tyco

Manual de referéncia do controlador de
alarme PowerSeries Neo HS2016/HS2032/
HS2064/HS2128

0 0O 0
29009815R003

Johnson ﬂ})l(

Controls



Manual de referéncia do controlador de alarme PowerSeries Neo HS2016/HS2032/HS2064/HS2128



Conteudo

Instrucdes de Seguranca para PeSS0al TECNICO....iuiiiviiiiieririeresese sttt st sre e aeeessensasees 13
INErOTUGE0 ettt ettt b et b et b et e e bt b et e bt s b et e st s b e b e ae e b e e e st e b et et b e e b et beneen 15
SODIE O SISTRIMA...uiiiiriiiereeeeee ettt sttt ettt et e s b s b e s b s ae e st et e b e besbesbesnesseeneenes 15
REBCUISOS. ..ttt et s bt s b e ab e s b e s bb e s bt e s b s e ssbeebbesbae s 15
Zonas, Teclados Sem Fio, Comandos Sem Fio, Pingentes de Panico e Etiquetas de
PrOXIMIAAUE. ..ottt st bbb st 15
COAIGOS U@ ACESSO...ueviuieiirtenieienietet ettt b et e bbbttt b st et e b et et e b e st e bt s b et e s et et ebesbeneebenbeneebenbenesbenes 16
Saidas Programaveis (PGIMIS).......ccucucueuieiiiiiririsieeese ettt s s st sesesessssssssssssssssasasans 16
FungBes de SUPErviSE0 dO SISTEMA......coiirerirerieirierteitrterte ettt et sb et besae s b teneenes 16
CaracteristiCas AQICIONAIS......ccuvurueeririeuitrteeirtet ettt ettt sttt ettt et st b et aebeseee 16
MOAEIOS EXISTENTES. ..c.uieiiieiieeeeterte ettt ettt sb e bbbttt et e e e sbesbesseene e s eaee 16
Diferengas dO MOAEI0......cciviriririeieeeeseseeee ettt ettt sttt e besbesbesbesneennens 17
DiSPOSItIVOS COMPATIVEIS. ...eetititiriieiteeete ettt sttt ettt et sb e bt ettt esenee e 18
INEFOAUGA0 e ettt ettt ettt s e s be et e et s et e s bt e be e be s st esasenbeesbesabesatebaenbesstesssenseenbasnsesasensaensasnsens 21
TN StAIAGE0 ettt h e bbb e st b et b et e ae bt et b et et bt nseneenen 21
Visdo Geral do Processo de INStalagao.....oeceirereeinirieeneeenereeee et 21
Instalacdo do alarme CONTrOlAdON.....coii ittt 22
[ Le] gL =T g =1 D= T TP PP TOR PP TRTRPRRI 22
[T F= o= Lo TSP P PP PRUPRURRPRRPIN 22
DeSCrigOS OS tRININGIS. c.cveueetieeiieieteertertett ettt ettt be sttt se et s b et et b et eb e b et e bt be e ebenbenesbeseenesbens 22
Roteamento dos fios para energia limitada e N&0 lIMitada........ccoevvverererineirienereeeseeeseee 23
FIAGA0 COMDUS.....tieieeteteet ettt ettt b st b et ettt be s bt ebe b et e b e sbenesbenes 25
INSEAlAr MOAUIOS....ceiiiiieiieiteteeter ettt ettt et st bt s st e et et e s besbesbesbesaaenee e ensen 28
(=] Yo T g4 o o = TP TP PP PP TR 29
EXP@NSOT SAITAS..cutiuiiieiertererieee ettt sttt et s b s e sttt e b et e b e s b e s be s bt et et et e besbesbesreeatentens 29
MOAUIO TranSCEPLON SEIM FiO...cc.iiiiiriirieirieieitrtetet sttt ettt ettt b et b bt eb et e e b e sae st ebetenenee 29
Fiagcado da FONte aliMentagao.......cceririrenirieeeteesteriesiesie ettt et s e st sttt et sesbesbesbesaeennennens 30
CONEXA0 O TECIAUO. ...ttt sttt ettt b et b s bbb be e b e st et ebe e enesbeneas 30
FIaGa0 @ HSIM2955........eiieiiiiei ettt ettt bttt ettt sttt bt b et b e e b ene e sbenes 31
Fiacdo do ComuNICadOor AIEEINATIVO.....c.evueirerieereteteeetee ettt ettt se ettt be st be et e 31
[Tz Tor= To I [= 4o o - TN OO OO TSP PPRPPTPRURURUPRRT 31
FIACA0 PGVttt b et et ettt e b bt e bt e bt e at et et e b e s b s bt e bt enes 34
FIaCa0 da CamMPAINNa....ciiiiiriiiiriiiieteeesesee ettt sttt sttt et ste st sbe s b s st et et e tenbesbesbesaeennens 34
Fiagao da [INNa telefOniCa.....ccue ittt sttt ettt st eaen 34
Fiagcao dO DeteCtor d@ FUMAGCA.....cocivieieieieriesieeieeee ettt sttt sttt e st e sbesbesaesaeestententessesbessesneen 35
DELECLON @ CO ...ttt ettt b et ettt b et eb et b e bt st e e e bt st e st e b et et eb e st e st sb et eneebensenesbeneenesen 36
(@] a1y = o I =T o = TP TP PPN 38
LiGar @ @liMENTAGCE0.....cuteueietiietet ettt ettt b st b et b et ettt b et e e e bt ettt ebenbene 38
(@o] 0110 [U T Tt= o T OO TSP P PP 39
Etapas de coNfiguragao DASICA.....cuivueirerieirereiet ettt 39
USANAO O TECIAAO. ...ttt sttt s be et et e e e e besbesbesneene et ens 40
TOCIAS ESPECIIS. c.veuereeeuerieteitrterteie ettt ettt b ettt b et b et et b et b e s b e se b e e bt s bt e b e s e e s e e reees 40

Manual de referéncia do controlador de alarme PowerSeries Neo HS2016/HS2032/HS2064/HS2128 3



INAICAAOIES LED...oiouieieieieieecete ettt ettt et e eeteeeeave e e b e e sabeesaseeesseeesbeeebaeebaeesseessseessseessseeesseeenreeen 40

REGISTIO ettt st b b s bbb e s bbb sraesre e b s 42
REGISTIAr MOTUIOS...c..eeiiiiieietetere ettt ettt e s b e s be et st et et e benbesbesbessesseessensensens 42
SUPEIVISA0 O MOAUIO.....cuiieiiiiieieriete ettt ettt b e st b ettt ae bt e b st e e ebe st eneebeneen 43
Registrar diSPOSItiVOS SEM Fi....ciiiiiiriiriirirereeee ettt s be bbb b sbe e nes 43

Trabalnando COM PartiCOES. ....ccuoiiriireriree ettt ettt 44
CONfIQUIAr UMQA PArtiGa0...c.eeuerueerieieiirieeeientetete ettt ettt b ettt et s et b st e b et e et e e e st sbe e eseseneenes 44
Funcionamento CampPainna/Sir€Ne......cccceueueuieeiiririreseees ettt s s bbb s bbb sesans 44
Operacao Interconectada de Detector de FUMAGa.....coiveererieenieninienieenenieenreneeie e ns 45

INdicadores de Problema... ... ittt sttt sttt sbe s 45

Configuragao da PartiCao TeCIAO0......ei ittt st 45
Configuragao da Particao Carr@gada.......ocuverirererierieieniesiesiesese ettt et sessesaesses e ssesseessesensensesses 46
ZONAS GIODAIS.....cviieiiieieiee ettt ettt b ettt s b bbb e b b be e b ten 46
Tipos de Zona de INCENTIO € CO..iuiriririeieieriereseeeet ettt sae sttt esbesbesbesbesbesseensensensesbesbens 46
SUPOrte CamMPAINNA/PGM.....cociiiririeieieieieieie ettt sttt et es bbb bbbt a e e e e e s s esesesesesesesane 47
COMUNICAGDES. ... teieeieetteieet et st st e sttt et et s bt s at e st e sat e s bt e bt e ese e s e e st e sasesaeesse e st ensee st easesanesasennnesseensenane 47
ALFTIDUIE ZON@S... ittt ettt et st a e s bt ettt e b et e b et et ebe st et s b et e st ebebenesbeneas 47
ALFTIDUIE USUBIIOS. .ttt ettt sttt be e bt n e sre e e ne 47
PadrBeSs A€ FADIICA.c.c.eiuiriiieiiieietee ettt sttt et ettt et be st e bt e e b e eneenens 47

Configuracdo do Comunicador AILEIMATIVO.......c.iviirerirererieteiertese s eseesseseesresressessnessenees 48
RelOQIO d& TEMPO REAL.c..cuiiuiieiiiiieirtieteee ettt sttt a e st e s bt e e sbesenens 48
CamiNNOS A& COMUNICAGAOD......curuirieietereeuieterteer ettt ettt ettt e e b et s b e ebe st e e sesbe st sbeseneesensenens 43
OPGCOES AE COMUNICAGHES. ....eueeeireuirierieririirteesieteestestettsbestesestestesessesessestesessesesessensesessensesensensssensesessens 49
Limite Tentativa COMUNICAGA0.........ciirirerrerieetet ettt ettt sa e b sb e b bt sse e nenens 49
RESTAUIAr SUPEIVISA0..c..iitiitiitiiiteiietesterte sttt ettt s bt et ettt et e saesbesb e s bt e ae et et e benbesbesbesaeentensen 49
Atualizagdo REMOta dO FIrMWAIE.....c.ciiieiieieiere ettt sttt ettt 49

Atualizagao LOCal O FIrMWAIE...cc.oouiriieieiieeeieteerieseeee ettt sttt sttt 50

TESEAN O SISTEMIA...uiiiiiiiiieiieieee ettt st b e ssa e s bt s b e e b e e eessaesbeenes 50
Test Evacuagao do INSTAlador. ..ottt ettt et et sae b bt et sesbesbe s 50
ViSUQIIZAr 0 BUFFEI EVENTO......ciiiiiriiieieieieentee ettt ettt sttt ettt sttt be st beeen 50

FuNCionamento dO SiSTEMA......ccciiviiiiiniiiiiicc et 50
ArMAr € DESAIMIAT.c..ciiiiiiiiiiiiiiiict bbb s s s bbb sasesasebeenre s 50
Particao VS TeClado GlODal .. ...ttt sttt seenae 51
Funcionamento de uma Particao INAiVidUal........coceeereriiiiiirininenen e 51
Funcionamento de Particdes MUItiplas/GIoDal.........cceueveueueeeriririeeeeeeeeeeee e 51
N[0 [UT= = TP PSP PP ROPOPIN 52

ELIQUELA A0 SISTEMIA .. ittt sttt ettt et b e bt et ettt et e re b 52

ELIQUETAS 0@ ZONA..ui ittt sttt sttt e be et e st e sbs e s be e be s besaaesba e besstesssesssesaensesssensean 52

EtiIQUELAS 0@ PartiC0...cueviiriiriiriirieririteteietesre sttt ettt st s st e st e besbesbesbesbaesaensensensen 53

EtIQUELAs A MOAUIO.....ccuiiiiiiiiee ettt sttt ettt st sttt e e e e e sae e 53

ELIQUELAS 0@ EVENTO..c.uiiiiiiiiiierieeieeieetest ettt e teete st e sbeesbe et e st e satesbeesbesssesssessaenbesssesssenseensesans 53

Etiquetas de Saida de Comandos de PartiCa0.....ccuveereriererenierinerieeeeseeee et 53

4 Manual de referéncia do controlador de alarme PowerSeries Neo HS2016/HS2032/HS2064/HS2128



N OTITICACE0 1 evertirterirtet ettt st sttt et e st e s b s b s ae et et et et e besbesbesae e st entensesbesbesbessaensensensenes 54

BIPE G POITa. ittt ettt sttt ettt b e bbbttt e e et e naenrs 54
TlA TOMIPEIATUIA. .ttt et b s bt et ettt e b e s b e e bt e bt et et et e b e sbesbesneeneeneens 54
NOtIfICACA0 TEMP. BAIXA..utitiiiriiriiniiriisereeiteteniestesesiessessesessessessessessessessessesssessessensensessessessessasses 54
Teclas de FUNGA0 A0 TECIAUO...c..iiiiririeeeeieteteee ettt ettt sttt et ettt sbesbesne e en 54
Definigdes das Teclas de FUNGAO0.......co ittt st sttt ee 55
[00] TECIA AE FUNGED ZEIO.uiuiuieiiereriereisiiseesiesessssssssssssessssssssssesessssssssssesessssssssesessssssssssesesssssssesesessssssnses 55

[02] Armar Modo Presente INSTANTANEO........cocveveeveereereereeeeeeteee et eresaeesesseeeeeetestessessessessessesneesensas 55

[03] ANINIAT PrESENTE...c.vieiceieteeeteet ettt sttt ettt et st et e st st et et e ste st saestesessessenestessenessessesessesseressenssnens 55

[O4] ATTNIAT AUSENTE. ..ttt ettt et et et et eteesessessesseeseestentensesessessessesstentensessessessessesrseneensenns 55

[05] Armar Sem ENtrada [F][9]...cciieeeecieeeeeieeeeeestee ettt sttt et s e s s s ae s ese st et nesae e sresaensenes 55

[06] Ligar/Desligar CampPainha........cccceueueueueueieiriieriereseseee ettt st se s s s s s sesesesesans 56

[07] TESTE AO SISTOMIA...uiiuieiieieriieeietet ettt sttt ettt et st et e b ste st sret e st st et esssaensesessensesessenssaesseneetessenes 56

[09] ArNAr MOAO NOIEE....o.veeveereeeeeeeeeeeee et eeteee et et et et et essesaes e st etestessessessessessesseestentessessessessessesssesens 56

[12] Armar PreSENtE GIOBDAl......oeoviieeiiieiieeeeieeeeee sttt ettt et sae e sr et eresae st saesse st st esseresaensenenes 56

[13] Armar AUSENTE GlODAL.......cueeieeeeeeeeeeeeeeeeee ettt eee ettt et et e esesaesaeeresrtetetessessessesnesresaeensenns 56

[14] DESAIrMAr GIOBAl...ceceieeeeeeieeiieeieeeeee ettt ettt sttt et st et st et e e te st esessesesaesenestesenesnens 56

[16] SAIAA RAPITA. ....cvveveeererereieteteteieeeieee ettt ettt ettt bbb ettt es et esebebesesebesasassssssasanannnssnes 56

[17] ATINIAE PrESENTE. ..ttt e ettt e se st et et e st e st saest e st et esseneste s eneesessesessesseressensanens 56
[21]-[24] Saida de COMANAO T = Aueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee ettt e et et et eae st e ssessessesseeae et entensesessessessesnes 57

[29] Ignorar ReChamada A& GIUPO.....ceeueerereeieiriisresiesessissssses et sassssss et ssssssssssesesssssssssesessssssssnsesesnnns 57

[B1] ALIVAE PGIM LOCAL.uiiutieiietieeieeeeeee ettt ettt et et esaesaesaeeatest et eesessessessessesssententensensessessessesreenes 57

132 Y e To T8 (e Yo T TP T TR 57

[33] IgNOrar RECHAMAA. .....cciiiiieieietetetetetete ettt ettt b bbb bbb sne 57

[34] Programacao A€ USUAIIO.....ccceeururirirreerereeisssiesessssssssssssesssssssssessssssssssssessssssssssssesessssssssesessssssssases 57

[35] FUNGBES A8 USUAIIO...cvviuieeeieiiiieiiisiieisiet st tete ettt ssss st ss st ssssesesesesesesesesessssssssasasssssssssseseses 57

[37] Programar HOMa € Data........ccccueueurieeeeerersissssseesssisssssssesesssssssssssessssssssssessssssssssssessssssssssesessssssssnses 57

[39] EXIDICAO A ProBIEMA......ciiiiirieieiereietete ettt s bbb bbb bbb s sanans 57

L Y =T s g Lo Ya = I (=Y T 2 1 T=T OO OT 57
[61]-[68] SEIECIONAr PArtiGE0 T @ 8...vveeieieieiereiereiereieieeeieeeeetss s s s s se e se s s s s s b bbb sasans 58
SEIECAOD A IIOMA@ ittt ettt e st et e et e st e sbbesbe e besbesatesbaenbeenbesssesasensaensesssenssenes 58
[ ] COMMANAOS ettt ettt et et et e et et e st eeae st esseere et et e teeae st easesseeseentent et eeaeasensesneeneentenennen 58
[*][1] Omite as Zonas INterior/TOtal/NOTUIMO.......ccccviieeiieeeeeeseee ettt 59
Sempre que o sistema de alarme é deSarmMado.........co.eoeeveirinienininieeree et 59
Omitir zonas coOmM UM tECIAAO LCD:....iiiiiiririerieeieetetet ettt ettt et sbe e et a et sbesbesbeene 59
Omitir zonas com UM teclado LED/ICON .. ..o.iiiiiiieteeeeeteeeeeet ettt stesreeae et et et essessesaesaesnssnsessensens 59
FuNgdes adicionais dE Ot ... ittt sttt sae st sbesbesseeae e s esensensessens 59
Sempre que o sistema de alarme € armMado.........coceireirineineeee et 60
SOIUGA0 dE PrODIEMAS....ciiiiiirtiriecietetet ettt et s b e b st e s se s e e s e s et esbesbesbessesseesaessensensas 61
[F]12] TelA PrODIMIa.. . ittt ettt et ettt e s esaesaesae e st et et e s essesaessesresaesneennenns 61
[*][3] Exibicdo da MemOAria de AlarMe........ccceiieririririeeieeeiisesie et eessssesesesesens 64
[*][4] Ativar/Desativar Campainha da POrta.........cccceueueueueeirieieieeeeieeesessese e 65
[*][5] Programar COIgOS ACESSO.....uuriririererereiiririesesesesessssssssssssesesesessssssssssesesesessssssssesesessssssnes 65

Manual de referéncia do controlador de alarme PowerSeries Neo HS2016/HS2032/HS2064/HS2128 5



TiPOS de COUIGO T ACESSO....cuiiiuirriienirterietet ettt ettt sttt b st be st et b et e bt s b et esesbe s esesbeneebeeen 65

Para adicionar um c6digo acesso usando um teclado LCD:......cccecvvivieerenieierienieenieeseneeeseeseesennens 67

NUM tECIad0 LED/ICON .. .ouiveeieeieteeeteetet st tete st et sae et et ssessesessestesessestesessesessessessssesesessessessssessesessessenes 67

ALributoSs de COIGO U@ ACESSO....uiuiriirieeiriirieiirietetesteeetesteseseseesestesesessesessessesessensesessessesessensesenseneesenses 67

AdICIONAr ELIQUETAS USUANIO....couiiiieiiieierieieiteteteie ettt sttt sttt sa st sbe e ese st et ebesbeneebenseneenes 69

Atribuir Etiquetas de ProxXimidade..........cceviriirininininieietesiesiesesese sttt sre st sttt et sbe b snes 69

ALFIDUIN USUAIIOS @ PAITICO@S. ...ttt ettt ettt sttt ettt s ae e bt e e b et e e sbe e esesaeaenes 69

Opcoes de AULENTICACAO0 O USUANIO.....cuiirieiririeisteteiinterteesteesessesessessesessessesessessesesseseesessesessensenenns 70

[*][6] FUNGOES AE USUANIO.c.cueuiiieieeeieieiiiirieteteeteiseseses et ss st e e s s bbb se e sessssesesesanens 70
Armazenamento & EVENTOS.....cccir ettt ettt et st be s b a et b e se s saesesneseenesnene 70

TESTE O SISTRIMA. . uiuiiiiieiieieieeet ettt ettt ettt st s b ettt et s b et e bt et e b ebe b et ebe st et eb e benesbessenesaens 71

DAtA € NOMA.. .ttt b e b et s n e e nes 71
Armar/deSarmMar QUEOMATICO......civiiieieeeeeet et ettt et et et e st e saesae st esteseest et esessessessessesrsersessessessesses 71

Hora de armar QUEOMATICO. ..c..civeriiirieiet ettt ettt sne e enens 71

Ativar DLS/Permitir @SSIStENCIA NO SISTEMA.....c.uiiiiiiiriereeeeeiet et sre st st et et estesaesaesresreessessessessenns 72

ChamaAda O USUANIO....ccueieiirieieieteirieee ettt sttt b e b senes 72

Teste de camiNNAda O USUAIIO....c..cuiveiriiieieieriecrie ettt sttt ettt st saesaenes 72

TArA@ PAra @DIIl ettt sttt ettt b e b e s b e aeeae et et et e benbe s 73

HOFArio tarde Para @Il ....c ettt ettt be ettt be st beeas 73

PrOgramar SIVIS.......o ottt et sttt s e s et b e bttt s e et e s ae e s bt e bt e b e e b e et e e abesaeesaeenneenreebeeane 73

CONLIOIE AE DIITNO..cueiiieieiee ettt b et ettt b e st b et et be st et e eneseen 73

CONLIOIE AE CONEIAST. ...ttt ettt st st b et s e ne e neseenennens 73

Controle da CamMPAINNA.......oou ittt sttt st be e 74

Autorizar AtUaliZacdo dO FIrMWWAIE.......cciviirererieieeetetetesie sttt et sttt et es b st sbesbessaeneen 74

SEIVICOS INTEIATIVOS. .cviiiiiiieieieiterte ettt et ettt et e s b e sbesbe s bt st et e b ebenbesreas 74

[F][7] SATAA COMANAO Tttt et e et e et et eaeeae e e e e et ese et eeteesessessessesreeneeeeneennenes 74

[*]1[8] Programaca@o iNSTAlAdOr.........ceeueueiiriririeieteteieeeest st s s b se s snnes 75

[F1]9] ArMAr NGO ENEIra0a@.....eeceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesteeeeeeeesseesseesseesseesseseesseesseessesseesseesstessesssesssesses 75

[*]1[0] Armar RAPIAO/SAIdA. .....ccvcverererereieieeietete ettt sa bbb bbb s s s senes 75
SEMPre QUE ESAIMAUO: . . ciueiriiieiirieteiertete st et ettt sbe st eseste st ebesbesesbesteseesesesesbentesessensesenseneesenses 75

SEMPIE QUE @rMATO0 . e cueieietirieierteteertert ettt ettt ettt se b et s et et be s b e st s be e e e b et e st s b e e ebessemeebensesesbeneesennen 76

(@oaa =T aTe [o ISy Y K I @] oY i o] [T SRS 76
Fungdes de Comando SMS € CONTIOI.......coiuiriririreeeeeete ettt s 76

[ TG L (o= Yot To IR UL | OO OO RSP SRPRP 76
FUNCIONAMENTO A0 SISTEMIA.....ciuiitiiriirieieieriete ettt ettt ettt ettt be st b e sttt e st b nae e sbesseneenes 77
g =10 0= | PSSRSO 77
(@(e] g aTo I i oo =11 o 1= GRS P PO P PPN 77
MELOAOS B PrOGramMAGCA0. ...ceueeueeteterrerterteettettetetertestes st sbesst e st et e e e sesbesbeeseese e st et ensensessessessesseeneeneensensensen 77
Programacao de MOAEIO0.....c.iiiiiirieneiieeiecest ettt sttt s e et s besasesbe e bessbesasessaensasnsanas 77
Programar DLS......o ettt sttt ettt re e s b e s r e e sar e e enneeenneeneenane 79
Programacao LOCal COM PC-LiNK...cocoieiriieinieieieieieiesiecstet ettt ettt sbe sttt saenesaens 79
Programacao REMOTA.....couiviiiieiieieeeetesee ettt st sttt et s e st e s bt e se et e e b e s b e saeesseenneeseenneeanes 79

6 Manual de referéncia do controlador de alarme PowerSeries Neo HS2016/HS2032/HS2064/HS2128



Programacao dO INStAlador.. ...ttt s 79

ViSUAIIZAr PrOGramMagai...ccccrecereeeeieeitetet et st et sb ettt et e stesbesbe s st et et et et e saesbesbesbeeseeueenseneens 80
TIPOS A TECIATO .ttt ettt sttt s b et et b e b b e e b e b se s b et ene b eneeneneens 80
Programacao de Dados DeCimais € HEXu....ocevuivieririenininieieieeriesesescee ettt 81
DeSCriCOES da PrOgramatao. ... eeceeeiereenienieetieteeie et et steste st e st st et et este st e sbesbesbe e st et et esbensessesbesneeneeneeneen 82
AdICIONAr ELIQUETAS. c..eiteeieriteiieeieetestese ettt sttt b e st e staesbeesbessbesabesaaesbesssesssesssenseensesssesssenseenses 82
[000] Programaca@o d@ ELIQUETAS......c.ccueueueveeieieeeeeeiiiist s sesesesesesessssssssssssss s s s s sesesesesesesessssssssanaes 82

[000] SEIECE0 LHIOMI@....cuieereieiieircieieretrisseeeete st sssas s st aes st ss s b ebebss s s sstesessssssssetesessssssssasessssansnsasas 83
[001]-[128] ELIGUELAS EVENTOS. ..ecuiuieiriiirieieierereseretesesesesssssssssssss s e s bbb be s ssss s s ssssssssssesesesesesesesesesns 83

[051] ELIQUELA TAMPET ZONQ..u..iieieeiereiiisreeiesessisssssssesessssssssssesesssssssssesessssssssssesesssssssssesessssssssasesesnsnnes 84

[052] ELIQUELA FAINA ZON@.....cuiuiiiiieiiiiisieie ettt bbbt s s bbb bbb sanns 84

[064] MeNsSagem AlArme CO......oiiiereiririeereeiessiesseiesesstsssssssesessssssssesesessssssssesessssssssssesessssssssssesesssnes 85

[065] MENSAGEM INCENTIO......cciiiieieeereretetereteteteieie ettt et ea bbb bbbt ss s s se e s s e s s s s sesesesesesasns 85

[066] Alarme sempre que Mensagem EVENTO ArMAdO0.......cccueeererereiissseesesesssssesesesssssssssesessssssnens 85

[067] Alarme sempre que Mensagem EVENto ArMAadO.........ccceueuerereuererereeseeeeessssesese e seseseenens 85

[100] ELIQUELA SISTEMA....uiieiiereiiierieiereiresessestetessassssss et ssss st bbb ssssss bbb s ssssssebesessssssssesessssnsssssesessanns 85
[101]-[108] ELIQUELAS PArtiCAO 1-8....cueueueeiiiiiieieiererereiesesesesessssasssssss s s s st s s ssssssss s s sssssssesesesens 85
[201]-[208] [001]-[004] Etiquetas Saida COMANAO PArtiGE0.......ccceereurirreeerereirieeseeesesssssseesesesssssnes 85
[601]-[604] EtiqUEtas AGENAAMENTO........cucvvirerierererererereterereeeeeeessssss st ssssesesesesesesesesessssssssssasssssssssesenes 85

[B01] ELIQUELAS TECIAUO. ...vvveierecieieteiiseecie ettt ettt s e sss st b s s sss bbb s s sebesessssnansnsene 85
[802][001]-[015] Etiquetas EXpansor Zona HSM2T08.........ccceueuereeeereesisesssessesesesesesesssssssssssssssssssnes 85
[803][001]-[016] Etiqueta Expansor Saidas HSM2208............ccccrureeerereressisssessesesssssessesesssssssssesesnns 86

[BO6] ELiC. HSIMZ2HOSTX. v vveverevevererieeieseeesessessssssesesesesesesesesssssesessssssssssssssesesesesesasasasassssssssssssssssssssesesene 86

[BO8] ELIQUELA HSIM2955......cueviieieceeieieiicssee ettt st sssas bbb bbb s s s s se b s s s ssesesesssansnsatesesssnes 86
[809][001]-[004] Etiqueta Fonte AlIimentagdo HS2300.........cccveererererererierererererereeereeeeesesssssesesesesens 86
[810][001]-[004] Etiqueta Saida Alimentagdo de Corrente Elevada HS2204...........ccccererreereerernnnen. 86

[815] Etiqueta ComUNICAAOr AILEINALIVO.......c.cvevevevereretercececeeeeee ettt es et s et ettt ss s ss s s s esesenes 86
[820][001]-[016] ELIQUELAS B SIFENE....cucveveiieeereeiererieseesiereiisssee ettt b sssssteses s sassssese s ssssssnens 86
[821][001]-[008] ELtIQUELAS REPELIAON .......cvevevererereteretetceseeeeeese sttt ese ettt ssss s s s s s esesesesenas 86
[999][Codigo Instalador][999] EtiQUELAs PATIE0.......cccceeuiiereerereisisissesiesessessssssesessssessessesessssssssenes 86
CONTIGUIACA0 0 ZONA....iiiiiiieiirieniirieetet ettt sttt sttt et stesbe st saesbe e e et e sessesaesbessessessaessensensen 86
[001] ALFIDUIITIPOS ZONQ...uiiieieieieieieieieieieiieieeese sttt ettt s st se e s se e et ssesesesesesesesesesasasessssssnens 86

OTO A N a1 YU T T3 (=304 o = TR 93
ALFIDUIE QEIIDULOS ZONQA:. i iiitiiieiieiieietertestese sttt ettt ettt e a et et e s besbeebeesee e esebesbesbesseesnensanes 94
TEMPOS O SISTEMA...uictiriiiiieiiiererese sttt ettt sb st s e ere s e e s e tesbesbesbesseesaessessessessessessesssensensensansens 96
[000] = AT SISEEMI@.ueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseteseeeeeeseeeeseseseeessseassessseseesesesesssssessesssesssssesensessessessassassssseseasseseees 96
[001]-[008] TeMPOriZAadores PArtiGa0 T-8......ccvuveeererriririrersiessisisssssssesssssssssssesesssssssssssssssssssssssessssssses 97

[900] - Méascara Particdo Retardamento Campainna..........ceevevererererereeeeeseeseseseseesesssesesese e sesns 97
[901][902] - Inicia/Fim Poupanca LUZ dO Did@.......ccuceeeereuririrrenieressissssesesssssssssessssssssssssssessssssssssseseses 97
COAIGOS A ACESSO..cuuiviruiiuieieierienie sttt ettt et e te s bt st e s bt et e e et et e besbesbe s st ese e st et et ebesbesbesaeeneentensensenes 98
[006] Cédigos de acesso definidos Pelo INSLAlAadOr.......c.cvicceieiiree et es 98
[007]-[008] CONFIGUIrACA0 PGIM......c.cueveeieiriiieieiereeeieissss st sssse st sssssassesesesesesssssssesesesesesenes 98
[007] Programar PGM..........cceueueueueieiereieieessssssesesssessssssesesesesesesesesssssssssssssssesssssssssssesesesesesesesesssesssnns 99

Manual de referéncia do controlador de alarme PowerSeries Neo HS2016/HS2032/HS2064/HS2128 7



[008] Programar TemMPOriZador PGM........cccucueueuiueeeeeieietissssese e ssss s sssssssssssesesesesesesesesans 99

[009] TIPOS PGM....uiuiiiieieieieiiiisisieteteieieeseseste s st et s s s s e ssssesesesesesesesessesesesesesensnssssesesesns 99
[0071]-[164] SEIECIONAT PGM....eiivieieeieeeeeeeieeetetetteeee sttt st sae st ae st ste st enesse e eressenssaensenessessenesnens 99
TOO = PGIM NUIO ...ttt ettt sttt ettt et et e st e st e e beeseeseesa e s e aesasbe st esseeseeseeseensansassassessessesseenns 99
101 - Seguidor de Campainha de INCENAIO @ ROUDO....c..coiriiririiiiieiceseeseseeeeeee e 99
102 - Retardo de INCENAIO @ ROUDO....cuiiiiiiiciiciicteteteesteee sttt sttt et st e bbb e eneaansans 100
103 - REINICIAT SENSOF [F][7][2] v eveeiitieieieeeeeeetee ettt sttt ettt eae st st sre st e s enesseneas 100
104 — FiO DUPIO 08 FUMAGCA....ciueieiiieieierieteitetet ettt sttt st ettt b sttt sbe bbb sesbe e eneenan 100
T09 - PUISO OCUILO. ettt ettt ettt et st s bt st st e e be st e sbesbesbesseensensentesbesbesaenns 100
111 - Seguidor de Campainha do TeCIAdO0......cc.ccevirieiriicreeeeree e 101
TT14 - PrONTO PAr@ AITNAT i iieeieeteete ettt et et e st steshee s st e sbe et e s b e saeesatesstesseesbeeasesasesnsesanesseesesasesasens 101
115 - Status Armado O SISTEMIA....cciiieieeieieieriestese ettt ettt e st e st e e s e sreese e s esbestestesbesbesseensensansan 101
116 - STAUS ArMAAO AUSENTE..c..eiuiiiieieiirierieseseee ettt st st e st e b et e stessesbesbesbessasseentensensensessessens 101
117 - STAtUS ArMAAO PrESENTE...ccuiitieiieiieietesteste sttt et e et e e saesaesaesbesbeebeereessessensessessessens 101
120 - Armado Ausente sem Estado de OmiSSA0 A€ ZONa.......ccevererererienenieenienienenesesessessessenses 101
121-124 - Saidas de COMANAO T-d....cciiieiiierieeieeeeeee et ste ettt et e et e saestesbesbesbeeseessesessesbesbesseens 101
129 - Memoria de Alarme de Status da PartiCa0.......cecuevieriererenenenerieteteiene et 102
132 = SATAA A8 ASSAITO...ccuiiieieiticteeteeeete ettt ettt e st e st et e b e e et et e aesbesbesbeeseeseessensessesbesbesseans 102
134 - Entrada Silenciosa 24 HOras (PGM2).......oiveiiieieieeeeeeeieeeeeeeietetes e seessesessessessssenssressesessessenes 102
132 - Entrada 24 HOras AUAIVE]I (PGM 2).....ooiiieieeeeieeeeeeeeteteeeeeteeee e et ettt essessessessesassnsessesensens 102
TAB = TLIM € AlGIMNE. ittt sttt ettt b e s et e et et et e s besbesbesbe e st et et etenbenbesbessesns 103
A (a1 e=T g o] o 1] o 1T TP P PP PP PR 103
T48 - COMEBEO TOI A iiiuiieuieieeieerte et st e sttt et e bt et e st e st e s st e s bt e s bt e seeateeatesaeesbeesseeaseensesnsesaeesseeseeseensennne 103
149 — COmMUNICAAOr AILEINATIVO...citiitiitieiieieiertesteste ettt ettt e st e st e st e s e s e ese e e et et astesbesbesseessensansansan 103
155 = Problema de SiSTEMIa....cceviiiiiiieiresenes ettt et sb e s b sttt e st enbesbesbeene 104
156 - Evento de Sistema Bloqueado (STroDE).......ccveeeueueuereieirieeiieiiiisissssese s sesssssesesssesesssenes 104
157 = Sab0tagem dO SISTEMA@...ccuiriiririerierieete ettt sttt be st sbesbe s e e s ensenean 105
16T = Problema d@ CCuuiiiiiiiieiesieseste sttt s ettt a et e b e s besbesbeebeeseese e st et esesbasbessesseens 105
165 - Etiqueta de ProxXimidade USAda.......ccecuevuerierereninieieieieniesiesesie et ssestessestessessessensensessesaesne 105
166 — Proximidade de Particao USada........cceevueireiierieiniiieteieteesietei sttt se et sve e 105
175 - Status da Campainha e Saida de Acesso a Programacao........c.cecuevererenereseeneeneenenesenens 105
176 - OPEraga0 REMOTA...ccuiiiireieiiiieieietete ettt ettt ettt b e b e s b sttt et et e sbesbesbeeseennenen 105
T84 = ADIIr APOS AlGIMNE...ueiiiiirieeiieeete ettt sa st ettt et et esbesbesbesbe e st et ensenbesbesbesseennen 106
200 - Sequidor de ZoNa - PGM POF ZON@.....coerueirerieierieieienieteiesieesiestesessessesessestesessensesessenessessenessens 106
201-216 Seqguidora de Zona (ZoNAs T-128)....cccuirererereririsiererere e ssssss s s ssanns 106

[010] ALFIDULOS PGIM ..ottt ettt e e s te st et et et e tessessesaesnesntessessensessessesaesnsansansans 106
[000] Mascara Campainna PriNCiPal.......cccecereuririeeeeiriessiessssssssesesssssssssssesessesssssssessssssssssesesessens 106
[001]-[164] ALribULOS PGM 00T-T64......c.cevevererererineerereeeeeereesseseseseseseasesesessssesesessesesessesesessesesesensesesenes 107

[011] Opcdes de ConfigUragdo de PGM.......ccccveueieiereenieieieieeee ettt nns 117
[001]-[164] SEIECIONAT PGM....eeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et eeeeeeeteeeeeaeesesaeeseeseeteteneessensessessesntesensessessessens 117
SeQUE Z0NA PGIM POI ZONA...iiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiceiesit sttt sbe s sa e s sbs e sbe s b s b sanessne e 117
Etiqueta de ProxXimidade USada.......ccceeeeeririiieieienieneneeestet ettt ettt st sbe s s esessensens 117
Saida de COMANAO T-Zu.uiiiiiieiiiieieieiesesese ettt sttt et et et e s besbesse e st e st et e basbesbesseesnensanes 117

[012] BlOQUEIO SISEEIMA...uuiuiiieierereieeeieeisietese e sessssse et sesssss s s s e s e ssssssssssesesesesessssssssesesesesenens 118

Manual de referéncia do controlador de alarme PowerSeries Neo HS2016/HS2032/HS2064/HS2128



Bloqueio Teclado - NUmero de tentativas 10cais iNVAlidas.......cccuecvvererenierenineeneneereeee e 118

Duragdo do bloqueio dO tECIATO.....c.ciuiirereeieeeee ettt 118
BlOQUEIO REMOLO DILS....ccuiiiiiiriiriieiteteet ettt et sttt ettt et s b s b sbe st et e aenbesbesbesaeens 118
DUragao BlOQUEIO REIMOTO......ciiuiieirtirieierieteertestete sttt ettt b sttt st sbe st e be e besbe e ebe e eneenen 118
OPCOES O SISTEIMA..cuuieuiriiriiriiieierieriese st sttt te st ste st s it st e ste st e ssesbesbesaesstesaensensensessessessesssensenes 118
[013] OPGCOES 1T O SISEEMA...uiuiuiiiririririeieieretetete ettt sttt st ea et sebebebebesesssasssssssssssssssesesesesesasas 118
[014] OPCBES 2 O SISEEMA....eiuieiiiiiiieieeetetetete ettt sttt es st b bbbt bebsssas s s s s ssesesesesesesesesas 120
[015] OPGCOES 3 O SISEEMA....uiuiuiiiiiririeieeeseteteteteteteeseesesae sttt et s s sebebebesessssssssssssssssssesesesesesasas 121
[016] OPCBES 4 O SISEEMA....ecuiuiiiiiiiieeeieretetete ettt sttt es bbbt ettt tsssasasss s s ssssesesesesesetesas 122
[017] OPGCOES 5 O SISEEMA....eiuiuiiiririririeieieieteieteteteresseseesse sttt esesesesetebesesesesssssssssssssssssesesesesesasas 123
[018] OPCBES 6 O SISEEMA....ecuieiiiiicieieeereretete ettt sttt es s b bbb bebsbsssasas s s s ssssesesesesesesenas 125
[019] OPGCOES 7 O SISEEMA@....uiuiuiiiiriririeieieteteiete ettt sttt s sesebebesesassssssssssssssssssesesesesesasas 126
[020] OPCBES 8 O SISEEMA....ecuiuieiiiiriieeeretetete ettt ettt se s bbbttt bstsssasssas s s s s esesesesesesesesas 127
[021] OPGCOES 9 O SISEEMA....eiuiuiiiriiriririeieieteteteteteteeeessesstsese st se sttt sesebebesesesesssssssssssssssssesesesesesasas 129
[022] OPCBES 10 O SISEEMA.....eiiieiiererereretetetete ettt b bbbt e s bbb bbb sesene 130
[023] OPGEOES 11 O SISEEMA...ciiiiiiieieietereteteieieieie ettt sttt ea bbbt bbbttt ss s s sesesesesans 131
[024] OPCBES 12 O SISEEMA...c.iiieieerereteteretete ettt bbbt eb bbb bbb b tene 132
[025] OPGCOES 13 O SISEEMA...ciiiriiiieieieteieieteteieiee ettt ea bbbt e st st ss st ssesesesesesesne 133
[040] AULENEICACEA0 A USUAIIO....ucveterereteteteieteieteeee ettt b ettt s bbb bbb bt sesns 134
[041] Digitos dO COUIGO TE ACESSO...uiuiuiuirieieiririiirireristststetesesesesetesesesesesssessesesesessssesesesesesesesesesasans 134
[042] EVENLOS VI ICAUOS. ..viuvevieeieeeeieteeeetete ettt sttt ettt st ereste st etesse st ssestensssesesessensensssensenens 135
CONFIGUIaCa0 PArTICA0. ... eteieerterterteeteeieet ettt sttt et ettt et sb e s b s bt e b et e e et e be st e sbesbe e bt eae e s eneenee 135
[151]-[158] AutO-Armar/DeSarmar PartiCa0.......ccceieeurireeeerersisssssssessssessssesessssssssssssessssssssssesessssssess 135
[200] MASCAra A PartiCA0.....cueuieieriiiriririsieietesetetetete e tetssesssssssss st ssssesesesesesebesasesesessssssanssssssssesesases 137
[201]-[208] AtribUICE0 A& ZONA € PAItiCE0....ceeeuerevririreeeeeterseisseseesessessssessesessssesssssssesssssssssesessssssssnses 137
[300] Caminhos de comunicagdes do PaiNel/rECEPLON......ccuccuieieieieieeiirireret e eseseseeeaes 138
[301] Programacdo do NUMero de TelefOne......cicceiireeinsiece et sss s sessens 138
[304] Sequéncia Cancelar Chamada €M ESPEIa.......cccceueueueueuerererirerineeissesssssssesesesesesesessssssssssssssnes 139
(X=T 0o ] o = | GO OO E POPORTP O PTOPRPUPRRRPP 139
[307] REPOITE A ZONQ....uiuiuiuieiiiieisieietete oottt bbbttt se s s s s ss s s s bbb bebebebebesasasssensanns 139
[B08] REIGLOTIO EVENTO....oivieeeierieeeesteeeteteeteeeeseetseste et esesaesessesesessesesessestssessestesessesessessessssessesessensesessen 139
COMUNICACOES O SISTEIMA..cuiiuiruiriiiieiiierieriese sttt ettt ste st b st st et e st et e b esbesbessassseneensensensenes 147
[309] Direcdo de Chamada dO SISTEMA.....ccccueueriiiiiriririrestse ettt ettt ssss s sesssss st ssesesesesesesenas 147
[310] COIGOS AE CONLA...uiuiuieieiiirieieieiereretete ettt esaeaeatss st a et s bbbt bebessssssasssass s sas s sesesesesesesesesnsnas 148
[311]-[318] DirecBes Chamada PartiCa0.......ccceeereueeeeeiirirereseseseseesesesesesesesesesssssssssssssssssssssssssseseseses 148
[350] FOrmatos dO COMUNICAAON......c.oiiieeireeieeieeeeeeeetetee st s et ste st s seessereste e esesaesesreseneesessenesrens 149
[377] Variaveis de COMUNICAGAD.......cveuererereteteteteeriestseeesessssssesesesesesesesesesesesessesessssssssesesesesesesasesasens 149
[380] OPCE0 1 O COMUNICAUON .....cvcvevevetivierereeeeeeitetet ettt ettt et as s s s bbb sesesesssessssssasanans 152
[381] OPGCE0 2 O COMUNICAUON .c..veveveveveeetieieieesisiiiseetss ettt et s sssesesssesess s sssssesesesesesesasasasasesessnnnes 154
[382] OPCE0 3 O COMUNICAUO .....cvcveveretieiereieeeeeeiitet ettt ettt ssas s s s s s sesebebesesessssssananans 154
[383] OPGa0 4 O COMUNICAUON .....eveveveveeerieieriisisiitresteses ettt et sssssesesssesesss s sssssesesesesesesasasasasesessnenes 155
[384] OpcBes ReServa COMUNICAO.......ciuiuiieeeeeeiieietstese oottt ssasssssssssas s s bbb sesesesesesesssnanans 156
[385] MOAUIO AUAIO MASCAra FAlAr/OUVIT. .. eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseseeeeeeeseseseeseseeseseesssesesesesesssnseees 156
Programar DLS... .ottt ettt ettt sttt ne e s ne e s nee e beesareeeaees 157

Manual de referéncia do controlador de alarme PowerSeries Neo HS2016/HS2032/HS2064/HS2128 9



[A01] OPECOES DLS/SA. ettt sttt ettt bbbt bbbt s e 157

[402] Programacdo do Nimero de Telefone DLS Na PSTN......ccceueeieeeinirieeseeseesssssesesesssssenens 158

[A03] COA. ACESSO DLS...iueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et et et et e et eeteesessessesseeseeeentessessessessesseeseeneeneeneensensessessesneene 158

[A04] DLS/ID PAINEI SA..ueieeieieieececeeeteteeee ettt sttt st s st sttt ss et es s stesessssstessssssenensesasenns 158

[405] Temporizador de Chamada DUPIa Na PSTN.......ccururieierererereieeeseeeeessesesese e 159

[406] NUmero de Toques para RESPONAEr PSTN.......ccoceuriiierererrisssesiesessesssssssesessssssssssesesssssssssseses 159

[407] COIGO A ACESSO SA.....ooiieieieretetete ettt sttt ettt s bbb bt ebesesanns 159

[410] OpcBes de DLS/SA AULOMALICO.......ccerererrirrriereretsisesieiessssssessessesessssssese s sssssssesessssssssesesssnns 159
ENEradas VIFTUQIS. ....c.eeeriririiieieieriesestest sttt ettt ettt e b s b sbe s e e et e besesbesbessesseennensen 160
[560][00T]-[032] vttt ettt ettt ettt ese bt e b e s eaesbessere et ensebe s ensebe st ensetenserestenserenen 160
Programar AGENAAMENTO.......ccueviriirerirereeietertesiesesesesseesessessessessessessesseessessensessessessessesssensens 160
[601]-[604] Agendamento de Programagcao T-Au......ccceeeeeeererrereresesssessesesesesesesesessssssssssssssssssssnns 160
[711]-[714] AGENAMENTLO FENIAS....uiiereeieiriieieieistsisesssesssssssste s sesssssssesessssssssssesessssssssesessssssssnsesess 161

[802] Programar M&dulo VerificacBo AUIO.........cveveveuerreeeeeeeeseseesessesee e sessesassassessssnes 161
Programagao SEM FiO......coviiiiiiiiiiinieeeee et st s s a e s 161
[804] Programac@0 SEM FiO......ccciiciririririsieieeerereretete e tetses s sassss st ss s s sebebebesebesessssssasasassasssssesesenas 161

[850] Intensidade dO SINAl CRIUIAI .....c.ioviveeeeeeeeeeeee ettt er ettt et sse st e sresresreeneens 162

[851] Programacdo do Comunicador AILEINALIVO.......cccueueveueveeceeeeeeeetststes ettt sanaes 162

[860] Exibe 0 NUMEro do SIOt dO TECIAAO.........oviiieieieeeeeeeee ettt ettt sve s st ennens 162
[861]-[876] Programacdo dO TECIAO. ......cccucuvieeeeeeeeeretetetetetctetceeecsee sttt n e 162

[899] Programaga@o PAOrE0.......ceeueueueueueuereeeriieieiesesesesessssesesesetese et sssesesssassssssssssssssssssesesesesesesesesasans 162
INFOrMAGCA0 SISTEMAS...ccuiitiieeieteerere sttt ettt st s e e e e e s et e b e sbesbessessasssensensensensassens 163
[900] INfOrMAGCBEES O SISTEMA....ciiiriireeieierereteteteteteteeeesseete s se st es et et se e sebebesssesssssssssssssssssesesesesesanas 163

[901] Ativar/desativar Modo Teste Evacuagdo do INStalador......cccceereeniniresseneressssssesssessesens 163
Programacao dO MOAUIO.....c..cc.eviriiriiiiieiereeree ettt sttt ettt ettt sae e 164
[902] AdICIONAr/reMOVET MOAUIOS.......ceveeeeeeieeeeeeeeteetetetee et e et e e st et sse st eressestsressestesessenesrensenenes 164
EXCIUIT MOAUIOS......viieieiiieiieieeesetet ettt ettt et et sesbe e s s e saeneesessesessensesessensenesenees 165

[903] CONFIFMAT MOAUIO ...ttt ettt et st e sttt e st et sae s e e st et eresae st ssessessesessenesrenes 165
L1 2= 1 o [ T OO OO OO OO PP PRPRURRRRRPO 166
[904] Teste de COlOCACAD SEM FiO....cciviriririririeeeierereteieteteeeieesesessesessse e sesesesesesesesesesessssssssasssssssssssenes 166

[O12] TESEE ADSOICE0. ....iiiiiiieeeeetete ettt sttt a bbb bbbttt s s se s s s s bbb ebebebesesns 167

[982] CONFIGQUIaga0 da BAterid....ccieeeiriririririseeieeeteieteteteseiessesasseesss s et esesesesesesesesesesassssssssssssssssssnns 168

o (o [0 1O TSROSO SRRSRTRP 168
[989] COdigo MAStEr PredefiNido.....cvccicieiererereeeeieceeeee ettt bbbt s s s b nene 168

[990] Ativar/Desativar BloqUEIo INSLAladOr........ccuvereereiriieieieisisissesiesesssssesessssssssssesesssssssssssesens 168

[991] Retornar teclados Para PAArE0.......cccceeererieeriririsistere et sessss e sess s s s bbb bbb sasasanens 168

[993] Padrdo ComUNICAdOr AILEINATIVO....cc.cveeieeeieeeecetetetees ettt st ettt ere s ereste st esessenssresseneane 169

[996] Padrao RECEPLOI SEM FiO....ccuiiriririeieiererererereieeeseseeesss sttt sesesesesasesssssssesesssssssesesesesesesasasens 169

[998] Retornar HSM2955 PAra PAOr0......ccceeuerrieereereeresisssssessssssssssssessssssssssesessssssssssssessssssssssesesssnns 169

[999] Retornar SistemMa Para PAUIE0......ccccuevererererererereiereeeeeese et se e se s s e e s s s s sesesesens 169

d oo 1710 o= | SR T OO PO PRUP ROV SPRUPRRPSOPRPIO 169
Planilnas de Programac@o.......ucueerireninenenieeesiesiessessessessesseessessessessessessessessesssessensensessessessessesssensenes 169
Programacao de ELIQUETA......cviviririeieierienese sttt st st sttt e s s besbesbesaessaesaeeensensesses 169

10

Manual de referéncia do controlador de alarme PowerSeries Neo HS2016/HS2032/HS2064/HS2128



CONTIGUIACA0 0 ZONA....iiuiiieiiierieriiriesestet ettt s sttt sttt e st et s tesbesbessesss et esentensessesbessessnennens 174

Predefinic8es ALIDULO ZONa......coiiiiieieieieree ettt ettt sttt s b e sttt besaene e 176

TEMPOS O SISTEMA...uiiuiriiriiiieieierine sttt rte e s e st et e e e see st e sbesbesseeseessessensensessessessnessensenes 179
COAIGOS A ACESSO..cuuieiuiriieiteiiiente sttt ettt ettt st st s bt bt st et e st e be st e st e sbesbesat e st et e tensesbesbesaesseenseneen 181
Programar PGV ..ottt st st s st bbb nne s 181
BlOQUEIO O SISTEMA..cuiiiiiiriiriirieiietetertese sttt st e et stesbesbessesse e s e e et e tesbesbessassnensensensensenes 193
OPCOES O SISTRIMA..c.uiuiriiriiriieieterterte ettt ettt et s b st st et et e st e st e besbesae e st e st et e b e sbesbesbesaeeneeneenes 194
ArMaAr/dESarMNAr AUEOMAETICO..ecuveieeeeeeeeteeteeeeeeeee et eetessteeeestessesstesseessesssestesseessesssessessnessesssesnes 199
ALribuiCA0 de ZoNa € PartiC0....c.cveriiririririeeerieniesieseseseseeseesaessessessessessesseessessessessessessessesseenes 203
COMIMUNICATIONS. .ttt ettt et s e st e s bt e bt et saeesbe e b e s stesseesbe e beensesaeesseesesnsens 205
DiIreCa0 de Chamada....cocueiieeieiereeeieete ettt sttt ettt s b sbesae et e e e e e nes 217

DLS PrOgramiMiNg..cc.ccceeciereenieesieeiiesteseessesssessesieessesssesssesseessesssessesssessasssesssesssessesssesssesssessasssesnss 220
ENEradas VIFTUGIS......cevieriirierieeeetet ettt sttt et ettt be st ettt et e sbesbesbesbeeaeen 221
Programar AQENAAMIENTO......ccueiiiieieieteeteet ettt sttt ettt et sae s st be et et seesae e b e 221
Programacao do MOAUIO de AUGIO........ceeeeeeeveeeececeeeeeeece et enenes 226
Programacao SEM FiO......ceuiiiirieiriertereese ettt et sttt et e s e e b st s e e saeesbeesesmeesnnennes 231
ComMUNICAAOreS AITEIMATIVOS. ...coueiuieiieeeieteetert ettt ettt sb e s bttt naeenes 232
Programacao dO TECIAAO........coueriririririereeteteene sttt e et stestestesbesae e e e s eseessessessessasnnesnensenes 232
Programacao de MOEI0.........ccuivireriririeieieserese ettt ettt st ettt bttt ae b 234
INFOrMAagBes A0 SISTEMIA. . .iiuiiiiitieiieie ettt bbb s be sttt een 234
Programacao dO MOAUIO........cceririreiiiieteieiesese sttt sae st sbe e s e sse e e e s e sesaesbessessasssensansenes 234
Teste de ColoCaCaA0 A SEM Fi. ittt ettt st ees 236
TOSTANO. ...ttt ettt ettt b et b et e b et s e s b et e b et et e bt s b eae e b et et b b st b et e s b et ene b et ebennen 236

DefiNiCOES A BAtera. ..cvirieriiriirieieieieriese sttt ettt sttt ettt besbesbessa e e essensensensesaes 237
Restaurar Padrdes de FADIICa.....coiviriiieieeeeee ettt 237
Planilnas de Programagao......c.cceueereeienienienieeiiesiteseesieesiessesssesseessesssesssesssesseessesssesssessesssesssesssesssensesnns 238
SOIUGA0 A PrODIEMAS......eiiiiieiiterecerectet ettt ettt et s b e st e s seese e e et et esesbassessessaensensensansn 238
TOSTANTO. ...ttt ettt e et bt h e e et b et b bbbt b r et ne b nn e 238
SOIUGA0 dE PrODIEMAS. ...ttt ettt ettt besbesbe st et ens 238

[#][2] RESUMO A0S PrODIEMIAS. ....iicviieeeteeeteeteeteeeteeeeeteeete st e st eert e et ssaesstesseessessesseesseessesssesssesseens 238
(@oTo o To Rl U] F=1 o] o To T OO OO OSSOSO OO PSP 250
BiDliOtECA A PalaVras......co.eeuiiuiiieiiieierieee ettt ettt st ettt b s b s bt et e et e be e 263
Tabelas de Programagao PAOr@0.......cceeeeeriiierieierieeesieeit ettt ettt ettt st b sttt ae e 264
Digito 1 - Opg¢Bes de DefiniCao de Zonas 1-8.....c..ceriieririneeeteeeese et 264
Digito 2 - Op¢Oes de Configuragao de EOL dO SiStEMa.....cveririrerinereeienienieniesesiesesnesaennes 265
Digito 3 - Op¢des de Comunicacdo de COdigo de RepOrte.......ccooeeererereeiesienieneneneseseeene 266
Digito 4 - Op¢des de Configuragdo do COdigo de Reporte.......cceereeeeieneeneeneneneneeeeeeneeeens 268

(G VT oTo I @] o 0181 o o FHR RSP OPPPUPPOSPR 268
Digito 5 - Opcdes de CoNeXa0 A@ DLS.....ccooiririririeiiteeeriere ettt ettt st et 272
CAraCLEIES ASCIL...ieiiiteiieieete ettt sttt s s b e b e b e s e e s bt e bt e b e s e e sre e beeanesnaesns 273
Diagramas Ae flACA0. . uuiiirreeriiriesiseseee et et et e ste st e te s e s et e s et e se st e sbesbesbesseese e s et e st esbesbeereeseensensententanrens 273

Manual de referéncia do controlador de alarme PowerSeries Neo HS2016/HS2032/HS2064/HS2128 11



Diagrama de fiagdo H52016, H52032, HS2064, HS2128 UL/ULC......ccceeevrrerrerererereeererersesererenns 273

FIACA0 A8 ZON@. .ttt sttt ettt b e s b bt ettt et et e sh e s b ene et ens 275
FIagao da CamPaiNia.. .o ciiiiiiiiienierertcece ettt s sttt sba e sbe e be st e saaenbeenbe s 275
FIACAO PGVttt sttt ettt ettt et b e st st e s at e s bt e b e e b e satesbeesbeenbesasesaaessaensenane 276
Fiagcao da liNha telefOniCa. . ..coee ittt sttt sae 276
Alteragdes de recursos manuais de refer@ncia do NEO......ccevveeierierininieneee e 277
AProVaCOES FEGUIATOMIAS. ...eeveiirieririrtrieeeteteste st se st se et e teeessestessessessasseessessessessessessessesssensensensessensens 279
AProvagOes rEQUIATOTIAS. ......coiviririrteteteere sttt ettt s e e et et e sesbesbesbessesanessensensens 279
AProVACOES FEGUIATOTIAS. ...veuietiieiieteteertestee ettt ettt ettt ettt b bbbt et e b st et ebe st e e sbesaenesaens 279
DECLARAGAOD ISED.....cuiuiiieeisieissesssissassesssssssesssesssessssesassssssssssessssessssesassesssssssssassssssssssssessssessssnns 281
INSTAIACEES ULJULC ..uuiuieiiieieieieteieectese ettt ssss s s et se e s s s s esesesensasssssesesesasanens 281
UL/ULC Instala¢bes de Roubo e INCENdio RESIAENCIAL . .....ccueueiieecrereirieeeie et ses 282
ROUDO ULC COMEITIAL. ittt st 284
A Estagdo Central UL e Policia se conectam com o Servico de Seguranca de Linha
Criptografada OU Padr80.......cocueiiiiniiniereneeeetetese ettt sttt et st et st e b et esbesbesbesbas e e e ensenaen 284
Local UL, Estagdo Central, Policia se conectam sem servico de seguranca de linha..................... 284
UL Equipamento de Sinalizagao de Casa de SAUde.........cecueuerierienienenenieneneeteneeniesiesesseseesensenses 285
Instalagdes de Monitoramento de Roubo e Incéndio da Estagdo Central ULC.......c.cccevvverieuennene. 285
g foTo =] 0 a1 GRS OTO S E P OP U SOUSUR PP PP 285
Controle de INStalaghes Protegidas........coecueerierieerieerienieieienteesieteeste sttt sttt ste e be s ebessensenens 285
LOCaliZagdo CampPainia....coiceeeeieieiesieseseeee ettt ettt b e s sttt b e b b sre e nes 286
Protecdo da Unidade de CONLrOle.........ccuvirieiriinieinieieesieeteet ettt ettt sttt 286
USUABITOS CASURIS..ueeuieeuerieieinrinieiesteteessesee st st s et sese et s rese et be e e st b e e e b et e e e s e aeseereseesesseneenesseneesesnens 286
INFOrMAGA0 USUBAIIO. ...ttt ettt sttt ettt ettt be st b e st s bt e et et e s sbe st enenbeneebesbne 286
Selecdo do carregamento AUX € da DAteria......ccveverieieriirienenisenese et es 287
Reducdo Instalacdes Alarme Falso SIA: Referéncia RApida.......cocevereverieienienenenerenceeene 288
Tabela de refer@ncia rApida SIA.... ..ottt sttt be e 289
Declaragao de Conformidade UE.........cocoeviririiiiniiniinienienesese sttt sttt sa e st saesnes 293
Notas Importantes para sistemas compativeis EN50T3T-T....ccooiiiiiineninenneeceieeeseeneeeee 294
Conformidade regulatéria da Australia/Nova Zelandia..........ccceeeveeveeeereeeieeeeeseeesreeenas 294
Concessao Telepermit NOVa Zelandia......cccooevevireriiienienienienenesese ettt 294
Declaragdo de Conformidade RU........ccooererireriiiieeieeniesteeee ettt see 295
ESpecificac0es Para ENSOT3 T .. i iiiirierireseieeeeiertestestestessesteeseeseseessessestessessesssessessessessessessessesnsensensens 296
] o =Tl ) oF Tl 1SR SRRSO ORI 296
Localizar Detectores e Plano de Saida de EMergéncia......c.ccocuevuevierenineneninieieniesiesesieseseeeeee e 299
GArantia LiMITA0a. ..o ettt ettt sttt ettt s b st e e bt s bt e ae et et et e b e sbesbesbeeneeneeneen 302
Licenca do produto de SOFtWAre (EULA).......ccueeiiririririeieieieieesessesesesesssesessssesesesesssassssssesesesssssssssssseses 306

12 Manual de referéncia do controlador de alarme PowerSeries Neo HS2016/HS2032/HS2064/HS2128



Instrucdes de Seguranca para Pessoal Técnico

Sempre que estiver usando um equipamento conectado a rede telefénica, siga sempre as
instru¢des basicas de seguranca providenciadas com este produto. Informe o usuario final das
precau¢8es de seguranca que tém de ser observadas quando estd operando este equipamento.

Antes de instalar o equipamento

Certifique que seu conjunto inclui os seguintes itens:

Controlador de alarme HS2016-4/HS2016/2032/2064/2128
Fonte de alimentacgao, conexdo direta
Manuais de instalacdo e do usuario, incluindo instruces de seguranca.

Selecionando uma localizagdo adequada para o Controlador do Alarme

Consulte a lista a seguir para encontrar um local adequado para instalar este equipamento:

Instale perto de uma tomada elétrica ou de telefone..
Selecione uma localizagdo sem vibracao ou impacto.

Coloque o controlador de alarme em uma superficie plana, estavel e siga as instru¢des de
instalagao.

Nao coloque este equipamento onde as pessoas possam caminhar sobre os cabo do circuito
secundario.

Nao conecte o controlador de alarme no mesmo circuito elétrico que os grandes aparelhos.

Nao selecione um lugar que exponha o alarme controlador a luz solar direta, calor excessivo,
umidade, vapores, produtos quimicos ou poeiras.

N&o instale este equipamento junto de agua.(por ex. banheira, cozinha/lavanderia, cave
Umida, junto a piscina).

Nao instale este equipamento e acessérios em areas onde existe risco de explosdo.

Nao conecte este equipamento a soquetes elétricos controlados por comutadores de parede
ou temporizadores automaticos.

Evite fontes de interferéncia.

Evite instalar o equipamento junto a radiadores, ar condicionado, ventiladores e
refrigeradores.

Evite colocar o equipamento préximo ou em cima de grandes objetos metalicos (p. ex., calhas
de parede).

Localizar Detectores e Plano de Saida de Emergéncia para obter informacdo sobre localizagdo de
detectores de fumaca e CO.

Precauc¢des de SEGURANCA durante a instalagao

Nunca instale a fiacdo deste equipamento e/ou telefone durante uma tempestade com raios.

Nunca toque os fios ou terminais nao isolados do telefone a menos que a linha telefénica
tenha sido desconectada na interface de rede.

Posicione os cabos de modo que ndo ocorram acidentes. Os cabos conectados ndo devem ser
sujeitos a esforco mecanico excessivo.

Use apenas a Fonte de Alimentac¢do fornecida com este equipamento. O uso de fontes
alimentag¢do nao autorizadas pode causar danos.
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Para versdes de conexao direta, use o médulo de fonte de alimentag¢ao fornecido com o
dispositivo.

A ATENGAO: ESTE EQUIPAMENTO NAO POSSUI COMUTADOR PARA LIGAR/DESLIGAR. O

PLUGUE DA FONTE DE ALIMENTAGCAO DE CONEXAO DIRETA E USADO PARA DESCONECTAR
O DISPOSITIVO SE O EQUIPAMENTO TIVER QUE SER RAPIDAMENTE DESCONECTADO. E
obrigatério manter o acesso ao encaixe da alimentacgdo principal e tomadas associadas
desobstruido.

NOTAS IMPORTANTES

Este equipamento é fixo-estacionario com um transformador externo de plug-in direto ou
um transformador interno permanentemente conectado dependendo da regido. Ele deve ser
instalado, manipulado e/ou reparado por pessoas qualificadas; (pessoa qualificada é definida
COMO uma pessoa com treinamento ou experiéncia relevante para permitir a identificacdo de
perigos e que medidas apropriadas sejam tomadas para reduzir os riscos de lesdo para si e
outros). Tem de ser instalado e usado em um ambiente que proporcione um grau 2 max. de
poluicdo e sobretensao de categoria II, em locais ndao perigosos e apenas em interiores.

Para versdes permanentemente conectadas, o fusivel no conector de alimentac¢do serve como
dispositivo de desconexdo. O dispositivo de desconexdo apenas removera a energia da rede
elétrica e ndo desconectara a energia da bateria. O instalador é responsavel para garantir
que estd integrado um dispositivo de desligamento acessivel da rede elétrica no edificio para
instalagdes conectadas permanentemente.

Nao ha pecas substituiveis pelo usuario final neste equipamento.

Antes de fazer a manutencdo, desconecte a alimentacdo elétrica, a bateria e as conexdes do
telefone.

A caixa do equipamento deve ser fixada a estrutura do prédio antes da entrada em
funcionamento.

Tém de ser observadas todas as normas de fiagdo nacionais.

Certifique que os cabos estdo posicionados de modo a impedir acidentes.

A fiacdo interna deve ser roteada de uma maneira que evite
+ -Tensao excessiva ou fio solto nas conexdes do terminal;
- Dano do isolamento ou condutor.
A fiacdo (cabos) usada para a instalagdo do sistema de alarme e acessoérios deve estar isolada
com PVC, TFE, PTFE, FEP, Neoprene ou poliamida.
Nao passe nenhuma fiagao sobre as placas de circuito

A eliminacdo das baterias usadas tem de ser feita conforme as regulamentacfes de
recuperacao e reciclagem de residuos em sua regido.

Apenas usar acessorios autorizados com este equipamento.
NAO deixe e/ou deposite qualquer objeto em cima do armario.
Nao derrame qualquer tipo de liquido na caixa.

Nao toque o equipamento e respetivos cabos conectados durante uma trovoada; pode existir
risco de choque elétrico.

Guarde estas instru¢des de seguranga para uso futuro.
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« Estas instru¢des de seguranca ndo devem impedir que vocé contate o distribuidor e/
ou fabricante para obter qualquer esclarecimento e/ou resposta adicional para suas
preocupacoes.

Introducao

Sobre o Sistema

O painel de alarme PowerSeries Neo é um sistema de alarme escalavel, facil de usar destinado a
uso residencial e comercial ligeiro. O painel de alarme suporta dispositivos com e sem fio. Esta
secdo lista as func¢des do painel de alarme, modelos existentes e dispositivos compativeis.

Os seqguintes simbolos sdo usados para indicar as fun¢8es ou métodos de funcionamento que
estdo apenas disponiveis em um mercado em particular. A auséncia de um simbolo indica a fun¢ao
ou operagdo esta disponivel para todos os mercados, exceto se contrariamente especificado.

CP-D]\
- América do Norte

- Europa

NFAZP\
- Franca

UK

Recursos

Estdo disponiveis os seguintes recursos no controlador de alarme PowerSeries Neo.

- Reino Unido

Zonas, Teclados Sem Fio, Comandos Sem Fio, Pingentes de Panico e
Etiguetas de Proximidade

+ 16,32, 64 ou 128 sem fio ou com fio suportadas, incluindo 6 ou 8 zonas cabeadas existentes no
controlador.

+ tipos zona e 14 atributos de zona programaveis

« Sado suportados até 16 teclados sem fio separados

+ Sdo suportados até 32 teclados sem fio separados

+ Sao suportadas até 94 etiquetas de proximidade separadas

Manual de referéncia do controlador de alarme PowerSeries Neo HS2016/HS2032/HS2064/HS2128 15



Cdédigos de acesso

« Até 1002 cédigos de acesso: 1000 (nivel 2-EN) incluindo um cédigo master do sistema (nivel 3-
EN). Além disso, mais um cédigo de instalador (nivel 3-EN) e um cédigo de manutencdo estdo
também disponiveis.

® Nota: Sistemas em conformidade com a EN50131-1 usando 1000 cédigos de acesso devem
definir o codigo de acesso com 8 digitos (sec¢do [041], opgdo 02).

* Atributos programaveis para cada cddigo de usuério (consulte Atributos de Codigo de Acesso).

Saidas Programaveis (PGMs)

+ Até 4 saidas programaveis (PGM) no controlador de alarme com 49 opc¢des disponiveis
«  Maximo de 22, 38, 80, 148 saidas programaveisb6 - Exibicdo Armado

Func¢des de Supervisao do Sistema

O PowerSeries Neo monitora continuamente um determinado nimero de possiveis condi¢des de
problema e fornece indica¢des audivel e visual no teclado. Condi¢des de problema incluem:;

+ Falha alimentacao CA

* Problema zona

« Problema Incéndio

+ Problema de linha telefénica

*  Problema comunicador

+ Condicao de bateria fraca

* Obstrucao de RF

+ Falha de fonte de alimentacdo AUX
* Falha a comunicar

 Falha modulo (supervisdo ou sabotagem)

Caracteristicas Adicionais

+ Dispositivo de suporte bidirecional sem fio

« Verificacdo visual (imagens + audio)

« Suporte para etiqueta de proximidade

* Programacdo PGM

* Armar rapido

+ Etiquetas do usuario, modulo, zona e sistema

* Resposta programavel de loop do sistema

+ Vers0Oes do software do painel e do teclado visualizadas no teclado
+ Tipo de zona da campainha de porta

+ Tipo de PGM de bateria fraca

Modelos existentes
Estdo disponiveis os seguintes modelos de controlador de alarme:

+ HS2016-4
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+ HS2016

+ HS2032
+ HS2064
+ HS2064
+ HS2128
+ HS2128

E

E

® Nota: Nem todos os modelos estdo disponiveis em todos os mercados.

Diferencas do modelo

A tabela em baixo lista as fun¢8es de cada modelo de sistema de alarme.
Tabela 1: Diferencas do modelo

Caracteristica

S HS2128 E HS2128 HS2064 E HS2064 HS2032 HS2016 HS2016-4
Zonas 128 128 64 64 32 16 16
cabeadas

Entradasde |8 8 8 8 8 6 8
zona locais

Zonas sem fio 128 128 64 64 32 16 32
Particdes 8 8 8 8 4 2 8
Usudrios 1000 95 500 95 72 48 48
Saidas locais |4 4 4 4 2 2 4
Saidas max. |148 148 80 80 38 22 24
Teclados 16 16 8 8 8 8 8
Comandos 32 32 32 32 32 16 16
sem fio

Sirenessem |16 16 8 8 8 4 4
fio

Repetidores |8 8 8 8 8 4 4
sem fios *

Etiquetas de [999 94 499 94 71 47 47
proximidade

Com. Alt.#s 4 4 4 4 4 4 4
telefone

#s telefone 8 8 8 8 8 8 8
programaveis

pelo usuario

Buffer Evento [1000 1000 500 500 500 500 500
Expansor 15 15 7 7 3 1 1
de 8 zonas

HSM2108

Fonte 4 4 3 3 3 3 3
alimentagdo

HSM2300

Fonte 4 4 3 3 1 1 1
alimentacao/

expansor

saida de

corrente

elevada

HSM2204
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Tabela 1: Diferencas do modelo

Caracteristica
s HS2128 E HS2128 HS2064 E HS2064 HS2032 HS2016 HS2016-4

Expansor 16 16 8 8 4 2 2
de 8 saidas
HSM2208

Médulo 1 1 1 1 1 1 1
integracao
sem fio 2 vias

Médulo 1 1 1 1 1 1 1
Verificacdo
Audio
HSM2955

*Para instalacdes UL, tém de ser instalados 2 repetidores para um roteamento adequado do sinal.

*A referéncia "E" préxima ao nome do modelo HS2128 ou HS2064 é uma referéncia de codigo de
pedido. O modelo H52016-4 n&o esta listado no UL/ULC.

Dispositivos compativeis
Os seguintes dispositivos sdo compativeis com este controlador de alarme.

® Nota: Na tabela abaixo e ao longo deste documento, x no nimero do modelo representa a
frequéncia de funcionamento do dispositivo conforme a seguir: 9 (912-919 MHz), 8 (868MHz), 4
(433MHz).

® Nota: Apenas os modelos operando na banda 912-919 MHz tém classificacdo UL/ULC onde
indicado. Apenas dispositivos aprovados UL podem ser usados com sistemas de classificacdo
UL/ULC.

Tabela 2: Dispositivos compativeis

Maédulos
Teclados sem fio HS2LCDWFX™ HS2LCDWFPVxX™
HS2LCDWFPx™
Teclados cabeados com médulo de |Hs2| cDRFx HS2ICNRFx™t
integracdo 2 vias sem fio uL uL
HS2LCDRFPx HS2ICNRFPx
Teclados cabeados Hs2LcDY HS2ICNPULY
@® Nota: Os modelos ICN e HS2LCDPY HS2LEDULY™
LED podem ser usados 0w
somente em aplicacbes HS2ICNUL
roubo residencial UL (sem
lista de incéndio residencial
UL).
Teclado Tatil HS2TCHP'

(® Nota: Para aplicagdes com
classificagao ULC-s559,
o teclado touchscreen
HS2TCHP é apenas para uso
suplementar.

Médulo integragao sem fio 2 vias  |HSM2HOSTX

Expansor de 8 zonas HSM2108"

Expansor de 8 zonas, anunciador |HsM2208%" HSM3632% HSM366°"
grafico de 32 zonas (4x HSM2208),

anunciador gréfico de 64 zonas (8x
HSM2208)
Expansor de 8 saidas HSM2208"
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Tabela 2: Dispositivos compativeis

Fonte de alimentac¢do HSM2300%*
4 Expansor safdas de corrente HSM2204*
elevada
Médulo de verificacdo de dudio de |HSM2955
alarme
Comunicador alternativo 3G2080EY TL280LE"
3G2080RE™ TL280LER™
TL280E™ LE2080"
TL280RE"" LE2080R™
TL2803GE™ TL88OLT™
TL2803GRE" TL8803G-EU
pCL-422"
Dispositivos cabeados
Detector de fumaca de 2 fios System Sensor Consulte o manual de
2W-B (Y instalagdo do dispositivo para
informacdes.
2WT-B (%)
2WTA-B (1)
C2W-BA (")
C2WT-BA ()
C2WTA-BA (™)
Detector de fumaca de 4 fios System Sensor Consulte o manual de
AW-B (*Y) / CAW-BA (*) Detector i3 instalagdo do dispositivo para
padrdo de 4 fios informacdes.
AWT-B (") / C4AWT-BA () Detector i3
padrdo de 4 fios com sensor térmico fixo
de 135°
4AWTA-B (") Detector i3 de 4 fios
com sensor térmico fixo de 135° e
sonorizador
4WTR-B (") Detector i3 de 4 fios com
sensor térmico fixo de 135 ° e relé Forma
C
Detector 4WTAR-B 4 fios i3 com sensor
térmico fixo de 135°, sirene e relé Form C
Detector de CO Potter Electric System Sensor Quantum Macurco Consulte o
CO-12/24 CO1224T (™) 12-24SIR CM-E1 manual de
0w instalagao
CO1224TR () do dispositivo
CO1224A () para obter as
conexdes.
Detector de calor mecanico System Sensor 5601P Consulte o
5602 manual de
instalagdo
do dispositivo
para obter as
conexdes.
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Médulo de polaridade reversa
(para interconexdo SD/CO)

System Sensor

COSMOD2W
COSMOD4W

Consulte o
manual de
instalagdo
do dispositivo
para obter as
conexdes.

Anunciador gréafico de 32 zonas (4 mdédulos HSM2208), anunciador gréafico

de 64 zonas (8 médulos HSM2208)

HSM3632" HSM3664"™

Dispositivos sem fio

Detector de movimento PG PIR sem fio

PGx904(P)"", PGx914(P)™*

Detector PG PIR + cdmera movimento sem fio PGx934(P)™
Detector de movimento de cortina PG sem fio PGx924""
Detector de movimento tech dual PG sem fio PGx984(P)
Detector de movimento espelho PG sem fio PGx974(P)™
Detector de movimento exterior PG sem fio PGx994""
Detector quebra de vidro PG sem fio PGx912, PGx922""
Detector de impacto PG sem fio PGx935""
Detector de inundacdo PG sem fio PGx985""
Detector de temperatura PG sem fio (uso PGx905""
interior)

Sonda de temperatura exterior (requer PGx905) |SONDA PGTEMP
Tecla PG sem fio PGx939""
Tecla PG sem fio PGx929""
Tecla panico PG sem fio PGx938""
Tecla 2 botdes PG sem fio PGx949""
Sirene interior PG sem fio PGx901""
PIR de cortina externa sem fio PG PGX902""
Sirene exterior PG sem fio PGx911%"
Repetidor PG sem fio PGx920"
Contato embutido PG sem fio PGx307""
Contato porta/janela PG sem fio PGx303""
Contato comercial PG sem fio PGx309
Contato externo PG sem fio PGx312%
Detector CO PG sem fio PGX933Y*
Detector de fumaga/calor PG sem fio PGx936""
Detector PG sem fio para montagem no teto com |PGX872
Presenca Inteligente - longo alcance

Detector PG sem fio para montagem no teto com |PGX862
Presenca Inteligente - curto alcance

Contato porta/janela PG sem fio PGx975""
Contato porta/janela PG sem fio c/AUX PGx945""

Receptores da Estacao Central
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SG Systems I, IT, ITL, IV, 5

Caixas

A placa principal do PowerSeries Neo pode ser instalada nas caixas metdlicas a seguir. Os comutadores de protecdo de
bloqueamento podem ser instalados em todas as caixas, incluindo a protecdo de abertura da porta e/ou remocdo da
posicdo de montagem. As portas devem ser fixadas usando parafusos ou fechadura.

Modelo PC4050C (porta articulada) feito de ago 18Ga, pintado de bege, dimensdes 305 mm (C) x 376 mm (L) x 124 mm (A)
Modelo CMC-1 (porta articulada) feito de ago 18Ga (base) e 16Ga (porta), pintado de bege, dimensdes 287mm (C) x 298mm
(L) x 94mm (A)

Modelo PC5006C (porta removivel) feito de aco 18Ga, pintado de branco, dimens&es 403 mm (C) x 338 mm (L) x 100 mm (A)
Modelo PC5003C (porta removivel) feita em aco 22Ga, pintado, dimensdes: 248mm(C) x 298mm(L) x 76mm(A)

Para instalagdes compativeis com EN50131-1 Grau 2, todos os orificios na parte lateral das caixas devem ser tapados
(selados) se ndo forem instalados acessorios na caixa que usem estes orificios de montagem.

A caixa do equipamento deve ser fixada a estrutura do prédio antes da entrada em funcionamento. Use quatro parafusos
(apropriados para o material da parede na qual ela sera fixada) introduzidos através dos quatro orificios de montagem
parte traseira da base da caixa.

Introducao

Instalacao

Visao Geral do Processo de Instalagao

Os passos abaixo sdo fornecidos para auxiliar na instalacdo do sistema de alarme. Leia brevemente
esta secdo para obter uma compreensao geral da ordem da instalagcdo. Trabalhando segundo este
plano pode ajudar a reduzir problemas e reduzir o tempo total necessario para a instalacao.

Passo 1 - Criar um Layout

Faca um esboc¢o da instalacdo incluindo os dispositivos de deteccdo de alarme, expansores de zona,
teclados e outros moédulos necessarios.

Passo 2 - Montar o Painel

Decida a localizacao do painel de alarme e fixe-o a parede usando o equipamento de montagem
adequado. Montar a caixa.

Passo 3 - Conectar o Controlador do Alarme

Conecte cada um dos médulos ao controlador do alarme seguindo as orienta¢des fornecidas em
Fiacdo Corbus.

Passo 4 - Conectar as Zonas

Complete as conexdes de todas as zonas. Siga as orienta¢des providenciadas na Fiacdo de zona
para conectar as zonas usando os loops normalmente fechados, o resistor EOL Unico, os resistores
EOL duplos, as zonas de incéndio e o comutador de armar zonas.

Passo 5 - Completar a Conexao

Complete todas as outras conexdes incluindo de campainhas ou sirenes, as conexdes da linha
telefbnica, as conexdes terra ou qualquer outra conexao necessaria. Siga as diretrizes fornecidas
em Descri¢des dos terminais.

Passo 6 - Inicializar o Painel de Controle

Depois de todas as conexdes das zonas e do controlador do alarme estarem concluidas, conecte a
bateria antes de ligar a alimentacdo de CA e ligue o sistema. O controlador de alarme ndo ligara se
somente estiver conectado a bateria.

Passo 7 - Registre os Teclados e os Médulos
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Todos os teclados tém de ser registrados a fim de operarem no sistema. Para registrar o primeiro
teclado, veja Registrar o Primeiro Teclado. Para registrar teclados opcionais, entre na se¢ao de
programacdo do instalador [902][000]. Para obter mais informc¢ées, Programacdo do Médulo.

Passo 8 - Confirmar a Supervisdao do Médulo

Por padrao, todos os mddulos sao supervisionados apés a instalagdo. A supervisao esta sempre
ativada. Para confirmar que cada médulo esta supervisionado adequadamente, [903] Confirmar
Médulo.

Passo 9 - Registrar Dispositivos Sem Fio

Os dispositivos sdo registrados através do médulo transceptor sem fio (HSM2HOSTx) ou do teclado
RF e da secdo Programacao do Instalador [804]. Consulte Programacado Sem Fio para registrar
dispositivos sem fio.

Passo 10 - Programar o Sistema

5-1.D. Tom em Programar fornece uma descricdo completa de como programar o controlador do
alarme. Ela contém descri¢cbes completas das varias func¢des e op¢des programaveis. Preencha as
planilhas de programacdo completamente, comecando em Planilhas de Programacdo, antes de
tentar programar o sistema.

Passo 11 - Testar o Sistema

Teste totalmente o painel para garantir que todas as caracteristicas e fun¢8es funcionam como
programado.

Instalacao do alarme controlador

Inicie a instalagdo montando o controlador de alarme na caixa de metal usando os separadores
fornecidos. Os modulos opcionais, como o HSM2108 e HSM2208, podem igualmente ser montados
na caixa.

Instale o hardware na sequéncia indicada nas paginas seguintes.

Montar a caixa

Colocar o painel em uma area seca, preferencialmente junto de fonte de alimenta¢do AC ndo
comutada e da linha telefénica de entrada. Complete toda a fiacdo antes ligar a fonte de CA ou de
conectar a bateria.

Fiacao
Todos os pontos de entrada da cablagem na caixa sao indicados por setas. Todos os circuitos sao
classificados com poténcia UL limitada excepto para os terminais da bateria. Separa¢cdo minima

1/4" (6,4 mm) tem de ser mantida em todos os pontos entre a fiacdo e conexdes de poténcia
limitada e de poténcia ndo limitada.

Descricoes dos terminais
Estdo disponiveis os seguintes terminais no controlador de alarme PowerSeries Neo.

Terminal Descrigcao

BAT+, BAT- Terminais da bateria. Use para providenciar alimentagdo de reserva e corrente
suplementar sempre que as necessidades do sistema excederem a saida de alimentag¢do
do transformador, como por exemplo, sempre que o sistema estd em alarme. Nota: Nao
conecte a bateria até que todas as outras fiagdes estejam concluidas.

CA Terminais de energia elétrica. Conecte a bateria antes de conectar a alimentac¢do de CA.
N&o conecte a bateria ou o transformador até toda a outra fiacdo estar completada.
AUX+, AUX- Terminais auxiliares. Usar os médulos de alimentagdo, detectores, relés. LEDs, etc.

(700mA MAX). Conecte o lado positivo do dispositivo ao AUX+, o lado negativo ao AUX-.
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Terminal Descrigao

BELL+, BELL- Alimentacdo de Campainha/Sirene (700mA MAX). Conecte o lado positivo de qualquer
dispositivo de notificagdo de alarme em BELL+ e o lado negativo em BELL-.
RED, BLK, YEL, GRN Terminais Corbus. Use a comunicagdo providenciada entre o controlador do alarme

e os mddulos conectados. Cada médulo tem quatro terminais Corbus que tém de ser
conectados ao Corbus.

PGM1 a PGM4 Terminais de saida programaveis. Use para ativar dispositivos como por ex. LEDs.
(PGM1, PGM3 e PGM4: 50mA PGM2: 300mA ou pode ser configurado como uma entrada)

Z1aZ8 Terminais de entrada de zona. Cada zona deve possuir um dispositivo de detecg¢do,

COM porém, varios dispositivos de deteccdo podem ser conectados a mesma zona.

EGND Conexado terra.

TIP, RING, T-1, R-1 Terminais linha telefénica.

PCLINK_1 DLS/SA

PCLINK_2 DLS/SA, Comunicador Alternativo

Roteamento dos fios para energia limitada e nao limitada

Todos os pontos de entrada da cablagem sdo indicados por setas. Todos os circuitos sao
classificados com poténcia UL limitada excepto os terminais da bateria que sdo poténcia ndo
limitada.

Separacdo minima 1/4" (6,4 mm) tem de ser mantida em todos os pontos entre a fiagdo e conexdes
de poténcia limitada e de poténcia nao limitada. Veja Diagramas de fiacdo para obter diagramas
expandidos.

® Nota: A entrada de fiacdo para fiacdo de energia limitada tem de estar separada por um
acesso de entrada diferente da fiacdo de poténcia ndo limitada.

Figura 1: Roteamento Fiacdo (apenas América do Norte)
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Figura 2: Roteamento Fiacdo (apenas EN50131)
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Fiacao Corbus

Os terminais do Corbus RED e BLK sao usados para fornecer energia, enquanto os terminais YEL
e GRN sdo usados para comunica¢8es de dados. Os 4 terminais Corbus do controlador do alarme
tém de ser conectados aos 4 terminais do Corbus ou aos fios de cada médulo.

Sao aplicaveis as seguintes condi¢des:
* O Corbus deve trabalhar com quatro fios de calibre 22, no minimo, preferencialmente com
dois pares trancados.

« Os moédulos podem ser conectados no modo de ligagdo estrela (HRN) ao painel, ou conectados
em série ou através de conectores em T.

+ Na&o use fio blindado para a fiacao do Corbus.

® Nota: Qualquer mddulo pode ser conectado em qualquer lugar ao longo da ligagdo do
Corbus. Fia¢des separadas para teclados, expansores de zona, etc. ndo sao necessarias.

® Nota: Nenhum médulo pode ter mais de 1.000 pés/305 m (comprimento de fio) desde o
painel. Nao use fio blindado para a fiagao do Corbus.
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Figura 3: Fiagdo Corbus
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O moédulo (A) esta ligado corretamente uma vez que esta a distancia de 1.000 pés/305 m do painel,
no que se refere a distancia de fio. O moédulo (B) esta ligado corretamente uma vez que esta a
distancia de 1.000 pés/305 m do painel, no que se refere a distancia de fio. O médulo (C) NAO esta
ligado corretamente uma vez que esta a uma distancia do painel superior a 1.000 pés/305 m.

Especificagcdes de corrente

Para que o sistema funcione corretamente, a saida de energia do controlador de alarme e dos
modulos de alimentacdo ndo podem ser excedidas. Use os dados a seguir para garantir que a
corrente disponivel ndo sera excedida.

Tabela 3: Tensao de saida do sistema

Dispositivo Saida Tensdo (12vDC)
HS2016-4 AUX: 700 mA. Deduzir a classificagdo indicada para cada teclado,
modulo de expansdo e acessorio conectado ao AUX ou ao
H52016 Corbus. Para o Corbus tém de ser reservados a0 menos
HS2032 100mA. ,
BELL: 700 mA. Nominais continuos. 2,0A em curto prazo. Apenas
HS2064 disponivel com a bateria de reserva conectada. Nao usar em
aplicacdes certificadas EN ou UL/ULC
HS2064 E
HS2128
HS2128 E
HSM2208 AUX: 250 mA. Nominais continuos. Deduzir para cada dispositivo

conectado. Deduzir a carga total neste terminal da saida
AUX/Corbus do painel de alarme.

HSM2108 AUX: 100 mA. Deduzir para cada dispositivo conectado. Deduzir a
carga total neste terminal da saida AUX/Corbus do painel.
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Calculo da Corrente do Controlador de Alarme

Calculo Painel
Méaximo (Standby ou Alarme)

AUX (700 mA maéx.incluindo PGM 1-4)

Corbus (700 mA max.)***

PCLink+ (Alt. Com.:125mA)

Total (ndo pode exceder 700 mA)

**\/er Tabela de calculo de corrente Cor

bus.

Para aplicacdes com classificacdes UL, ULC e Comercial, a corrente total de espera e do alarme nao

pode exceder Tabela 4.

Tabela 4: Tabela calculo de corrente Corbus

Item Corrente (mA) X Quantidade Total (mA)
HS2016-4/HS2016/ | 85 X 1 85
HS2032/HS2064/

HS2064 E/HS2128/

HS2128 E

HS2LCD 105 X

HS2ICN 105 X

HS2LED 105 X

HS2LCDP 105 X

HS2ICNP 105 X

HS2LCDRF 105 X

HS2ICNRF 105 X

HS2ICNRFP 105 X

HS2TCHP 160 X

Corrente necessaria para os dispositivos conectados =
HSM2300* 30 X

Corrente de saida AUX do HSM2108

HSM2208* 40 X

Corrente de saida AUX do HSM2208

HSM2300/2204* |35 X
HSM2HOSTx 35 X
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Tabela 4: Tabela calculo de corrente Corbus

Item Corrente (mA) X Quantidade Total (mA)
HSM2955** X

3G2080(R)E/ 125 (PCLINK) X

TL2803G(R)E/

TL280(R)E

Corrente total Corbus =

* Estas unidades fornecem corrente do Corbus aos dispositivos de alimentacdo externos para o
modulo. Esta corrente tem de ser adicionada a corrente total Corbus. Veja as especifica¢des do
fabricante para o fornecimento atual de cada dispositivo.

** Para consumo de corrente do HSM2955 consulte o manual de instalagdo HSM2955.
Perda de linha

A perda de voltagem através da resisténcia da conexdo deve ser considerada para todas as
instalac®es. Para garantir um funcionamento apropriado, devem ser aplicados pelo menos 12,5 VCC
a todos os médulos no sistema (sempre que CA esta conectado e a bateria totalmente carregada).
Se for aplicado menos que 12,5 Vdc, o funcionamento do sistema é afetado de forma adversa.

Para corrigir o problema, tente qualquer ou uma das seguintes acdes:

1. Conecte uma fonte de alimentacdo PowerSeries Neo entre o controlador do alarme e o
modulo para providenciar energia extra ao Corbus.

2. Reduza o comprimento do percurso do Corbus até ao médulo.
3. Aumente a bitola do fio.

Limites de capacitancia

Um aumento na capacitancia no Corbus afetara a transmissdo de dados e fara com que o sistema
fique mais lento. A capacitancia aumenta em cada pé de fio adicionado ao Corbus. A classificacdo
de capacitancia do fio usado determinara o comprimento maximo do Corbus.

Por exemplo, fio calibre-22, ndo blindado, 4 condutores tem uma classificacdo de capacitancia de 20
picofarads por pé (que é 20nF/1000 pés). Por cada 1000 pés de fio adicionado - independentemente
de seu percurso - a capacitancia do Corbus aumenta por 20nF.

A tabela seguinte indica a distancia de fio total permitida para a classificacdo de capacitancia do fio
usado:

Tabela 5: Capacitancia do fio

Capacitancia do fio por 1000 pés (300 m) Comprimento total do fio Corbus
15nF 5300 pés/1616 m

20nF 4000 pés/1220 m

25nF 3200'/976m

30nF 2666'/810m

35nF 2280'/693m

40nF 2000’/608m

Instalar Moédulos

Remova toda a energia do sistema sempre que estiver ligando médulos ao controlador do alarme.
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Expansor Zona

O controlador principal de alarme tem terminais de conexdo para zonas 1 a 8. Os expansores
adicionais de zona HSM2108 podem ser adicionados para aumentar o nimero de zonas no sistema.
Cada expansor de zona consiste em um grupo de 8 zonas. Quando do registro, o expansor de zona
é automaticamente atribuido a entrada de zona seguinte disponivel. Conecte os terminais RED,
BLK, YEL e GRN aos terminais Corbus no painel de alarme. Placa de corrente: 30mA.

Figura 4: Expansor Zona HSM2108
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Consulte a folha de instalacdo do HSM2108 para mais informacao.

Expansor Saidas

O médulo HSM2208 é usado para adicionar até 8 saidas de corrente reduzida programaveis para o
sistema de alarme.

A conexao Corbus 4-vias é usada pelo painel para comunicar com o médulo. Conecte os terminais
RED, BLK, YEL e GRN aos terminais Corbus no painel de alarme. Placa de corrente: 40mA.

Figura 5: Expansor Saida HSM2208
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Mdédulo Transceptor Sem Fio

O médulo de integragdo HSM2HOSTXx 2 vias sem fio providencia a comunicacdo entre os
dispositivos sem fio e o controlador de alarme.

Conecte o HSM2HOSTx ao Corbus 4 fios do controlador de alarme conforme o diagrama em baixo.
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Figura 6: Diagrama de fiagdo do HSM2HOSTx
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Depois de ter concluido a conexao, reconecte a energia ao sistema de seguranca. Placa de corrente:
35mA

Fiacao da Fonte alimentacao

O moédulo de saida de corrente elevada/fonte de alimentacdo HSM2300/2204 providencia até
1,0 A de corrente suplementar e pode ser usado para adicionar até quatro saidas programaveis
(HSM2204 apenas) para o sistema de alarme.

A conexdo Corbus de 4 fios possibilita a comunicacdo entre o médulo e o painel de alarme. Conecte
os terminais RED, BLK, YEL e GRN aos terminais Corbus no controlador do alarme. Se O1 nao for
usado, conectar a Aux com um resistor 1K. Placa de corrente: 1.2A.

Figura 7: Fiacdo da Fonte alimentacao
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Mesma classificagéo madma mexima Primario
que na Bateria 1 da bateria & da bateria é PARA
360 mA 360 mA
TRANSFORMADOR ERETD
16,5 VCA/40 VA
Capacidade da bateriaem standby € no minimo 24 horas PTD1640U/PTD1640/
para Aplica¢des Incéndio. PTC1640UG/PTC1640CG Ll
Bateriarecomendada: DSC modelo BD7-12. PRT
AUX** paramoédulo AMR
UE, Africa do Sul, Australia, Nova de expanséo VRD

Zelandia, etc.: principal 230 V/50/60 Hz

*Vermelho, Preto, 12VCC @ 20 mA
**Consulte o Mapa de Especificagdes acima para
sabero consumo maximo de corrente.

Conexao do Teclado

Para conectar um teclado ao controlador de alarme, remova a placa traseira do teclado (consulte
a folha de instalacdo do teclado) e conecte os terminais VRM, BRC, AMA e VRD nos terminais
correspondentes no controlador de alarme.
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Fiacdo de Zona de Teclado/PGM

Dispositivos cabeados podem ser conectados a teclados cabeados como entradas (zona) ou saidas
(PGM). Isto evita que os fios retornem ao painel de controle para cada dispositivo.

Para conectar um dispositivo de zona a teclados HS2LCD, HS2ICON, HS2LED e HS2TCHP, faca correr
um fio para o terminal P/Z e outro para o terminal B. Para dispositivos ligados use o vermelho e

o preto para fornecer energia ao dispositivo. Ligue o fio vermelho ao terminal R (positivo) e o fio
preto ao terminal B (negativo).

As zonas do teclado suportam Loops Normalmente Fechados, fim-de-linha tnico e fim-de-linha
duplo.

Para conectar a saida PGM, ligue um fio ao terminal P/Z e o outro ao terminal R.

Figura 8: Terminais do teclado

® Nota: Ao usar supervisdo de fim de linha, conecte a zona de acordo com uma das
configuracdes descritas em Fiacao de zona. Os resistores de fim de linha tém de estar
colocados no final do loop do dispositivo, ndo no teclado.

Atribuir Zonas Teclado

Sempre que estiver usando entradas de zona de teclado, cada entrada usada tem de ter um
numero de zona atribuido na Programacao do Instalador.

Primeiro, certifique-se de que registrou todos os teclados nas ranhuras pretendidas ([902]
Adicionar/remover Médulos). Seguidamente, atribua zonas de teclado entrando na secdo de
programacdo [861]-[876], subsecdo 011 para teclados 1-16. Insira um nimero de zona 3 digitos
para cada das zonas do teclado. Este nimero tem de ser programado em cada localizacdo de
ranhura a que o teclado esta atribuido.

® Nota: Se uma entrada de zona do teclado estd atribuida a um niimero de zona de 1 a 8, a zona
correspondente ndo pode ser usada no painel de controle principal.

Uma vez as zonas de o teclado estarem atribuidas, tem de programar as definicdes de zona e os
atributos de zona. [001] AtribuirTipos Zona e Configuracdo de Zona.

Fiagcdo da HSM2955

Para obter informacgdes de fiacdo, consulte o manual de instalacdo HSM2955.

Fiacao do Comunicador Alternativo
Veja o manual de instalacdo do Comunicador Alternativo.

Fiacao de zona
Desative o controlador do alarme e complete toda a fiacdo da zona.

As zonas podem ser ligadas para supervisionar dispositivos normalmente abertos (p. ex. detectores
de fumaca) ou dispositivos normalmente fechados (p. ex. contatos de portas). O painel de alarme
pode igualmente ser programado para resistores fim-de linha Gnicos ou duplos.

A programacao da zona é realizada usando as seguintes se¢8es de programagao:
+ [001] seleciona a defini¢do da zona
« [013] Opcao [1] para normalmente fechado ou EOL; Opc¢ao [2] para SEOL ou DEOL
+ [201 - 208] atribuicdo de particdo.
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Observe as seguintes orienta¢des quando estiver ligando as zonas:

« Parainstalacdes classificadas UL use apenas SEOL ou DEOL

*  Fio 22 AWG no minimo, maximo 18 AWG

+ Na&o use fio blindado

+ Nao exceda uma resisténcia de fio de 100 Q. Consulte a seguinte tabela:

Tabela 6: Grafico Fiacao Zona Roubo

Comprimento maximo para os resistores EOL
Bitola dos fios (pés/metros)
22 3000/914
20 4900/1493
19 6200/1889
18 7800/2377

As figuras sdo baseadas em uma resisténcia de fiagdo maxima de 100 Q.

Normalmente fechado

Conecte os dispositivos cabeados a qualquer terminal Z e a qualquer terminal Com. Conecte

dispositivos fechados normalmente em séries.

® Nota: Para instalaces UL, ndo use loops normalmente fechados.

Figura 9: Normalmente fechado

QUALQUER QUALQUER QUALQUER QUALQUER
TERMINAL Z TERMINAL TERMINAL Z TERMINAL
COM CoM

2 CONTATOS CONTATO
NORMALMENTE NORMALMENTE
FECHADOS COM FECHADOSEM
RESISTOR FIM- RESISTOR FIM
DE-LINHA DELINHA

A tabela seguinte mostra o estado da zona em determinadas condi¢8es para Loops NC:

Tabela 7: Estado Loop NC

Resisténcia do loop Status do loop
0Q (fio curto-circuitado, loop curto-circuitado) | Seguro
Infinito (fio quebrado, loop aberto) Sabotado

Resistor de fim de linha simples (SEOL)

Quando os resistores de SEOL forem instalados no final de um loop de zona, o painel de alarme
detectara se o circuito esta seguro, aberto ou em curto. O resistor de SEOL deve ser instalado no

final do loop para uma supervisao adequada.

Para ativar a supervisdo SEOL, va para a se¢do de programa [013], e opcdes [1] e [2] para
DESLIGADO.

® Nota: Esta opgdo deve ser selecionada se forem usados contatos ou dispositivos de detec¢do

normalmente abertos ou normalmente fechados.
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Figura 10: Fiacdo SEOL

QUALQUER QUALQUER
TERMINALZ  TERMINAL COM

CONTATO
NORMALMENTE
FECHADO COM
5600Q DO RESISTOR
FIM DE LINHA

QUALQUER
TERMINAL Z  TERMI

1 CONTATOS
|—1| NORMALMENTE ABERTOS
E 1 CONTATOS
NORMALMENTE
FECHADOS COM
RESISTOR 56000HM FIM
DE LINHA

QUALQUER
AL COM

QUALQUER
TERMINAL Z TERMINAL COM

CONTATO
NORMALMENTE
ABERTO COM
RESISTOR FIM DE
LINHA 5600Q

QUALQUER

QUALQUER  QUALQUER
TERMINAL Z _ TERMINAL COM
[ 2 CONTATOS

l—| |—4
NORMALMENTE
r @ ABERTOS E2
A CONTATOS
== NORMALMENTE
2 FECHADOS COM
— RESISTOR 56000HM

AAA FIM DE LINHA

5
7

A tabela a seguir mostra o status da zona sob certas condi¢des para SEOL:

Tabela 8: Estado Loop SEOL

Resisténcia do loop Status do loop
0Q (fio curto-circuitado, loop curto-circuitado) | Sabotado

5600 Q (contato fechado) Seguro

Infinito (fio quebrado, loop aberto) Sabotado

Resistores de fim-de-linha duplos (DEOL)

Sempre que os resistores de fim-de-linha duplos (DEOL) forem instalados no final de uma loop de
zona, o segundo resistor ativara o painel para determinar se a zona esta aberta, fechada, sabotada

ou com falha.

®

Nota: Qualquer zona programada para Incéndio ou Supervisdo 24 horas deve ser conectada
com um resistor de SEOL, independentemente do tipo de supervisdo de fiacdo de zona
selecionada para o painel. Se vocé alterar as op¢8es de supervisao de zona de DEOL para SEOL
ou de NC para DEOL, desligue o sistema completamente e, em seguida, ligue-o novamente
para um funcionamento correto. Para habilitar a supervisdo de DEOL, se¢do do programa
[013], opgdo [1] em DESLIGADO e opc¢éo [2] em LIGADO.

Figura 11: Fiacdo DEOL

ANY Z ANY COM

DOUBLE EOL CIRCUIT 1
NORMALLY CLOSED
CONTACTS WITH 5600 OHM
END OF LINE RESISTORS

Nota: Se a opgao de supervisdo DEOL estiver ativada, todas as zonas cabeadas tém de estar
com fiagdo para resistores de DEOL, excegdo para zonas de Incéndio e Supervisdo 24 Horas.
Nao use resistores de DEOL para zonas de Incéndio ou zonas de Supervisdo 24 Horas.

Nota: Ndo conecte as zonas de Incéndio aos terminais de zona do teclado se a op¢ao
supervisao de DEOL estiver selecionada.

Nota: Esta opcdo somente pode ser selecionada se os contatos ou dispositivos de detec¢do NF
forem usados. Somente um contato NF pode ser conectado para cada zona.

A tabela a seguir mostra o status da zona sob certas condi¢des para DEOL:
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Tabela 9: Estado Loop DEOL

Resisténcia do loop Status do loop
0Q (fio curto-circuitado, loop curto-circuitado) | Falha

5600 Q (contato fechado) Seguro

Infinito (fio quebrado, loop aberto) Sabotagem
11200Q (contato aberto) Sabotado
Fiacdo PGM

A tensdo de operacdo minima/maxima de dispositivos, sensores e médulos é de 9,5 VCC - 14 VCC.
O PGM comuta para terra sempre que ativado a partir do controlador do alarme. Conecte o lado
positivo do dispositivo ao terminal AUX+ e o lado negativo ao terminal PGM. PGM 1, 3, 4 fornecem
até 50 mA; PGM 2 fornece até 300 mA.

E necessario um relé para niveis de corrente superiores a 50mA ou 300mA. O PGM 2 também pode
ser usado para detectores de fumaca de dois fios ou entrada de alarme de roubo 24 horas.

® Nota: Use os resistores SEOL apenas em Zonas Incéndio.

Figura 12: A saida LED com o resistor de limitacdo de corrente e saida opcional do condutor

do relé.
* 1@} - 1 @ ii | N

5 e 2K20
e EOLR
6800) resistor Indicador

(valor normal) LED
BRC AMR VRD

COM NC. NO
IMPORTANTE: Separacdo minima de 6,4 mm (1/4”) tem de
ser mantida entre os circuitos RM-1 e toda a restante fiacdo

Comutador do bot&o rapido
normalmente aberto

Fiacao da campainha

Estes terminais fornecem 700 mA de corrente a 10,4 - 12,5 VDC para instala¢des residenciais/
comerciais. Para estar em conformidade com os requisitos da NFPA 72 Padrao Temporal Trés, a
secdo [013] Opcao [8] tem de ser LIGADO. Note que sdo suportados os alarmes constantes, com
pulsos.

Figura 13: Fiacdo da campainha

+ =
Lcampamna!  Garantaque respeita a polaridade quando
estiverligando sirenes ou campainhas

polarizadas

Loop Campainha
700 mA MAX

A saida Campainha é supervisionada e com poténcia limitada por termistor de 2A. Se ndo usado,
conecte um resistor 1000 Q em Campainha+ e Campainha- para impedir que o painel exiba um
problema. Solu¢do de problemas.

Fiacao da linha telefénica

Ligue os terminais das conexdes de telefone (TIP, Ring, T-1, R-1) a um conector RJ-31x como
indicado no diagrama a seguir. Para conexao de varios dispositivos a linha telefénica, faca a fiacao
na sequéncia indicada. Use um fio 26 AWG no minimo para a fiagao.
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Figura 14: Fiacdo da linha telefénica

&

Iy Q— — Sail Telefone Instalagh
R-1 Q_l:- 3:2 :l ir para Telefone Instalagtes
R|1|\-Jlg g g VRM RJ31X ’—Entrardetelefone empresa

T

® Nota: Certifique que todas as fichas e tomadas estdo conforme a dimensdo, tolerancia e
requisitos da placa metalica de 47 C.F.R. Parte 68, Sub-Parte F. Para funcionamento correto,
ndo deve estar conectado outro equipamento telefénico entre o painel de controle e as
instalacBes da empresa de telefones.

Fiacao do Detector de Fumaca
Todas as zonas definidas como de Incéndio devem ser conectadas conforme o seguinte diagrama:

TPGM2  + AUX-

(EEIEE! (KT
I—y 1T 11 1T 1
e
s %ﬁ%“(",;i%

Para circuito
inicio de
alarme

56000 Resistor Fim-de-Linha

Figura 15: Fiacdo do Detector de Fumaca

Consulte [001] AtribuirTipos Zona para operacdo da zona de incéndio.

® Nota: Detectores de fumaca devem ser do tipo de travamento. Para reiniciar o detector de
fumaca [*][7][2].

Tabela 10: Tabela 19 Detectores de fumaca de 4 fios compativeis

Detectores de fumaca de 4 fios -Sensor do sistema

4W-B (UL)/C4W-BA (ULC) Detector i3 padrao de 4 fios

4WT-B (UL)/C4WT-BA (ULC) Detector i3 padrdo de 4 fios com sensor térmico fixo de 135°
4AWTA-B Detector i3 de 4 fios com sensor térmico fixo de 135° e sonorizador

4AWTR-B Detector i3 de 4 fios com sensor térmico fixo de 135° e relé Forma C

Detector 4WTAR-B 4 fios i3 com sensor térmico fixo de 135°, sirene e relé Form C
Especificagbes: 10-35 VCC/50 mA (méax)

® Nota: Se vocé usar um detector de calor sem alimentagdo, como um tipo de temperatura
fixa ou taxa de aumento, nenhum relé de supervisdo é necessario e vocé nao deve conectar
o detector a uma saida de energia ou PGM2. Para conectar um detector de fumaca de 4 fios,
calor ou CO, veja a figura acima.

Conexao de zona de incéndio: Detector fumaca 2 fios
Se PGM 2 esta programado para conexdo do detector de fumaca 2 vias, os detectores tém de estar
conectados conforme o seguinte diagrama:
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Figura 16: Fiacdo do detector de fumaca 2 fios

2200Q Resistor Fim-de-Linha (EOLR-3)

AUX+

® Nota: Detectores de fumaca de 2 fios adicionais tém de ser conectados em paralelo como
mostrado acima. O numero maximo de detectores de fumaga em um loop de 2 fios é 18.

®

Nota: Ndo combine modelos de detectores de fumaca de fabricantes diferentes no mesmo

circuito. O funcionamento pode ser prejudicado. Consulte o folheto de instalagao do detector
de fumaca quando estiver posicionando os detectores.

Tabela 11: Tabela 19 Detectores de fumaca de 2 fios compativeis

System Sensor

2W-B (UL)

2WT-B (UL)

2WTA-B (UL)

C2W-BA (ULC)

C2WT-BA (ULC)

C2WTA-BA (ULC)

Nota: Se vocé usar detectores do sensor
do sistema em um loop de 2 fios, ndo
combine detectores UL e ULC. Para mais
informacgdes, consulte o manual de
instalacdo do sensor do sistema.

®

N&o conecte acessérios, por exemplo, um

modulo de reversdo de polaridade para um
loop de detector de fumaca de 2 fios.

A ID de compatibilidade UL para os
modelos de sensor do sistema é A.

Tabela 12: Tabela 1-2 Circuito de Iniciacao de Detector de Fumaca de 2-Fios

Item Especificacao
Estilo/Classe, Supervisionado, Energia Limitada | Estilo B (Classe B)
Identificador de Compatibilidade HS2-1

Tensado de Saida CC 94-13,8V

Carga do detector 2mA (MAX.)
Resistor de Fim de Linha (SEOL) 2200W
Resisténcia do loop 240 (MAX.)
Impedancia de Espera 1250Q (MIN)
Impedancia do Alarme 650Q (MAX.)
Corrente do Alarme 86mA (MAX.)

Detector de CO

Os seguintes modelos de detector de CO cabeado podem ser usados com controladores de alarme

PowerSeries Neo:

+ Sensor do sistema, modelos CO1224, CO1224T, CO1224TR, listado UL no arquivo E307195;
Modelo CO1224A, ULC listado no arquivo E304075
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* Macurco, Modelo CM-E1, Arquivo UL E354878
* Potter, Modelo CO-12/24, Arquivo UL E321434
*  Quantum, Modelo 12-24SIR, Arquivo UL E186246

® Nota: Para conexdes multiplas da unidade, os terminais entre os detectores CO devem ser
interrompidas. O relé de supervisdo de energia tem de ser alimentado a partir do ultimo

detector no loop.

Detectores de CO sem fio estdo também disponiveis. Sempre que instalar os detectores CO sem
fio, use apenas os modelos PG9913UL, PG8913, PG4913. Sdo necessarios um receptor sem fio
HSM2HOSTx (x=9UL/8/4) ou teclado sem fio HS2LCDRF(P)x/HS2ICNRF(P)x (x=9UL/8/4) quando
estiver instalando os detectores CO sem fio. Para mais detalhes sobre estes dispositivos sem fio,
consulte os respetivos manuais de instalagdo.

® Nota: Use somente dispositivos com aprovagdo UL com sistemas com classificagdo UL/ULC.

Tabela 13: Tabela 19 Classifica¢des de Detector CO

Dispositivo Descricao Classificacdo maxima
CM-E1 Detector de CO Marcuco Corrente (normal/alarme):
15mA / 35mA a 9-32V
CO-12/24 Detector de CO Potter 40mA
CO1224, CO1224T, Detector de CO modelo Sensor |40mA
de Sistema
CO1224TR, CO1224A
12-24SIR Detector de CO Quantum 75mA
Figura 17: Fiacdo do Detector CO
Detector CO
ALIMENT I— ALARME —I r PROBLEM -I
- 4+ NC C NO NC C NO

HS2016/HS2032/HS2064/HS2128
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Conexao terra

Figura 18: Instalacdo terra

Aperte a porca para quebrar a pinfura e fazer
uma boa conexao a caixa
Porca
Arruela S
e onexao ema

Porca [1T1J

Arruela =——
e Hotemada

Ammuela estrela  woowww instalacioelélrica
ATTRATiG
Parafuso

® Nota: Usando um fio verde isolado (minimo 22AWG), conecte o terminal EGND no Corbus
e o fio terra da instalagao elétrica do edificio a qualquer dos orificios disponiveis na traseira
da caixa de metal. Veja o diagrama junto a caixa para localiza¢do sugerida de ponto GND e
recomendacdes de hardware.

® Nota: O hardware de ligacdo e de instalagdo ndo esté incluido.
Ligar a alimentacao
Baterias

Nao conecte a bateria até que todas as outras fia¢des estejam concluidas.

® Nota: E necessaria uma bateria selada, recarregével, 4cido chumbo ou tipo gel para cumprir
com os requisitos para tempos de alimentacdo standby.

Conecte o terminal da bateria VERMELHO ao terminal positivo da bateria e o terminal PRETO da
bateria ao terminal negativo da bateria.

O painel pode ser programado para carregar a bateria a 400mA ou 700 mA. ([982] Configuracdo da
Bateria).

® Nota: Selecdo do carregamento Aux e da bateria

Graficos de Selecao de Bateria

Depois de calcular a capacidade da bateria (B) para cada instalacdo especifica, use a tabela a seguir
para determinar a bateria necessaria para suportar o painel principal no modo standby para:

+ 4 horas (Roubo comercial/roubo residencial UL)
+ 12 horas (EN50131)
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+ 24 horas (incéndio residencial UL/ULC, roubo residencial ULC, roubo comercial ULC,
monitoramento incéndio comercial ULC - ndo permitida carga da campainha; INCERT
[Bélgical)

A capacidade da bateria é medida em Ampere-hora (Ah). Os valores de corrente na tabela indicam
0 consumo maximo permitido de corrente para obter o tempo de standby desejado com os tipos
de bateria indicados.

Tabela 14: Tabela 19 Guia de Bateria Standby

Tamanho da Tempo Standby Desejado
bateria

4h 12h 24h 36h
4Ah 700mA e e e
7Ah 700mA 500mA 250mA |-
14Ah * 700mA 470mA |-
18Ah e e e 300mA*
26Ah e e e 500mA*

*usar 2x baterias 7 Ah conectadas em paralelo, apenas instalagdes UL/ULC

A capacidade da bateria deteriora-se com a idade e a quantidade de ciclos de carga/descarga.
Substitua a cada 3 a 5 anos.

Consulte Aprovagdes regulatorias para informacdo detalhada de carga Aux. e carga da bateria.

Conectando a alimentacao CA

O controlador de alarme necessita de um transformador 16,5V, 40 VA. Enquanto desligado,
conecte o transformador aos terminais AC no controlador. O controlador de alarme pode ser
programado para aceitar uma frequéncia de linha de alimentac¢do de 50Hz AC ou 60Hz C. Veja se¢ao
programacao [024], Op¢ 1.

® Nota: Parainstalacdes UL/ULC use apenas 60Hz.

® Nota: Para aplicacdes ULC S559, deve ser usado o transformador Standex (Modelo FTC3716)
para ligacao direta.

Configuracao

Etapas de configuracao basica

Depois da instalacdo basica do painel de alarme estar concluida, podem ser definidas as seguintes
op¢des de configuracdo gerais:

+ criar parti¢bes, Trabalhando com Parti¢cdes

+ atribuir teclados a parti¢des, Configuragdo da Particao Teclado
« atribuir sirenes a parti¢des, Funcionamento Campainha/Sirene
+ criar zonas globais, Zonas Globais

+ configurar cédigos de conta de particdo, Comunicacdes

« configurar temporizadores de particdo, Tempos do Sistema

* registrar médulos e dispositivos sem fio, Registrar modulos
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* Atribuir tipos zona, [001] AtribuirTipos Zona e atributos, [002] Atributos de zona

+ criar etiquetas de zona, Adicionar Etiquetas

+ adicionar usuarios, Atribuir Codigos Acesso

+ configurar o comunicador alternativo se equipado, Configuracdo do Comunicador Alternativo
« programar nimeros de telefone, Comunicacdes do Sistema

+ configurar dire¢des de chamada para a estacdo de monitoramento central, Comunica¢des do
Sistema

+ configurar temporizadores do sistema, Tempos do Sistema
+ configurar cédigos de relatério, Reportar

* testar o sistema, Testar o Sistema

Usando o teclado

O painel de alarme PowerSeries Neo é compativel com varios tipos de teclado diferentes
(Dispositivos compativeis); no entanto, todos os teclados tém certas funcionalidades basicas em
comum.

Teclas especiais

Simbolos de rolagem < > nos teclados com telas LCD indica que essas op¢des podem ser
visualizadas premindo as teclas © &de rolagem. Estas teclas podem igualmente ser usadas para
posicionar o cursor.

A tecla [*] é similar em func&o a tecla “Enter” em um computador pessoal. E geralmente usado
para aceitar a opgdo de programacao existente. E também a primeira tecla para os comandos [*] e
pode ser usada para inserir as letras A-F quando no modo Programacdo do Instalador.

A tecla [#] é similar em funcdo a tecla “ESC” (escape) em um computador pessoal. E geralmente
usada para sair da se¢do atual de programacao ou para retornar a anterior.
Indicadores LED

Os teclados tém os seguintes indicadores de estado que providenciam informacgdo visual do estado
basico do sistema:

V Pronto: Painel esta pronto para ser armado.

Armado: Painel estd armado.

para visualizar os problemas.

A Problema: Problema no Sistema. Insira [*][2]

Alimentacao CA: LIGAR=AC presente.
DESLIGAR=AC ausente.
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Funcionamento do LED de status do painel
O LED de status vermelho situado no controlador de alarme PCB indica o seguinte:
+ Sequéncia de ligacdo - pisca rapidamente até ao final da sequéncia de ligacdo.

+ Indicacao de firmware - pisca durante o processo de atualizacdo do firmware. Se a atualizacdo
do firmware falhar, o LED fica piscara rapidamente.

+ Indicacao de problema - Pisca sempre que ha um problema. Os problemas sao indicados

conforme a seguinte prioridade:

1 piscada - sem teclados registrados

2 piscadas - problema de supervisao do médulo

3 piscadas - voltagem baixa do barramento

4 piscadas - problema da bateria fraca

5 piscadas - problema de CA

6 piscadas - problema em AUX

7 piscadas - problema de campainha

8 piscadas - problema de TLM

Como inserir os dados

Convencgodes usadas neste manual

Colchetes [ ] indicam niimeros ou simbolos que devem ser inseridos no teclado.
p. ex.: [*][8][Codigo do Instalador][804] requer as seguintes inser¢des:
[*][8][5555][804]

[*] inicia um comando especial.

[5555] é o cédigo de instalador padrédo. O cédigo de instalador padréo deve ser alterado durante a
programacao inicial do sistema.

[804] indica a se¢do de programacdo em particular que esta sendo acessada.
Inserir Letras Manualmente (Etiguetas do Sistema)

1. Na Programacao do Instalador, entre na secdo que esta requerendo a entrada de texto.

2. Use ateclas de rolagem [<][>] para mover o cursor para um espago vazio ou um caractere
existente.

3. Pressione a tecla numérica correspondente a letra apropriada. Cada botdao numérico acessa
trés letras e um numero. A primeira vez que pressiona uma tecla numérica exibe a primeira
letra. A segunda vez que pressiona exibe a sequnda letra, etc.
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1 2 3
A B, C1 D,EF2 GHIL3
4 5 6
LK L4 M,N, O, 5 P,QR 6
7 8 9
S,T,U7 V, W, X 8 Y,Z, 9,0
0
Espaco

4. Para selecionar letras minusculas pressione [*]. Abre a lista de Opg¢des de Selecdo. Role para
“minusculas” e pressione [*] de novo para selecionar.

5. Quando a letra ou nimero pretendido for apresentado, utilize as teclas de seta [<][>] para
rolar para a letra seguinte.

6. Quando terminado, pressione a tecla [*], use as teclas [<][>] para rolar para “Salvar” depois
pressione [*].
7. Continue a partir do Passo 2 até que todas as etiquetas estejam programadas.

Para obter informacdes sobre como inserir dados hexadecimais, consulte Programacao de
Dados Decimais e Hex.

Registro

Todos os modulos opcionais e dispositivos tém de ser registrados no sistema. Durante o registro, o
numero de série eletronico (ESN) de cada dispositivo é identificado para que seja atribuido o painel
de controle e zonas. Primeiramente tem de ser registrado um transceptor HM2HOST ou um teclado
RF antes de os dispositivos sem fio poderem ser registrados.

Registrar moédulos

Durante o registro manual ou automatico, se for feita uma tentativa para registrar mais do que o
numero maximo de médulos, sera emitido um tom de erro e exibida uma mensagem nos teclados
LCD.

Tabela 15: Capacidade do Médulo

Médulo HS2016-4 HS2016 HS2032 HS2064/ HS2064E | HS2128/HS2128E
Expansor de 8 1 1 3 7 15
zonas HSM2108

Expansor de 8 2 2 4 8 16
safdas HSM2208

HS2LCD(P)X 8 8 8 8 16
HS2ICN(P)X

HS2LCDWF(P)(V)X

Teclado Tatil 8 8 8 8 16
HS2TCHP

Fonte de 3 3 3 3 4
alimentagdo de

HSM2300 - 1A
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Tabela 15: Capacidade do Médulo

Médulo HS2016-4 HS2016 HS2032 HS2064/ HS2064E |HS2128/HS2128E

Saida corrente 1 1 1 3 4
elevada HSM2204 4

Transceptor: 1 1 1 1 1
HSM2HOSTx

Teclados:
HS2LCDRF(P)X

HS2ICNRF(P)X

HSM2955 1 1 1 1 1
(sem avaliagdo UL)

Os modulos podem ser registrados automaticamente ou manualmente usando a sec¢do [902]
de programacao do instalador. Para instru¢des sobre como registrar médulos, Programagao do
Médulo.

Para confirmar que o médulo foi registrado com sucesso, use a se¢cdo Programacdo do Instalador
[903]. [903] Confirmar Médulo para obter detalhes.

Registrar o Primeiro Teclado

Para registrar um teclado cabeado, conecte o teclado ao controlador de alarme, ligue o painel de
alarme e, em sequida, pressione qualquer botdo no teclado.

Para registrar o teclado sem fio, conecte primeiramente o médulo de integracdo sem fio
HSM2HOSTx ao controlador de alarme. Em seguida, ligue o painel de alarme e um teclado sem
fio. Pressione qualquer botdo no teclado para registra-lo no HSM2HOSTx. O HSM2HOSTx é entao
registrado no painel de alarme. Para registrar outros teclados, Programac¢ao do Mdédulo.

Supervisao do Mdédulo

Por padrao, todos os modulos sao supervisionados apdés a instalacdo. A supervisao esta sempre
ativada de maneira que o painel possa indicar um problema se um médulo for removido do
sistema.

Para verificar quais mdédulos estdo atualmente conectados e supervisionados, [903] Confirmar
Médulo.

Se um médulo esta conectado mas nado é reconhecido pelo sistema, isso pode ser devido a
qualquer uma das seguintes razdes:

* 0 modulo esta incorretamente conectado ao controlador de alarme
+ 0 modulo excedeu o comprimento maximo do fio de liga¢ao

* 0 modulo ndo tem energia suficiente

« 0 modulo ndo esta registrado no receptor sem fio

Remover Médulos

Os modulos registrados podem ser excluidos do sistema através da secdo de programacao [902].
Para obter instru¢des, [902] Adicionar/remover Médulos.

Registrar dispositivos sem fio

Os dispositivos sdo registrados através do moédulo transmissor sem fio e da se¢do Programacgao
do Instalador [804][000]. Dispositivos compativeis para obter uma lista de dispositivos sem fio
compativeis.

Os dispositivos sem fio sdo registrados usando um dos seguintes métodos:
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Registro automatico

Para registrar um dispositivo sem fio usando este método, pressionar e manter pressionado

o botao de Registro no dispositivo durante 2-5 sequndos até que o LED acenda seguidamente
liberte o botdo. O painel de alarme reconhece automaticamente o dispositivo e o teclado exibe
uma mensagem de confirmagdo. Sao exibidos o ID do dispositivo e 0 nUmero de zona seguinte
disponivel. Pressionar [*] para aceitar ou role para outro nimero de zona disponivel. As baterias
tém de estar instaladas no dispositivo sem fio para efetuar o registro.

As varias fun¢des das zonas sdo programaveis dependendo do tipo de dispositivo. Configuracdo de
Zona para obter detalhes.

Pré-registro
O pré-registro é um processo em duas etapas. A primeira etapa requer a inser¢ao do ID de cada
dispositivo ([804][001]-[716]). Todo o dispositivo sem fio tem o ID impresso em uma etiqueta
adesiva no dispositivo. O formato é XXX-YYYY em que:

+ XXX identifica o tipo ou modelo do dispositivo

* YYYY é um ID curto codificado usado pelo sistema para identificar o dispositivo especifico
O pré-registro pode ser realizado em localizagdo remota e usando DLS/SA. A segunda etapa é
pressionar o botdo de registro no dispositivo, geralmente realizado no local. A programacao do

Instalador ndo tem de ser executada nesta etapa. Ambas as etapas tém de ser realizadas a fim de
completar o registro.

Trabalhando com Particdes

Uma particao é uma area limitada das instala¢des que funciona independentemente das outras
areas. Pode ser benéfico o particionamento de um sistema se o imovel tem dependéncias

gue necessitam de ser seguras independentemente da area principal ou se a casa possuir um
apartamento separado.

Cada particao pode ter seu préprio teclado, ou um teclado pode acessar a todas as particdes
(apenas se todas as particdes pertencem ao mesmo proprietario). O acesso do usudario as particdes
é controlado através do cédigo de acesso. Um codigo master pode acessar a todo o sistema e
particdes, enquanto um cédigo de utilizador é limitado a parti¢es atribuidas.

Configurar uma particdo requer a configuragao do seguinte:
+ criar a particao
+ definir funcionamento da campainha/sirene
+ atribuir teclados
« Atribuir Zonas
* Atribuir Usuarios

Configurar uma particao

As particdes sdo adicionadas ou removidas do sistema aplicando ou removendo uma mascara de
particdo através da secdo de Programacdo do Instalador [200]. O nimero de parti¢cdes disponiveis
depende do modelo do painel de alarme. [200] Méascara de Particdo para obter mais informacdes.

Funcionamento Campainha/Sirene

Cada particdao tem de possuir uma sirene. A sirene do sistema conectada a saida de campainha do
controlador de alarme pode ser montada numa localizacdo central dentro dos limites de audi¢do
de todas as parti¢des. Cada particdo pode igualmente ter sirenes sem fio ativadas somente na
particdo atribuida. Consulte Programacdo Sem Fio para detalhes.
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Funcionamento de saida de sirene Unica

Com uma sirene compartilhada em todas as particdes, o controle da ativagdo/desativacdo da saida
depende da particao que iniciou a sequéncia do alarme. Apenas a particao que originou o alarme
pode desativar a saida da campainha.

As zonas globais, como os detectores de fumaca compartilhados por particdes multiplas, podem
desativar a sirene em todas as parti¢cdes as quais a zona esta atribuida.

Funcionamento de saida de sirene multipla

Sempre que sdo usadas sirenes multiplas na instalacdo, elas podem ser programadas para soar
condicdes de alarme para todas as parti¢des ou para parti¢cdes individuais usando uma mascara de
ativacdo da particdo.

Se forem usadas sirenes cabeadas, isso é obtido através dos fornecimentos de energia no
barramento com uma saida de corrente elevada supervisionada. A saida é entdo programada como
um tipo de saida PGM Roubo e Incéndio.

® Nota: Apenas a primeira saida do médulo de saida HSM2204 tem supervisdo da campainha.
Algumas condic¢des, como um teste de sistema do instalador, podem sobrepor uma atribuicao
de particdo e dar origem a que todas as sirenes se ativem. Os testes de sistema do usuario
apenas ativam as sirenes/saidas atribuidas a essa parti¢ao.

Operacgao Interconectada de Detector de Fumaca

Quando a alternancia de alarme de incéndio é habilitada ([804][001]-[128], opcdo 14) em uma
zona com detector de fumaca PowerG, qualquer alarme de incéndio em uma parti¢do atribuida ao
detector ativa a sirene. Os alarmes de incéndio globais ativam a sirene em todos os detectores de
fumaca. A sirene nos detectores de fumaca interconectados segue a campainha do painel durante
a ativacao ([014] opgdo 8, tempo limite da sirene de incéndio). Se essa opgao for desabilitada,

os detectores de fumaca interconectados continuarao a emitir o alarme até a campainha ser
desativada no painel.

Os seqguintes tipos de alarme fazem com que os alarmes de fumacga interconectados toquem:
- Zonas de incéndio

- Alarmes de tecla [F]

- Entrada de fumaca de 2 fios

Indicadores de Problema

As indica¢des de problema audiveis e visuais estdo disponiveis em todas as parti¢cdes. Para obter
mais informacdes, consulte Solucdo de problemas.

A opcdo 3 da sec¢do [013] de programacao controla se os problemas serdo ou ndo indicados quando
o sistema de alarme estiver armado.

Configuracao da Particao Teclado

O teclado pode ser configurado para controlar uma particdo individual ou todas as parti¢des.

Em geral, o teclado da parti¢do controla a particdo a qual esta atribuido. O teclado global
controla todas as parti¢des. Os teclados globais devem estar colocados em areas comuns das
instala¢Bes, como por exemplo, os pontos de entrada ou areas de recepcao, em que € necessaria
a possibilidade de armar ou desarmar mais do que uma particao de uma so vez. Os teclados

da particao podem igualmente ser temporariamente carregados para outras particdes. Para
selecionar um modo de funcionamento do teclado:

1. Entre em programacédo do instalador: [*][8][Cédigo do Instalador].
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2.

3.

Selecione [861]-[876] para programar os teclados 1-16.

- Pressione [000] para atribuicdo da particao.
- Para funcionamento global, digite 00.
- Para atribuir um teclado a uma particdo, digite 01-08 para parti¢cao 1-8.

Pressione [#] e repita a etapa 2 para o teclado seguinte. Sempre que terminar a programacao
de todos os teclados, pressionar a tecla [#] duas vezes para sair da programacao.

S&o atribuidos aos usuérios direitos de acesso a parti¢do através do menu [*][5].

Configuracao da particao carregada
Ceder um teclado para outra parti¢ao:

1.

Pressione e segure a tecla [#] e digite um codigo de acesso valido. O teclado muda para tela
Global.

Use as teclas da seta para percorrer as parti¢des disponiveis. Pressione [*] para selecionar. O
teclado é temporariamente cedido para outra particdo.

Se o teclado estiver inativo durante mais de 30 sequndos, retorna a seu modo original.

Zonas Globais

Se for adicionada uma zona a mais do que uma particdo, torna-se uma zona global. Uma zona
global é apenas armada sempre que todas as parti¢cdes atribuidas sdo armadas e é desarmada
quando qualquer particdo atribuida é desarmada.

As zonas globais comportam-se como se segue:

Uma zona global tipo Interior/Total ndo é ativada até que todas as parti¢des as quais a zona
esta atribuida estejam armadas no modo Total. Os interiores tém de estar ativados em todas
as particGes para que a zona interior/total global esteja ativa.

Uma zona comum derivada numa particao é derivada em todas as particdes a que a zona esta
atribuida.

Um retardamento de entrada iniciada numa zona global transforma-se num retardamento de
entrada em todos os teclados atribuidos a parti¢cdes as quais a zona global esta atribuida.

Uma zona tipo Retardamento global segue o tempo de retardamento mais longo programado
da particao a qual esta atribuido.

Tipos de Zona de Incéndio e CO

As zonas de incéndio colocam somente a particdo a que estdo atribuidas no alarme. As outras
particdes retém seu estado atual. Uma redefinicdo de incéndio apenas redefine parti¢des
atribuidas.

Uma ou mais zonas de incéndio podem ser localizadas em qualquer particao.

Em alarme, a tela de rolagem automatica de incéndio aparece em todos os teclados

de particdo e em todos os teclados globais. O silenciamento do alarme de incéndio e a
reinicializagdo do sistema de incéndio podem ser feitos diretamente em qualquer teclado da
particao.

Para silenciar um alarme de incéndio ou CO a partir de um teclado global é necessario que o
teclado global seja cedido a uma das parti¢des a qual a zona esteja atribuida.
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® Nota: O teclado LCD exibe "Sino silenciado" depois que um alarme de incéndio ou CO é
silenciado com um cddigo de usuario. O display € limpo quando todas as zonas de incéndio ou
zonas CO forem restauradas no sistema.

Suporte Campainha/PGM

Os PGMs tém de estar atribuidos a uma ou a mais parti¢des. Veja se¢do [007] para atribuicdo da
particao.

® Nota: A campainha tipo PGM requer supervisdo e segue os tons de armar por parti¢do.

Comunicagodes
Cédigos de conta sdo atribuidos para todos eventos de sistema e de particdo.

Para comunicacdes SIA, um codigo de conta Unico (programado na secdo [310][000]) é usado para
todos os eventos. A particdo é identificada através do Nri1-8. Os eventos do sistema usam Nri0.

Sempre que estiver usando formatos de comunicagao diferentes de SIA, os cédigos de conta
individuais podem ser programados para cada particdo. [310] Cédigos de Conta.

Atribuir Zonas

As atribui¢des de zona de particdo sdo completadas usando as se¢des [201] - [208] para parti¢des
1 - 8. As subsecGes [001 - 016] sdo seguidamente usadas para ativar ou desativar conjuntos de 8
zonas na particdo.

Atribuir Usuarios

Acessar [*][5] usando o codigo master, selecione o cédigo desejado e insira o digito 4 para
modificar as partio¢des que podem aceitar o cédigo de usuario.

Padrdes de Fabrica

Os médulos individuais, bem como o préprio painel, podem ter sua programacgao retornada para a
configuragdo padrao de fabrica. O hardware é retornado para sua configuracao de fabrica através
das seguintes se¢des da Programacao do Instalador:

+ [991] Retornar teclados para padrdo

- - Padronizar toda a programacdo do teclado
-001-016 - Retornar teclados 1-8 para padrao

+ [993] Padrdo Comunicador Alternativo

+ [996] Retornar receptor sem fio para padrao
« [998] Retornar HSM2955 para padrao

« [999] Retornar sistema para padrao

ConsultePadrées para obter mais informacdes.

Padronizar Todas Etiquetas
Use a se¢do de programacao [000]>[999]. As sequintes etiquetas sdo retornadas para a

configuracdo padrdo de fabrica:
+ Etiqueta de Zona
+ Etiquetas de Particao
+ Etiquetas de Mo6dulo
+ Etiquetas de Saida de Comando 1-4 de Parti¢ao 1-8

Manual de referéncia do controlador de alarme PowerSeries Neo HS2016/HS2032/HS2064/HS2128 47



+ Etiquetas de Programacao 1 a4
+ Etiquetas de Evento
+ Etiquetas de Usuario

A programacao do sistema e dos mddulos ndo sdo afetadas.
Restaurar o hardware do painel de controle principal

Execute os seguintes passos para restaurar o painel de controle principal para a configuracao
padrdo:

Desligue o sistema.

Remova todas as conexdes entre a Zona 1 e PGM 1 no controlador de alarme.
Conecte um curto-circuito entre a Zona 1 e PGM.

Ative o sistema (apenas AC) para 60 segundos.

Desligue o sistema e remova o curto.

Ligue novamente o sistema. As predefini¢des de fabrica sdo restauradas.

ok Wi =

A predefinicao do hardware é registrada no buffer do evento.

® Nota: O restauro do hardware n&o esta disponivel quando o bloqueio dos instaladores
estiver ativado.

Configuracao do Comunicador Alternativo

O comunicador alternativo é um dispositivo de comunica¢des sem fio ou Ethernet opcional que
pode ser usado como reserva para a conexao PSTN ou como meio primario de comunicagao entre
o painel de alarme e a estacdao de monitoramento central. O comunicador alternativo comunica
através de 3G (HSPA) ou Ethernet.

Sdo necessarias as seguintes etapas para configurar o comunicador alternativo:

+ Instale o comunicador alternativo e conecte-o ao painel de alarme (use o cabecalho PCLINK_2)
* Registre o comunicador celular alternativo com Connect 24

+ Defina o caminho da comunicacao: [300]

« Ative o comunicador alternativo: [382] Opgdo 5

+ Ative relatorio de evento: [307]/[308]

« Temporizador de retardamento do programa de comunicacdo: [377]

« Programe o acesso DLS: [401] Opgdo 07

Consulte o manual de instalagdo 3G2080(R)E/TL2803G(R)E/TL280(R)E para obter detalhes.

Reldgio de Tempo Real

Esta funcao sincroniza a hora e a data do painel de alarme com a hora e a data do comunicador
alternativo, desde que esteja disponivel suporte para o reldgio de tempo real. A hora e a data sao
atualizadas as 16h05 ou quando a hora do sistema é perdida. Esta funcdo é ativada/desativada na
secdo de Programacdo do Instalador [024] opgdo 5.

Caminhos de comunicacgao

O caminho de comunicacdes entre o painel de alarme e a estacdo central tem de ser estabelecido
através da conexdo de Rede Publica de Comutac¢do de Rede Telefénica (PSTN) integrada do painel
de alarme ou através do comunicador alternativo (celular ou Ethernet) se equipado.
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Os caminhos para os quatro receptores podem ser programados na se¢ao de Programacao do
Instalador [300] opgdes 001 - 004.

Para obter mais informc¢&es, [300] Caminhos de comunicac¢Ges do painel/receptor.

Opc¢odes de Comunicagoes

As seguintes op¢bes do painel de alarme tém de ser programadas quando configurar o
comunicador alternativo:

[300] opgdo 02: caminho de comunicacdo ([300] Caminhos de comunicac¢des do painel/receptor)
[380] opcdo 01: habilitar/desabilitar comunicac¢ées ([380] Opcdo 1 do Comunicador)

[382] opcao 05: ativa comunicador e todas as opg¢des associadas: nimero de telefone, cédigo de
relatério e dire¢do da chamada ([382] Opgéo 3 do Comunicador)

[308][351]-[356] cédigos de relatério ([351] Comunicador 1 Alternativo)
[401] Opgao 7: acesso DLS ([401] Eventos de Teste do Sistema)

Limite Tentativa Comunicacgao

Se existir um problema de monitoramento da linha telefénica (TLM), o nimero de tentativas

de discagem PSTN é reduzido do valor programado para 0 tentativas. Consulte a se¢ao de
programacao [380] Opcao 1 do Comunicador para detalhes.

Restaurar Supervisao

Se o sistema de alarme experienciar uma falha em comunicar (FTC) com a estacdo de
monitoramento central, tenta automaticamente transmitir este evento quando as comunicac¢des
sdo restauradas.

Atualizagcao Remota do Firmware

As atualizacdes do firmware sdao automaticamente enviadas para o painel de alarme e médulos

a partir de Connect 24 ou DLS. E exibida uma mensagem nos teclados LCD indicando que esta
disponivel uma atualizacao de firmware. Em todos os teclados, a barra da etiqueta de proximidade
azul pisca de segundo a segundo.

Os usudrios autorizam a atualizagdo do firmware através do [*][6][Codigo Master][17].

Durante a atualizagao, é exibida uma mensagem no teclado indicando que a atualiza¢dao esta em
progresso. Se a atualiza¢do do firmware falhar, é exibida uma mensagem de erro nos teclados LCD.

As atualizacdes do firmware sdo efetuadas sob as seguintes condi¢des:

+ O sistema ndo esta armado

* Nao existe problema de CA

+ Nao existe problema de bateria fraca

+ Nao existe problema de FTC

+ Todos os alarmes na memoria foram visualizados
* Nao existem eventos comunicados

* Um comunicador alternativo esta presente

E possivel a atualizacdo remota do firmware para os seguintes médulos:

« teclados cabeados, incluindo HS2LCDRF
* transceptores sem fio
¢ comunicadores alternativos
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® Nota: Para instalagdes com classificagdo UL, ndo use a programagdo remota a menos que um
instalador esteja presente nas instalacdes.

Atualizacao Local do Firmware

O firmware do painel de alarme pode ser atualizado localmente através do DLS. As regras de
prevenc¢ao de atualiza¢do do firmware sdo ignoradas sempre que estiver executando uma
atualizacao local do firmware.

Para efetuar uma atualizacao local do firmware:

® Nota: [382][5] tem de ser ativado para executar a atualizacdo do firmware local.

1. Remova a tampa frontal do painel de alarme e conecte o cabegalho DLS no conector PCLink 2
no controlador de alarme.

2. Abra o Flash Utility no DLS e selecione o arquivo de firmware mais recente na Web ou procure
por um arquivo flash guardado em seu disco rigido. Siga os passos como pedido pela
aplicacdo Flash Utility. Sera exibida uma mensagem quando o download for concluido.

3. Depois que a atualizagao do firmware estiver concluida, o sistema sera ligado.

Testar o Sistema

Test Evacuagao do Instalador

O teste de evacuac¢do permite ao instalador testar o funcionamento de cada detector através do
acionamento de zonas causando um alarme atual. Entre na sec¢do [901] para iniciar um teste de
evacuacdo. Sempre que uma zona é acionada, todas as sirenes do sistema emitem um tom para
indicar que a zona esta funcionando corretamente.

Depois de 15 minutos sem atividade na zona, o teste de evacuacao termina automaticamente. Para
sair manualmente do modo de teste de evacuacdo, insira [901] de novo.

Visualizar o Buffer Evento

O buffer evento inclui registros dos eventos que ocorreram no sistema de alarme comecando
com o mais recente. A capacidade do buffer evento é escalavel e pode reter 500/1000 eventos
(dependendo do modelo do painel) antes de substituir. O buffer exibe eventos conforme a
respetiva hora, comecando com o mais recente. O buffer evento pode ser transferido usando DLS.

Cada evento exibe a hora e a data, uma descricao do evento, a etiqueta da zona, o numero do
codigo de acesso ou qualquer outra informagdo importante. Para ver o buffer do evento, pressione
[*][6][Codigo Master][*].

Funcionamento do Sistema

Armar e Desarmar

A tabela seguinte descreve os varios métodos existentes para armar e desarmar.

Tabela 16: Métodos Armar/Desarmar

Método Descricao
Armar Ausente <> por 2 segundos + [Codigo de Acessot]
Armar Presente por 2 segundos + [Cédigo de Acessot]
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Tabela 16: Métodos Armar/Desarmar

Armar Modo Noite quando armado no modo Presente [*][1] +
[Cédigo de Acesso*]

Desarmar [Codigo de acesso]

Armar Sem Entrada [*][9] + [Codigo de Acesso]

Armar Rapido/Saida Rapida [*][0]

* - exigindo um cddigo de acesso que pode ser programado na Sec¢éo [015]

Para instrucGes detalhadas sobre armar/desarmar, consulte o Manual do usuario do PowerSeries
Neo.

Particao vs Teclado Global

Os teclados podem ser configurados para controlar uma particdo individual ou todas as parti¢cdes
(Configuracdo da Particdo Teclado). Ceder um teclado para outra particdo ndo requer um cédigo de
acesso: Todavia, nao pode ser realizada nenhuma func¢do que requer um codigo de acesso nessa
particdo a menos que o codigo do usuario tenha permissdes suficientes.

Funcionamento de uma Parti¢cao Individual

Os teclados de particdo individual fornecem acesso a funcionalidade do alarme para uma particao
atribuida. Os teclados de parti¢ao individual atuam como se segue:

+ Exibe o estado armado da particao.

+ Exibe as zonas abertas, se atribuidas a parti¢ao, o teclado esta ativo.

+ Exibe as zonas derivadas e permite a derivacdo de zonas ou criando grupos de derivagao de
zonas atribuidas a parti¢ao do teclado.

 Exibe os problemas do sistema (bateria fraca do sistema, falhas/bloqueios do componente do
sistema).

+ Exibe alarmes na meméria que ocorreu na particdo.

« Permitem que o aviso de porta seja ativado/desativado.

+ Ativa o teste do sistema (tocam as campainhas/PGMs atribuido a particdo)

« Permite programacdo da etiqueta (zona, particdo e etiquetas do usuéario para a particéo)

« Controlam as saidas de comando (saidas atribuidas para a parti¢do ou saidas globais, como
reinicio do detector de fumaca)

+ Exibem a temperatura (ndo avaliado por UL)

Funcionamento de Particdes Multiplas/Global

Os teclados globais exibem uma lista de todas as parti¢des ativas ou das parti¢cdes atribuidas com
0s respetivos estados atuais. Um cédigo de acesso valido é necessario para visualizar o status da
particao. A tela do estado global exibe o seguinte:

1 2 3 4 5 6 7 8
R A ! N - - - -
R = Pronto

A = Armado
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I = Alarme

N = Ndo Pronto

X = Atraso de Saida

E = Atraso de Entrada

P = Pré-alerta

- = Particdo ndo ativada

No exemplo a sequir, a particdo 1 esta armada, a particdo 2 esta desarmada e pronta, a parti¢do 3
esta desarmada e ndo pronta, a particdo 4 esta em alarme, a particao 5 esta indicando Atraso de
saida, a particdo 6 esta em atraso de entrada, a particdo 7 esta em pré-alerta armar automatico e a
particdo 8 ndo esta ativada.

1 2 3 4 5 6 7 8
A R N ! X E P -

Os teclados globais comportam-se como se segue:

+ Os problemas sdo exibidos e indicados com sinal sonoro no teclado global. Os problemas
podem ser visualizados a partir da tela do teclado global pressionando a tecla de rolagem
direita e depois (*). O menu de Problemas é exibido. Pode ser necessario um cédigo acesso
para entrar no menu [*][2] dependendo da programacao do sistema.

+ As teclas de fungdo do teclado podem ser programadas para Armar Presente Global, Armar
Ausente Global e Desarmar Global.

« Aarmacao/desarme de varias particdes pode ser feito a partir de um teclado global, atribuido
as mesmas particdes que o usuario, ao digitar um cédigo de acessso e pressionar [*].

Etiguetas

Podem ser criadas varias etiquetas personalizadas para fazer a identifica¢do do sistema de
alarme, parti¢des, zonas e modulos mais simples. As etiquetas sao criadas introduzindo-se o
texto manualmente, selecionando-se as palavras a partir da Biblioteca de Palavras ou fazendo o
download/upload usando-se o DLS. Consulte [000] Programacao de Etiquetas

Etiqueta do Sistema

Este recurso é usado para programar uma etiqueta personalizada para o sistema de seguranca.
Esta etiqueta é usada no buffer do evento sempre que ocorrem eventos do sistema. O tamanho
maximo da etiqueta é de 14 caracteres ASCIL.

Consulte [100] Etiqueta Sistema para detalhes de programagao.

Etiquetas de Zona

Etiquetas personalizadas podem ser criadas para cada zona no sistema de alarme. Estas etiquetas
sdo usadas nos varias telas e eventos para identificar a zona. O tamanho maximo da etiqueta é 14 x
2 caracteres ASCIL

Consulte [001]-[128] Etiquetas Eventos para mais detalhes.
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Etiquetas de Particao

Cada particao no sistema de alarme pode ter uma etiqueta exclusiva para identifica-la. Esta
etiqueta é exibida nos teclados da particdo e nas mensagens do evento. O tamanho maximo da
etiqueta é 14 x 2 caracteres ASCIL.

Consulte [101]-[108] Etiquetas Particdo 1-8 para mais detalhes.

Etiquetas de Mddulo
As etiquetas podem ser criadas para os seguintes moédulos opcionais do sistema:

+ Teclados

+ maodulos expansores de zona

* modulos expansores de saida

* transceptore sem fio

« fonte de alimentacdo

+ moddulo de saidas de alta corrente
+ moddulo comunicador alternativo
+ moddulo de audio

* sirene

* repetidor

O tamanho maximo da etiqueta é de 14 caracteres ASCIL.
Consulte [801] Etiquetas Teclado para mais detalhes.

Etiquetas de Evento
Podem ser criadas etiquetas personalizaveis para os seguintes eventos:

* Alarme Incéndio

+ Falha a Armar

+ Alarme sempre que armado
« Alarme de CO

O tamanho méximo da etiqueta é de 14 caracteres ASCIL Consulte [001]-[128] Etiquetas Eventos
para mais detalhes.

Etiquetas de Saida de Comandos de Particao

Este recurso é usado para programar etiquetas personalizadas para as saidas de comando. Estas
etiquetas sao usadas com os eventos de ativacdo de saida no buffer do evento. O tamanho maximo
da etiqueta é 14 x 2 caracteres ASCIL. Consulte [201]-[208] [001]-[004] Etiquetas Saida Comando
Particdo para mais detalhes.
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Notificacao

Bipe de porta

O teclado pode ser programado para usar um dos quatro tons diferentes de campainhas de porta
para cada zona no sistema. A campainha esta ativa apenas durante o estado desarmado. Apenas
pode ser ativada uma op¢do de campainha de porta para cada zona.

+ Bipes
+ Bing-Bong
+ Ding-Dong

+ Tom Alarme
« Nome da Zona -Notifica¢do de Voz (apenas teclados HS2LCDWF)

A campainha é ativada/desativada em uma particdo usando o comando [*][4].

Tela Temperatura

A temperatura interior e exterior pode ser exibida nos teclados do sistema se configurado na
secdo de programacdo do teclado [861]-[876] > [023] opgdo 7, e se¢Bes [041]-[042]. A temperatura
é detectada usando os sensores de temperatura sem fio instalados no sistema. Dispositivos
compativeis

Os teclados globais apenas exibem a temperatura exterior.

Notificagcao Temp. Baixa
Os teclados podem ser configurados para detectar temperatura ambiente baixa.

Se a temperatura no teclado baixar para 6 °C + 2 °C (43 °F + 3 °F), a zona do teclado entra em
alarme. Sempre que a temperatura sobe acima de 9 °C + 2 °C (48 °F + 3 °F), a zona do teclado é
restaurada.

Sempre que esta op¢do é ativada, a funcionalidade de insercao de zona do teclado é desativada.
Consulte a secdo [861]-[876]>[023] opgdo 8 para mais informacao.

® Nota: Esta func¢do nao foi verificada pelo UL/ULC.

Teclas de Funcao do Teclado

Por Que e Quando Desempenhar Esta Tarefa:
Os teclados possuem 5 teclas de fun¢do programaveis que podem ser configuradas para executar

uma das seguintes a¢des:
Tabela 17: Op¢des de Programacao Tecla de Fung¢do

[00] Tecla de Fungdo Zero [17] Armar Presente

[02] Armar Modo Presente Instantaneo [21]-[24] Saida de Comando 1 a 4[*][71] - [*][74]
[03] Armar Presente [29] Ignorar Rechamada de Grupo

[04] Armar Ausente [31] Ativar PGM Local

[05] [*][9] Armar Sem Entrada [32] Modo Ignorar

[06] [*][4] Ligar/desligar Campainha [33] Ignorar Rechamada
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Tabela 17: Op¢des de Programacao Tecla de Fung¢ado

[07] Teste do Sistema [34] Programacgédo de Usuario [*][5]
[09] Armar Modo Noite [35] Fung¢des de Usuario [*][6]

[12] Armar Presente Global [37] Programar Hora e Data

[13] Armar Ausente Global [39] Tela de Problema [*][2]

[14] Desarmar Global [40] Mem&ria do Alarme [*][3]

[16] Saida Rapida [61]-[68] Selecionar Particdo 1 a 8

Para programar uma tecla de funcao:

Entre em Programacdo do Instalador [*][8].
Entre na secdo [861] para programacdo da tecla de funcdo do teclado 1.
Insira [001] a [005] para selecionar a tecla de funcdo a programar.

Insira um ndmero de dois digitos para atribuir uma operacdo para a tecla de fungdo - [00]-
[68]. Veja tabela acima.

Continue a partir do passo 3 até que todas as teclas de fungao estejam programadas.
Pressione a tecla [#] duas vezes para sair da Programacao do Instalador.

As teclas de func¢do programadas tém de ser pressionadas durante 2 segundos a fim de
ativar a funcao.

Pwbn -

Definicdes das Teclas de Funcgao

Esta sec¢do fornece descri¢cbes detalhadas de cada op¢ao de tecla de fung¢ao programavel.

[00] Tecla de Fungao Zero
Esta opcdo desativa a tecla de funcdo. A tecla ndo executa qualquer funcdo quando pressionada.

[02] Armar Modo Presente Instantaneo

Esta funcao é similar a tecla de fun¢cdo Armar Presente, exceto que ndo € aplicado nenhum atraso
de saida e o sistema arma imediatamente.

Se ndo forem programadas zonas tipo Presente/Ausente, o sistema de alarme arma no modo
Ausente.

® Nota: Ndo use esta funcdo com instalagdes CP-01.

[03] Armar Presente

Sdo armadas apenas as zonas de perimetro. As zonas interiores sao ignoradas independentemente
se as zonas de atraso sdo armadas ou ndo durante o atraso de saida.

[04] Armar Ausente

Todas as zonas interiores e de perimetro sdo armadas. Os painéis CP-01 exigem uma saida através
de um atraso de zona durante o atraso de saida, sendo o sistema armara apenas as zonas de
perimetro.

[05] Armar Sem Entrada [*][9]

Todas as zonas de Atraso 1 e Atraso 2 tornam-se zonas instantaneas. Se for aberta uma porta ou
uma janela o sistema entra imediatamente em alarme. Esta func¢ao é tipicamente usada sempre
que ndo for previsto que os ocupantes retornem ao local durante o periodo armado. A ativagao
desta tecla de fungao requer um codigo de acesso.
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[*][9] Armar N&o Entrada para obter mais informacdes.

[06] Ligar/Desligar Campainha

Esta fungdo liga e desliga a campainha da porta e é equivalente a pressionar [*][4]. O sistema de
alarme tem de ser desarmado para usar esta funcdo. Se a opgdo 7 secdo [023] estiver ativada, esta
func¢do requer um cédigo de acesso.

[07] Teste do Sistema

Esta funcdo executa um teste do sistema sempre que for pressionada e é equivalente a inserir [*]
[6][Codigo de Acesso][04]. O sistema de alarme tem de ser desarmado para usar esta funcao. [*][6]
Func¢des de usuario para obter mais informacdes.

[09] Armar Modo Noite

Sao armadas todas as zonas de perimetro e interiores, excluindo as zonas Noite. Esta tecla apenas
funciona enquanto o sistema estiver desarmado ou armado no modo Presente.

Se nao forem programadas zonas tipo Noite, o sistema de alarme arma no modo Ausente com um
atraso de saida audivel. O atraso de saida esta silencioso.

Armar neste modo ativa a saida PGM de Armar Ausente.

[12] Armar Presente Global

Esta funcdo arma todas as particdes atribuidas ao usuario no modo Presente, desde que estejam
prontas para armar. Se uma particao nao estiver pronta, o sistema ndo pode ser armado. E
necessario um cédigo de acesso com esta opcao.

[13] Armar Ausente Global

Esta funcdo arma todas as parti¢des atribuidas ao usuario no modo Ausente, desde que estejam
prontas para armar. Se uma particdo ndo estiver pronta, o sistema ndo pode ser armado. E
necessario um codigo de acesso com esta opgao.

[14] Desarmar Global

Esta funcdo desarma todas as particdes atribuidas ao usuério. E necessario um cédigo de acesso
com esta opgao.

[16] Saida Rapida

Pressionando esta tecla permite ao usuario abrir e fechar uma entrada/saida sem desarmar o
sistema. Esta funcdo é equivalente a inserir [*][0] no teclado enquanto a particdo estiver armada.
Se a saida rapida ndo estiver ativada no sistema ou se o sistema estiver desarmado, pressionando
esta tecla causa um tom de erro. Ndo é necessario um codigo de acesso para usar esta tecla. [015]
Opcdes 3 do sistema para obter mais informacdes.

[17] Armar Presente

Esta tecla remove ou ativa o desvio automatico em todas as zonas Presente/Ausente (equivalente a
pressionar [*][1] enquanto armado).

Se esta funcdo for executada enquanto armado Presente e as zonas Noite estiverem programadas,
o sistema arma em modo Noite. Se as zonas Noites ndo estiverem programadas, o sistema arma
no modo Ausente. Se estiver armado o modo Noite ou Ausente, esta tecla muda o sistema de

volta para o modo Presente. Pressionando esta tecla nao muda o modo de armagao de Noite para
Ausente.

Esta tecla apenas funciona enquanto o sistema estiver armado e requer a inser¢cdo de um codigo de
acesso se a se¢do [015] opgdo 4 estiver desativada.
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[21]-[24] Saida de Comando1- 4
Esta func¢do controla as saidas de comando 1-4 e é equivalente a inserir [*][7][X], onde X é 1, 3 ou 4.
E necessario um cédigo de acesso para usar esta funcao.

Selecionando a saida de comando 2 é o equivalente a pressionar [*][7][2] para reiniciar o sensor.
103 - Reiniciar Sensor [*][7][2] para obter mais informacdes.

[29] Ignorar Rechamada de Grupo
Esta funcdo ignora todas as zonas que pertencem ao grupo ignorado

As zonas tém de estar salvas no grupo ignorado para que esta tecla de funcdo opere. E necessario
um codigo de acesso para usar esta funcdo se a se¢do [023] opcdo 4 estiver ativada.

® Nota: Ndo usar para comandos sem fio.

[31] Ativar PGM Local
Esta fungao controla o PGM conectado a um teclado.

[32] Modo Ignorar

Esta fungao coloca o teclado no modo de Ignorar Zona. Selecionado esta fung¢do é equivalente a
pressionar [*][1] enquanto desarmado. Se for necessario um cédigo de acesso para ignorar, o
usudrio tem de inserir o cédigo de acesso antes de usar esta funcdo. E necessario um cédigo de
acesso se a sec¢do [023] opgdo 4 estiver ativada.

[33] Ignorar Rechamada

Esta fungdo ignora o mesmo conjunto de zonas que foram ignorados da ultima vez que a particao
foi armada. Esta funcdo é equivalente a pressionar [999] enquanto no menu [*][1]. E necessario um
cédigo de acesso para usar esta funcdo se a secdo [023] opcdo 4 estiver ativada.

[34] Programacao de Usuario

Esta funcdo é equivalente a inserir [*][5]. E necessario um cédigo de acesso méaster ou de
supervisor para usar esta funcgao. Esta tecla apenas funciona enquanto o sistema estiver
desarmado.

[35] Fungdes de Usuario

Esta funcdo coloca o teclado no modo de programacdo de usudario e é equivalente a inserir [*][6]. E
necessario um codigo de acesso para usar esta funcdo. Se a se¢do [023] opgdo 8 estiver desligada,
apenas o codigo Master ou de Supervisor pode acessar o menu [*][6].

[37] Programar Hora e Data

Esta funcdo coloca o teclado no modo de programacao de data/hora. E necessario um cédigo de
acesso valido.

[39] Exibicao de Problema

Esta funcgdo coloca o teclado no modo de exibicdo de problema e é equivalente a pressionar [*][2].
Esta funcao apenas funciona enquanto o sistema estiver desarmado. Esta tecla de fun¢do requer
um codigo se a sec¢do [023] opgdo 5 estiver ativada.

[40] Memoria de Alarme

Esta fungao coloca o teclado no modo de exibicdo de memoria de alarme e é equivalente a
pressionar [*][3]. Esta fun¢do apenas funciona enquanto o sistema estiver desarmado. Esta tecla de
funcdo requer um cédigo se a secdo [023] opcdo 6 estiver ativada.
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[61]-[68] Selecionar Particao1a 8

Esta funcdo seleciona uma particdo de 1 a 8 sempre que a tecla atribuida for pressionada.
Pressionando a tecla por 2 segundos seleciona a parti¢do seguinte.

Selecao de idioma

O teclado pode ser programado para exibir mensagens e etiquetas em idiomas diferentes. Execute
0 seguinte no menu Programacao do Instalador:

1. Entre em Programacdo do instalador [*][8][Cédigo do Instalador]

2. Entre na secdo [000]>[000].

3. Selecione um idioma usando os botdes de rolagem ou usando uma tecla de atalho:
Tabela 18: Tabela 19 Idiomas

[01] - Inglés [15] - Grego
[02] - Espanhol [16] - Turco

[03] - Portugués [18] - Croata
[04] - Francés [19] - HUngaro
[05] - Italiano [20] - Romeno
[06] - Holandés [21] - Russo
[07] - Polonés [22] - Bulgaro
[08] - Tcheco [23] - Letdo

[09] = Finlandés [24] - Lituano
[10] - Alem&o [25] - Ucraniano
[11] - Sueco [26] - Eslovaco
[12] - Noruegués [27] - Sérvio
[13] - Dinamarqués [28] - Estoniano
[14] - Hebreu [29] - Esloveno

4. Pressione [#] para sair.

[*] Comandos

Comandos [*] providenciam o acesso conveniente as fun¢bes do sistema de alarme. Estdo
disponiveis os seguintes comandos:

[*][1] Omitir zonas

[*][2] Visualizar problemas

[*][3] Visualizando Alarmes na memoria
[*][4] Campainha de porta ligar/desligar
[*][5] Programac&o Usuario

[*][6] Funcdes do Usuario

[*][7] Saida de comando 1-4 ligado/desligado
[*][8] Modo programacao do instalador
[*][9] Nenhuma entrada armar

[*][0] Armar rapido/Sair
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Enquanto em um menu de comando [*], use a tecla [#] para selecionar uma opgao e tecla [#] para
sair para a tela anterior. Em um teclado LCD, use as teclas de rolagem para ver as opgdes.

[*][1] Omite as Zonas Interior/Total/Noturno

O comando [*][1] funcionam diferentemente dependendo se o sistema esta armado ou
desarmado.

® Nota: Para as instalagdes com classificacdo UL/ULC, omitir grupo ndo é permitido.

Sempre que o sistema de alarme é desarmado

Os usuarios podem omitir zonas individuais ou um grupo programado de zonas usando o
comando teclado [*][1]. As zonas sdo normalmente omitidas se os usudrios pretenderem ter
acesso a uma area enquanto a particdo é armada, ou omitir uma zona defeituosa (mau contato,
fiacdo danificada) até que seja providenciada a reparacdo. Uma zona omitida ndo causa um alarme.

Sempre que a paricdo é desarmada, todas as zonas que foram omitidas usando [*][1] ndo sdo mais
omitidas exceto para zonas 24 horas.

Se o c6digo necessario para a opcdo Omitir estiver ativado, é necessario um cédigo de acesso para
entrar no modo omitir. Apenas os c6digos de acesso com o atributo Omitir habilitado podem omitir
zonas (consulte Atributos de Codigo de Acesso).

Omitir zonas com um teclado LCD:

1. Certifique que o sistema esta desarmado.

2. Pressione [*] para entrar no menu de fung¢do. O teclado exibe “Pressione [*] para < > Omitir
Zona".

3. Pressione [1] ou [*], depois digite seu codigo de acesso (se necessario).

4. Role para uma zona ou digite o nUmero de zona 3 digitos. Apenas sdo exibidas as zonas
ativadas para omitir zona. Insira o nimero da zona com 3 digitos ou role até a zona desejada
e pressione [*] para omitir a zona.

Na tela aparece “B" para indicar que a zona esta omitida. Se a zona estiver aberta,
aparece “O" na tela. Quando uma zona aberta é omitida, o “O" é substituido por “B".
5. Para excluir a zona omitida, repita o procedimento acima. O “B"” desaparece da tela indicando
que a zona nao esta mais omitida.
6. Para sair do modo de omitir e retornar ao estado Pronto, pressione [#].

Omitir zonas com um teclado LED/ICON:

1. Certifique que o sistema esteja desarmado.
2. Pressione [*][1] sequido de seu codigo de acesso (se necessario).

3. Insira o niUmero de trés digitos da zona ou zonas a serem omitidas. A luz da zona acende
para indicar que a zona esta omitida.

4. Para excluir a zona omitida, repita o procedimento acima. Nos teclados LED, a luz da zona
apaga-se para indicar que a zona ndo esta mais omitida.

5. Para sair do modo de omitir e retornar ao estado Pronto, pressione [#].
® Nota: Os teclados LED exibem o estado omitir apenas das zonas 1-16.

Func¢des adicionais de Omitir:
As seguintes funcdes estdo igualmente disponiveis no menu omitir zona [*][1]:
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Ignorar zonas abertas

Exibe todas as zonas atualmente abertas ou omitidas. Use as teclas de rolagem para visualizar as
zonas. As zonas abertas sdo indicadas por um (O). Para omitir uma zona, pressione [*]. Uma zona
omitida é indicada por um (B).

® Nota: Zonas com sabotagens ou falhas devem ser omitidas manualmente.

Grupos Omitir

Exibe um grupo de zonas programadas (grupo omitir) usualmente omitidas. Pressione [*] para
omitir todas as zonas no grupo.

Programar Grupo Omitir

Para programar um grupo omitir, omita todas as zonas pretendidas depois seleciona as Op¢des
Omitir; Programar Grupo Omitir. As zonas selecionadas sao salvas para um grupo omitir. Sempre
que terminado, pressione [#] para sair.

A fim de programar um grupo omitir, tem de ser usado um cédigo master ou supervisor a particdo
apropriada.

Omitir Rechamada
Pressione [*] enquanto neste menu ou omita 0 mesmo grupo de zonas que foram omitidas a

ultima vez que a particao foi armada.
Limpar Omitir

Pressione [*] para excluir todas as omissdes.
Atalhos do menu base [*][1]:

991 = omitir grupo

995 = programar grupo 1

998 =omitir zonas

999 = omitir rechamada

000= excluir grupo

Sempre que o sistema de alarme é armado

Sempre que o sistema é armado, pressionando [*][1]alterna entre armar interior, total ou noite.
Se existir no sistema uma zona noite, pressione [*][1] pede ao usuério um cédigo de acesso se
necessario ou emite um tom de reconhecimento e muda o modo de armar.

® Nota: Se a se¢do [022], Opgao 5 [Alternar Interior/Total] estiver ativa, o sistema ndo muda do
modo Total para Interior.

O atributo de zona para omitir zona tem de ser ativado (veja se¢do [002] Atributos de Zona, Opc¢éo
04).

As zonas de Assalto ndo devem fazer parte dos grupos omitir.

A zona que é omitida manualmente através de [*][1] omitira as condicbes de alarme, falha e
sabotagem sempre que é usado DEOL.

Se for omitida uma zona 24 horas, certifique que a zona é restaurada ou desativada antes de
remover a omissao.
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Solucao de problemas
Teclado LCD de mensagem programavel:
 Pressione [*][2] sequido do cédigo de acesso, se necessario, para visualizar uma condicéo de
problema
* Aluz de problema fica intermitente e o LCD exibe a primeira condi¢do de problema
+ Use as teclas de rolagem para ver todas as condi¢des de problema presentes no sistema.
® Nota: Quando existir uma informac&o adicional para uma condicdo de problema especifica, é
exibido um [*]. Pressione a tecla [*] para visualizar a informacao adicional.
Teclados LED e ICON:

* Pressione [*][2] para visualizar uma condi¢do de problema
* Aluz de problema fica intermitente

+ Consulte a lista resumo de problemas em baixo para determinar a condicao, ou condi¢bes de
problema presente(s) no sistema

[*][2] Tela Problema

Este recurso é usado para visualizar os problemas do sistema. Se existir um problema, o indicador
de problema do teclado acende e é emitido um sinal audivel (dois bipes curtos a cada 10 segundos,
excepto quando em falha de CA). Silencie o indicador audivel pressionando [#].

Os problemas podem ser visualizados enquanto o sistema estiver armado ou desarmado. O
sistema pode ser programado para mostrar todos os problemas enquanto armado ou apenas 0s
problemas de incéndio. Veja secdo [13] opcdo 3 em [013] Opcbes 1 do sistema para obter detalhes.

O sistema pode ser configurado para solicitar um c6digo de acesso do usuario para visualizar os
problemas do sistema [*][2]. Veja se¢do [023], opcdo 5.

® Nota: Para instalagdes UL, se¢do [023] opcdo 5 deve estar DESATIVADA. Quando esta op¢do
esta ativada, os bipes de problema sao silenciados somente depois de entrar e sair do menu

[*] [2].

® Nota: Para instalagdo UL, a se¢do [019] op¢do 2 Problema de travamento deve estar
DESATIVADA.

® Nota: Se os problemas de incéndio sem fio ou bateria fraca/violagdo de CO n&o forem
removidos, os bipes de problemas reiniciam a cada 4 horas apds serem silenciados.

Para ver as condi¢des de problema:

 Pressione [*][2] para entrar no menu Problema.

« Em um teclado LCD, role para um tipo de problema e, em seguida, pressione [*] para visualizar
o problema especifico. O nome da zona e a condi¢do do problema para cada problema sdo
exibidos na tela.

« Nos teclados LED/ICON, a luz do indicador de zona acende para identificar os tipos de
problema existentes (por ex. luz Zona 1 representa tipo de problema Reparacdo Necessaria).
Pressione o numero de tecla correspondente a uma luz de zona para visualizar o problema
especifico. As luzes 1-12 acendem para indicar o problema como se indica:
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Tabela 19: Indicagdes de problema

Problema 01 - Servigo requerido:
[01] Problema de Circuito da Campainha: O circuito da campainha esta aberto.
[02] Obstrucdo RF: O HSM2HOSTx detectou uma condicdo de Obstrucdo RF.

[03] Problema alimentagdo aux: O controlador de alarme, HSM2204 ou HSM2300 tem uma condicdo de sobre-corrente em
AuX.

[04] Perda do Rel6gio: Hora e data do sistema requerem programacgao.
[05] Falha Saida 1: O médulo HSM2204 detectou uma condicdo aberta na saida #1.

Problema 02 - Problema de bateria:

[01] Problema de bateria fraca do painel: A tensdo da bateria (sob carga) esta abaixo de 11,5V. Restaura em 12,5V.
[02] Sem bateria no painel: Nenhuma bateria conectada ao controlador de alarme.

[04] HSM2204 01 - 04 Bateria Fraca: HSM2204 tem uma tensao na bateria inferiora 11,5 V.

[05] HSM2204 01 - 04 Sem Bateria: Nenhuma bateria conectada a HSM2204.

[07] HSM2300 01 - 04 Bateria Fraca: HSM2300 tem uma tensao na bateria inferiora 11,5V

[08] HSM2300 01 - 04 Sem Bateria: Nenhuma bateria conectada a HSM2300.

Problema 03 - Tensao de barramento:

[01] Baixa tensdo de barramento HSM2HOSTx: O médulo HSM2HOSTx mediu menos que 6,3 V na respectiva entrada Aux.
[02] Teclado 01 - 16 Baixa Voltagem no Barramento: Um teclado cabeado tem uma voltagem de barramento menor que 6,9
V para ICON/LCD (vers&o RF) e 7,7 V para médulos n&o RF.

[04] HSM2108 01 - Baixa tensdo de barramento HSM2108 01 - 15: Um expansor de zona tem uma tensdo do barramento
inferior a 5,9 V.

[05] HSM2300 01 - Baixa tenséo de barramento HSM2108 01 - 04: Uma fonte de alimenta¢do tem uma tenséo do
barramento inferior a 6,9V.

[06] HSM2204 01 - Baixa tensdo de barramento HSM2108 01 - 04: Um mddulo de saida de alta corrente tem uma tensao do
barramento inferior a 6,9V.

[08] HSM2208 01 - Baixa tensdo de barramento HSM2108 01 - 16: O mddulo de saida de baixa tensdo detectou uma tensao
inferior a 5,9 V em sua entrada AUX.

[09] Baixa tensdo de barramento HSM2955: O médulo dudio detectou uma tensdo menor que 9,65V em sua entrada AUX.

Problema 04 - Problemas AC:

[01] Zona 001 - 128 Problema AC: Um problema AC foi detectado em um PGX934 PIR + Camera.
[03] Sirene 01 - 16 AC: Uma sirene tem um problema AC.

[04] Repetidor 01 - 08 AC: Um repetidor sem fio tem um problema AC.

[05] HSM2300 01 - 04 AC: Um HSM2300 tem um problema AC.

[06] HSM2204 01 - 04 AC: Um HSM2204 tem um problema AC.

[07] Painel AC: O controlador de alarme tem uma condi¢do de falha AC.

Problema 05 - Falhas de dispositivo:

[01] Zonas 001 - 128: Uma zona esta com falha. Informacdo adicional exibida nos teclados LCD para os seguintes problemas:
Problema de incéndio (fumaca 2-W, PGX916, PGX926), congelamento (PGX905), autoteste (PGX984), CO (PGX913) e sonda
desconectada (PGX905). Também gerado por um curto-circuito em zonas cabeadas sempre que é usado DEOL ou por uma
falha de supervisao sem fio.

[02] Teclado 01 - 16: Um teclado sem fio ou cabeado esta com falha.
[03] Sirene 01 - 16: Uma sirene esta com falha.
[04] Repetidor 01 - 08: Um repetidor sem fio estd com falha (supervisdo ou perda de AC/DC).

Problema 06 - Bateria de dispositivo baixa:

[01] Zonas 001 - 128: Zona sem fio tem uma bateria fraca.
[02] Teclado 01-16: Teclado tem uma bateria fraca.

[03] Sirene 01 - 16: Sirene tem uma bateria fraca.

[04] Repetidor 01 - 08: Repetidor tem uma bateria fraca.
[05] Usuario 01 - 1000: Tecla sem fio tem uma bateria fraca.
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Tabela 19: Indica¢des de problema

Problema 07 - Sabotagens de dispositivo:

[02] Teclado 01 - 16 Violagdo: Um teclado sem fio ou cabeado esta com violagdo.

[03] Sirene 01 - 16 Violagdo: Uma sirene sem fio estd com sabotagem.

[04] Repetidor 01 - 08 Violagdo: Um repetidor sem fio estd com sabotagem.

[05] Violacdo de Estacdo de Audio 01-04: Uma estacdo &udio conectada a um HSM2955 est4 com sabotagem.

[01] Zona 001 - 128 Violagdo: Uma zona sem fio ou cabeada configurada para funcionamento DEOL esta com violagao.

Problema 08 - Problema de delito de RF:

[01] Zona 001 - 128 Delinquéncia RF: Sem resposta de uma zona sem fio durante 13 minutos. Este problema impede a
armacdo até que ele seja reconhecido ou solucionado usando [*][2].

[02] Teclado 01 - 16 Delinquéncia RF: Sem resposta de um teclado sem fio durante 13 minutos.
[03] Sirene 01 - 16 Delinquéncia RF: Sem resposta de uma sirene sem fio durante 13 minutos.
[04] Repetidor 01 - 16 Delinquéncia RF: Sem resposta de uma sirene sem fio durante 13 minutos.

Problema 09 - Problema de supervisdo de médulo:
[01] HSM2HOSTx ndo esta respondendo.

[02] Teclado 01 - 16 ndo esta respondendo.

[04] HSM2108 01 - 15 ndo esta respondendo.

[05] HSM2300 01 - 04 ndo esta respondendo.

[06] HSM2204 01 - 04 ndo esta respondendo.

[08] HSM2208 01 - 16 ndo esta respondendo.

[09] HSM2955 ndo esta respondendo.
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Tabela 19: Indicagdes de problema

Problema 10 - Violagdo de médulo:

[01] HSM2HOSTx Violagao.

[02] Violagdo de teclado 01 - 16.

[04] HSM2108 01 - 15 Violagdo.

[05] HSM2300 01 - 04 Violagdo.

[06] HSM2204 01 - 04 Violagdo.

[08] HSM2208 01 - 16 Violagao.

[09] HSM2955 Violacdo

[10] Problema do Comunicador Alt: O problema é para o comunicador Alt de violagdo.

Problema 11 - Comunicacgédes:

[01] TLM: Linha telefénica desconectada do painel de controle.

[02] Problema de FTC do receptor 01 - 04: Falha a comunicar usando os caminhos programados do receptor.

[03] Bloqueio SIM Comunicador Alt.: Cartdo SIM tem PIN incorreto ou desconhecido.

[04] Comunicador celular Alt.: Falha radio ou cartdo SIM, detectada intensidade de sinal fraca ou falha na rede celular.

[05] Comunicador Ethernet. Alt.: Conexdo Ethernet indisponivel. Um endereco IP valido nao foi programado ou o médulo
ndo conseguiu obter um IP com DHCP.

[06] Receptor Ausente 01-04: Comunicador alternativo ndo consegue inicializar um receptor.

[07] Receptor Supervisdo 01-04: Comunicador alternativo ndo consegue comunicar com um receptor.

[09] Comunicador Ethernet. Falha do comunicador: O comunicador alternativo deixou de responder.

[10] Problema do Comunicador FTC Alt: O comunicador alternativo falhou na comunicacdo de um evento interno ndo
gerado pelo painel.

Problema 12 - Problemas de falta de conexdo na rede:

[01] Problema de Zona 001-128 sem rede: Gerado sempre que uma zona fica fora da sincronizagdo com rede sem fio ou ndo
foi sincronizada com a rede depois do registro.

[02] [02] Teclado 01-16 N&o problemas de rede: Gerado sempre que um teclado fica fora da sincronizagdo com rede sem fio
ou nao foi sincronizada com a rede depois do registro.

[03] Sirene 01-16 Ndo problemas de rede: Gerado sempre que uma sirene fica fora da sincroniza¢cdo com rede sem fio ou
nao foi sincronizada com a rede depois do registro.

[04] Repetidor 01-08 Ndo problemas de rede: Gerado sempre que um repetidor fica fora da sincroniza¢gdo com rede sem fio
ou nao foi sincronizada com a rede depois do registro.

[05] Usuario 011000 N&do problemas de rede: Gerado sempre que uma tecla fica fora da sincronizagdo com rede sem fio ou
nao foi sincronizada com a rede depois do registro.

IMPORTANTE!

Garanta que vocé tenha as seguintes informacgdes disponiveis antes de contatar o Servico ao
Cliente:

+ Tipo e versdo do controlador de alarme, (p. ex. HS2064, 1.3):

® Nota: O numero da versao pode ser acessado inserindo [*][Cédigo Instalador][900] em
qualquer teclado LCD. Esta informacdo também se encontra em um adesivo na placa de
circuito impresso.

« Lista de médulos conectados ao painel de controle, (por ex., HSM2108, HSM2HOSTX, etc.).

[*][3] Exibicao da Memodria de Alarme

O indicador da Meméria pisca se um evento de alarme, sabotagem ou falha ocorrer durante o
ultimo periodo armado ou enquanto o painel estava desarmado (zonas 24 horas). Pressione [*]
[3] para ver as zonas na meméria do alarme. Para limpar a meméria, arme e desarme o sistema.
Quando estiver visualizando os alarmes na membéria, os teclados LCD indicam a Ultima zona que
entrou primeiramente em alarme, seguida pelos outros alarmes por ordem numeérica.
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Esta funcdo pode ser programada para exigir um cédigo de acesso. [023] Opc¢des 11 do sistema,
opcdo 6 para obter detalhes.

Pode ser configurada uma tecla de fun¢do programavel para exibir os alarmes em memoria. Teclas
de Funcdo do Teclado para obter detalhes.

[*][4] Ativar/Desativar Campainha da Porta

Quando este recurso é ativado, o teclado emite um tom sempre que uma zona programada como
tipo Campainha é aberta ou fechada. Pressionando [*][4] alterna entre ativado e desativado. O
atributo de campainha da porta para cada zona é programado na se¢do [861-[876], sub-secdes
[101]-[228].

Pode também ser programada uma tecla funcdo para ativar/desativar este recurso. Teclas de
Funcdo do Teclado para obter detalhes. Este recurso pode exigir um codigo acesso. [023] Op¢oes 11
do sistema, opgao 7 para obter detalhes.

Podem ser selecionados os seguintes sons de campainha de porta:

* bipes
+ "Bing-Bong"
+ “Ding-Dong”

+ Tom de Alarme
« Nome da Zona -Notificagdo de Voz (apenas teclados HS2LCDWF)

[*][5] Programar Cédigos Acesso
Use esta secao para executar as seguintes fun¢des:

 pressione [1] para programar cédigos de usuario 0002-1000 e c6digo master 0001
 pressione [2] para registrar uma etiqueta de proximidade

* pressione [3] para adicionar uma tecla personalizada para cada usuario

* pressione [4] para atribuir usuérios a particdes

* pressione [5] para programar atributos do usuério

Atribuir Codigos Acesso

A fim de acessar a funcionalidade do sistema de acesso, os usuarios tém de ser adicionados ao
sistema. Isto implica criar um codigo de acesso exclusivo e atribuir atributos a cada usuario.
Codigos de acesso sdo programados através do menu [*][5].

Tipos de cdédigo de acesso

O sistema de alarme fornece os seguintes tipos de c6digo de acesso:

Cédigo Adic’io.nar EXC|E.|i‘r Armar Desarmar (%151 [*116] [*1[8]
usuario usuario

Instalador Nao Nao Nao Nao Nao Nao Sim +

Master Todos* Todos Sim Sim Sim Sim Nao

Manutengdo |Nao Nao Sim Sim Nao Nao Nao

Usuario Nao Nao Sim Sim Nao Nao** Nao

Supervisao Todos exceto |Todos exceto |Sim Sim Sim Sim Nao
primario primario

Coagdo Nao Nao Sim Sim Nao Nao Nao

Usuario de Né&o Né&o Sim 1/dia Néao Né&o Né&o

uma s6 vez
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+ Se a sec¢do [020] opgao 7 estiver ligada, um usuéario tem de inserir [*][6][Cédigo Méaster][05] para
dar ao instalador permissdo para acessar a programacao.

*Pode apenas alterar o cédigo master se a secdo [015] opcdo 6 estiver desligada.
**Sim se [023] opcao 8 estiver ligada.

Cddigos de instalador e primario sdo codigos de sistema que podem ser alterados, mas ndo
excluidos. Os outros cédigos sao definidos pelo usuario e podem ser adicionados ou excluidos
como necessario. Por padrdo, os c6digos acesso tém a mesma particdo e atributos de programacgao
qgue o codigo usado para programa-los.

Os codigos acesso podem ter 4, 6 ou 8 digitos, dependendo da configuracdo da se¢ao de
programacao [041]. Os coédigos duplicados ndo sao validos.

® Nota: Sistemas em conformidade com a EN50131-1 usando 1000 codigos de acesso devem
definir o cédigo de acesso com 8 digitos (se¢do [041], opcdo 02).

Cdédigo do Instalador

Este codigo fornece acesso para a Programacao do Instalador [*][8]. O cédigo instalador

pode acessar todas as particdes e executar qualquer fungao do teclado. Este codigo pode ser
programado pelo instalador na secdo [006][001]. Por padrdo é 5555 (4 digitos), 555555 (6 digitos)
ou 55555555 (8 digitos).

® Nota: Para instalacdes aprovadas EN50131-1, o codigo instalador ndo pode alterar o cédigo
master ou qualquer outro do cédigo de nivel 3. A tentativa de acessar o cédigo master pelo
codigo do instalador gera um tom de erro do sistema.

Cdédigo Master - Cédigo de Acesso [0001]

Por padrao o c6digo master pode acessar a todas as particdes e pode realizar qualquer funcdo do
teclado. Este c6digo pode ser usado para programar todos os c6digos de acesso, incluindo cédigos
de supervisdo e de coacdo.

Se a se¢do [015] opcdo 6 estiver ligada, o cédigo master pode apenas ser alterado pelo instalador
através da Programacao do Instalador.

Por padrdo é 1234 (4 digitos), 123456 (6 digitos) ou 12345678 (8 digitos).

O codigo master pode ser retornados para o padrao de fabrica usando a se¢do Programacao do
Instalador [989].

Cédigo de Manutencao

O c6digo de manutencdo pode apenas ser usado para armar e desarmar o sistema. Nao pode
ignorar zonas. Use [*][9] para armar o sistema, cancelar armacdo automatica ou executar as
funcdes de comando [*][7]. Nenhum sinal sonoro da campainha para armar/desarmar é emitido
quando o cédigo de manutencdo for usado. O cédigo de Manutencdo pode ser programado pelo
instalador na se¢do de programacao [006][003]. O padrao é AAAA (4 digitos), AAAAAA (6 digitos) ou
AAAAAAAA (8 digitos).

Cddigos do Usuario - Cédigos de Acesso [0002] a [1000]

Este tipo de co6digo de acesso é usado para armar e desarmar parti¢des atribuidas e executar
outras funcdes conforme programado. Ele pode acessar o menu [*][6] se a op¢do de programacao
[023] opcédo 8 estiver ligada. Este cdédigo ndo pode acessar os menus [*][5] e [*][8].

Os cédigos de acesso do usuario sao criados pelo usuario master ou usuarios supervisores. O
padrdo é AAAA (4 digitos), AAAAAA (6 digitos) ou AAAAAAAA (8 digitos).
Cdédigos do Supervisor - Coédigos de Acesso [0002] a [1000]

Um cddigo de supervisor é um c6digo de usuario com o atributo Supervisor ativado. Os usuarios
com este atributo podem acessar a secdo de programacao do cédigo do usuario [*][5] e [*][6] para
a particao a qual eles estdo atribuidos. Contudo, estes c6digos podem apenas programar c6digos
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que possuam atributos ou iguais ou inferiores. Estes atributos sdo alteraveis através do menu [*]
[5]. Um cédigo de supervisor é criado pelo usuario master ou por usuarios supervisores.

Codigos Coacao - Codigos de Acesso [0002] a [1000]
Os codigos de coag¢ao funcionam da mesma maneira que os cddigos de acesso de usuario, salvo

que eles transmitem um cddigo de reporte de coagao sempre que usados para executar qualquer
fung¢do no sistema.

Os coédigos de coagdo ndo podem ser usados para acessar os menus [*][5], [*][6] ou [*][8].
Os codigos de coagdo sao criados pelo usuario master ou usuarios supervisores.

® Nota: A Secdo [019] opgdo 6 tem de estar ligada para selecionar o Atributo de Codigo de
Coacgao.
Cddigo de usuario de uso unico

Um cédigo de usudrio de uso Unico é um cédigo de usuario com o atributo Usudrio de Uso Unico
ativado. Este c6digo de acesso permite ao usuario armar o sistema de alarme um numero ilimitado
de vezes. Contudo, um usuario com este c6digo pode apenas desarmar o sistema uma vez por dia.
A possibilidade de desarmar é zerada a meia-noite ou sempre que o c6digo de usuario Unico for
digitado pelo usuario do c6digo master.

® Nota: O cédigo de uso Unico ndo pode ser aplicado aos comandos sem fio.

Os c6digos de uso Unico sao criados pelo usuario master ou pelos usuarios supervisores.

Para adicionar um cédigo acesso usando um teclado LCD:

1. Pressione [*][5][c6digo master/cddigo supervisor] para editar os cdédigos de acesso
0002-1000.

2. Use as teclas de rolagem para selecionar um usudario ou pressione [*] para editar.

3. No menu “Pressione (*) para Codigo Acesso”, pressione [*]. E exibido o c6digo de acesso
atual.

4. Digite um novo cédigo de acesso. O cédigo é salvo sempre que o ultimo numero for digitado.

Para apagar um cédigo de acesso, selecione o nimero de usuario e insira [*] como
primeiro digito. Todos os digitos do cédigo de acesso tém de ser inseridos.

Um “-" ao lado de um cédigo de usuario indica que ndo esta programado. Um “P”
indica que o cédigo esta programado. Um “T” indica que o cédigo esta programado e
que a etiqueta de proximidade esta registrada.

Num teclado LED/ICON:

Pressione [*][5][Cédigo Méaster/Supervisor]
Insira um ndmero de usuario com 4 digitos.
Pressione [1] para selecionar o cédigo de acesso.
Insira um novo c6digo de acesso.

Awbn -

Atributos de Coédigo de Acesso
Cada cédigo de usuario tem 6 atributos que podem ser alternados em ligar ou desligar.

Os atributos padrdo de um cédigo de acesso sdo os mesmos que o cédigo usado para inserir [*]
[5], quer tenha sido programado um novo cédigo ou seja editado um codigo existente. Os atributos
disponiveis sdo os seguintes:

* Supervisao
+ (Codigo de Coacao
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+ Desvio de zona

* Acesso remoto

+ Sinais sonoros da campainha

+ (Cdbdigo de usuario de uso Unico

1- Supervisor

Converte um usuario normal em usuario supervisor. Consulte Tipos de c6digo de acesso para obter
detalhes.

2 - Codigo Coacgao
Converte um c6digo de usuario normal em c6digo de coagdo. Consulte Tipos de codigo de acesso
para detalhes.

3 —Zona Omitida

Usudrios com este atributo pode ignorar zonas. Secdo [023] opcdo 4, cédigo de acesso requerido
para [*][1], tem de estar ligado para usar este atributo.

4 — Acesso Remoto
Os usuarios com este atributo podem acessar remotamente o sistema de alarme através SMS.

7 - Chiado da Campainha

Quando esta opc¢do é atribuida, a campainha principal emite um sinal sonoro quando o sistema de
alarme estiver em armacao Ausente, Por exemplo, use o atributo de sinal sonoro da campainha

de armar/desarmar para ter os cédigos de acesso de comando sem fio acionando a campainha,
enquanto outros codigos estao silenciosos. Para fazer isso, ative este atributo em todos os c6digos
de acesso associados com comandos sem fio. Esta op¢do esta desligada por padrdo para todos os
codigos de acesso.

® Nota: Um sinal sonoro indica que a armacao esta completa; dois sinais sonoros indicam que o
desarme esta completo.

® Nota: Este recurso é independente da opcdo do sistema “Sinais Sonoros da Campainha na
Armacdo Ausente”. Consulte [017] Op¢des 5 do sistema

Os atributos do cédigo master ndo podem ser alterados. O sinal sonoro da campainha esta
desligado por padrao.

8 - Cédigo de Uso Unico

Converte o cédigo de usuario normal em cédigo de usuario de uso Unico. Tipos de cédigo de
acesso para obter detalhes. Nao aplique este cédigo a usuarios com comandos sem fio atribuidos.
Usando um teclado LCD:

1. Pressione [*][5][Codigo Master].

2. Use as teclas de rolagem para escolher um usuério (02-1000) e pressione [*] para selecionar.
3. Role para “Pressione [*] para Opgbes de Usuario” e pressione [*] para selecionar.

4. Role para um atributo de usuario e pressione [*] para alterna-lo entre ligar ou desligar.

Usar um teclado LED/ICON:

1. Pressione [*][5][Codigo Master].
2. Insira um cédigo de acesso para editar. Pressione [5] para a programacéo do atributo.

3. Pressione a tecla numérica do teclado correspondente para um atributo para alterna-lo em
ligar ou desligar.
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Adicionar Etiquetas Usuario

As etiquetas personalizadas podem ser programadas para cada usuario para identifica-las mais
facilmente no sistema de alarme. Etiquetas podem ter um maximo de 16 caracteres.

Usando um teclado LCD:

1. Pressione [*][5] e depois selecione um usudrio (02-1000).
2. Natela “Pressione [*] para Etiquetas do Usuario”, pressione [*].

3. Digite uma etiqueta de usuario personalizada. Para instru¢des sobre como inserir etiquetas,
[000] Programacao de Etiquetas

Atribuir Etiquetas de Proximidade
Esta se¢do € usada para atribuir etiquetas de proximidade aos usuarios.

® Nota: Pode ser atribuida uma etiqueta de proximidade ao cédigo Master.

Usando um teclado LCD:

1. No menu [*][5], selecione um usudrio ou insira um ndmero de usuario.

2. Selecione “Pressionar [*] para Etiqueta Prox”, depois passe a etiqueta registrada junto do
leitor de etiquetas no teclado. Uma etiqueta prox pode apenas ser atribuida de cada vez a um
usuario. Etiquetas prox invalidas (ndo registradas) ndo podem ser usadas.

Excluir uma etiqueta de proximidade:
Para excluir uma tag de proximidade:

1. Selecione um usuério depois selecione Pressionar [*] para Etiqueta Prox.
2. Pressione a tecla [*] sempre que solicitado para excluir a etiqueta de proximidade.

Usar um teclado LED/ICON:
Em um teclado LED/ICON:

Pressione [*][5][Cédigo Primario/Supervisor].

Digite um c6digo de usuario com 4 digitos.

Digite [2].

Passe a etiqueta registrada junto do leitor de etiqueta no teclado.

Para aumentar a flexibilidade de autenticacdo, o acesso do usuario pode ser obtido
inserindo um cédigo de usuario valido ou passando uma etiqueta de proximidade.
Alternativamente, pode ser exigido aos usuarios inserir um codigo de acesso valido e
apresentar uma etiqueta de proximidade. [040] Autenticacdo de Usudrio.

Awbnh -

® Nota: Pode ser atribuida uma etiqueta de proximidade ao cédigo Master. Se for excluido
um coédigo de usudrio com uma etiqueta de proximidade, a etiqueta de proximidade tem
de ser novamente registrada.

Atribuir usuarios a particoes

Por Que e Quando Desempenhar Esta Tarefa:

Cada cddigo de usuario tem de estar atribuido a uma parti¢cdo ou a varias particdes de maneira
a que o usuario seja reconhecido pelo sistema de alarme. Por predefinicdo, cada c6digo tem os
atributos do co6digo usado para programa-lo.

Usando um teclado LCD:
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1. Pressione [*][5][Codigo Master] depois selecione um usuério (0002-1000). Um “N” indica que
ainda nao estdo atribuidos a uma parti¢do. Um “S” indica que ainda estdo atribuidos a uma
particao.

2. Role para uma tela de atribuicdo de particdo depois pressione [*].

3. Use as teclas numéricas para atribuir parti¢des.

4. Pressione [#] para sair.

® Nota: O cédigo master tem acesso a todas as particdes e ndo pode ser modificado.

Usar um teclado LED/ICON:

5. Pressione [*][5][Cédigo Master/Supervisor].

6. Digite o cddigo de acesso do usuario.

7. Digite [4]. As luzes da zona acendem para indicar qual a particdo a que o usuario esta
presentemente atribuido. (por ex. se a luz da zona 1 esté acesa, o cddigo ¢ atribuido a
particdo 1).

8. Pressione a tecla numérica do teclado correspondente a particdo apropriada (por ex.
pressione 1 para atribuir o usuario a particdo 1).

Opcodes de Autenticagcao do Usuario

Por Que e Quando Desempenhar Esta Tarefa:
O painel de alarme pode ser configurado para aceitar um de dois métodos de autenticacao do
usuario:

1. Cddigo do usuario ou etiqueta de proximidade - o usudrio pode acessar o sistema inserindo
um cédigo valido ou apresentando uma etiqueta de proximidade.

2. 0O codigo do usuario e a etiqueta de proximidade - o usuario insere um c6digo valido e
apresenta uma etiqueta de proximidade para acessar o sistema. O cddigo do usuario e a
etiqueta de proximidade tém de corresponder. Por exemplo, se a etiqueta esta associada
com o usuario 0004, o c6digo do usuario 0004 tem de ser inserido depois de apresentar a
etiqueta. Qualquer outro co6digo do usuario sera tratado como invalido.

Consulte [040] Autenticagdo de Usuario.

® Nota: Um cddigo de acesso ndo precisa ser programado para tornar operacional uma
etiqueta de proximidade ou um comando sem fio.

[*][6] Funcdes de usuario

O comando [*][6] providencia acesso as fun¢des descritas em baixo. Se a se¢do [023] opgdo 8
estiver ligada, qualquer cédigo de usuario pode acessar este menu. Se a opgdo 7 estiver desligada,
apenas o codigo master pode acessar este menu.

Armazenamento de eventos

Menu: [*][6][Cédigo primario]; Buffer do Evento

Teclado: [*][6][Codigo primario]; [*]

Esta opcdo é usada para visualizar os eventos do sistema armazenados no buffer do evento.

Os eventos sao listados na ordem em que ocorreram, come¢ando com o mais recente. A hora e
a data sdo listadas para todos os eventos. Alguns eventos podem ter uma segunda tela com uma
descri¢do. Um asterisco (*) na primeira tela indica que existe uma segunda tela disponivel.

Se programado, o buffer do evento carrega automaticamente para DLS/SA sempre que atinge
capacidade 75%.Programar DLS.
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Teste do sistema
Menu: [*][6][Codigo Acesso] > Teste do Sistema
Teclado: [*][6][Codigo primario] + 04

Selecione esta opgdo para testar a saida da campainha do sistema de alarme, a campainha e as
luzes do teclado, o comunicador e a bateria standby.

Data e hora

Use esta secdo para programar o relégio do sistema de alarme.

Menu: [*][6][Cbdigo Master] > Hora e Data

Teclado: [*][6][Codigo primaério] + 01

Insira a hora e data usando o seguinte formato: (HH:MM); (MM-DD-AA). As inser¢des de hora
validas sao 00-23 horas, 00-59 minutos. As inser¢des de data validas sdo 01-12 meses, 01-31 dias.
Outras op¢des de programacdo que podem afetar esta fun¢do do usuario:

[901][902] - Inicia/Fim Poupanca Luz do Dia.

Armar/desarmar automatico
Menu: [*][6][Cbdigo Master] > Armar/Desarmar Automatico
Teclado: [*][6][Codigo Master] + 02

Com esta func¢do ativada, o sistema de alarme arma automaticamente no modo total (zonas
interior/total ativas) ou desarma a uma hora programada todos os dias (veja Hora armar
automatico em baixo). O teclado emite trés bips para indicar que o sistema esta armado e um bip
demorado para indicar que esta desarmado.

Todas as fun¢des inibidoras de armar como sabotagens de bloqueamento, inibi¢cdo CA, etc.
também inibem a armacao automatica e enviam o cédigo de Cancelamento de armacao
automatica.

Hora de armar automatico
Menu: [*][6][Codigo Master] > Hora de Armar Automatico
Teclado: [*][6][Codigo Master] + 03

Esta funcao é usada para programar a hora do dia em que cada particdo do sistema de alarme
arma automaticamente. Para programar uma hora para armar automatico, selecione um dia da
semana e depois digite a hora. Nos teclados LED/ICON, luzes da zona 1-7 representam Domingo a
Domingo. Entradas validas sdo 00-23 horas: 00 - 59 minutos.

Na hora programada, o teclado emite um bip para uma duracdo programada (para instalacdes
roubo comercial ULC duragdo minima é 10 minutos) para notificar que o armar automatico esta em
progresso. A sirene também emite um sinal acustico uma vez em cada 10 segundos durante este
periodo de notificacdo se for programado para esse fim. Sempre que o periodo de notificacdo esta
completo, o retardamento de saida transcorre depois o sistema arma no modo total.

Armar automatico pode ser cancelado ou adiado inserindo apenas um cédigo de acesso valido
durante o periodo de notificagdo programado. Quando € inserido um codigo, a notificacdo

é silenciada e o armar automatico é cancelado ou adiado, dependendo do temporizador de
adiamento do armar automatico. O cédigo do relatério Anular Armar Automatico é transmitido (se
programado).

® Nota: Armar automatico ndo silencia uma campainha ativa.
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® Nota: O codigo de relatério de Cancelamento armar automatico é também transmitido se o
armar for inibido por um dos seguintes:

« Impedimento para Armar de CA/CC
+ Viola¢Bes de Bloqueios do Sistema
+ Falha de Supervisao do Expansor de Zona

Outras opc¢des de programacdo que podem afetar esta funcdo:
[151]-[158] Auto-Armar/Desarmar Particdo

[014] Opcdes 2 do sistema

Ativar DLS/Permitir assisténcia no sistema
Menu: [*][6][Codigo Master] > Assisténcia no Sistema/DLS
Teclado: [*][6][Codigo primario] + 05

Esta funcao ativa e desativa a janela DLS para 1 ou 6 horas dependendo da programacgao da secdo
[025] opcao [7].

Esta fungdo também ativa o usuério final para providenciar ou negar acesso a [*][8] Programacao
do Instalador. Sempre que ativado, o instalador pode acessar a Programacao do Instalador através
DLS ou através [*8] se tiver sido definida uma janela pré-programada. Depois de a janela ter
expirado, a Programacao do Instalador esta indisponivel de novo até a janela ser reaberta.

® Nota: Programacdo DLS ndo é testada UL.
Outras opc¢des de programacdo que podem afetar esta funcdo:
[020] Opgdes 8 do sistema e [021] Opg¢des 9 do sistema

[025] Opgdes 13 do sistema e [025] Op¢bes 13 do sistema

Chamada do usuario
Menu: [*][6][Cédigo primario] ; Chamada Usuério
Teclado: [*][6][Codigo primario] + 06

Sempre que selecionada, esta fun¢do executa uma Unica tentativa para chamar o computador
de download. O computador de download deve ficar aguardando a chamada antes de executar
o download. E apenas tentada uma Gnica chamada. Se um nimero de telefone DLS n&o esté
programado, o painel de alarme tenta alcancar o computador DLS através da conexdo IP. Se o
comunicador nao esta corretamente configurado para IP, é emitido um tom de erro.

Teste de caminhada do usuario
Menu: [*][6][cédigo acesso] > Teste Evacuacdo
Teclado: [*][6][cédigo acesso] + 08

Selecionando esta fungao coloca o painel de alarme no modo de teste de evacuag¢do do usuario.
Os LEDs de Pronto, Armado e Problema no teclado ficam intermitentes para indicar que um teste
esta ativo. Se as zonas forem acionadas durante um teste de evacuacdo, o sistema emite um

tom constante de 2 sequndos em todos os teclados para indicar que a zona esta funcionando
corretamente.

O teste movimento pode ser parado em qualquer momento reintroduzindo no teclado [*][6]
[Cédigo Master][08]. O teste termina automaticamente depois de 15 minutos de inatividade. Uma
notificacao audivel comeca 5 minutos antes do fim automatico.
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® Nota: Os alarmes de incéndio e CO ndo sdo testados no teste movimento do usuério. Se
for detectado um alarme de incéndio ou CO, o teste movimento termina automaticamente
e os cédigos de relatério apropriados sdo enviados imediatamente para a estagao de
monitoramento. Consulte as instru¢des do fabricante fornecidas com os detectores de CO e
Incéndio para testar. Esta fungao nao esta disponivel nos sistemas CP-01.

Tarde para abrir
Menu: [*][6][Cbdigo Master] > Tarde para Abrir
Teclado: [*][6][Codigo primario] + 09

Esta funcdo ativa ou desativa a op¢do de tarde para abrir. Esta opcdo envia um cédigo de relatério
para a estacdo de monitoramento central se a particdo ndo tiver sido desarmada em um tempo
programado.

Outras opc¢des de programacdo que podem afetar esta funcdo:
[201] Abrir/Fechar Eventos 1, opg¢do [211] Abrir/Fechar Eventos Diversos.

Horario tarde para abrir
Menu: [*][6][Cbdigo Master] > Horario Tarde para Abrir
Teclado: [*][6][Codigo Master] + 10

Esta funcdo é usada para programar a hora do dia em que a particao tem de ser desarmada
quando a opg¢ado Tarde para Abrir esta ativada. Pode ser programada uma hora separada para cada
dia da semana. As inser¢des validas de dados sao 00:00 - 23:59. 99:99 desativa a fun¢ao tarde para
abrir para o dia selecionado.

Selecione um dia da semana rolando enquanto esta no menu Tarde para Abrir ou usando as teclas
1 -7 para selecionar respetivamente domingo a sabado.

Programar SMS
Menu: [*][6][cédigo priméario] > Programar SMS
Teclado: [*][6][Codigo primario] + 11

Esta funcao é usada para programar até 8 nimeros de telefone para acesso ao comando SMS e
comunicagbes. SMS permite aos usuarios enviar comandos para o painel de alarme através de um
dispositivo mével.

Deixe um numero de telefone SMS em branco para desativa-lo. Os niumeros de telefone SMS ndo
sdo relacionados com os numeros de telefone usados para marcar a estacdo de monitoramento
central.

® Nota: Se as fun¢des de comando e controle SMS forem desativadas entdo esta funcdo
ndo esta acessivel. Consulte o manual de instalagdo do comunicador alternativo para mais
informacao.

Controle de brilho

Menu: [*][6][Cbdigo Master] > Controle de Brilho

Teclado: [*][6][Codigo Master] + 12

Esta funcao é usada para modificar o nivel de brilho da retroiluminacao das telas do teclado. Use as
teclas de rolagem para aumentar e reduzir o brilho ou entre um valor de 00 a 15. Selecionando 00
desativa a retroiluminag¢ao do teclado.

Controle de contraste
Menu: [*][6][Codigo Master] > Contraste
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Teclado: [*][6][Codigo Master] + 13

Esta funcao é usada para modificar o nivel de contraste das telas do teclado. Use as teclas de
rolagem para aumentar e reduzir o contraste ou insira um valor de 00 a 15. Selecionando 00
desativa o contraste do teclado.

Controle da campainha

Menu: [*][6][Codigo Master] > Controle da campainha

Teclado: [*][6][Cédigo Master] + 14

Esta funcdo é usada para modificar o nivel de volume das campainhas do teclado.

Use a teclas de rolagem (teclados LCD) ou a tecla [*] (teclados LED/ICON) para aumentar ou
reduzir o volume ou inserir um valor de 00 a 15. Selecionando 00 desativa os pedidos a campainha
do teclado.

® Nota: Para instalagdes com classificagdo UL/ULC, ndo desligue o receptor acustico do teclado.

Autorizar Atualizacao do Firmware
Menu: [*][6][Codigo Master] > Autorizar Atualizacdo
Teclado: [*][6][Codigo Master] + 17

Esta funcdo é usada para dar autorizacdo para o sistema iniciar o processo de atualizacdo do
firmware depois de todos os arquivos de atualizacao do firmware para os teclados, HSM2HOST,
painel de controle e comunicador alternativo foram totalmente carregados.

Uma vez esta opgao ativada, os teclados e o sistema saem automaticamente [*][6] e indica que a
atualizacdo do firmware estd em progresso.

Servicgos Interativos
Menu: [*][6][Codigo Master] > Serv Interativo

Teclado: [*][6][Codigo Master] + 18
Esta funcao é usada por um comunicador alternativo para abrir o menu Servigos Interativos.

[*][7] Saida Comando 1-4

Menu: [*][7][cédigo méaster se necessario] > Controle Saida
Teclado: [*][7][cbédigo master se necessario]

Esta opcdo é usada para ativar ou desativar as saidas do comando 1 a 4 para cada parti¢ao e ativa
as saidas do comando para seguir um agendamento.

Usando um teclado LCD:

1. Pressione [*][7] para entrar no modo de Controle de Saida.

2. Role para uma saida e pressione [*] para seleciona-la ou digite um nimero de saida do
comando. A saida é alternada em on/off ou pode ativar por um periodo fixo de tempo.

3. Pressione [*][7][9] e insira o codigo supervisor ou primario do sistema. Role para cada saida
do comando e pressione [*] para ativar ou desativar o uso de uma agenda programada para
controlar a saida.Usar um teclado LED/ICON:

4. Pressione [*][7] para entrar no modo de Controle de Saida.
5. Digite um numero de saida de comando. A saida é alternada em ligar e desligar.
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6. Pressione [*][7][9] e insira o c6digo supervisor ou primario do sistema. Pressione os digitos 1
a 4 para ativar ou desativar o uso de uma agenda programada para controlar a saida.

® Nota: Se ndo forem programadas saidas de comando esta fun¢do esta indisponivel.
Outras op¢des de programacdo que podem afetar esta funcdo do usuario: Consulte
121-124 - Saidas de Comando 1-4.

[*][8] Programacao instalador

Use esta opg¢do para colocar o sistema de alarme no modo Programacdo do Instalador. A
programacao do Instalador é usada para programar manualmente o painel de alarme e as op¢des
do médulo. E necessario um cédigo do instalador para acessar esta funcgao.

A Programacao do Instalador é automaticamente abandonada depois de 20 minutos de
inatividade.

Sempre que est4 visualizando dados em se¢des com um teclado LCD, use as teclas [<] e [>] para
rolar.

Outras opc¢des de programacdo que podem afetar esta fun¢do do usuario:
[990] Ativar/Desativar Bloqueio Instalador

[*][9] Armar Nao Entrada

Esta funcdo é usada para armar o sistema de alarme enquanto os ocupantes estdo nas instalac¢des.
Pressionando [*][9] e depois digitando o cddigo de acesso arma o painel sem um retardamento de
entrada em zonas tipo retardamento e omite zonas tipo noturna, interior/total.

Depois do retardamento de saida, zonas tipo retardamento 1 e retardamento 2 comportam-se
como as zonas instantaneas. Zonas interior/total mantém-se omitidas. O retardamento de entrada
pode ser ativado ou desativado em qualquer momento enquanto o sistema estd armado usando

[*109].

® Nota: Se o sistema de alarme for armado usando [*][9], desarmar é apenas possivel a partir
de um teclado no interior das instalag¢des.

® Nota: Ainser¢do de um codigo valido é necessaria depois desta tecla apenas quando o
sistema esta desarmado. Sempre que armado, se a secdo de programacao [015] opc¢do 4
(Armar Rapido/Tecla Funcdo) esta desligada, é necessario a inser¢do de um cédigo de acesso.

As zonas de retardamento global tém sempre um retardamento de entrada, mesmo se o sistema
estd armado usando [*][9].

[*][0] Armar Rapido/Saida

Esta funcao opera diferentemente dependendo se o sistema de alarme esta ou ndo armado ou
desarmado.

Sempre que desarmado:

Pressionando [*][0] arma o sistema de alarme sem ser necessario inserir um cédigo de acesso. Isto
providencia um método rapido para os usuarios normais e permite aos usuarios sem um cédigo de
acesso armar o sistema.

® Nota: A funcdo Armar Réapido (se¢do [015] op¢do 4) tem de ser ativada a fim desta fungéo
operar como pretendido. As teclas de fun¢do ndo exigirao um cédigo de acesso sempre que
esta opgao esta ativada.
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Sempre que armado:

Esta funcao providencia um meio para sair das instalacdes enquanto o sistema de alarme esta
armado sem ter que desarma-lo e depois rearma-lo.

Pressionando [*][0] inicia um temporizador de 2 minutos que ativa qualquer porta programada
como uma zona de retardamento para que seja aberta ou fechada uma vez sem acionar o alarme.

Se a porta nao esta fechada no final do temporizador de 2 minutos, comeca a sequéncia de
retardamento de entrada. Qualquer atividade adicional em outra zona aciona o alarme associado
ou a sequéncia de retardamento.

Comando SMS e Controle

O usuario pode executar determinadas func¢des no painel de alarme de forma remota usando
mensagens de texto SMS. Adicionalmente, o sistema envia mensagens SMS ao usuario para
confirmar os comandos. As op¢des de programac¢do SMS sdo acessadas através da secao de
programacao [851].

O sistema de seguranca apenas responde a mensagens SMS enviadas a partir de nimeros de
telefone designados (programados na secdo [851]>[311]-[342].

Para mais informacdo sobre o comando e controle SMS, e para uma listagem completa das op¢des
de programagao do comunicador, consulte o manual de instalagao do comunicador.

Funcdes de Comando SMS e Controle
As sequintes func¢des do sistema de alarme sao controlaveis através SMS:

« Interior arma o sistema

+ Total arma o sistema

* Noite arma o sistema

+ Desarma o sistema

+ Saida 1-4 comando ativar/desativar
* Pedido de estado do sistema

* Pedido de memoéria alarme

+ Contorno de zona

* N3ao ignorar zona

Mensagens de texto SMS tém de ser formatadas como se indica:
<nome fung¢ao><espaco><# particdo><espaco><codigo acesso>
por ex. Particdo Armar Interior 1 1234

Depois de o comando ser recebido e executado pelo sistema de alarme, o usuario recebe uma
mensagem de texto com confirmacao.

® Nota: Ndo usar Armar Total se Pressionar para Definir [001][072]ou se as zonas Conjunto
Porta Final [001][016] estiverem programadas.

Verificagcao visual

Permite que a estacao de monitoramento use videoclipes capturados pelas cameras do sistema de
movimento para verificacdo de quaisquer alarmes.
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® Nota: Esta é uma fungdo suplementar que ndo foi investigada pela UL/ULC.

® Nota: Tem de ser ativada e configurada pelo instalador.

Funcionamento do Sistema

Programar

Como Programar

Esta se¢do descreve como ver as op¢des de programacdo do sistema de alarme usando os tipos de

teclado suportados.

Métodos de programacao

O sistema de alarme pode ser programado usando os seguintes métodos:

Tabela 20: Métodos de programacao

Método

Descricao

Procedimento

Programacdo de modelo

Use modelos predefinidos
para aplicar rapidamente a
programacao basica e para
configurar o download do DLS.

Pressione [899] na tela “Entrar
Secao”.

Veja Programacao de Modelo
abaixo para detalhes.

Programacao de DLS

Baixe e aplique a programacao
usando DLS 5 v1.3 para painéis
Neov1.0 e DLS 5v1.4 + para
produtos Neo v1.0 e superiores.

Para DLS local use um cabo
PC-Link e laptop com software
DLS-5 instalado.

Para DLS remoto, use uma
linha telefénica, rede celular ou
a internet.

Programacdo do Instalador

Programe manualmente
todas as opg¢des do sistema de
alarme e do dispositivo.

Pressione [*][8][cddigo do
instalador] enquanto o sistema
estiver desarmado.

Programacao de modelo

Por Que e Quando Desempenhar Esta Tarefa:
A programacao padrdo permite ao instalador programar rapidamente as fun¢des minimas
necessarias para um funcionamento bésico. E pedido ao instalador para inserir um cédigo 5 digitos
que seleciona as configuracdes de programacao predefinidas:
Digito 1 - opcBes de definicdo de zona 1-8

Digito 2 - opcBes de EOL do sistema

Digito 3 - op¢Bes de comunica¢8es do controlador de alarme
Digito 4 - dire¢8es de chamada do controlador de alarme

Digito 5 - opcBes de conexdo DLS
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Execute a programacdo padrao depois de completar a instalagdo do hardware. Garanta que
vocé tenha disponiveis as informacgdes listadas abaixo. Grave estas informacdes na planilha de
programacao para consulta futura:

* Numero de telefone da estacdo de monitoramento - fornecido pelo servico de monitoramento
de alarme.

+ (Cdbdigo de conta da estacdo de monitoramento - fornecido pelo servico de monitoramento de
alarme.

+ (Cdbdigo de acesso para download.

+ Atraso de entrada - definido pelo instalador.

+ Atraso de saida - definido pelo instalador.

« (Codigo do instalador - programavel, cédigo Unico de 4 digitos. O valor predefinido é [5555].

Para executar a programacao padrdo:

1. Insira [*][8][Cddigo do Instalador][899]. Se entrou acidentalmente nesta se¢do, pressione #
para sair e a programacdo do sistema ndo sera alterada.

2. Natela "Inserir Dados", insira um valor de 5 digitos representando as op¢des de programacao
desejadas. Consulte as tabelas de programacado padrdo para determinar quais valores sao
necessarios para a instalagao.

3. Depois deinserido o nimero de 5 digitos, o instalador ndo pode sair até que todas as
secOes estejam completadas. Insira os novos dados e/ou pressione a tecla [#] para
aceitar os dados exibidos e prosseguir para a se¢do seguinte. Se alterar um unico digito,
pressionado a tecla [#] avanca para a secdo seguinte, mas ndo salva os dados alterados.

4. Depois de inserir um valor de programacdo modelo de 5 digitos, o primeiro nimero de
telefone é exibido. Insira o nimero de telefone da estacdo de monitoramento depois de “D".
Pressione [#] para concluir a entrada.

5. Depois de programar o primeiro nimero de telefone, insira o cédigo de conta do sistema.

+ O codigo de conta do sistema pode ser qualquer combina¢do de niumeros com 4 ou 6 digitos
(0-9) e letras (A-F).

« Parainserir as letras de A a F, pressione [*] e depois os nUmeros 1 até 6 para as letras A até
F respetivamente. Pressione [*] de novo para retornar para a insercdo decimal. P. ex., para
inserir “1234FF" pressione [1234*66].

[310] Cédigos de Conta para obter detalhes adicionais. Quando a programacao do coédigo de conta
do sistema estiver completada, insira um cédigo de conta da particdo 1 usando o mesmo método
do cédigo de conta do sistema.

1. Depois de programar o c6digo de conta da parti¢cdo 1, o cddigo de acesso para download é
exibido. Insira o novo cédigo de acesso de download ou pressione [#] para prosseguir para
o proximo passo. O cédigo de acesso de download tem de ser alterado a partir de seu valor
padrao.

2. Ovalor seguinte é o do tempo de atraso de entrada da parti¢cao 1 com 3 digitos. Pressione
[>][>][>] para aceitar o tempo padrdo de 30 sequndos (030) ou insira um atraso de entrada
entre 001 e 255. P. ex., insira 020 para um atraso de 20 segundos. para detalhes adicionais. Os
modelos CP-01 para o painel Neo nao aceitam um valor inferior a 30 sequndos.
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3. Ovalor seguinte é do tempo de atraso de saida da particdo 1 com 3 digitos. Pressione [>][>]
[>] para aceitar o tempo padrdo de 120 segundos ou insira um atraso de saida entre 001 e
255. P. ex., insira 030 para um atraso de 30 segundos. para detalhes adicionais. Os modelos
CP-01 para o painel Neo nao aceitam um valor inferior a 45 segundos.

4. ApOs programar o atraso de saida, insira um cédigo de instalacdo de 4, 6 ou 8 digitos,
dependendo do valor em [041] Digitos do Cédigo de Acesso. [006] Cédigos de acesso
definidos pelo Instalador para obter detalhes do cédigo do instalador.

5. A Programacdo Padrdo saird automaticamente depois do cédigo do instalador ter sido
programado.

® Nota: Sistemas em conformidade com a EN50131-1 usando 1000 cédigos de acesso
devem definir o codigo de acesso com 8 digitos (sec¢do [041], opgdo 02).

Programar DLS

A programacao DLS envolve o carregamento de programacao personalizada usando o software
DLS e um computador. Isso pode ser feito localmente ou de forma remota.

® Nota: Para os sistemas com classificagdo UL um instalador tem de estar presente nos locais.

Programacgao Local com PC-Link
Siga os passos abaixo na sequéncia indicada para configurar a programacao local usando DLS:

1. Conecte a fiagdo de CA.

Em uma nova instala¢do, a bateria de reserva requer 24 horas para carregamento.
E necessaria a alimentagao AC para a Programacdo PC-Link até que a bateria esteja
carregada.

2. Ligue o cabecalho PC-Link no controlador de alarme. E iniciada uma sessdo de DLS no
computador DLS.

3. Sempre que a sessdo esta completa, remova o cabo PC-Link do controlador de alarme.

4. Complete a instalacgao.

Programacg¢ao Remota

A programacao DLS pode ser realizada remotamente conectando ao sistema de alarme através da
linha telefénica, da rede celular ou da Ethernet.

Consulte [401] OpgBes DLS/SA para detalhes.

® Nota: A alimentacdo AC tem de estar presente para o sistema de alarme responder as
chamadas que estao entrando do DLS.

Programacao do Instalador

A Programacao do Instalador é usada para programar manualmente as op¢8es do sistema de
alarme. Acesse este modo digitando [*][8][Cédigo Instalador]. Use a teclas de rolagem para
navegar através dos menus ou ir diretamente para uma secao especifica digitando um numero de
secdo.

A programacdo consiste em alternar entre as op¢des ligado e desligado em cada sec¢do ou
preencher os campos de dados. Para descricdao de todas as opg¢des de programacao, Descricdes da
Programacao.
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Visualizar programacao

As secBes de programacdo podem ser visualizadas a partir de qualquer teclado do sistema. O
método para visualizar e selecdo de op¢des usando os teclados LCD, LED e ICON depende do tipo
de teclado usado. Veja em baixo as instruc¢des especificas sobre programag¢do com cada tipo de
teclado.

Geralmente, as op¢Bes de programacdo sdo acessadas da seguinte forma:

1. Entrar no modo de Programacao do Instalador ([*][8]).
2. Navegue para uma secao de programacdao especifica.
3. Selecione uma opc¢do para visualizar ou alterar sua programacgao.

Todas as op¢des de programagao sao numeradas e podem ser acessadas através do
menu (LCD) ou digitando o nimero de secdo do programa. Para alternar as op¢des, o
nome da opcdo é exibido (LCD) ou LEDs 1-8 sdo iluminados (LED e ICON).

Use os numeros do teclado para alternar as op¢des entre ligar ou desligar. As se¢des
qgue requerem entrada de dados, como por exemplo, nimeros telefénicos, exibicdo
de dados completos em campos até 32 caracteres (LCD). Para inserir dados, use as
teclas de rolagem para selecionar um caractere e, em sequida, pressione o botdo
correspondente no teclado para o nimero/letra desejado. Role para o caractere
seguinte e repita o procedimento como necessario. Pressione a tecla [#] para salvar as
alteragdes e sair da se¢do do programa.

As planilhas e descri¢des de programacgao mais adiante nesta se¢ao fornecem um
local para registrar as configura¢des de programacao personalizadas e sdo listadas
numericamente para auxiliar na localiza¢do de sec¢des especificas.

Tipos de Teclado

As secBes abaixo descrevem como a programacdo é vista e interpretada usando cada um dos tipos
de teclado suportados. Para mais informacdo sobre cada tipo de teclado, veja a folha de instrucdo
incluida com o teclado.

LED e ICON

Estes dois teclados usam LEDs para comunicar informacao. O icone da programacdo acende para
indicar que o sistema de alarme esta no modo de Programacdo do Instalador. A luz Armado apaga-
se e a luz Pronto acende enquanto esta na secdo de programacgao.

As secBes de programacdo estdo em duas categorias: as que necessitam de op¢des para serem
“alternadas” em ligar ou desligar, e as que requerem dados para ser digitados.

As op¢des para alternar sdo indicadas ao longo do topo da tela usando os niumeros de zona 1-8.
Por exemplo, se as op¢des 1 e 4 estdo ligadas, a tela aparece como se mostra nos diferentes
teclados:

Figura 19: Telas LED e ICON

1 4
1 4

Para ativar ou desativar uma op¢do de alternar, pressione a tecla numeérica no teclado
correspondente a essa opgao.

As secdes que requerem insercdo de dados, como numeros de telefone, informacdo na tela em
formato binario usando LEDs de zona 1-4 como descrito no grafico seguinte:
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Figura 20:

Please see HEX DATA entry instruction below
A B C D E F
(=] EN=EN EN=EN |
[ IN EN=EN=0N BN |

[ AN ] [ ]
[ BN | [ ]

Sempre que entra numa sec¢ao, o teclado exibe de imediato o primeiro digito da informacdo
programada. Usando o exemplo na Figura 20 acima, se a zona 1 e 4 estdo iluminadas, o primeiro
digito programado na secdo é 9. Use a tecla de rolar [>] para avancar para o préximo digito.

Value
Zone 1

O~
Ol

| zone 2

ooom-
oom

mooo-
mWoou-

7
[ ]
[ ]
| |
[=]

oowm-
omoo-
omom-

(mfim]mim[i

[ ]
| zones
[ zones [m]
O Zone Light OFF

W Zone LightON

Para secdes que requerem numeros multiplos de dois ou trés digitos, o teclado faz um bip trés
vezes depois de cada entrada e prossegue para o item seguinte na lista. Depois de inserido o
ultimo digito na secdo, o teclado faz um bip oito vezes e sai da se¢do de programacao. A luz Pronto
apaga-se e a luz Armado acende-se.

Para sair da programacdo em qualquer momento, pressione a tecla [#]. Todas as alterac¢des feitas
até este ponto sao salvas.

Teclado LCD

O teclado LCD usa uma tela de mensagem total que providencia uma navegac¢do numérica e visual
em toda a se¢do de programacao. A luz Armado acende-se sempre que o modo de Programacgao
do Instalador é ativado. Use as teclas de rolagem para mover ao longo das op¢bes do menu e
pressione [*] para selecionar. Alternativamente, insira um nimero de se¢do especifico. A luz
Armado fica intermitente para indicar que foi selecionada uma subsecdo. Pressione [*] para
selecionar uma subsecdo. A luz Pronto acende-se e a informag¢do programada na secao é exibida.

Para secdes de programacgdo com opgdes de alternancia, pressione o nimero correspondente no
teclado para ligar e desligar a opgao. A tela muda igualmente.

As sec¢des que requerem entrada de dados, como nUmeros telefénicos, mostram os dados
completos em campos até 32 caracteres.

Para inserir dados, use as teclas de rolagem para selecionar um caractere e, em seguida, pressione
o botdo correspondente no teclado para o niUmero/letra desejado. Role para o caractere seguinte e
repita o procedimento como necessario.

Para informacao como inserir dados HEX, veja em baixo.
E emitido um tom de erro de 2 segundos se for pressionada uma tecla invalida.

Pressione a tecla [#] para sair da secdo de programacdo em qualquer momento. Todas as
alterac¢des feitas até este ponto sao salvas.

Programacao de Dados Decimais e Hex

Os digitos hexadecimais (HEX) podem ser necessérios durante a programacdo. Para programar um
digito HEX, pressione a tecla [*] quando estiver em uma secdo de programacdo que exija a inser¢ao
de dados. O modo de programacao HEX ativa e a luz Pronto fica piscando.

A tabela seguinte indica qual o nUmero que deve ser pressionado para inserir o digito HEX
correspondente:
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Tabela 21: Tabela 19 Programacao de digitos HEX

Valor Inserir Discador de Telefone

HEX [A] Pressione [*][1][*] N&o suportado

HEX [B] Pressione [*][2][*] Tecla [*] simulada

HEX [C] Pressione [*][3][*] Tecla [#] simulada

HEX [D] Pressione [*][4][*] Pesquisa de tom de discagem
HEX [E] Pressione [*][5][*] Pausa dois segundos

HEX [F] Pressione [*][6][*] Fim do numero

A luz Pronto continua piscando depois de ser inserido o digito HEX. Se for necessario outro digito
HEX, pressione o nimero correspondente. Se for necessario um digito decimal, pressione a tecla [*]
de novo. A luz Pronto acende e o painel retorna para a programacao decimal normal.

Por exemplo: Para inserir 'C1' para um fechamento pelo usuério 1, insira [*] [3] [*], [1]
[*] para entrar no modo hexadecimal (luz Pronto piscando)

[3] para inserir C

[*] para retornar ao modo decimal (luz Pronto esté acesa)

[1] para inserir o digito 1

Se for cometido um erro quando da insercdo de dados, pressione a tecla [#] para sair da secéo.
Selecione a secdo de novo e reinsira a informagdo corretamente.

Quando estiver usando um formato de ID de Contato, um zero decimal [0] ndo transmite para
codigos de conta e de reporte. A programacdo de um zero [0] informa ao sistema de alarme para
ndo enviar qualquer pulso para esse digito. O zero decimal [0] é um digito de preenchimento. Para
fazer um zero [0] transmitir, ele tem de ser programado como um ‘A’ Hexadecimal.

Por exemplo: Para o numero de conta de quatro digitos ‘4032" insira [4] [*] [1] [*] [3], [2].
[4] para inserir o digito 4

[*] para entrar no modo hexadecimal (luz Pronto piscando)

[1] para inserir A

[*] para retornar ao modo decimal (luz Pronto fica acesa)

[3] para inserir o digito 3

[2] para inserir o digito 2

Descricdes da Programacao

Esta se¢do providencia as descri¢Bes de todas as op¢des do controlador de alarme programaveis
pelo instalador.

Adicionar Etiquetas

[000] Programacao de Etiquetas

As etiquetas de zona e outras no sistema de alarme podem ser personalizadas. Programe as
etiquetas localmente ou através de download/upload usando DLS.
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A programacao local de etiqueta é feita através de um teclado do sistema, como descrito abaixo.

[000] Selecao Idioma

(apenas teclados LCD)

Use esta secao para definir o idioma exibido pelos teclados LCD. Para selecionar o idioma:

1. Entre em programagédo do instalador: [*][8][Cédigo do Instalador].
2. Entre em secdo programacao [000]>[000].

3. Digite um nimero com 2 digitos correspondente ao idioma pretendido. Consulte a seqguir:

01 =1Inglés 11 = Sueco 22 = Bulgaro
02 = Espanhol 12 = Noruegués 23 = Letao
03 = Portugués 13 = Dinamarqués 24 = Lituano

04 = Francés 14 = Hebraico 25 = Ucraniano
05 =1Italiano 15 = Grego 26 = Eslovaco
06 = Holandés 16 = Turco 27 =Sérvio

07 = Polaco 18 = Croata 28 = Estoniano
08 = Checo 19 = Hungaro 29 = Esloveno

09 = Finlandés

20 =Romeno

10 = Alemao

21 = Russo

[001]-[128] Etiquetas Eventos

Podem ser criadas etiquetas personalizaveis para cada zona disponivel. As etiquetas podem ser
programadas no teclado ou baixadas/carregadas usando DLS. O tamanho maximo da etiqueta é 14

X 2 caracteres ASCII.

Etiquetas Manuais

O procedimento seguinte descreve como adicionar etiquetas de zona usando o teclado LCD:

1. Entre em programacgdo do instalador: [*][8][Cédigo do Instalador].

2. Pressione [*], role para Etiquetas de Zona e pressione [*] de novo. E exibida a primeira zona.
Alternativamente, pressione [000][001].

3. Role para a etiqueta de zona a ser programada ou digite o nimero da zona. (por ex. 001 para

etiqueta de zona 1).

4. Role para a localizacdo do caractere pretendido usando as teclas [<] [>].

5. Insira o nimero de grupo de caractere correspondente até que o caractere pretendido seja

exibido (veja a tabela em baixo).

Por exemplo: Pressione a tecla “2” trés vezes para inserir a letra “F".

Pressione a tecla “2” 4 vezes para inserir o nUmero “2.”

Para excluir um caractere, use as teclas [<] [>] para mover o cursor em baixo do
caractere, depois pressione [0].
Se for pressionada qualquer outra tecla exceto [<] ou [>] antes de [0], o cursor move-se

um espaco para a direita e exclui o caractere.

6. Pressione [#] para salvar as altera¢des e sair.
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Pressione Para Selecionar/Exibir
[*] [SELECIONAR]
[#] [ESCAPE]

[0] [ESPACO]

[1] [A], [B], [C], [1]
(2] (D], [E], [F], [2]
(3] [G], [H], 1], [3]
[4] 01, [K], [L], [4]
(5] [M], [N], [O], [5]
(6] [P], [Ql, [R], [6]
[7] [S], [T], [U], [7]
(8] (VI [wl, [X], [8]
[9] [Y1, ], [9], [0]

Opc¢odes de Etiqueta de Zona

Para acessar as opc¢des de etiqueta de zona, como usar caracteres ASCII, alterar mailscula/
mindscula e limpar a tela, pressione [*] enquanto estiver na programacao de Etiqueta de Zona. O
menu Selecionar Opgao é exibido. Use as teclas [<] [>] para acessar as seguintes op¢des:

Opcao Descricao

INSERIR PALAVRA Fornece acesso a Biblioteca de Palavras, uma
colecdo de palavras habitualmente usadas na
programacdo de etiquetas. Veja abaixo para
detalhes.

INSERIR ASCII Usado para acessar caracteres nao habituais
ou como método principal para programar
etiquetas. Estdo disponiveis 255 entradas de
caracteres. Use as teclas [<] [>] para rolar entre
0s caracteres ou insira numero de 3 digitos

de 000-255. Pressione [*] para selecionar um
caractere. Para os caracteres ASCII disponiveis.

ALTERAR MAIUSCULA/MINUSCULA Esta opcdo alterna a letra seguinte entre
maitsculas (A, B, C) e minusculas (a, b, c).

DESMARCAR PARA FIM Esta opcao limpa a exibicdo desde o cursor até
ao fim da exibicao.

LIMPAR TELA Esta opcdo limpa todos os caracteres exibidos.

SALVAR Salva a nova etiqueta.

[051] Etiqueta Tamper Zona

Esta etiqueta é exibida sempre que uma zona é bloqueada. O tamanho maximo da etiqueta é 14 x 1
caracteres ASCIIL.

[052] Etiqueta Falha Zona

Esta etiqueta é exibida sempre que uma zona estd com falha. O tamanho maximo da etiqueta é 14
x 1 caracteres ASCII.
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[064] Mensagem Alarme CO

Use esta secdo para programar uma etiqueta personalizada que é exibida nos teclados durante um
alarme de monoxido de carbono. O tamanho maximo da etiqueta é 14 x 2 caracteres.

[065] Mensagem Incéndio

Use esta secao para programar uma etiqueta personalizada que é exibida nos teclados durante um
alarme de incéndio. O tamanho maximo da etiqueta é 14 x 2 caracteres.

[066] Alarme sempre que Mensagem Evento Armado

Esta mensagem é exibida em todos os teclados de particdo se um usuario tentar armar o sistema
quando ndo esta pronto para armar. A mensagem desaparece depois de cinco seqgundos. O
tamanho maximo da etiqueta é 16 x 2 caracteres.

[067] Alarme sempre que Mensagem Evento Armado

Esta mensagem é exibida se ocorreu um alarme enquanto o sistema estava sendo armado. A
mensagem é exibida sempre que o sistema é desarmado e mantém-se na tela durante 5 segundos.
Seguidamente, as zonas que entraram em alarme sdo exibidas. O tamanho maximo da etiqueta é
16 x 2 caracteres.

[100] Etiqueta Sistema

Use esta secdo para programar uma etiqueta personalizada para o sistema de seguranca. Esta
etiqueta é usada no buffer do evento sempre que ocorrem eventos do sistema. O tamanho maximo
da etiqueta é 14 x 1 caracteres.

[101]-[108] Etiquetas Particao 1-8

Use esta secdo para programar um nome para cada particao para exibir nos teclados da particao e
mensagens de evento. O tamanho maximo da etiqueta é 14 x 2 caracteres. Programar para obter
instrugdes especificas como programar etiquetas.

[201]-[208] [001]-[004] Etiquetas Saida Comando Particao

Use esta secdo para programar etiquetas personalizadas para as saidas de comando. Estas
etiquetas sdo usadas com os eventos de ativacdo de saida no buffer do evento. Entre na secdo [201]
a [208] para selecionar a particdo 1 a 8, depois entre na subsec¢do [001] a [004] para selecionar a
etiqueta de saida de comando 1 a 4.

O tamanho maximo da etiqueta é 14 x 2 caracteres. Programar para obter instru¢des especificas
como programar etiquetas.

[601]-[604] Etiquetas Agendamento

Use esta secdo para programar etiquetas personalizadas para agendas de saidas de comando.
Estas etiquetas sdo usadas para identificar agendas para saidas de comando PGM 1-4. O tamanho
maximo da etiqueta é 16 caracteres. Programar para obter instru¢des especificas como programar
etiquetas.

[801] Etiquetas Teclado

Use esta secdo para programar etiquetas personalizadas para teclados no sistema. Selecione
001-016 para teclados 1-16.

[802][001]-[015] Etiquetas Expansor Zona HSM2108

Use esta se¢do para programar etiquetas personalizadas para expansores de Zona no sistema.
Selecione 001-015 para expansores de zona 1-15.
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[803][001]-[016] Etiqueta Expansor Saidas HSM2208

Use esta secdo para programar uma etiqueta personalizada para expansor de saida. Selecione 001
para HSM2208. Selecione 001-016 para expansores de saida 1-16.

[806] Etigq. HSM2HOSTx

Use esta secao para programar uma etiqueta personalizada para o transceptor bidirecional sem fio.

[808] Etiqueta HSM2955
Use esta secdo para programar uma etiqueta personalizada para o transceptor bidirecional sem fio.

[BO9][001]-[004] Etiqueta Fonte Alimentagao HS2300

Use esta secdo para programar etiquetas personalizadas para fontes de alimentag¢do no sistema.
Selecione 001-004 para fonte de alimentag¢do 1-4.

[810][001]-[004] Etiqueta Saida Alimentac¢ao de Corrente Elevada HS52204
Use esta secao para programar etiquetas personalizadas para saidas de alimentac¢do de corrente
elevada no sistema. Selecione 001-004 para saida de alimentac¢ao 1-4.

[815] Etiqueta Comunicador Alternativo

Use esta secdo para programar uma etiqueta personalizada para o comunicador alternativo.

[820][001]-[016] Etiquetas de Sirene

Use esta secdo para programar etiquetas personalizadas para sirenes no sistema. Selecione
001-016 para sirenes 1-16.

[821][001]-[008] Etiquetas Repetidor

Use esta secao para programar etiquetas personalizadas para repetidores sem fio no sistema.
Selecione 001-008 para repetidor 1-8.

[999][Cbdigo Instalador][999] Etiquetas Padrao

Esta secdo é usada para retornar todas as etiquetas as definicdes de fabrica. E necessario o cédigo
do instalador para verificar a exclusao.

Configuracao de Zona

A seccdo seguinte descreve as op¢Bes de programacdo de zona. Para programar um tipo de zona,
primeiramente entre na secdo [001] e em seguida insira um nimero de zona de 3 digitos de 001 -
128. Depois de inserir um novo tipo de zona para o niumero de zona desejado, o teclado avancara
automaticamente para a zona seguinte.

[001] AtribuirTipos Zona

Um tipo de zona define como uma zona opera no sistema e como ela responde quando acionada.
000 - Zona nula

040 - Gas 24 horas

001 - Atraso 1

041 - CO 24 horas

002 - Atraso 2

042 - Assalto* 24 horas
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003 - Instantaneo

043 - Panico 24 horas

004 - Interior

045 - Calor 24 horas

005 - Modo Presente/Ausente interior

046 - Médico* 24 horas

006 - Atraso modo Presente/Ausente

047 - Emergéncia 24 horas

007 - Incéndio 24 horas com atraso

048 - Sprinkler* 24 horas

008 - Incéndio 24 horas padrao

049 - Inundacdo 24 horas

009 - Modo Presente/Ausente instantaneo
051 - Sabotagem 24 horas com travamento
010 - Atraso modo Presente

052 - Sem alarme 24 horas

011 - Zona dia

056 - Temperatura alta 24 horas

012 - Zona noite

057 - Temperatura baixa 24 horas

016 - Conjunto de porta final

060 - Sabotagem 24 horas sem travamento
017 - Roubo 24 horas

066 - Armacdo momentanea com comando
018 - Campainha 24 horas

067 - Armacao continuada com comando
023 - Supervisao 24 horas

068 - Desarme momentaneo com comando
024 - Campainha de supervisdo 24 horas
069 - Desarme continuado com comando
025 - Incéndio verificado automaticamente
071 - Campainha da porta

027 - Supervisao de incéndio

072 - Pressione para definir

* Sem avaliacao UL

[001]-[128] Selecionar zona

Um tipo de zona tem de ser atribuido a cada zona no sistema. Os tipos de zona disponiveis estdo
listados abaixo.

Manual de referéncia do controlador de alarme PowerSeries Neo HS2016/HS2032/HS2064/HS2128



—Zona Nula
Atribuir a todas as zonas ndo usadas.

— Atraso 1

Normalmente atribuida a pontos principais de entrada. Segue um retardamento de entrada 1 e
os temporizadores de retardamento de saida (secdo [005]). Armar o sistema de alarme inicia o
temporizador de retardamento de saida. Depois do retardamento de saida ter expirado, abrir a
porta inicia o temporizador de retardamento de entrada. Durante o retardamento de entrada, a
campainha do teclado solicita ao usuario para desarmar o sistema.

— Atraso 2

Normalmente atribuida a pontos secundarios de entrada (afastados do teclado). Seque um
temporizador de retardamento de entrada 2 (secdo [005]).

— Instantaneo

Normalmente usado para portas e janelas no perimetro, este tipo de zona segue o retardamento
de saida. O alarme é acionado instantaneamente se a zona for acionada depois de expirar o
retardamento de saida.

—Interno

Normalmente atribuida a sensores de movimento perto de um ponto de entrada, como o foyer
ou hall, que podem ser acessados para alcancar o teclado. O alarme é ativado se o sistema esta
armado e uma zona do tipo retardamento (por ex. porta da frente) ndo for acionada primeiro, ou
se o temporizador de entrada/saida expirar antes de o alarme ser desarmado. Caso contrario, a
zona é instantanea se armada.

— Local/Remoto em ambiente interno

Similar ao tipo de zona Interior exceto se o sistema omitir a zona sempre que armado em modo
Interior. Normalmente usado para ativar as zonas no perimetro enquanto permite um movimento
livre em todo o interior.

— Atraso Local/Remoto

Similar ao atraso 1, exceto se a zona for omitida sempre que armado em modo Local. Normalmente
usado com os detectores de movimento que cobrem o ponto de entrada.

— 24 Horas Incéndio com Retardamento

Esta zona é usada com detectores Incéndio e tem um funcionamento semelhante ao da zona de
Incéndio normal, exceto que o comunicador retarda a meméria do alarme e a transmissdo em

30 segundos. Se o alarme for reconhecido pressionando qualquer tecla, a sirene é silenciada e a
transmissao abandonada. Se o detector fumaca nao for restaurado depois de o alarme ter sido
reconhecido, a saida da sirene ativa-se depois de 90 segundos e inicia-se outro retardamento de
30 segundos. E necessario um cédigo para silenciar o alarme. Um sabotagem ou falha origina um
problema de Incéndio para registrar e transmitir.

® Nota: As opgdes de supervisdo (NC, EOL, DEOL) ndo afetam a funcionalidade desta zona. O
estado restaurado deste tipo zona é5k6, o estado de alarme é curto e o estado de problema
esta aberto.

— 24 Horas Incéndio Normal

Esta zona é usada com detectores fumaca. A sirene toca instantaneamente sempre que o detector
fumaca é ativado. Se ativado, o comunicador transmite imediatamente o alarme a estacdo de
monitoramento. Um sabotagem ou falha desta zona origina um problema de Incéndio para
registrar e transmitir.

88 Manual de referéncia do controlador de alarme PowerSeries Neo HS2016/HS2032/HS2064/HS2128



® Nota: As opgdes de supervisdo (NC, EOL, DEOL) ndo afetam a funcionalidade desta zona. O
estado restaurado deste tipo zona é 5,6k, o estado de alarme é curto e o estado de problema é
aberto.

— Presente/Ausente Instantaneo

Normalmente atribuido aos sensores de movimento interior. Este tipo de zona é omitido sempre
que armada em modo Interior, mas funciona como uma zona Instantanea [003] sempre que
armada em modo Total.

— Atraso Interior

Normalmente atribuido aos sensores de movimento interior. Sempre que armada em Total,

este tipo de zona funciona como uma zona tipo Interior. Sempre que armado Interior ou

noite, acionando a zona ativa um retardamento de entrada 1. Acionando esta zona durante o
retardamento de saida ndo origina que o sistema arme em modo Total, como acontece sempre que
€ acionada uma zona tipo Retardamento.

——Zona Dia

Normalmente usada em areas onde é desejada uma notificacdo imediata de entrada. Sempre
que desarmada, acionando esta zona ativa a campainha do teclado mas nao registra ou reporta
um evento. Sempre que armada, acionando esta zona ativa a sirene e depois registra e reporta o
evento.

® Nota: Um alarme durante o retardamento de saida da origem a ativacdo da sirene e mantém-
se acionada quando o retardamento de saida expira.

— Zona noite

Normalmente atribuida para detectores de movimento em areas acessadas durante a noite. Esta

zona funciona como uma zona Interior/Total [005] sempre que armada usando qualquer método
exceto o seguinte: Se aramado Interior, esta zona é omitida; se armado usando [*][1], esta zona é
omitida.

— Conjunto Porta Final (Apenas painéis nao CP-01)

Este tipo de zona ndo usa um temporizador de saida (atraso infinito de saida). A porta tem de ser
aberta, depois fechada para completar a sequéncia de armar. O método armar determina se o
atraso infinito de saida é aplicado. Veja tabela em baixo.

® Nota: Desativa a Cessacdo de atraso de Saida com este tipo de zona.

Se este tipo de zona for omitido, o sistema de alarme ndo pode ser armado Total.

Método para armar Retardamento Infinito de Saida | Modo Armar
Cédigos usuario S Remoto
Chave seletora S Remoto
Tecla Total S Remoto
Tecla Total Sem Fio S Remoto
*Armar 0 S Remoto
*Armar 9 N Local
Tecla Interior N Local
Tecla Interior Sem Fio N Local
Acesso remoto/SMS - N&o usar
Armar DLS N Remoto
Armar NAA N Remoto
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® Nota: Sempre que é ativado Problemas/Abrir Zonas Cancelar Armar com este tipo de zona,
quaisquer problemas ou zonas abertas no sistema cancelam o armamento sempre que a zona
é armada e restaurada.

Devido aos requisitos potenciais de energia do atraso infinito de saida, os teclados sem fio TEM de
ser alimentados por um transformador.

Se for usado um teclado sem fio para armar total do sistema, a porta tem de manter-se aberta
depois fechada para completar a sequéncia de armar. A sirene interior ativara até que o atraso de
saida tenha expirado.

— 24 Horas Roubo

Este tipo de zona esta sempre ativo. Reporta um alarme se o sistema de alarme esta armado
ou desarmado. Este tipo de zona emite um sinal acustico da sirene durante o tempo limite da
Campainha se o atributo audivel estiver ativado.

24 Horas Campainha/Sinal sonoro

Sempre que o sistema de alarme estd armado e este tipo de zona é acionado, a sirene ativa-se
durante a durac¢do do tempo limite da campainha. Se o sistema de alarme estiver desarmado
sempre que este tipo de zona é armado, a campainha do teclado ativa-se até que seja inserido um
codigo de acesso.

— 24 Horas de supervisao

Esta zona ativa-se e reporta alarmes sempre que esta armada. A sirene e a campainha do teclado
nao se ativam.

® Nota: As opgdes de supervisdo (NC, EOL, DEOL) ndo afetam a funcionalidade desta zona. O
estado restaurado deste tipo zona é 5,6k, o estado de alarme é curto e o estado de problema é
aberto. Para usar com contatos normalmente abertos.

— 24 Horas Supervisao de Campainha

Sempre que armada, a campainha do teclado emite um tom constante até que seja inserido um
codigo de acesso valido.

- Incéndio Autoverificado
(Detectores de fumaca cabeados)

Sempre que a zona é ativada, comec¢a um retardamento de 30 segundos mas nao ha tom de alarme
Incéndio. Se a mesma zona é ativada de novo até 60 sequndos depois de o retardamento expirar,

o alarme é acionado imediatamente. Se a mesma zona é ativada depois de 60 segundos, inicia-se
toda a sequéncia.

Se uma segunda zona de Incéndio é violada durante a sequéncia de autoverificagdo, ambas as
zonas acionam imediatamente um alarme Incéndio.

(Detectores fumaca sem fio)

Sempre que a zona é ativada, comeca um retardamento de 40 segundos. O alarme é acionado se

a zona se mantiver em falha depois de 30 segundos. Se a zona ja ndo esta em alarme, comeca um
temporizador de verificagdo de 80 segundos. Se for ativada qualquer zona de Incéndio durante este
periodo, o alarme é acionado.

Se for ativada outra zona de Incéndio durante a sequéncia de auto verificacdo, ambas as zonas
entram imediatamente em alarme.

® Nota: Os detectores fumaca sem fio usados com este tipo de zona tém de ter uma sirene
integrada para atuar como um pré-alerta para o sistema de alarme.

® Nota: As opgdes de supervisdo (NC, EOL, DEOL) ndo afetam a funcionalidade desta zona. O
estado restaurado deste tipo zona é 5,6kQ), o estado de alarme é curto e o estado do problema
é aberto.
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— Supervisao Incéndio

Sempre que a zona é armada, a campainha do teclado ativa-se e é enviado um alarme de
supervisao para a estacao de monitoramento. Tem de ser inserido um cédigo valido de acesso para
silenciar a campainha.

® Nota: As opcdes de supervisdo (NC, EOL, DEOL) ndo afetam a funcionalidade desta zona. O
estado restaurado deste tipo zona é 5,6k, o estado de alarme é curto e o estado de problema é
aberto.

——24 Horas Gas

O alarme instantaneo sempre que ativado, alarme audivel por predefini¢cdo. Este tipo de zona pode
ser atribuido a qualquer tipo de dispositivo.

- 24 Horas CO

Este tipo de zona é usado com detectores de CO. No caso de um alarme, é emitida uma cadéncia
de sirene distinta. Esta é sequida por uma pausa de 5 segundos e depois repetida. Depois de

4 minutos, a pausa de 5 segundos é alargada para 60 segundos; contudo, BTO tem de estar
programado com um valor de 5 minutos ou mais. A sirene é silenciada sempre que é inserido um
codigo de acesso ou atingido o tempo limite da sirene.

® Nota: As opgdes de supervisdo (NC, EOL, DEOL) ndo afetam a funcionalidade desta zona. O
estado restaurado deste tipo zona é5k6, o estado de alarme é curto e o estado de problema
estd aberto. Para usar com contatos normalmente abertos.

— 24 Horas Assalto
Alarme instantaneo sempre que ativado, alarme silencioso por predefinicdo.
® Nota: Ndo para usar em instalagdes com classificagdo UL.

— 24 Horas Panico
Alarme instantaneo sempre que ativado, alarme audivel por predefinicao.

— 24 Horas Aquecimento
Alarme instantaneo sempre que ativado, alarme audivel por predefinicao.
® Nota: Para usar com contatos normalmente fechados.

- 24 Horas Médico
Alarme instantaneo sempre que ativado, alarme audivel por predefinicao.

— 24 Horas Emergéncia
Alarme instantaneo sempre que ativado, alarme audivel por predefinicdo.

— 24 horas Sprinkler
Alarme instantaneo sempre que ativado, alarme audivel por predefinicdo.

- Inundacgao 24 horas
Alarme instantaneo sempre que ativado, alarme audivel por predefinicao.

- Violagao com Travamento 24 Horas

Alarme instantaneo sempre que ativado, alarme audivel por predefinicdo. O sistema de alarme nao
pode ser armado até ser inserida a Programacdo do Instalador depois da zona ser restaurada.

— 24 Horas Nao Alarme

Esta zona esta ativa sempre mas ndo da origem a alarme. Os atributos da Zona como Omitir Zona
e Campainha da Porta afetam a funcionalidade desta zona. Este tipo de zona pode também ser
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atribuido a um sensor de temperatura se for necessario exibir a temperatura interior/exterior sem
notificacbes de temperatura ou condi¢Bes de alarme.

—Alta Temperatura 24 Horas

Este tipo de zona é usado com sensores de temperatura e é ativada quando a temperatura
ultrapassa um limite programado (definido na se¢do [804][xxx][019-020]). Alarme instantaneo
sempre que ativado, alarme audivel por predefinicdo. Este tipo de zona gera um alarme sempre
gue o sistema é armado ou desarmado.

® Nota: Este tipo de zona s6 pode ser usado com detectores de temperatura sem fio PGx905.
O limiar de temperatura inclui uma diferenca de 3°C (5-6°F) entre um determinado estado
e a respetiva condicdo restaurada. Por exemplo, um alarme a 6 °C é restaurado a 3 °C
(Temperatura elevada) ou 9 °C (Temperatura baixa), dependendo do tipo de zona selecionada.

O tipo de zona para sensores de temperatura tem de ser 24 Horas Temperatura Elevada/Baixa a
fim de que o sensor funcione corretamente.

— Temperatura Baixa 24 Horas

Este tipo de zona é usado com sensores de temperatura e é ativado quando a temperatura cai
abaixo de um limite programado (definido na secdo [804][xxx][019-020]). Alarme instantaneo
sempre que ativado, alarme audivel por predefinicdo. Este tipo de zona gera um alarme sempre
gue o sistema é armado ou desarmado.

® Nota: Este tipo de zona s6 pode ser usado com detectores de temperatura sem fio PGx905.

— 24 Horas Violagcao de Nao Travamento

Esta zona esta sempre ativa e reporta uma condicao de violagdo com um alarme ndo audivel
sempre que aberta ou sabotagem/com falha.

— Armar com chave seletora momentaneamente

Usado com frequéncia com um modulo de chave seletora*, rodando a tecla arma e desarma
alternadamente o sistema e silencia os alarmes. Sabotagem e falhas apenas iniciam a respetiva
sequéncia de problema. O teclado ndo da qualquer indicacdo sempre que este tipo de zona esta
ativado.

® Nota: Com alarme audivel ativo, usando o comutador sempre que desarmado, é 0 mesmo
que inserir um codigo de acesso no teclado. Usando o comutador durante os primeiros
30 segundos de um alarme de incéndio retardado é o mesmo que pressionar a tecla no
teclado (inicia-se o retardamento 90 segundos). A ativacdo duma zona de comutador arma
ou desarma o sistema. A ativacdo deste tipo de zona NAO é registrada nem é transmitido
o cédigo Policia. As zonas omitidas deste tipo ndo sdo omitidas sempre que o sistema é
desarmado. Sempre que a zona é omitida, ocorre de imediato um registro e comunicacao de
buffer de evento de zona omitida, NAO quando o sistema est4 armado.

*Moédulo Comutador ndo é para usar em instala¢gdes com classificacdo UL/ULC.

— Armar com Chave seletora Mantido

Usado com frequéncia com um modulo de chave seletora, rodando a tecla arma o sistema.
Retornando a tecla (estado restaurado) desarma o sistema. Sabotagem e falhas apenas iniciam a
respetiva sequéncia de problema.

® Nota: NAO usar para zonas sem fio. A ativacdo da zona ndo registra ou transmite o c6digo
Policia. As zonas omitidas deste tipo ndo sdo omitidas sempre que o sistema é desarmado.
Sempre que a zona é omitida, ocorre de imediato um registro e comunica¢do de buffer de
evento de zona omitida, NAO quando o sistema estd armado.

Com alarme audivel ativo, usando o comutador sempre que desarmado, € 0 mesmo que inserir
um cédigo de acesso no teclado. Ativando este tipo de zona durante os primeiros 30 segundos
de um alarme de incéndio retardado é o mesmo que pressionar a tecla no teclado (inicia-se o
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retardamento 90 segundos). Se deixado no estado aberto, o sistema ndo arma até que a zona seja
restaurada e armada de novo.

— Desarmar com chave seletora momentaneamente
Use com um mdédulo de comutador. Ativar e restaurar esta zona desarma a parti¢ao e silencia o
alarme. Sabotagens ou falhas ndo desarmam a zona.

® Nota: Ndo use como zona global.

— Desarmar com Chave Seletora Mantida
Usado com uma chave seletora mantida. Ativando esta zona desarma a particao.

Sabotagens ou falhas nesta zona ndo desarmam a particao.

—Zona Campainha

Este tipo de zona soa uma campainha através dos teclados na particdo sempre que ativados.
Nao sdo gerados alarmes. Podem ser programados varios tons de campainha. Desativando a
campainha de porta na particdo também desativa a campainha nesta zona.

® Nota: Ndo use como zona global.

— Pressione para definir (somente painéis nao CP-01)

Ativando esta zona inicia um atraso infinito de saida sempre que armado conforme os métodos
descritos na tabela em baixo. Para completar a sequéncia de armar, esta zona tem de ser ativada e
restaurada. Uma vez executado, inicia-se o temporizador de atraso de saida.

Método para armar Retardamento Infinito de Saida | Modo Armar
Cédigos usuario S Remoto
Chave seletora S Remoto
Tecla Total S Remoto
*Armar 0 S Remoto
*Armar 9 N Local
Tecla Interior N Local
Tecla Noite N Noite
Acesso remoto/SMS - Nao usar
Armar DLS N Remoto
Armar NAA N Remoto

Nao use a cessagao do atraso saida com este tipo de zona. Armar Total com este tipo de zona
omitida impede o armar.

[002] Atributos de zona

Os atributos de zona sdo usados para personalizar a operagao das zonas. Quando um tipo de zona
(secdo [001]) é programado, o atributo padrdo da zona é automaticamente atribuido.

Sempre que estiver programando os atributos usando os teclados LED/ICON:

* Luz Pronto ACESA: Programar atributos [1-8]

*+ Luz Pronto e luz Armado ACESA: Programe atributo [9-16] (pressione [1] para opgédo 9,
pressione [6] para opcdo 14, etc.)

* Pressione [9] para mudar entre atributos [1-8] e atributos [9-16].

Manual de referéncia do controlador de alarme PowerSeries Neo HS2016/HS2032/HS2064/HS2128 93



® Nota: Estes atributos substituem as defini¢des padrdo. NAO altere os atributos da zona de
incéndio das respetivas definicdes padrao.

[001]-[128] Selecionar zona
Os atributos listados abaixo podem ser ativados e desativados para cada zona.

Atribuir atributos zona:

[002]>[001]-[128]>Selecione um dos seguintes atributos de zona:
1 - Campainha Audivel

2 - Campainha Constante

3 - Fungao da campainha

4 - Omitir Ativado

5 -Forcar armacao

6 - Desligamento do oscilador

7 -Atraso da transmissao

8 - Verificacdo Roubo

9 - Normalmente fechado

10 - EOL Unico

11 - EOL duplo

12 - Resposta de loop normal/rapido

13 - Ativa¢do de audio bidirecional da zona

14 - Verificacdo de assalto

—-Sons Campainha

ATIVADO: Um alarme ativa a sirene.

DESATIVADO: Alarme silencioso.

- Campainha Constante

ATIVADO: Saida de sirene é constante sempre que em alarme.
DESATIVADO: Saida de sirene é com pulso sempre que em alarme.
- Bipe de porta

ATIVADO: A campainha do teclado é acionada sempre que a zona esta aberta e sempre que a zona
esta segura.

DESATIVADO: A zona nao ativa a campainha.

— Omitir ativado

ATIVADO: A zona pode ser omitida manualmente.

DESATIVADO: A zona pode ser omitida manualmente.

® Nota: A omissdo ndo deve estar ativada para zonas de incéndio.

— Forcar armar

ATIVADO: O sistema pode ser armado com a zona aberta. A zona é temporariamente omitida e,
sempre que segura, € monitorada pelo sistema.
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® Nota: Quando o Zonas Abertas Cancelam Armar esta habilitado [021][7], o sistema pode
comecar a armar com uma zona aberta e armada a forga, mas se a zona ainda estiver aberta
quando o temporizador de retardamento de saida expirar, 0 armamento sera cancelado.

DESATIVADO: O sistema ndo pode ser armado se a zona esta aberta.

— Fechamento do oscilador

ATIVADO: Sempre que a zona entra em alarme durante um determinado numero de vezes
programadas no Contador de Fechamento do Oscilador ([377] Varidveis de Comunicag¢ao), fecha
sem mais transmissdes enviadas para a estacao de monitoramento. A sirene segue o fechamento
do oscilador se programado.

DESATIVADO: O fechamento do oscilador é desativado. Todos os alarmes sdo transmitidos.

— Atraso de transmissao

ATIVADO: O relatério de alarmes de zona é retardado pelo tempo programado na secdo 377 ([377]
Variaveis de Comunicag¢do). Se for inserido um cédigo de acesso valido dentro deste tempo, ndo
comunicado qualquer sinal de alarme.

DESATIVADO: Sempre que ocorre um alarme, o cédigo do relatério é imediatamente transmitido.

Verificagao de roubo

O sistema PowerSeries Neo inclui as func¢des de zona cruzada e de detec¢ao sequencial que exigem
ativacdo em duas ou mais zonas, em um determinado periodo, para gerar um alarme confirmado e
uma resposta imediata da policia.

® Nota: Esta fun¢do deve ser ativada e configurada por seu instalador.
— Normalmente Fechado (NC)

ATIVADO: A zona requer um loop normalmente fechado.
DESATIVADO: A zona segue a programacao na secdo [013] opcdo 2.
Veja nota depois op¢do 11.

- Resistores Fim-de-Linha Unicos (SEOL)

ATIVADO: A zona requer um resistor fim de linha Unico (5,6 k).
DESATIVADO: A zona segue a programacao na secao [013] opcdo 2.
Veja nota depois op¢do 11.

- Fim de Linha Duplo (DEOL)

ATIVADO: A zona requer dois resistores fim de linha (5,6 k).
DESATIVADO: A zona segue a programacao na secdo [013] opcdo 2.

® Nota: Se estiver ativada mais do que 1 opgdo para opgdes 09, 10 e 11 o nimero de atributo
mais baixo tem precedéncia. Se op¢des 09 e 10 forem ativadas a zona segue a configuracao do
loop normalmente fechado.

— Resposta Loop Rapido/Loop Normal
ATIVADO: Segue uma resposta de loop rapido de 50ms.

DESATIVADO: Segue uma resposta de loop normal como programado na se¢do de Tempo Resposta
Loop Zona.

— Atributo audio 2 vias

ATIVADO: O painel pode iniciar uma sessdo de dudio bidirecional.

DESATIVADO: Apenas o microfone é ativado, iniciando uma sessado de apenas ouvir. A coluna se
mantém desligada.
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- Verificagao de Assalto
ATIVADO: Um alarme de zonas deste tipo pode contribuir para um alarme de assalto verificado.
Use este atributo com as zonas Panico e Assalto.

DESATIVADO: Um alarme de zonas deste tipo ndo contribui para um alarme de assalto verificado.
A zona ndo da origem a um temporizador de verificacdo de assalto para iniciar a contagem
decrescente, ou gera um assalto verificado se o alarme for detectado enquanto o temporizador
esta funcionando.

Tempos do Sistema

Esta se¢do descreve como programar varios temporizadores aplicaveis a todo o sistema de alarme.

[000] - Area Sistema

Hora Corte Campainha

Sirene do sistema segue este temporizador. Os alarmes incéndio seguem este temporizador se
a sec¢do [014] opgdo 8 (Opcdo Continuagdo Campainha Incéndio) estiver desligada. Os violagado
sistema seguem este temporizador. O Hora Corte Campainha da campainha é programado em
minutos. Inser¢des validas sdo 001 a 255 minutos.

Os alarmes da campainha do teclado nao sequem este temporizador.

Tempo de atraso da campainha

O Tempo de Retardamento da Campainha determina durante quanto tempo a campainha é
retardada depois de um evento de alarme. Inser¢des validas sdo 000-255, onde 000 desativa esta
funcao.

Temporizador de verificagcao de roubo

Se for violada outra zona com atributo ativado de Verificacdo de Roubo dentro da duragao deste
temporizador, o evento verificado é comunicado e registrado. E exibido no teclado “Roubo
verificado” sempre que o sistema é desarmado.

O temporizador de verificacdo de roubo é programado em minutos. Inser¢des validas sdo 000 a 255
minutos.

Temporizador Verificagdao Assalto

E imediatamente comunicado um alarme de assalto & estacdo de monitoramento e o temporizador
de verificacdo de assalto inicia-se. Um contador programavel determina o nimero de eventos de
assalto verificado que tem de ocorrer antes de o temporizador expirar para criar um evento de
assalto verificado. Quando isto acontece, o evento de assalto é registrado e comunicado.

® Nota: Ndo para usar em instala¢des com classificacdo UL/ULC. 000 desativa esta funcao.

Tempo Resposta Loop Zona

Tempo resposta do loop é uma insercdo de 3 digitos de 005 a 255 programado em incrementos de
10ms. O tempo de resposta minimo do loop existente é 50ms (por ex. programe 005 para 50ms).

Ajuste Automatico do Reldgio

Este valor adiciona ou subtrai sequndos de um relégio do sistema no final de cada dia para
compensar as inexatiddes. Para determinar o valor de ajuste, monitorize a perda ou ganho de
tempo do sistema de alarme durante um periodo de tempo e calcule os ganhos ou perdas médios.

Exemplo #1: O relégio perde uma média de 9 seqgundos por dia. Programe o controlador de alarme
para ajustar o relégio em 51 segundos para o ultimo minuto de cada dia. Isso acelera o relégio do
controlador de alarme em 9 segundos, corrigindo o problema.

926 Manual de referéncia do controlador de alarme PowerSeries Neo HS2016/HS2032/HS2064/HS2128



Exemplo #2: O rel6gio ganha uma média de 11 segundos por dia. Programe o controlador de
alarme para ajustar o relégio em 71 segundos para o ultimo minuto de cada dia. Isso desacelera o
relégio do controlador de alarme em 11 segundos, corrigindo o problema.

Se o tempo de Auto-armar esta definido para 23:59, qualquer alteracdo na op¢ao de Ajuste do
relégio afetara diretamente o tempo de pré-alerta do Auto-armar.

[001]-[008] Temporizadores Particao 1-8
Os temporizadores seguintes podem ser aplicados a cada parti¢ao.

® Nota: Parainstalagdes UL, o Retardamento de Entrada mais o Retardamento de
Comunicac¢des ndao devem exceder 60 segundos.

Retardamento Entrada 1:

Este valor determina o tempo de retardamento de entrada para zonas tipo retardamento 1.
Inser¢@es validas sdo 001 a 255 segundos.

Retardamento Entrada 2:
Este valor determina o tempo de retardamento de entrada para zonas tipo retardamento 2.
Inser¢@es validas sdo 001 a 255 segundos.

® Nota: O sistema segue o temporizador de entrada que ativar primeiramente.

Retardo de saida:

Este valor determina o tempo de retardamento de saida sempre que armar o sistema. Durante o
retardamento de saida, os LEDs Pronto e Armado estdo acesos. Quando o retardamento de saida
expira, ambos os LED se apagam.

® Nota: Produtos europeus apenas ativardo o LED armado no final do retardamento de saida.

Definir Retardamento:

Este temporizador ativa uma omissdo de curta duragao, programavel para todas as zonas na
particdo no momento de armar. Permite que os detectores de movimento se restaurem sempre
que o sistema é armado para ajudar a impedir alarmes falsos.

O valor normal para este temporizador é 5 sequndos, mas pode ser aumentado se persistirem
alarmes falsos. Programe 000 para retardamento nao definido.

A duracao do retardamento definido é programada em segundos. Inser¢des validas sao 000 a 010
segundos.
[900] — Mascara Particao Retardamento Campainha

Esta opcdo ativa ou desativa a funcdo Retardamento Campainha para parti¢des individuais. Sempre
que a opc¢do é ativada, o Retardamento Campainha é aplicado a parti¢cdo selecionada durante

as condicdes de alarme. Sempre que a opcdo é desativada, o Retardamento Campainha nao é
aplicado. A definicdo predefinida é (S): ativado.

[901][9202] - Inicia/Fim Poupanca Luz do Dia
Inicio Luz do dia [001] e Fim Luz do dia [002]:

Define a data e hora de inicio e fim de poupanca luz do dia.
Més
Insercdes validas entre 001-012 (Janeiro a Dezembro).

Semana
Inserc¢des validas sao 000-005.
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Insira “000” a programar uma data especifica (1-31) no campo Dia. Insira 001-005 para programar
uma semana especifica do més. 005 € a ultima semana do més.

Dia
1-31 (se 000 é programado no campo Semana). 0-6 (sabado a domingo) se 001-005 for programado
no campo Semana.

Horas
Inserc¢des validas sdo 00-23 horas. Esta é a hora do dia por avanco ou retroceda o relégio.

Incremento
Inser¢des validas sdo 1 ou 2 horas. Esta € o numero de horas para avangar ou retroceder o reldgio.

Cdodigos de acesso

Esta se¢do é usada por instaladores para programar o cédigo do instalador, o c6digo master e o
cédigo de manutencdo. Para informacdes sobre a programacao de outros cédigos de acesso, [*][5]
Programar Cédigos Acesso.

[006] Codigos de acesso definidos pelo Instalador

Este é o menu base usada por instaladores para programar o cédigo do instalador [001], o codigo
master [002] e o c6digo de manutencdo [003]. Veja abaixo para detalhes.

[001] - Cédigo do Instalador

Este codigo é usado pelo instalador para obter acesso a Programagéo do Instalador [*][8]. Os
usuarios com este cédigo de acesso tém acesso a todos os niveis de programacao do sistema.

® Nota: Para instalages aprovadas EN50131-1, o codigo instalador ndo pode alterar o cédigo
master ou qualquer outro do cédigo de nivel 3.

[002] - Cédigo Master
Este codigo € usado pelo usuario master, uma pessoa designada para executar tarefas

operacionais para além do usuario normal. O cédigo master providencia acesso a funcionalidade
nos menus [*][5] e [*][6].

[003] - Cédigo Manutengao

Este codigo é temporariamente atribuido ao pessoal de manutenc¢do que tém de desativar o alarme
para entrar nas instalagdes. O cédigo de manutencdo pode armar e desarmar o sistema, mas nao
garante acesso a qualquer outra funcionalidade.

[005] - Versao do Codigo
E necessario um cédigo PIN programéavel de 3 “digitos” para calcular o cédigo de reinicializacdo
remota de 5 “digitos”. A faixa do cédigo PIN é 000-255 em

decimais. O valor predefinido do c6digo PIN é 000.

[007]-[008] Configuracao PGM

Por Que e Quando Desempenhar Esta Tarefa:

Esta secdo descreve como configuragdo e configurar as saidas programaveis.

PGMs sao usados para enviar corrente elétrica para dispositivos externos como luzes e sirenes,
usualmente ocorre um evento de alarme. O controlador de alarme providencia PGMs até 50mA e
um PGM 300mA. As saidas PGM podem ser expandidas usando este expansor de saida 8 opcional
(HSM2208) e o expansor de saida de corrente elevada 4 (HSM2204).

Programar uma saida € um processo em quatro passos:
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Programe o PGM

Atribua o PGM a uma particao.

Atribua um atributo saida.

Atribua uma opc¢do saida.

Consulte [011] Opg¢des de Configuracdo de PGM para alinhamento de slot PGM.

Awbn e

[007] Programar PGM

Este é o menu base usado pelo instalador para atribuir PGMs a campainha principal e uma
particao.

[000] Atribuicao Particao Campainha Principal

Esta se¢do programacao € usada para definir quais as parti¢des que ativam a campainha principal
quando entram em alarme. Todas as parti¢des sdo selecionadas por predefini¢cdo.

[001]-[164] Atribuicao Particao PGM

Esta op¢do permite ao instalador atribuir cada saida PGM a uma parti¢do. Para atribuir um PGM a
uma particdo, primeiro selecione a saida PGM (PGM 001-164), depois selecione a particdo (1-8).

® Nota: Este campo é apenas suportado por tipos de PGM que tenham capacidades multiplas de
particdo (por ex. saidas comando, armar total). Ndo afeta as saidas do sistema (por ex. pulso
comeco terra).

[008] Programar Temporizador PGM

[000] Minutos/Segundos PGM
Esta op¢do determina se o temporizador é em minutos ou segundos.

[001]-[164] Temporizador PGM

Este temporizador programa a duracdo (em segundos ou minutos) que os PGMs 1-164 se ativam,
se programados ,para seguir o temporizador PGM.

Selecione a opgao 001-164 para PGM 1-164.
Esta opcdo ndo afeta as saidas programadas como Reinicio Sensor.

[009] Tipos PGM

Os tipos de saidas descritos nesta se¢ao por ser atribuida ao controlador de alarme e ao médulo do
expansor PGM. Cada controlador de alarme suporta até 2 ou 4 PGMs e pode ser expandido usando
0 expansor de saida HSM2208 ou os modulos de saida de alta corrente HSM2204. Os atributos PGM
sdo definidos na secdo [010] Atributos PGM.

[001]-[164] Selecionar PGM

100 - PGM Nulo
Esta opcdo desativa a saida PGM.

101 - Seguidor de Campainha de Incéndio e Roubo
Esta saida PGM segue:

* Pré-Alertas Incéndio
« Sinal incéndio temporal trés (se ativado)
+ Todos os alarmes audiveis roubo e incéndio por particao
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+ Tempo de corte de campainha
+ Condig¢des de sinal sonoro da campainha
+ Falha de saida audivel

Esta saida ativa sempre que a saida de alarme esta ativa e desliga-se sempre que a saida de alarme
é silenciada. O padrao da sirene corresponde a cadéncia programada para a zona que entrou em
alarme. Prioridade da cadéncia é como se indica:

e cadéncia alarme incéndio
* cadéncia alarme CO
¢ outras cadéncias alarme

A sirene principal mesmo assim ativa-se para todos os alarmes.

102 - Retardo de Incéndio e Roubo

Este tipo de saida opera tal como o seguidor de Campainha Incéndio e Roubo (PGM tipo 01), mas
ndo ativa até que o tempo de retardamento da transmissao expire.

Sempre que uma zona com retardamento da transmissao é armada, os PGMs da Campainha,
Incéndio Normal e Roubo ativam-se. No final do retardamento da transmissao, a saida retardada
de Incéndio e Roubo ativam-se.

Este PGM é normalmente usado para controlar as sirenes exteriores. Se ocorrer um alarme falso, o
usuario tem tempo para desarmar o sistema antes de ativar as sirenes externas.

® Nota: Se ocorrer uma alarme de zona mas ndo seguir o retardamento da transmissao, este
PGM ativa-se imediatamente, mesmo se o retardamento da transmissao esta ativo para um
alarme de zona diferente.

Esta saida ativa-se para falha de saida audivel e nao interfere com o funcionamento de qualquer
outra saida programavel.

103 - Reiniciar Sensor [*][7][2]

Esta saida fica normalmente ativa e se desativa durante 5 sequndos quando um comando de
restauro de incéndio [*][7][2] é inserido ou sempre que for detectada uma verificacdo automatica
do alarme de incéndio. Esta opg¢ao é usada para reiniciar a alimentacdo para o bloqueamento

dos detectores de fumaca. A campainha do teclado nao toca durante um periodo de 5 segundos.
Consulte Fiagdo do Detector de Fumaca para instru¢des sobre a fiacdo dos detectores de fumaca.

104 - Fio Duplo de Fumacga

Sempre que o PGM é programado, o PGM integrado funciona como uma entrada em vez de uma
saida. Os detectores de fumaca 2 vias podem ser conectados nesta entrada, o que significa que
uma entrada de zona nao necessita de ser usada.

O PGM é também supervisionado, e é gerada uma condicao de problema se ndo estiver presente
um resistor de 2,2 KQ entre o terminal PGM e Aux+.

A entrada do detector de fumaca 2 vias cria um alarme instantaneo e de bloqueamento.

109 - Pulso Oculto

O pulso oculto da origem a uma saida para ativar para os tempos de entrada e saida, mais 2
minutos. Esta op¢do é normalmente usada para ativar uma luz oculta junto da porta de saida
durante a duracdo dos tempos de entrada/saida.
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111 — Seguidor de Campainha do Teclado

A saida PGM ativa com a campainha do teclado sempre que acionada pelos eventos em baixo. A
saida PGM mantém-se ativa para a dura¢do da campainha do teclado.

+ Campainha de supervisao alarme zona 24 horas

* Armar automatico e nenhuma atividade de pré-alerta armar
* Nenhuma atividade pré-alerta armar

+ Intervalo de entrada

+ Falha de saida audivel

+ Retardamento de saida audivel

* Bipe de Porta

Este tipo de PGM nao ativa quando pressiona tecla local ou bips de problema.

114 - Pronto para Armar

O PGM ativa-se sempre que o sistema esta pronto para armar (todas as zonas armadas nao
forcadas no sistema sdo restauradas). A saida PGM desativa-se sempre que um cédigo de acesso
é inserido para armar o sistema e o retardamento de saida inicia-se. O PGM opera como descrito
durante o modo de teste de evacuacdo (se todas as zonas forem restauradas).

115 - Status Armado do Sistema

Esta saida ativa-se sempre que todas as parti¢des selecionadas estdo armadas (fim do
retardamento de saida) tanto no modo Interior como Total. A saida desativa-se sempre que o
sistema esta desarmado.

116 - Status Armado Ausente
O PGM liga-se sempre que o sistema é armado com zonas interior/total ativadas. Se o sistema esta
armado com as zonas interior/total sempre ativas, entdo a saida total esta ativa.

117 - Status Armado Presente
Esta saida PGM ativa-se se o sistema estd armado com as zonas interior/total omitidas.

120 - Armado Ausente sem Estado de Omissao de Zona

Sempre que atribuido a uma parti¢do Unica, este PGM ativa-se sempre que o sistema é armado
com as zonas interior/total e noite, e ndo forem omitidas zonas.

Se atribuido a partices multiplas, todas as particdes tém de estar armadas no modo total com
zonas omitidas antes de ativar o PGM. SE uma zona armavel forcada for violada neste momento do
armar, o PGM ndo ativa. Sempre que a zona é restaurada, o PGM ativa-se.

121-124 - Saidas de Comando 1-4

As Saidas Comando 1-4 sdo ativadas pelo usuario inserindo [*] [7] [1-4] em qualquer teclado.
Sempre que uma saida é ativada, sdo emitidos trés bips de reconhecimento.

As saidas PGM deste tipo podem ser programadas para seguir um cronograma pré-definido
(programado na secdo [601]-[604] Etiquetas Agendamento). Mesmo se a saida seqguir uma
programacdo, ela pode ser manualmente LIGADA, DESLIGADA ou seguir a programacao através de

[*1[71.

Para selecionar uma programacdo para essas saidas PGM a sequir, [009] Tipos PGM.
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129 - Memodria de Alarme de Status da Particao

Esta funcao tem a finalidade de ser usada em uma placa de comutador, com uma luz controlada
por este PGM para indicar o estado do sistema. Sempre que a particdo é armada, a saida ativa-se

(fixa) em o:
NA

inicio do retardamento de saida

EN

fim do retardamento de saida.

Se ocorrer um alarme na particdo armada, a saida fica intermitente pelo restante periodo armado.
Se ocorrer uma alarme em uma particdo desarmada (Zona 24 Horas), a saida fica intermitente até o
alarme ser reconhecido.

A saida ndo ativara durante um teste de evacuacdo ou com tecla FMP, alarmes de entrada PGM2
silencioso/audivel ou assalto.

132 — Saida de Assalto

Sempre que uma zona Assalto (Tipo [042]) entra em alarme, esta saida ativa-se até a parti¢do ser
armada (cédigo de acesso, comutador, [*][0], etc.) ou desarmada. Um sabotagem ou uma falha
em tipo zona assalto ndo ativa esta saida. Esta saida ndo se ativa no modo Teste Evacuacdo. Se
ocorrer um alarme assalto global, cada particdo com zonas assalto atribuidas tem de ser armada
ou desarmada antes de a saida assalto desativar. Se ocorrerem alarmes assalto em parti¢cdes
multiplas, tem de ser inserido um cédigo de acesso em cada particdo antes da saida desativar.

® Nota: Ndo para usar em instala¢gdes com classificacdo UL/ULC.

134 - Entrada Silenciosa 24 Horas (PGM2)

Com esta entrada o teclado ndo indica um alarme, a sirene mantém-se silenciosa, e o sinal é
enviado para a estacao central. Esta entrada ndo seqgue o fechamento do oscilador. Um resistor
2,2 KQ EOL é necessario para esta entrada (para Aux+). Se ocorrer um curto-circuito ou abertura, é
gerado um alarme.

© Nota: Nao deve ser usado com instala¢fes UL.

132 — Entrada 24 Horas Audivel (PGM 2)

Os teclados LCD indicam que o sistema esta em alarme, a sirene toca durante a dura¢ao do
tempo limite da campainha e o sinal é enviado para a estacao central. Esta entrada ndo segue

o fechamento do oscilador. Um resistor 2,2 KQ EOL é necessario para esta entrada (para Aux+).
Se ocorrer um curto-circuito ou abertura, é gerado um alarme em todas as particdes e sirenes. A
atribuicdo de particao PGM nao afeta o tipo de PGM.
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146 - TLM e Alarme

Esta saida ativa-se sempre que existir uma condi¢do de falha de linha telefénica E ocorrer um
alarme. A saida mantém-se ativa até ser inserido o c6digo de acesso para desarmar ou até o
problema TLM ser restaurado. A saida ativa-se para todos os alarmes silenciosos e audiveis (exceto
coacdo) se existir um problema TLM. Se um alarme ativar esta saida no estado desarmado, este
desativara sempre que o sistema esta armado ou a linha telef6nica é restaurada. Este tipo de saida
também se ativa se os alarmes estdo na memoria (ndo apenas para alarmes atualmente ativos)
sempre que ocorre falha TLM. Os alarmes na memoria tém de ter excedido o tempo limite da
campainha.

147 - Interromper

Esta saida PGM ativa-se durante dois sequndos depois do sistema de alarme receber um sinal
kissoff da estacdo central.

148 - Comeco Terra

Esta saida ativa-se durante dois seqgundos antes de o sistema de alarme tenta a discagem para
obter um tom de discagem no equipamento de telefone Comeco Terra. As pausas de 2 segundos
tém de ser inseridas no inicio do nimero de telefone quando estiver usando esta opcao.

149 - Comunicador Alternativo

Esta saida pode ser usada para acionar entradas em um comunicador de outro fabricante a fim
de acionar comunica¢8es de alarme para uma estacdo de monitoramento. Esta saida pode ser
programada para ativar sempre que algum dos seguintes eventos (alarmes) ocorrerem no sistema:

+ Incéndio (Tecla Incéndio, Zonas Incéndio)

+  Panico (Tecla Panico e Zonas Panico)

+ Roubo (Zonas Retardamento, Instantdneo, Interior, Interior/Total e Roubo 24 horas)
+ Eventos Abrir/Fechar

* Zona Auto Omitir. (Consulte 149 - Comunicador Alternativo para obter detalhes).
« Médico (Tecla Médico, Zonas Médico e Emergéncia)

* Roubo verificado

* Abrir depois Alarme

+ Alarme de emergéncia

+ Alarme de Coacao

+ Assalto verificado

No estado armado, esta saida desativa sempre que o sistema é desarmado. Se um alarme ativar
esta saida no estado desarmado, a saida desativa-se se for inserido um c6digo de acesso valido
dentro do tempo limite da campainha ou se o sistema esta armado depois do tempo limite da
campainha ter expirado.

Esta saida ativa-se apenas para alarmes silenciosos e audiveis ou para condi¢des médicas. Ndo
ativara durante o pré-alerta ou retardamentos.

® Nota: Os atributos PGM para esta op¢do, programados na secdo [010], diferem da sele¢do
normal de atributos normalmente programados.

® Nota: Sempre que este PGM é configurado para providenciar o estado Abertura/Fechamento,
o PGM tem de ser programado como uma saida temporizada, ndo violagao.
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155 - Problema de Sistema

Esta saida pode ser programada para ativar sempre que existir alguma das seguintes condi¢des de
problema:

* Requer Manutencao

+ Perda de Relogio

* Problemas CC

+ Tensdo de Barramento
* Problema CA

+ Falha no dispositivo

* Baixa bateria de dispositivo
+ Violagdo de dispositivo
+ Inatividade RF

« Supervisdao do Médulo
+ Violagdo do Mddulo

+ Comunicagdes

+ Ndoemrede

Esta saida desativa-se sempre que todas das condi¢des de problema selecionadas sao eliminadas.

156 - Evento de Sistema Blogueado (Strobe)

Esta saida pode ser usada para notificar o proprietario da residéncia, antes de entrarem nas
instalacBes, que ocorreu um alarme. Esta saida pode ser programada para ativar sempre que
algum dos seguintes alarmes ocorrerem no sistema:

+ Roubo (Zonas Retardamento, Instanténeo, Interior, Interior/Total e Roubo 24 horas)
+ Incéndio (Tecla Incéndio, Zonas Incéndio)
+ Péanico (Tecla Panico e Zonas Panico)
« Medico (Tecla Médico, Zonas Médico e Emergéncia)
* Supervisdo (Zonas Supervisdo, Frio e Agua)
* Prioridade (Zonas Gas, Calor, Sprinkler e Bloqueamento 24 horas)
+ Assalto (Zonas Assalto)
+ A saida segue o temporizador de pulso ([008] Programar Temporizador PGM).
+ Coagdo
+ Emergéncia
« Alarme de CO
* Supervisao Incéndio
* Problema Incéndio
Esta saida ndo ativara durante o pré-alerta ou retardamentos.

No estado armado, esta saida desativa apenas quando o sistema é desarmado.

Se um alarme ativar esta saida no estado desramado, a saida desativa sempre que um usuario
insere um cédigo valido de acesso durante o tempo limite da campainha. A saida também desativa
se alguém armar o sistema depois do tempo limite ter expirado.
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Se atribuido a uma parti¢do Unica, a saida ativa sempre que ocorre um evento de alarme ativado
na particao atribuida. Sempre que atribuido a particdes multiplas, a saida ativa sempre que ocorre
um alarme em qualquer parti¢ao e, se configurado para bloquear, desativara sempre que qualquer
particdo estd desarmada. (ou for usado um procedimento de desarmamento valido).

157 — Sabotagem do Sistema

Esta saida ativa sempre que existe qualquer condi¢ao de violacdo e desativa sempre que todas as
condig¢Bes de violagdo sdo eliminadas (se definido para funcionamento constante). Se definido para
um funcionamento por pulso, a saida desativa-se sempre que o temporizador de Saida PGM expira.
Estes violagdes incluem violagdes de zona (DEOL), violagdes de caixa, problema TLM, obstrucdo RF e
todos os viola¢Bes de zona e de dispositivo.

® Nota: Este PGM ndo ativa para avaria do comunicador alternativo.

161 - Problema de CC
Esta saida ativa-se sempre que uma das seguintes condi¢des de bateria fraca for detectada:

+ Bateria inexistente ou fraca do controlador de alarme
+ Bateria inexistente ou fraca do médulo

+ Bateria fraca zona sem fio

+ Bateria fraca teclado sem fio

+ Bateria fraca sirene sem fio

+ Bateria fraca tecla sem fio

A saida pode ser configurada para seguir o estado do(s) problema(s) de bateria fraca ou pode
ativar-se durante um periodo de tempo e restaurar automaticamente.

165 - Etiqueta de Proximidade Usada
Esta saida ativa-se sempre que é apresentada a etiqueta de proximidade selecionada.

Atribua esta saida a um usudrio inserindo um ndmero de usudrio de 0002 a 1000. Para ativar este
atributo para todas as etiquetas de proximidade, insira 000 no atributo PGM [011]. [007]-[008]
Configuracao PGM.

166 — Proximidade de Particao Usada

Esta saida é ativado quando uma etiqueta de proximidade é apresentado em um teclado do
sistema equipado com um leitor de proximidade marca, incluindo teclados globais. Uma etiqueta
de proximidade deve ser atribuida a um usuario valido e o PGM deve ser atribuido a uma particao
que o usuario tem permissdo para acessar.

Designe esta saida a particdo na secdo [007], Atribui¢do da Particdo PGM. Use a se¢do [011], Op¢des
de Configuragdo PGM, para atribuir uma programacao. Quando [011] for programado como

000, a saida sera ativada a qualquer momento quando uma etiqueta valida de proximidade for
apresentada. Quando [011] for programado como 1-4, a saida sera ativada somente quando a
etiqueta de proximidade for apresentada durante o intervalo programado.

175 — Status da Campainha e Saida de Acesso a Programacao

Este PGM ativa-se sempre que a sirene, o modo de Programacdo do Instalador ou DLS/SA esta
ativo. Desativa-se depois do tempo limite da campainha, sempre que a Programacdo do Instalador
é abandonada ou sempre que a programacao DLS/SA é desconectada.

176 - Operacao Remota

Esta saida é ativada e desativada remotamente com comando do software DLS.
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® Nota: N3o para usar em instalagdes com classificagdo UL/ULC.

184 — Abrir Apos Alarme

Esta saida ativa-se sempre que o sistema tenha sido desarmado depois de um alarme. Desativa-
se sempre que é inserido um codigo valido de usuario ou sempre que o temporizador Saida PGM
expira.

200 - Seguidor de Zona - PGM por Zona

Esta opcdo permite o PGM ativar-se sempre que a zona atribuida é aberta e desativa-se sempre
gue a zona é restaurada ou, se programado, sempre que é inserido um cédigo valido de acesso.
Este PGM segue o estado da zona atribuida, independentemente da particdo ou zona a que o PGM
esta atribuido.

Para programar qual zona o PGM sequira, [011] Op¢des de Configuracdo de PGM.

201-216 Seguidora de Zona (Zonas 1-128)

Este tipo de saida é atribuido a um grupo de zonas e esta normalmente ativado, mas desativa-se
sempre que uma zona é armada. As zonas sao atribuidas a esta saida nos seguintes grupos:

201 - Zonas 1-8 209 - Zonas 65-72
202 - Zonas 9-16 210 - Zonas 73-80
203 - Zonas 17-24 211 - Zonas 81-88
204 - Zonas 25-32 212 - Zonas 89-96
205 - Zonas 33-40 213 - Zonas 97-104
206 - Zonas 41-48 214 - Zonas 105-112
207 - Zonas 49-56 215 - Zonas 113-120
208 - Zonas 57-64 216 - Zonas 121-128

Se forem ativadas zonas multiplas, qualquer zona ativa nesse grupo aciona a saida. O PGM nao
ativara de novo até que as zonas sejam restauradas.

[010] Atributos PGM

Sdo usadas as seguintes op¢des para programar as caracteristicas de funcionamento da campainha
principal e das saidas PGM.
[000] Mascara Campainha Principal

Esta se¢do de programacao é usada para configurar os tipos de alarmes audiveis que acionam
a saida da campainha principal no controlador de alarme. Todas as op¢des sao selecionadas por
predefinicao.

Alarme contra incéndio

ATIVADO: A tecla alarme incéndio ([F]) ativa a sirene principal.
DESATIVADO: O alarme incéndio ndo ativa a sirene principal.
Alarme de CO

ATIVADO: O alarme CO ativa a sirene principal.

DESATIVADO: O alarme CO nao ativa a sirene principal.
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Alarme de roubo

ATIVADO: O alarme Roubo (Retardamento, Instantaneo, Interior, Interior/Total, Noite,
Retardamento Interior, Interior/Total Instantaneo, Dia, Roubo 24 horas) ativam a sirene principal.

DESATIVADO: O alarme Roubo nao ativa a sirene principal.

Alarme 24 Horas Inundacgao

ATIVADO: A campainha principal ativa-se em caso de alarme Inundacdo 24 Horas.
DESATIVADO: A campainha principal ndo se ativa em caso de alarme Inundacdo 24 Horas.

Sinais Sonoros da Campainha

ATIVADO: Sinais sonoros ativam a sirene principal. Sinais sonoros da campainha tém de ser
ativados para usar as seguintes op¢des:

« Sinais sonoros da Campainha em armar (Unico)

« Sinais sonoros da Campainha em desarmar (duplo)

« Armar Automatico Duracdo da Campainha (Unico em cada segundo)
+ Sinal Sonoro Campainha com Saida (Unico em cada segundo)

+ Sinal Sonoro Campainha com Entrada (Ginico em cada segundo)

+ Sinal Sonoro Campainha com Problema (Unico em cada 10 segundos)

DESATIVADO: Sinais sonoros nao ativam a sirene principal.

[001]-[164] Atributos PGM 001-164

Os atributos PGM seguintes podem ser atribuidos a um PGM. Cada atributo tem varias op¢des de
alternancia, dependendo do tipo de PGM selecionado (se¢do [009]).

101 - Incéndio e Roubo

01 - Saida Real/Invertida
Ligado: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.

DESLIGAR: ativado durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.
102 - Retardo de Incéndio e Roubo

01 - Saida Real/Invertida
Ligado: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.

DESLIGAR: ativado durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.
103 - Reiniciar Sensor [*][7][2]

01 - Saida Real/Invertida

Ligado: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.
DESLIGAR: ativado durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.
03 - Necessario Cédigo Acesso/Nenhum Cédigo Necessario

ATIVADO: Necessario cédigo de acesso para ativacao

DESATIVADO: Nao é necessario c6digo acesso para ativagao

109 - Pulso Oculto

01 - Saida Real/Invertida
Ligado: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.
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DESLIGAR: ativado durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.
11 - Seguidor de Campainha do Teclado

01 - Saida Real/Invertida

Ligado: desativado durante o funcionamento normal, ativado sempre que acionado.
Desligado: ativado durante o funcionamento normal, desativado sempre que acionado.
02 - Saida Temporizada

Ligado: saida mantém-se ativa até o temporizador de saida PGM expirar.

DESLIGAR: saida mantém-se ativa até a condicdo de campainha terminar.

09 - Retardamento de Entrada

LIGAR: ativa-se em retardamento entrada.

DESLIGAR: ndo se ativa com entrada.

10 - Retardamento de Saida

LIGAR: ativa-se em retardamento de saida.

DESLIGAR: ndo se ativa com retardamento de saida.

11 - Campainha de Porta

LIGAR: ativa-se sempre que a campainha € ativada.

DESLIGAR: ndo se ativa sempre que a campainha é ativada.

12 - Zona de Campainha do Teclado

LIGAR: ativa-se sempre que a campainha do teclado entra em alarme.

DESLIGAR: ndo se ativa sempre que a campainha do teclado entra em alarme.

13 - Falha de Saida Audivel

LIGAR: ativa-se sempre que comeca um pré-alerta audivel de falha de saida.
DESLIGAR: ndo se ativa sempre que comeca um pré-alerta audivel de falha de saida.
14 — Pré-Alerta de Alarme Automatico

LIGAR: ativa-se sempre que comeca um pré-alerta de auto-armar.

DESLIGAR: ndo se ativa sempre que comeca um pré-alerta de auto-armar.

114 - Pronto para Armar

Saida real/invertida
Ligado: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.

DESLIGAR: ativado durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.
115 - Status Armado

01 - Saida Real/Invertida
Ligado: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.

DESLIGAR: ativado durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.
116 - Modo Ausente Armado

01 - Saida Real/Invertida
Ligado: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.
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DESLIGAR: ativado durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.
17 - Modo Presente Armado
01 - Saida Real/Invertida

Ligado: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.
DESLIGAR: ativado durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.
121-124 - Saidas de Comando 1-4

01 - Saida Real/Invertida

Ligado: desativado durante o funcionamento normal, ativado sempre que acionado.
Desligado: ativado durante o funcionamento normal, desativado sempre que acionado.
02 - Saida Real/Saida Bloqueada

Ligado: saida mantém-se ativa até o temporizador de saida PGM expirar.

Desligado: saida mantém-se ativa até que seja inserido um cédigo de acesso.

03 — Necessario Cédigo Acesso/Nenhum Cdédigo Necessario

LIGAR: necessario c6digo acesso para ativagao.

DESLIGAR: ndo é necessario codigo acesso para ativagao.

129 - Memodria de Alarme de Status da Partigcao

01 - Saida Real/Invertida
Ligado: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.

DESLIGAR: ativado durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.
132 - Saida de Assalto

01 - Saida Real/Invertida
Ligado: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.

DESLIGAR: ativado durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.
146 - Alarme TLM

01 - Saida Real/Invertida
Ligado: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.

DESLIGAR: ativado durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.
147 - Saida de Interrupgao

01 - Saida Real/Invertida
Ligado: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.

DESLIGAR: ativado durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.
148 - Comeco Terra

01 - Saida Real/Invertida
Ligado: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.

DESLIGAR: ativado durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.
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149 — Comunicador Alternativo

01 - Saida Real/Invertida

Ligado: desativado durante o funcionamento normal, ativado sempre que acionado.
Desligado: ativado durante o funcionamento normal, desativado sempre que acionado.
02 - Saida Real/Saida Bloqueada

Ligado: saida mantém-se ativa até o temporizador de saida PGM expirar.

Desligado: saida mantém-se ativa até que seja inserido um codigo de acesso.

04 - Alarme de Incéndio

A ATENGAO: Em caso de alarme de incéndio, siga seu plano de evacuacio de emergéncia
imediatamente.

05 - Alarme de Panico

LIGAR: ativa-se com alarme panico, tecla [P], zonas panico.

DESLIGAR: ndo se ativa com alarme panico.

06 - Alarme de Roubo

LIGAR: ativa-se com alarme roubo.

DESLIGAR: ndo se ativa com alarme roubo.

07 - Abrir/Fechar

LIGAR: ativa-se com abrir ou fechar.

DESLIGAR: ndo se ativa com abrir ou fechar.

08 - Omissao Automatica de Zona

LIGAR: ativa-se sempre que uma zona € automaticamente omitida.
DESLIGAR: ndo se ativa sempre que uma zona é automaticamente omitida.
09 - Alarme Médico

LIGAR: ativa-se com alarme médico, tecla [+], zonas medicas.

DESLIGAR: ndo se ativa com alarme médico.

10 — Roubo Confirmado

LIGAR: ativa-se com alarme roubo verificado (ou cédigo policia).
DESLIGAR: ndo se ativa com alarme roubo verificado.

1 - Abrir Apds Alarme

LIGAR: ativa-se sempre que o sistema esta desarmado com um alarme em meméria.
DESLIGAR: ndo se ativa sempre que o sistema esta desarmado com um alarme em meméria.
12 - Alarme de Emergéncia

LIGAR: ativa-se com alarme zona emergéncia.

DESLIGAR: ndo se ativa com alarme zona emergéncia.

13 - Alarme de Coacgao

LIGAR: ativa-se com alarme coacgao.

DESLIGAR: ndo se ativa com alarme coacao.
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14 - Assalto Verificado
LIGAR: ativa-se sempre que é detectado um evento de assalto.

DESLIGAR: ndo se ativa sempre que é detectado um evento de assalto.

155 - Problema de Sistema

01 - Saida Real/Invertida

Ligado: desativado durante o funcionamento normal, ativado sempre que acionado.
Desligado: ativado durante o funcionamento normal, desativado sempre que acionado.
02 - Saida Real/Saida Bloqueada

Ligado: saida mantém-se ativa até o temporizador de saida PGM expirar.

Desligado: saida mantém-se ativa até que seja inserido um cédigo de acesso.

04 - Reparo Necessario

Ligado: ativa em condi¢do de problema com reparo requerido.

Desligado: ndo se ativa em condicdo de problema com reparo requerido.

05 - Perda do Reldégio

Ligado: ativa em condi¢ao de problema de perda de relogio.

Desligado: ndo ativa em condicao de problema de perda de relégio.

06 - Problema de CC

LIGADO: ativa se for detectado problema de auséncia de bateria ou bateria fraca de um painel, ou

se for detectado problema de auséncia de bateria ou bateria fraca em HSM2204/2300 1-4.
Desligado: ndo ativa em condicao de problema de CC.
07 - Tensao do Barramento
Ligado: ativa sempre que um modulo do sistema tenha medido uma baixa tensdo Aux.
DESLIGAR: ndo se ativa para um problema de baixa tensdao do médulo.
08 - Problemas de CA
Ligado: ativa sempre que qualquer dispositivo do sistema detecta uma condicdo de Falha de CA.
Desligado: ndo ativa em condi¢bes de Falha de CA.
09 - Falhas do dispositivo
Ligado: ativa se existir uma das seguintes condi¢des de falha do dispositivo:
+ zona 001 - 128 falha
+ teclado 01 - 16 falha
+ sirene 01 - 16 falha
« repetidor 01 - 08 falha
* Problema de Incéndio
+ Problema no CO
+ problema de gas
* problema de calor
* problema de congelamento
+ problema de sonda desconectada
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* problema de autoteste
Desligado: ndo ativa se existir uma condicdo de problema de um dispositivo.

10 — Bateria fraca do dispositivo
Ligado: ativa se existir uma das seguintes condi¢des de bateria fraca do dispositivo:
+ Zona 001 -128
+ teclado01-16
+ sirene01-16
* repetidor 01 - 08
+ usuario 01 - 32 (comandos sem fio)

Desligado: ndo ativa se existir uma condicdo de bateria fraca de um dispositivo.

11 - Sabotagem do dispositivo
Ligado: ativa se existir uma das seguintes condi¢des de sabotagem do dispositivo:
*+ Zona 001 -128
+ teclado 01-16
* sirene01-16
* repetidor 01 - 08

Desligado - ndo ativa se existir uma condicdo de sabotagem do dispositivo.

12 - Delinquéncia de RF
Ligado: ativa se for detectado algum dos seguintes problemas de delito de RF:
*+ Zona 001 -128
+ teclado 01-16
* sirene01-16
* repetidor 01 - 08

Desligado - ndo ativa se existir uma condi¢do de delito de RF.

13 — Supervisao de Mdédulo
Ligado - ativa se for detectado algum dos seguintes problemas de supervisdao do médulo:
« HSM2HOST
+ teclado01-16
+ expansor de zona 01 - 15
* HSM22041-4
* HSM23001-4
+ HSM2208 01 -16

Desligado - ndo ativa se for detectado um problema de supervisao do médulo.

14- Sabotagem do Mdédulo
Ligado - ativa se existir uma das seguintes condi¢bes de sabotagem do médulo:

« HSM2HOST
¢ Teclado 01 -16
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Expansor de zona 01 - 15

HSM2204 1 -4

HSM2300 1 - 4

Problemas sabotagem HSM2208 01 - 16

DESL - ndo ativa em condi¢des de intrusdao do médulo.

15 — Comunicagdes
Ligado - ativa se existir uma das seguintes condi¢des de comunicacdes:

Problema TLM

Receptor FTC 1 -4

Problema de Bloqueio de SIM
Problema de Celular

Problema de Ethernet

Receptor 1 - 4 ausente

Receptor 1 - 4 problema de supervisao
Problema de Configuracao de SMS
Com. Alt. Avaria.

Desligado - ndo se ativa se existir uma condicdo de problema de comunicagdes.

16 -

Sem rede

Ligado: ativa se existir uma das seguintes condi¢cbes ndo em rede:

Desligado: ndo se ativa se existir uma condicdo de problema de falta de conexao a rede.

Zona 001 - 128

Teclado 01 - 16

Sirene 01 - 16

Repetidor 01 - 08

Usuario 01 - 1000 (comandos sem fio) problemas de falta de conexdo a rede

156 - Evento de Sistema Travado

01 - Saida Real/Invertida
Ligado: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.

DESLIGAR: ativado durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.

02 - Saida Real/Saida Bloqueada
Ligado: saida mantém-se ativa até o temporizador de saida PGM expirar.

Desligado: saida mantém-se ativa até que seja inserido um codigo de acesso.

04 - Alarme de Incéndio
LIGAR: ativa-se com alarme incéndio, tecla [F], zonas incéndio, fumaca 2 fios.

DESLIGAR: ndo se ativa com alarme fogo.

05 - Alarme de Panico
LIGAR: ativa-se em alarme panico (audivel ou silencioso).
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DESLIGAR: ndo se ativa em alarme panico.

06 - Alarme de Roubo

LIGAR: ativa-se em alarme roubo.

DESLIGAR: ndo se ativa em alarme roubo.

07 - Alarme Medico

LIGAR: ativa-se em alarme médico.

DESLIGAR: ndo se ativa em alarme médico.

08 - Supervisao

LIGAR: ativa-se em alarme supervisao.
DESLIGAR: ndo se ativa em alarme supervisao.
09 - Evento Prioritario

LIGAR: ativa-se em alarme prioridade.
DESLIGAR: ndo se ativa em alarme prioridade.
10 - Assalto

LIGAR: ativa-se em alarme Coacao.

DESLIGAR: ndo se ativa em Alarme de assalto.
11 - Alarme de Coacgao

LIGAR: ativa-se em alarme coacdo.

DESLIGAR: ndo se ativa em alarme coacao.

12 - Alarme de Emergéncia

LIGAR: ativa-se em alarme emergéncia.
DESLIGAR: ndo se ativa em alarme emergéncia.
13 - Supervisao de incéndio

LIGAR: ativa-se em alarme supervisdo incéndio.
DESLIGAR: ndo se ativa em alarme supervisdo incéndio.
14 - Problema de incéndio

LIGAR: ativa-se em condicdo de problema incéndio.
DESLIGAR: ndo se ativa em condicdo de problema incéndio.
15 - Alarme CO

LIGAR: ativa-se em alarme CO.

DESLIGAR: ndo se ativa em alarme CO.

157 — Sabotagem do Sistema

01 - Saida Real/Invertida

Ligado: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.
DESLIGAR: ativado durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.
09 - Sabotagens do Sistema/Mdédulo

LIGAR: ativa-se sempre que ocorre qualquer condi¢ao de sabotagem do médulo.
DESLIGAR: ndo se ativa sempre que ocorre qualquer condicao de sabotagem do médulo.
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10 - Sabotagens de Zona
LIGAR: ativa-se sempre que ocorre qualquer condi¢ao de sabotagem da zona.

DESLIGAR: ndo se ativa sempre que ocorre qualquer condicdo de sabotagem da zona.
161 - Problema de CC

01 - Saida Real/Invertida

Ligado: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.
DESLIGAR: ativado durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.

02 - Temporizador PGM

DESLIGAR: saida mantém-se ativa até que seja inserido um cédigo de acesso ou ter sido cumprido
determinado critério, dependendo do tipo de PGM.

DESLIGAR: saida mantém-se ativa até o temporizador de saida PGM expirar.
09 - Bateria Fraca

LIGAR: ativa-se sempre que ocorre um problema de bateria fraca.
DESLIGAR: ativa-se sempre que ocorre um problema de bateria fraca.

10 - Bateria Ausente

LIGAR: ativa-se sempre que ocorre um problema de bateria ausente.
DESLIGAR: ativa-se sempre que ocorre um problema de bateria ausente.

165 - Proximidade Usada

01 - Saida Real/Saida Bloqueada
Ligado: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.

DESLIGAR: ativado durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.
166 — Proximidade de Particao Usada

01 - Saida Real/Saida Bloqueada
Ligado: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.

DESLIGAR: ativado durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.
175 - Acesso de Programacao da Campainha

01 - Saida Real/Invertida
Ligado: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.

DESLIGAR: ativado durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.
176 - Operagao Remota

01 - Saida Real/Invertida
Ligado: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.

DESLIGAR: ativado durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.
184 — Abrir Apds Alarme

01 - Saida Real/Invertida
Ligado: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.

DESLIGAR: ativado durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.
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200 - Seguidor Zona - Zona Unica

01 - Saida Real/Invertida

Ligado: desativado durante o funcionamento normal, ativado sempre que acionado.
Desligado: ativado durante o funcionamento normal, desativado sempre que acionado.
02 - Saida Temporizada

Ligado: saida mantém-se ativa até o temporizador de saida PGM expirar.

DESLIGAR: saida mantém-se ativa até a zona ser restaurada.

04 - Travamento

ON: A saida permanece bloqueada até que seja digitado um c6digo de acesso valido ou uma
etiqueta de Prox valido é apresentada.

OFF: a saida segue a configuragao do atributo de saida temporizada.

05 - Seguir Alarme

ON: A saida é ativada na zona de alarme e permanece ativa até que a campainha esteja desligada.
Veja a tabela para a opera¢do com bits 2 e 4.

OFF: A saida esta ativa na abertura da zona e desativada quando a zona estiver fechada.

Saida Temporizada Travamento Seguir Alarme PGM

DESLIGADO DESLIGADO DESATIVADO ON na abertura da
zona (incluindo a
violacdo e falha), OFF
no fechamento da zona

DESLIGADO DESLIGADO Ligado ON no alarme da
zona, OFF quando a
campainha estiver
desligada ou o alarme
estiver silenciado

DESLIGADO Ligado DESLIGADO ON na abertura da
zona, OFF quando for
inserido um cédigo
valido

DESLIGADO Ligado Ligado ON no alarme da
zona, OFF quando for
inserido um cédigo
valido

Ligado DESLIGADO DESLIGADO ON na abertura da
zona, OFF quando o
temporizador PGM
estiver expirado
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Ligado DESLIGADO Ligado ON no alarme da
zona, OFF quando o
temporizador PGM
estiver expirado

Ligado Ligado DESLIGADO ON na abertura da
zona, OFF quando for
inserido um cédigo
valido

Ligado Ligado Ligado ON no alarme da
zona, OFF quando for
inserido um cédigo
valido

201 - 216 — Zonas de seguidor de zona 1-128

01 - Saida Real/Invertida

Ligado: desativado durante o funcionamento normal. Ativado sempre que acionado.

DESLIGAR: ativado durante o funcionamento normal. Desativado sempre que acionado.

02 - Saida Temporizada

Ligado: saida mantém-se ativa até o temporizador de saida PGM expirar.

Desligado: saida mantém-se ativa até que seja inserido um cédigo de acesso.

09-16 — Terminais de Zona 1-8

LIGAR: zonas associadas com terminais 1-8 sdo ativadas para funcionamento do sequidor de zona.
DESLIGAR: zonas ndo sdo ativadas para funcionamento do seguidor de zona.

[011] Op¢des de Configuragao de PGM

Esta secdo € usada para configurar os tipos PGM que oferecem op¢des multiplas.

[001]-[164] Selecionar PGM
As seguintes op¢bes podem ser selecionadas para cada PGM:

Segue Zona PGM por Zona

Esta opcdo é usada para especificar a zona que o PGM tipo 200 segue. Insira 001-128 para
selecionar zona 1-128.

Etiqueta de Proximidade Usada

Esta opcdo é usada para definir qual a etiqueta de proximidade que ativara as saidas PGM
programadas como [165] Prox Usado. Insira 000 para ativar este atributo PGM para todas as
etiquetas de proximidade do usuario, ou insira o nimero de usudrio 0002-1000 para ter este
atributo ativado por uma etiqueta de proximidade do usuario.

Saida de Comando 1-4

Esta opgdo é usada para atribuir uma agenda, programada na sec¢do [601]-[604], para os PGMs de
saida de comando seguirem. Programar 001-004 para programacao 1-4. Programar 000 para ativar
0 PGM quando uma tag de proximidade for apresentada.
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[012] Bloqueio Sistema

Blogueio Teclado - NUmero de tentativas locais invalidas

Esta opcdo controla o nimero de inserc¢bes de c6digo de acesso invalido permitidas antes de o
teclado ser bloqueado.

Sempre que ocorre o bloqueamento do teclado, o sistema é inacessivel através do teclado para a
duracdo programada. Se o numero de tentativas invalidas nao for atingido dentro de uma hora,
ou se for inserido um cédigo de acesso valido, o contador é reiniciado em 0. Inserc¢des validas sdo
000 a 255 minutos. Inserindo 000 desativa a funcdo. Apresentando uma etiqueta invalida conta
relativamente a bloqueio do teclado.

® Nota: Para instalagdes certificadas EN50131, o nimero maximo de tentativas é 10.

Duracao do bloqueio do teclado

Esta op¢do de programacdo determina a quantidade de tempo em que o teclado esta bloqueado.
Se o sistema inicializar a frio, o bloqueio é removido. Inserc¢des validas sao 000 a 255 minutos.
Inserindo 000 desativa o teclado bloqueado.

® Nota: Para instalagBes certificadas EN 50131, a dura¢do minima é 2 minutos.

Bloqueio Remoto DLS

Esta opcdo de programacgao determina o niumero de inser¢des de cddigo de acesso invalido
permitido por SMS ou DLS antes do acesso remoto ser bloqueado para a duragao programada
(veja em baixo). Se o numero de tentativas invalidas nao for atingido dentro de uma hora, ou se
for inserido um cddigo de acesso valido, o contador € inserido através SMS ou DLS, o contador é
reinicializado em 0. Inser¢des validas sao 003 a 255 tentativas. A padrdo sdo 6 tentativas. O numero
de tentativas invalidas é fixado em 5 sempre que usar o Software Administrador do Sistema e a
duracao do bloqueio é 1 hora.

© Nota: Primeiro, o DLS tenta se conectar usando o c6digo de acesso DLS programado
e, caso ndo tenha éxito, usa o cédigo de acesso DLS padrdo. Sdo contadas duas tentativas
falhadas se ambos os cédigos estiverem incorretos.

Duracao Bloqueio Remoto

Esta opcdo de programagao determina quanto tempo dura o bloqueio remoto. Se o sistema
inicializar a frio, enquanto esta em bloqueio remoto, o bloqueio reinicia para a dura¢ao
programada. Insercdes validas sao 001 a 255 minutos. Inserindo 000 desativa o bloqueio remoto.

Opc¢odes do Sistema

[013] Opc¢des 1do sistema

1- NC Loop/EOL

ATIVADO: Todas as zonas sado conectadas como circuitos normalmente fechados com retornos
conectados a um terminal COM. O resistor fim-de-linha ndo é necessario. E gerado um alarme
sempre que o circuito é aberto.

DESATIVADO: Todas as zonas tém de ser conectadas com uma configuracdo de resistor fim-de-
linha, determinada pela op¢do 2 em baixo.

® Nota: O valor EOL valido é 5600 Ohms (5,6 KQ).
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2 - DEOL/SEOL

ATIVADO: Todas as zonas usam resistores Fim-de-Linha-Duplos, excepto nas zonas tipo Incendio
Normal, Incendio Retardado, Incendio Auto-Verificado, Co e Supervisao. Os resistores DEOL ativam
a deteccdo de falhas e sabotagens de zona. O resistor de sabotagem (5,6 kQ) é colocado em
paralelo em todo o dispositivo que ativa o alarme, e o resistor de EOL Unico (5,6 kQ) é colocado
entre o alarme e os contatos de sabotagem.

Isso permite a detencdo de avarias de zona (zona em curto-circuito), violacdes (zona aberta),
alarmes (11,2 KQ) e zonas restauradas (5,6 KQ).

Se uma zona for desarmada e colocada em estado sabotagem ou falha, é emitido um som de bip
de problema em todos os teclados do sistema até ser pressionada uma tecla em cada particdo.
Um sabotagem de zona é enviado para a estacdo de monitoramento se programado. Se a zona
é armada e for ativado um sabotagem, o alarme sabotagem e o alarme zona sao registrados e
transmitidos.

DESATIVADO: Todas as zonas tém de ter um resistor de 5,6 KQ. Se a zona esta em curto-circuito ou
aberta, estd em estado armado. Se a zona estd aberta e programada como zona incéndio, esta em
estado problema. Os atributos de zona EOL e DEOL substituem esta opg¢do do sistema.

® Nota: Falhas de Zona (Supervises) em zonas sem fio ndo ddo origem a um alarme audivel
enquanto armadas.

3 - Mostrar todos os Problemas Quando Armado
ATIVADO: O LED Problema acende sempre que existem problemas no sistema tanto no estado
armado como desarmado.

DESATIVADO: O LED Problema acende para todos os problemas enquanto desarmado, mas apenas
para Problemas Incendio quando armado.

Sabotagem/Falhas Ndo mostrar como aberto
ATIVADO: O LED zona nao acende se a zona esta nos estado tamper ou falha. Apenas acende o LED
Problema.

DESATIVADO: O LED respetivo de zona ndo acende se a zona esta nos estado tamper ou falha. O
LED Problema também acende.

5 - Programacao de Arme Automatico em [*][6]
ATIVADO: Os agendamentos auto-armar ([151]-[158]) sdo acessiveis para instaladores através [*][6]
bem como para a Programacao do Instalador.

DESATIVADO: Os agendamentos auto-armar ([151]-[158]) sdo apenas acessiveis para instaladores
através da Programacdo do Instalador.

® Nota: Esta alternancia controla o acesso a todas as oito parti¢des.

6 — Falha de Saida Audivel

ATIVADO: Se for violada uma zona tipo retardamento depois do retardamento de saida ter
expirado, é emitida uma notificacdo sonora de retardamento de entrada através do teclado e da
sirene indicando que foi realizada uma saida incorreta. Se o sistema de alarme for desarmado
dentro do periodo de retardamento de entrada ndo é enviado nenhum sinal.

DESATIVADO: A notificacao de retardamento de entrada é emitida apenas através do teclado.

7 — Buffer de Evento segue Oscilador

ATIVADO: Assim que um evento atinge seu limite de fechamento do oscilador programado em
[377] Variaveis de Comunicacdo, ele ndo registrara mais eventos no buffer de eventos até que
o fechamento do oscilador seja redefinido. Isto evita o preenchimento do buffer do evento com
eventos falsos.
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DESATIVADO: O buffer do evento continua a registrar eventos no buffer mesmo depois do evento
ter entrado em fechamento do oscilador.

Sinalizacao de Incéndio Temporal Trés

ATIVADO: Todas as campainhas de incéndio tocam com um padrdo temporal trés. Cadéncia é como
se indica: (500ms LIGAR, 500ms DESLIGAR, 500ms LIGAR, 500ms DESLIGAR, 500ms LIGAR, 1,5 seg.
DESLIGAR).

DESATIVADO: Todas as campainhas de incéndio tocam com uma cadéncia normal de campainha de
incéndio de 1 segundo ligar/1 segundo desligar.

® Nota: Tem de estar em instalagdes com classificagdo UL/ULC.

[014] Opcdes 2 do sistema

Chiado da Campainha
ATIVADO: A sirene emite um Unico sinal sonoro sempre que armado de alguma maneira, incluindo
Auto-armar, e um sinal sonoro duplo sempre que desarmado.

Sempre que o sistema é desarmado, a sirene emite uma série de trés pares de sinais sonoros para
indicar alarmes em memoria.

DESATIVADO: A sirene nao emite nenhum sinal sonoro sempre que estiver armando ou
desarmando.

® Nota: Para UL/ULC, deve ser habilitado se os comandos sem fio forem usados com o
sistema de alarme.

2 - Chiado da Campainha no Arme Automatico
ATIVADO: A sirene emite um sinal sonoro em cada 10 segundos durante o tempo de pré-alerta de
auto-armar.

DESATIVADO: A sirene ndo emite sinal sonoro durante o pré-alerta de auto-armar.

3 - Chiado da Campainha ao Sair
ATIVADO: A sirene emite sinal sonoro uma vez por segundo durante o retardamento de saida,
muda para 3 sinais sonoros por segundo para os 10 segundos finais.

DESATIVADO: A sirene nao emite sinal sonoro para condi¢es de retardamento de saida.

4 - Chiado da Campainha na Entrada
ATIVADO: A sirene emite pulsos com a mesma temporiza¢do da sirene do teclado durante o
retardamento de entrada, mudando para 3 sinais sonoros por segundo para os 10 segundos finais.

DESATIVADO: A sirene ndo se ativa durante o retardamento de entrada.

4 - Chiado da Campainha em caso de Problema
ATIVADO: Sempre que existe no sistema uma condi¢ao de problema, a sirene emite sinal sonoro 2
vezes em cada 10 segundos(conforme a sirene do teclado).

A sirene é silenciada sempre que os bips do teclado sdo silenciados (qualquer tecla pressionada no
teclado).

DESATIVADO: A sirene ndo ativa com uma condicao de problema.
6 - Nao usado

7 - Término do Retardamento de Saida

ATIVADO: O retardamento de saida é reduzido para 5 segundos depois de a zona Retardamento 1
ter sido restaurada. As zonas tipo Retardamento 1 For¢car Armar também terminam o retardamento
saida.
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DESATIVADO: O temporizador de retardamento de saida continua a contar mesmo depois do
retardamento de zona ter sido restaurado.

Todas as op¢des sonoras associadas com a fun¢ao de retardamento de saida sao silenciadas até
que o tempo programado para o retardamento de saida ter decorrido.

8 — Campainha Incéndio Continua

ATIVADO: Para todos os alarmes tipo Incéndio, a sirene toca até que o c6digo de acesso seja
inserido para silenciar o alarme ou desarmar o sistema independentemente do tempo programado
para o tempo limite de campainha.

DESATIVADO: Para todos os alarmes tipo Incéndio, a sirene toca durante o tempo limite de
Campainha ou até que o cédigo de acesso seja introduzido.

® Nota: Tem de ser desativado para instala¢des ULC.

[015] Opc¢des 3 do sistema

1- [F] Tecla Ativada

ATIVADO: Pressionando e mantendo pressionada a tecla [F] durante 2 sequndos aciona o alarme
Incéndio.

DESATIVADO: A tecla [F] ndo toca ou reporta um alarme sempre que pressionada.

® Nota: Usar apenas para instalacdes incéndio residencial.

2 - [P] Tecla Ativada

ATIVADO: Sempre que uma tecla de alarme [P] valido é gerada, a campainha do teclado emite uma
série de 3 bips para reconhecer o alarme e a sirene toca durante o tempo limite da campainha.

DESATIVADO: Sempre que uma tecla de alarme [P] for gerada, a campainha do teclado e a sirene
estdo em siléncio, mas o alarme é contudo transmitido (se programado).

® Nota: As transmissées de tecla Incéndio, Médico e Panico seqguem as opc¢des da direcdo de
chamada do alarme/restauro particdo 1 (tecla Incéndio, Médico e Panico). As teclas Incéndio,
Médico, Panico funcionam mesmo se estiverem ativos anular o teclado ou bloqueio de teclado.

3 - Saida Rapida

ATIVADO: Sempre que o sistema é armado, os usuarios podem inserir o comando [*][0] para omitir
temporariamente uma zona uUnica Retardamento 1 ou Retardamento 2 para sair das instalac¢des.
Pode apenas ser ativada uma zona de retardamento. A atividade em outra zona de retardamento
inicia a sequéncia de alarme apropriada. Se a zona de retardamento continuar aberta dois minutos
depois de ser inserido o comando [*][0], o retardamento de entrada é iniciado. Se armado em
modo Interior, mantém-se o omitir automatico em zonas Interior/Total.

DESATIVADO: Sempre que o sistema é armado os usuarios ndo podem realizar uma saida rapida
usando [*][0].

4 - Arme Rapido / Tecla de Funcao

ATIVADO: Armar [*][0] e as teclas de func¢do Interior/Total podem ser usadas para armar o sistema
sem a insercdo de um cédigo de acesso valido.

DESATIVADO: Armar [*][0] ndo é permitido. Todas as fun¢des de armar requerem uma insercdo de
um codigo acesso para ativar (incluindo teclas Interior/Total).
5 - Nao usado

6 - O cédigo master nao poder alterado pelo usuario

ATIVADO: O cédigo master (codigo acesso 01) ndo pode ser alterado pelo usuério e pode apenas
ser programado em Programacao do Instalador.
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DESATIVADO: O cédigo master pode ser programado pelo usuario usando o comando [*][5]
[Codigo Master]. O cddigo master pode também ser programado na Programagédo do Instalador.

7 - Habilitar Monitoramento de Linha Telefénica
ATIVADO: A fung¢do TLM esta ativa e o sistema indica uma condicao de problema sempre que esta
usando o comando [*][2] Ver Condic¢Ges de Problema.

DESATIVADO: A funcao TLM é desativada e os problemas de linha telefénica ndo sao indicados pelo
sistema.

© Nota: Deve estar HABILITADO para instala¢des com classificagdo UL/ULC.

Monitoramento da Linha Telefénica Audivel Quando Armado

ATIVADO: Sempre que o sistema € desarmado, um problema de monitoramento da linha telefénica
gera uma indicacao de problema como descrito acima. Se o sistema esta armado, um problema de
monitoramento de linha telefénica gera um alarme audivel na sirene para a dura¢do programada
para o tempo limite da campainha ou até que seja inserido o cédigo acesso para desarmar.

DESATIVADO: Os problemas de linha telefénica geram uma indica¢ao de problemas, o LED
Problema acende e a campainha do teclado emite bipa até ser pressionada uma tecla.

[016] Opgdes 4 do sistema

1- Exibicao do Problema de CA
ATIVADO: Se a alimentacdo AC falhar, a condicdo é reportada para a estacdo de monitoramento e é
indicada como uma condi¢do de problema nos teclados do sistema.

DESATIVADO: Se a alimentacdo AC falhar, a condicdo é reportada, mas a luz de Problema nos
teclados do sistema esta apagada. O problema é exibido em [*][2].

© Nota: Deve estar HABILITADO para instalagdes com classificagdo UL/ULC.

2 - A luz de problema CA fica intermitente

ATIVADO: Sempre que a alimentacdo AC é perdida, a luz Problema fica intermitente no modo
base "Pronto" e "Armado" dentro de 30 segundos da perda de alimentac¢do. Sempre que CA é
restaurada, a luz Problema deixa de estar intermitente dentro de 30 segundos. Se ativado, esta
op¢ao substitui a opcao de tela CA.

DESATIVADO: Sempre que alimentacdo AC é perdida, a luz Problema acende mas ndo fica
intermitente.

5 - Apagar Teclado

ATIVADO: Se ndo forem pressionadas nenhumas teclas durante 30 segundos, todas as luzes do
teclado excepto a de retroiluminacdo (se ativada) sdo desligadas até que pressione de novo uma
tecla, retardamento de entrada, alarme audivel ou condi¢do de campainha do teclado.

As teclas funcdo teclado continuam funcionando quando o teclado esta em branco a menos que a
tecla de fungdo esteja programada para exigir um codigo acesso. O teclado em branco enquanto
armado substitui esta fun¢do. Sempre que uma particao esta armada, insira um cédigo para
remover a anulagao silencia o alarme e desarma o sistema.

DESATIVADO: As luzes do teclado mantém-se sempre em LIGAR.

4 - Teclado Vazio Necessita de Codigo

ATIVADO: Tem de ser inserido um codigo de acesso valido antes de o teclado vazio ser usado. A
informacdo fica inacessivel para usuarios nivel 1.

DESATIVADO: Pressionando qualquer tecla em um teclado vazio remove a anula¢ao do teclado.
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®© Nota: Teclado Vazio Necessidade de Codigo deve ser definido como desligado para as
instala¢@es listadas no CP-01.

5 - Retroiluminacao do teclado
ATIVADO: Todos os teclados no sistema tém sempre retroiluminacdo.

DESATIVADO: Todos os teclados no sistema tém retroilumina¢do apagada.

6 - Modo de economia de energia

ATIVADO: Se a alimentacgao AC falhar, todas as luzes do teclado incluindo a retroiluminacdo sdo
DESLIGADAS. As luzes do teclado voltam a LIGAR depois de pressionar uma tecla, um retardamento
de entrada, um alarme audivel ou uma condi¢do de campainha do teclado (exceto campainha de
porta). As luzes do teclado retornam ao estado desligar depois de 30 segundos de inatividade.

DESATIVADO: Se a alimentacdo AC falhar, os teclados ndo entram no modo economia de energia.

7 - Exibir Omissdao Quando Armado

ATIVADO: A luz de estado Omitir esta acesa se as zonas forem omitidas sempre que o sistema esta
armado.

DESATIVADO: A luz Omitir esta acesa apenas enquanto o sistema esta desarmado para indicar que
as zonas no sistema estdo omitidas. Sempre que o sistema esta armado, a luz Omitir esta apagada.

A luz de estado Omitir estd acesa se as zonas Interior/Total sdo auto-omitidas no momento do
armar independentemente se esta opcdo estd ativada ou ndo. Esta opcdo apenas ativa e desativa a
tela omitir manual.

8 - Sabotagens de Teclado Habilitada

ATIVADO: Todos os teclados incluindo comutadores de sabotagem geram alarmes sabotagem e
restauros.

DESATIVADO: Os comutadores sabotagem em todos os teclados ndo geram alarmes sabotagem.

® Nota: Se esta opcdo for usada, todos os teclados devem ser corretamente instalados e fixados
(sabotagem restaurado) antes de ativar esta opgao.

© Nota: Deve estar LIGADO para instala¢des UL/ULC relacionadas a roubo comercial.

[017] Opc¢des 5 do sistema

1- Campainha na Abertura
ATIVADO: Quando uma zona com o atributo de campainha da porta ATIVADO estiver aberta, os
teclados e sirenes do sistema emitem bipes.

DESATIVADO: Quando uma zona com o atributo de campainha da porta ATIVADO estiver aberta, os
teclados e sirenes do sistema nao emitem bipes.

2 - Campainha no Fechamento

ATIVADO: Quando uma zona com o atributo de campainha da porta ATIVADO estiver fechada, os
teclados e sirenes do sistema (se ativados) emitem bipes.

DESATIVADO: Quando uma zona com o atributo de campainha da porta ATIVADO estiver fechada,
os teclados e sirenes do sistema (se ativados) ndo emitem bipes.

3 - Bipes de Problema de Obstruc¢ao de RF
ATIVADO: Bipes sdo emitidos quando um Problema de Obstrucdo de RF é detectado

DESATIVADO: Nenhum bipe é emitido quando um Problema de Obstrucao de RF é detectado
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4 - Multi Hit

ATIVADO: Os alarmes da mesma zona durante a duracao do Temporizador Verificagdo Roubo

dao origem a um codigo de policia ou a que seja registrado e transmitido um roubo verificado. O
numero de armamentos de zona necessario para criar um alarme confirmado depende do valor do
contador Verificagdo Roubo programavel.

DESATIVADO: Os alarmes da mesma zona durante a dura¢ao do Temporizador Verificagdo Roubo
ndo dao origem a um codigo de policia ou a que seja registrado e transmitido um roubo verificado.

® Nota: Esta funcdo aplica-se as zonas definidas como Interior, Retardamento Interior, Interior
Interior/Total, Instantédneo Interior/Total, Retardamento Interior/Total ou Zonas Noite
(Zonas PIR). N&o ative esta opcdo se a secdo [380], opcdo 2 - Restaurar em Tempo Limite da
Campainha, estiver habilitada.

5 - Tarde para fechar

ATIVADO: Providencia uma notificacdo sonora se o sistema de alarme nao tiver sido armado por
um tempo programado do dia mas ndo arma o sistema de alarme. O sistema de alarme comunica
e registra um evento Tarde para Fechar no final do pré-alerta Auto-armar/Adiar para cada particao.

DESATIVADO: O sistema de alarme ndo comunica nem registra um evento Tarde para Fechar no
tempo programado para Auto-armar para cada particao.

® Nota: Se a opgdo de alternar Auto-armar esta desativada, o Pré-Alerta Auto-armar ocorre
sempre que um tempo é programado para esse dia (se ativado) e o evento é registrado e
comunicado. Se Tarde para Fechar estiver ativado ndo afeta diretamente a funcionalidade
Auto-armar. Se tarde para fechar estiver ativado e Auto-armar ndo, os teclados LCD exibem
“Armar Sistema em Progresso” durante o Pré-Alerta Tarde para Fechar.

6 - Horario de Verao

ATIVADO: O sistema de alarme ajusta entre as horas de Luz do dia e as horas Padrdo conforme as
horas programadas nos Temporizadores do Sistema ([005] op¢Ges 001-002).

® Nota: Auto-armar e Transmissdes de Teste ndo devem ser tentados entre 0200 e 0300 horas,
dado serem desperdicadas durante o ajuste do rel6gio de poupanca de luz do dia. Os eventos
programados para ocorrer entre 0100 e 0200 ocorrerao duas vezes durante o ajuste do relégio
de poupanca de luz do dia. A programacgao do Tempo de Poupanca de Luz do Dia ndo deve
entrar em conflito com a programacdo das Transmissdes de teste e de Auto-armar.

DESATIVADO: O sistema de alarme nao realiza ajustes automaticos de tempo para tempo de
Poupanca de Luz do Dia.

7 - Campainha Silenciosa Durante o Retardamento de Saida Rapida
ATIVADO: A campainha da Porta nao toca durante uma saida rapida.

DESATIVADO: A campainha da porta toca durante uma saida rapida, de acordo com as
configuracdes da zona.

8 - Armar/Desarmar Total em Sinal Sonoro apenas da campainha

ATIVADO: Os Sinais Sonoros da Campainha sao apenas ouvidos sempre que o armar total, bem
como o desarmar do modo Total. Esta fun¢do impede a sirene de ativar sempre que armar em
modo interior e noite.

DESATIVADO: Os Sinais Sonoros da Campainha sao ouvidos durante todos os tipos de armar e de
desarmar.

® Nota: Esta opcdo segue as funcdes de “Atributo de Sinal Sonoro da Campainha” se estiverem
ativadas.
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[018] Opc¢des 6 do sistema

1 - Exceg¢ao de Transmissao de Teste

ATIVADO: O sistema de alarme ndo envia uma transmissao de teste se uma transmissao foi enviada
ao receptor dentro do intervalo programado conforme definido na se¢do [377]>[003] - Ciclo de
Transmissao de Teste Peridédico.

DESATIVADO: As transmissdes de teste sdo sempre enviadas no intervalo programado.

2 - Relatdérios de Omissao em Tempo Real
ATIVADO: Sempre que uma zona ndo 24 horas é omitida em [*][1], o sistema registra
imediatamente e comunica o estado omitir da zona.

Zonas Globais: As omissdes de zonas 24 horas e nao 24 horas sao registradas e comunicadas em
tempo real. Os eventos de desvio de zona nao 24 horas sao gerados quando a Ultima particao
atribuida for desarmada.

DESATIVADO: Sempre que uma zona ndo 24 horas é omitida em [*][1], o sistema registra e
comunica o estado omitir da zona apenas depois da particao ser armada. Esta op¢ao é aplicada
independentemente de quantas zonas sdo omitidas em [*][1], omitir rechamada de grupo, excluir
todas as omissdes, omitir zonas abertas, rechamar omitir bem como outros métodos como omitir
através ITv2 ou DLS.

Zonas Globais: As omissdes de zona 24 horas sao registradas e comunicadas em tempo real. Os
eventos de omissao de zona 24 horas sdo registrados e comunicados sempre que armadas. Os
eventos de omissao de zona ndo 24 horas sao registrados e comunicados sempre que a Ultima
particdo é desarmada.

3 - Status Armado PGM LIGADO no Final do Retardamento de Saida

ATIVADO: Os PGMs sao ativados no final do atraso de saida. Isso se aplica a PGMs com um dos
seguintes atributos do status de armacgao:

+ Status de Sistema Armado PGM

+ Status em Armado Ausente PGM

+ Status em Armado Presente PGM

« Armado Ausente sem Status de Omissado de Zona
+ Memoria Alarme Estado Particao

DESATIVADO: Os PGMs sdo ativados no inicio do atraso de saida. Isso se aplica a PGMs com um dos
atributos do status de armacao listados acima.

4 — Nao usado

5 - Campainha do Teclado Segue a Campainha

ATIVADO: A campainha do teclado ativa-se com toda atividade da campainha para a particdo
selecionada.

DESATIVADO: A campainha do teclado apenas se ativa com alarmes programados para esse fim.
6 — Nao usado

7 — Reinicio do Atraso de Saida

ATIVADO: Abrindo uma porta da zona de Retardamento depois de ter sido aberta e fechada
durante um retardamento de saida reinicia o temporizador de retardamento de saida. Aberturas e
fechamentos suplementares ndo reiniciam o temporizador.

DESATIVADO: Aberturas e fechamentos de retardamento de zona ndo reiniciam o retardamento de
saida.
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8 - Bipes de Problema de Falha de CA
ATIVADO: Os teclados do sistema emitem bip sempre que ocorre um evento de problema AC.

DESATIVADO: Os teclados do sistema estao silenciosos durante problemas AC.

[019] Opgdes 7 do sistema

1 - Falha audivel do dispositivo sem fio

ATIVADO: Se ocorrer uma falha de zona sem fio enquanto armada, a sirene toda durante a
duracdo do tempo limite da campainha. Esta opcdo apenas afeta definicbes de zona que sao
consideradas armadas. Os seguintes tipos de zona ndo geram um alarme sempre que com falha
enquanto armado interior; zona total interior, interior, zona total retardamento interior, zona total
retardamento instantaneo, zona noite. Os seguintes tipos de zona ndo geram um alarme audivel
em qualquer estado armado (interior, total, ou noite): Supervisdo 24 horas, ndo alarme 24 horas,
CO 24 horas, incéndio retardado 24 horas, incéndio 24 horas padrdo, incéndio auto verificado.

Sempre que uma paletisacdo esta armada, os problemas de supervisdo sem fio das sirenes,
teclados e repetidores geram condi¢des sonoras de alarme.

Se ativado Sabotagem/Deteccdo Falha, estes eventos podem iniciar o temporizador de roubo
verificado e afetam o Contador Roubo Verificado.

DESATIVADO: As falhas de dispositivo sem fio ndo ativam o sinal sonoro da sirene.

2 - Problemas de Travamento

ATIVADO: Os problemas mantém-se no sistema até que visualizados através [*][2], mesmo se
forem restaurados. A condicdo de problema é eliminada quando a tecla [#] é pressionada no
menu [*] [2] ap6s o problema ser restaurado. O LED Problema apaga-se a menos que existam
outros problemas. O problema nédo é excluido se o menu [*][2] terminar antes de a tecla [#] ser
pressionada.

DESATIVADO: Os problemas sdo excluidos desde que restaurados.

® Nota: Para instala¢cdes com classificacdo UL, esta op¢do tem de ser ATIVADA.
3 - Nao usado

4 - Botao R

ATIVADO: Quando o painel tira o fone do gancho para se comunicar, ele executa uma verificagcao
do tom de discagem. Se nenhum tom de discagem for detectado, o painel aguardara 20 sequndos
e executara outra pesquisa de tom de discagem de 5 segundos. Se o tom de discagem continuar a
ndo estar presente, o painel forca as marcac¢des se programado para esse fim. Toda esta sequéncia
conta como uma tentativa de discagem.

DESATIVADO: Se nao existir tom de discagem presente, o painel ndo tenta mudar para uma
segunda linha telefonica.

5 - Falha do Barramento Audivel

ATIVADO: As condicBes de problema de todos os médulos de supervisdo ativam a sirene.
DESATIVADO: Apenas as condicdes de problema de supervisdo, quando armadas, ativam a sirene.
6 - Cédigo de Coacao

ATIVADO: O atributo de cédigo de coacdo pode ser ativado/desativado do menu [*][5]. Para
instalagdes BS8243 no RU a predefini¢do é desligada.

DESATIVADO: O atributo de c6digo de coagdo ndo esta acessivel no menu [*][5].

7 - Temperatura em Celsius
ATIVADO: A temperatura é exibida em Celsius nos teclados LCD.
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DESATIVADO: A temperatura é exibida em Fahrenheit nos teclados LCD.

8 - Reinicio apods Ativacao de Zona
ATIVADO: Apenas um alarme de detec¢do sequencial/cédigo de policia requer um reinicio remoto
depois de a particao ter sido desarmada.

DESATIVADO: Qualquer alarme de roubo requer um reinicio remoto sempre que a parti¢dao tenha
sido desarmada.

[020] Op¢odes 8 do sistema

1-Insercao Cédigo Acesso durante Retardamento Entrada

ATIVADO: Durante o atraso de entrada, o sistema de alarme pode apenas ser desarmado usando
uma chave seletora ou tag de proximidade. Sempre que a sirene esta ativo pode continuar a ser
usado um codigo de acesso para desarmar o sistema.

DESATIVADO: Pode ser usado um cédigo de acesso para desarmar o sistema durante o
retardamento de entrada.

2 — Procedimento Entrada UE

ATIVADO: Se ocorrer um alarme em uma zona quando o retardamento de entrada nado estiver
ativo, a sirene se ativa e o alarme é comunicado imediatamente, dependendo do tipo de zona
acionado.

Quando o atraso de entrada esta ativo, todos os tipos de alarmes de roubo ativam a sirene, mas a
comunicagao do alarme é atrasada em 30 segundos. Quando o atraso de entrada expira, o alarme
ndo é comunicado, exceto se a sirene estiver ativa durante um minimo de 30 segundos.

O cédigo de policia nao é gerado como resultado de acionamentos do alarme durante o
retardamento de entrada, apesar do Temporizador Verificagdo Roubo iniciar depois do
retardamento de entrada e do retardamento comunicag¢ao de 30 segundos expirarem.

Esta funcao esta apenas ativa sempre que a parti¢cao é armada.

DESATIVADO: Os alarmes de roubo que ocorrem durante o retardamento de entrada ativam

a sirene e sdo comunicados imediatamente. As duas excep¢des sdo se o Hora Retardamento
Campainha esta programado e se o retardamento da transmissao esta ativado para a zona em
alarme. Em ambos os casos, o alarme segue o temporizador.

3 - [*][8] Acesso Enquanto Armado

ATIVADO: Esta opcao verifica se a programacao do instalador [*][8] esta acessivel a partir do
teclado em uma particdo desarmada enquanto outras parti¢des no sistema continuam armadas.

UL
© Nota: :IPara instalagdes com classificacdo UL, esta opcdo tem de ser desativada.

DESATIVADO: A programacdo do instalador [*][8] ndo esta disponivel sempre que qualquer
particdo no sistema esta armada. Todas as parti¢des tém de ser desarmadas e a sirene tem de ser
desligada antes de [*][8] estar acessivel.

4 — Reinicializacdao remota

ATIVADO: Se ocorrer um alarme numa zona de roubo, o sistema é bloqueado depois de desarmar.
Mantém-se bloqueado até que seja digitado um codigo de reinicio 5 digitos, providenciado pelo
instalador/estacdo central. Se for usado um cédigos coacdo para desarmar a particdo, o sistema
nao é bloqueado.

No estado desarmado, apenas as zonas Roubo 24 horas Audivel, as Zonas Sabotagem
Bloqueamento 24 horas Audivel e a zona 24 horas Audivel no PGM2 causam bloqueamento.
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Para obter um cédigo de reinicio, o usudario tem de providenciar um cédigo correspondente de
bloqueio do sistema exibido no teclado sempre que ocorrer uma das seguintes condicdes:

+ o sistema foi desarmado (Cédigos Coacado excluido)

« acampainha tenha atingido o tempo limite (zonas 24 horas)

+ tenha sido inserido um cédigo acesso (zonas 24 horas)
Em um teclado LCD é exibida a mensagem “REINICIO REMOTO RQD" na linha superior e “CODIGO”
em conjunto com o codigo atual exibido na linha inferior.
Em um teclado LED, o numero de reinicio é rolado ao longo da tela.

Enquanto o sistema esta bloqueado, as Unicas op¢des disponiveis sdo [*][3], [*][6], [*][7] e [*][8].
Acessando [*][8] Programacdo Instalador desbloqueia o sistema de alarme. O sistema prossegue
funcionando (alarmes, sabotagens, etc.) enquanto o sistema esta bloqueado. Bloquear segue os
retardamentos de entrada e de campainha.

DESATIVADO: O sistema nao bloqueado depois de ocorrerem alarmes.

® Nota: Néo para uso em instala¢des com classificacdo UL/ULC.

5 - Reinicio Técnico (UE)

ATIVADO: Se o sistema de alarme entrar em alarme durante o periodo armado anterior, ou se um
alarme 24 horas tiver ocorrido (armado ou desarmado), o sistema ndo pode ser armado (luz Pronto
APAGADA) até ser inserida a Programacao do Instalador ou ser executado o Reinicio do Técnico
através DLS. E exibido no teclado “Necesséario Reiniciar”. Esta funcdo aplica-se a tampers ou falhas
tanto nos estados armado como desarmado e ndo se aplica a tampers do médulo, supervisées do
sistema, alarmes do expansor de zona ou alarmes entradas PGM2.

@® Nota: Se durante o retardamento de saida for acionado o Reinicio do Técnico, o sistema
prossegue armando. Os problemas ndo podem ser substituidos enquanto a Reinicializacao
Técnica estiver habilitada.

DESATIVADO: O sistema ndo requer o Reinicio do Técnico ou que seja colocado em Programacgdo do
Instalador a fim de armar o sistema depois de um alarme.

6 - Desarme por comutador durante retardamento de entrada

ATIVADO: Comutadores, tags de proximidade e as teclas sem fio desarmam o sistema de alarme
apenas se estiver ativo um retardamento de entrada.

DESATIVADO: Comutadores, tags de proximidade e as teclas sem fio desarmam o sistema de
alarme independentemente do retardamento de entrada.

7 — Acesso do Instalador e DLS

ATIVADO: O usuério tem de inserir [*][6][cédigo de acesso][05] antes do instalador poder acessar a
Programacdo do Instalador através DLS ou através do teclado ([*][8]).

A Programacdo do Instalador mantém-se acessivel durante 6 horas, durante este tempo o
instalador pode entrar/sair ou conectar-se com DLS por um ndmero ilimitado de vezes.

DESATIVADO: O instalador pode acessar a Programacao do Instalador sem o usuario inserir [*][6].
8 — Problema Inibe Armar
ATIVADO: Os seguintes problemas impedem o armar até restaurado:

« Sabotagens no sistema de alarme, médulos e zonas

* Problemas no Corbus

* Problemas CA no sistema de alarme e médulos
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* Os problemas de bateria no sistema de alarme, médulos e zonas
+  Problemas transmissao (FTC, TLM, GPRS, Ethernet)
* Problemas Campainha

O sistema alarme pode prosseguir a ser armado se os problemas forem substituidos. Para executar
uma substituicdo do problema, enquanto o Menu Problema ([*][2]), rolar para a direita ou para

a esquerda e pressione [*] sempre que o Reconhecimento do Problema é exibido no teclado.
Alternativamente, pressione a tecla [9] para reconhecer e substituir os problemas existentes.

Para substituir zonas abertas, as zonas com falha ou as zonas bloqueadas usam a fungao Omitir
Zona.

DESATIVADO: O sistema pode ser armado mesmo quando estdo problemas presentes.

® Nota: Sempre que o Reinicio do Técnico esta ativo, as condi¢des do problema ndo podem ser
substituidas. Problemas supervisao Expansor de Zona podem ser reconhecidos e substituidos.
Estas condi¢bes tém de ser restauradas antes de o painel poder ser armado.

® Nota: Sempre que [024][3] é ativado, AC/DC Inibe Armar, o problema AC ou DC tem de ser
restaurado antes do sistema poder ser armado.

[021] Opcgdes 9 do sistema

1- Tela de Problema

ATIVADO: Se o painel estiver armado e o apagamento do teclado estiver ativo, quando houver
um problema, o LED de problema do teclado permanecera apagado. Quando o sistema estiver
desarmado, ou se o0 apagamento for removido, o LED de problema se ativara se houver algum
problema.

DESATIVADO: O LED problema ficara apagado sempre que o teclado vazio apenas enquanto
armado.

Teclado Vazio enquanto Armado

ATIVADO: Se [016][3] for desativada, 30 sequndos depois do retardamento de saida terminar, o
teclado fica vazio (sem luzes do indicador).

DESATIVADO: O teclado se apaga sempre que o sistema for armado ou desarmado.

®© Nota: Para sistemas compativeis com EN50131-1 e EN50131-3, a opc¢do [021] bit 2 "Teclado
vazio enquanto armado" tem de estar LIGAR.

3 - Omissao Auto-Armar

ATIVADO: Todas as abertas no final do retardamento de saida de auto-armar sao automaticamente
forcadas a armar.

DESATIVADO: Apenas as zonas com o atributo Forcar Armar ativados sdo automaticamente
forcadas a armar.

® Nota: O forgar armar ndo usados para instala¢des com classificagdo UL/ULC (requer omitir
manual).

4 - Exibicao Pronto

ATIVADO: O LED do teclado pronto continuara a mostrar o estado pronto do sistema enquanto o

teclado apagado estiver ativo.

DESATIVADO: O LED do teclado pronto se apaga sempre que o teclado apagado estiver ativo.

55 - PGM Vazio
Esta funcao se destina a ser usada em conjunto com o teclado vazio enquanto em fun¢do armada.
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LIGAR: Esta fun¢do é necessaria para conformidade com EN50131-1:2006.

Sempre que o sistema fica vazio, qualquer dos PGMs programados como Estado Armado, Estado
Pronto, Estado Armado Total, Estado Armado Interior ficarao ativados. Se for eliminado o vazio
pressionando-se uma tecla, ou inserindo-se um cédigo de acesso, dependendo de como painel
esta configurado, estes PGMs tém de ser reativados caso estivessem normalmente ATIVADOS com
apagar desativado.

DESATIVADO: Sempre que o sistema entra em modo apagar, os PGMs programados como
Status Armado, Status Pronto, Status Armado Ausente e Status Armado Presente funcionam
normalmente.

6 - Exibicao Armado
ATIVADO: O LED armado do teclado continuara a exibir o status Armado enquanto o modo apagar
teclado estiver ativo.

DESATIVADO: O LED do teclado armado desligard quando o modo apagar teclado estiver ativo.

7 - Zonas Abertas Cancelam o Armamento

ATIVADO: O sistema ndo pode ser armado enquanto as zonas estiverem abertas, a menos que as
zonas sejam omitidas usando [*][1]. Para omitir zonas abertas, é necessario que o atributo omitir
seja ativado para a zona.

DESATIVADO: Abrir zonas nao impede o armar.

Retardamento de Saida Audivel para Arme em Modo Presente

ATIVADO: Sempre que o sistema é armado no modo Interior o retardamento de saida é indicado
por 1 bip em cada 3 segundos.

DESATIVADO: Sempre que o sistema esta armado no modo Interior o retardamento de saida fica
silencioso.

[022] Opc¢des 10 do sistema

1- [F] Opcgao de Tecla
ATIVADO: Sempre que a tecla [F], os bips de reconhecimento sdo apenas emitidos a partir do
teclado. A sirene ndo toca.

DESATIVADO: Os bipa da tecla de reconhecimento [F] sdo emitidos a partir do teclado e da sirene.
2 - Nao usado
3 - Nao usado

4 — Contador de Transmissao em Horas
ATIVADO: O sistema de alarme envia uma transmissdo de teste depois do numero de horas
programadas no ciclo de transmissao de teste (Secdo [377], Opcdo 003).

DESATIVADO: O sistema de alarme envia uma transmissdo de teste depois do nimero de dias
programado.

5 - Alternar Total para Interior
ATIVADO: O sistema de alarme ndo pode ser alterado do modo Total para Interior premindo a tecla
funcdo [Interior].

DESATIVADO: O sistema de alarme nao pode ser alterado do modo Total para Interior premindo a
tecla fungdo [Interior].

6 - Desconectar Audio Bidirecional

ATIVADO: O sistema nao desconecta a sessdo de audio bidirecional se for necessario comunicar um
novo evento.
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® Nota: Esta op¢do aplica-se apenas a novos eventos de alarme. Todos os eventos de ndo
alarme (exceto Problemas de Incéndio) sdo comunicados depois de ter terminada a sessdo
bidirecional.

DESATIVADO: O sistema desconecta a sessdo audio 2 vias se ocorrer um novo evento.

7 - Os bipes de problema estao silenciosos

ATIVADO: Sempre que é detectado um problema no sistema, os bips do problema nado sdao emitidos
no teclado com a excepc¢do dos problemas Incéndio.

DESATIVADO: Sempre que é detectado um problema no sistema, os bips do problema nao sédo
emitidos no teclado.

® Nota: Esta opcdo tem de estar em Desligado para aplicagdes de Incéndio Residencial UL.
8 - Comutador Arma em Modo Total
ATIVADO: O comutador de armar arma o sistema de alarme no modo total.

DESATIVADO: Os comutadores apenas armam o sistema no modo ausente se uma zona de
entrada/saida for sabotada durante o atraso de saida.

® Nota: Atag de proximidade segue esta secdo.

[023] Op¢des 11 do sistema

1- LED de Pronto Pisca para Forcar Arme

ATIVADO: Se uma zona possivel de forcar armar for acionada, os teclados da particdo exibem o LED
pronto intermitente no estado desarmado em vez de com iluminacdo constante. Se uma zona nao
passivel de armacao forcada for acionada, o LED pronto desliga.

DESATIVADO: Se uma zona possivel de forcar armar for acionada, o LED pronto fica com iluminacao
constante. Se uma zona ndo passivel de armacao forcada for acionada, o LED pronto desliga.
2 - Nao usado

3 - Deteccao de violacao/falha

ATIVADO: As condic¢des seguintes de problema, sempre que configuradas para gerar condi¢des

de alarme audivel, contribuirdo para uma sequéncia de verificacdo de roubo quando for usada a
deteccdo sequencial. Quando ativado, um problema no circuito da campainha também gerara uma
condicdo de alarme audivel usando as outras sirenes atribuidas a particdo.

* Problema TLM

+ Problema de circuito da campainha
* Falha de zona

+ Problema de supervisdo do médulo
+ Falha do Comunicador Alternativo

* Problema de Ethernet

DESATIVADO: As condi¢des de problema sao exibidas e processadas como funcionamento padrao.

® Nota: Esta opcdo aplica-se apenas ao recurso de detec¢do sequencial.

4 - Necessario Cédigo de Acesso para [*][1]

ATIVADO: Sempre que estiver usando o comando Zonas Omitir [*][1], tem de ser inserido um
codigo de acesso antes de as zonas serem omitidas.

DESATIVADO: N&o é necessario um cédigo de acesso para omitir zonas usando [*][1].
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5 - Necessario Cédigo de Acesso para [*][2]

ATIVADO: Sempre que estiver usando o comando Ver Problemas [*][2], tem de ser inserido um
codigo de acesso antes de poderem ser visualizados os problemas do sistema.

DESATIVADO: N&o é necessario um codigo de acesso para omitir zonas usando [*][2].
® Nota: Com este recurso habilitado, os bipes de problemas serao silenciados apenas quando
vocé entrar e sair do menu [*] [2].

6 - Necessario Codigo de Acesso para [*][3]

ATIVADO: Sempre que estiver usando o comando Ver Alarmes na Memoria [*][3], tem de ser
inserido um cédigo de acesso antes de poderem ser visualizada a meméria do alarme.

DESATIVADO: N&o é necessario um cédigo de acesso para ver alarmes na meméria usando [*][3].

7 - Necessario Cédigo de Acesso para [*][4]

ATIVADO: Sempre que estiver usando o comando Campainhas [*][4], tem de ser inserido um
codigo de acesso antes das campainhas poderem ser alternadas entre ligar e desligar.

DESATIVADO: N&o é necessario um cédigo de acesso para alternar as campainhas usando [*][4].
8 - [*][6] Acessibilidade

ATIVADO: Todos os cédigos de usuario providenciam acesso ao menu [*][6].

DESATIVADO: Apenas o cédigo master providencia acesso ao menu [*][6].

[024] Opcgdes 12 do sistema

50 Hz CA/60 Hz CA
ATIVADO: A alimentac¢do AC recebida é em ciclos de 50Hz.

DESATIVADO: A alimentacdo AC recebida é em ciclos de 60Hz.

© Nota: Para instalacGes com classificagdo UL/ULC use apenas a defini¢do 60Hz.

2 - Base Tempo em Cristal
ATIVADO: Em situagBes em que a entrada de alimentagdo AC é instavel, o cristal interior do
controlador de alarme é usado como o tempo base.

DESATIVADO: A entrada de alimentacdo AC 50 ou 60Hz é usado como tempo base.

3 - CA/CC Inibe Armar

ATIVADO: O sistema ndo pode ser armado sempre que existe um problema AC ou DC. Este teclado
inclui comutador, automatico e armar DLS. E gerado um tom de erro de o usuario tentar armar o
sistema durante um problema CA/CC.

® Nota: Se esta opcao estiver ativada, é vivamente recomendado exibir problemas CA ([016]
opgao 2).

DESATIVADO: O sistema pode ser armado, independentemente da presenca de um problema AC ou
DC e nao verifica a bateria do sistema quando arma.

4 —Violagoes Inibem Armar

ATIVADO: As violagdes tém de ser restauradas através do Programa do Instalador antes do sistema
poder ser armado (incluindo sem atividade e comutador armar).

Sempre que esta opcdo é ativada, a omissao manual de zona nao omite a violagao ou o estado de
falha (DEOL). Esta funcdo também se aplica a falhas de zona.

DESATIVADO: Os problemas de sabotagem nao bloqueiam e ndo impedem o armar.
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5 - Relégio Tempo Real

ATIVADO: O sistema de alarme envia uma solicitacao de relégio em tempo real para o comunicador
alternativo as 16h05 ou quando a hora do sistema € perdida. O sistema usa o tempo captado como
tempo do sistema.

DESATIVADO: O sistema de alarme nao envia um pedido de relégio em tempo real para o
comunicador alternativo. A definicdo de tempo local é usada como o tempo do sistema.
6 — Nao usado

7 — Deteccgao de blecaute
ATIVADO: Se a CA cair abaixo do nivel aceitavel, o sistema de alarme gera um problema de CA.

DESATIVADO: Detecgao de blecaute CA esta desativada.

® Nota: Esta opcdo tem de ser ativada para instalagdes com classificagdo UL/ULC Commercial
Fire.

8 - Desconectar DLS

ATIVADO: Todos os eventos exceto Transmissdo Teste Periddico, Teste Peridédico com Problema e
Teste Sistema sao considerados eventos prioridade. Se estiver ativo DLS sempre que ocorre um
evento, o sistema de alarme termina imediatamente a conexdo de maneira a comunicar novos
eventos.

DESATIVADO: Apenas os seguintes tipos de eventos terminam uma sessdo DLS:

+ Alarmes Zona

+ Alarmes tecla FMP

+ Alarme Coacdo

« Alarme superv expansor zona
+ Detector de fumacga 2 fios

[025] Op¢odes 13 do sistema

1- Discagem Europeia
ATIVADO: Fazer discagem por pulso/proporcdo de interrupgao é 33/67.
DESATIVADO: Fazer discagem por pulso/propor¢do de interrupcéo é 40/60.

2 - Forcar Discagem
ATIVADO: O sistema marca o numero de telefone da estacdo central mesmo se ndo existir tom de
discagem. O processo é como se segue:

Discar o numero de telefone programado.

Se nao for detectado nenhum tom de discagem, a chamada é terminada.

Buscar tom de discagem por 5 segundos.

Se nao for detectado nenhum tom de discagem, aguarda durante 20 segundos.
Buscar tom de discagem por 5 segundos.

6. Se ndo for detectado nenhum tom de discagem, disca o niumero de qualquer maneira.

kW

DESATIVADO: Nao é feita qualquer tentativa para contatar a estacao central se ndo existir tom de
discagem.

© Nota: Forcar discagem deve estar habilitado para instala¢Ges UL.
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3 - Contador de transmissao de teste em minutos
ATIVADO: sempre que a opg¢ao esta ativada, o intervalo de Transmissao de Teste Periddico
programado na sec¢do [377][003] sera 000-255 minutos em vez de 000-255 dias ou horas.

DESATIVADO: sempre que a op¢do esta desativada, o intervalo de Transmissao de Teste Periédico
programado na secdo [377][003] sera 000-255 dias ou horas, se estiver ativada a opcdo 4 na secdo
[022].

4 — Nao usado

5-1.D. Tom

ATIVADO: Depois do nimero de telefone ser discado, o sistema de alarme emite um tom (como
especificado pela opgdo 1.D. Frequéncia de Tom) para 500ms em cada dois segundos para indicar
gue esta em progresso uma chamada de equipamento digital.

DESATIVADO: Tom I.D. esta desativado.

6 - Tom Gerado-2100 Hz
ATIVADO: Toque 1.D. 2100 Hz.

DESATIVADO: Toque 1.D. 1300 Hz.

7 —Janela DLS 1 Hora
ATIVADO: Sempre que o acesso DLS é ativado ([*][6] opgdo 5 LIGAR), Programagdo do Instalador
esta acessivel através DLS ou o menu [*][8] apenas uma vez durante uma janela de 1 hora.

DESATIVADO: Sempre que o acesso DLS é ativado a Programacgao do Instalador esta acessivel
através DLS ou o menu [*][8] um “ndmero ilimitado de vezes durante uma janela de 6 horas.

8 - Campainha Audivel FTC
ATIVADO: Se existir uma falha a comunicar um problema enquanto o sistema esta armado, a sirene
ativa-se durante o tempo de dura¢ao da campainha ou até o sistema ser desarmado.

DESATIVADO: Se existir uma falha a comunicar um problema enquanto o sistema esta armado, a
sirene ndo se ativa mas a campainha do teclado emite bips de problema até ser pressionada uma
tecla.

[040] Autenticacao de Usuario

Esta funcdo permite ao instalador ou ao usudrio master selecionar um ou dois métodos de
autenticacdo do usuario:

01 - Coédigo do Usuario ou Etiqueta de Proximidade

O usuario pode acessar o sistema inserindo um cédigo valido ou apresentando uma etiqueta de
proximidade.

02 - Cédigo do Usuario e Etiqueta de Proximidade

O usuario tem de inserir um cédigo valido e ser apresentada uma etiqueta de proximidade sempre
que o sistema pedir para um cddigo de acesso. N3o é necessaria uma etiqueta de proximidade
para entrar em Programacao do Instalador [*][8].

® Nota: Sempre que esta opcao for ativada, a etiqueta de proximidade e o c6digo tém de
preq p¢ q p g
pertencer ao mesmo usuario.

[041] Digitos do Cédigo de Acesso

00 - Cdédigos Acesso de 4 digitos
Os codigos de acesso do usuario tém 4 digitos.
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01 - Cédigos Acesso de 6 digitos
Os codigos de acesso do usuario tém 6 digitos.

© Nota: @ Essa configuracdao é necessaria para instalagdes em conformidade com a EN50131-1
gue usam menos de 100 codigos de acesso.

02 - Codigos Acesso de 8 digitos
Os codigos de acesso do usuario tém 8 digitos.

© Nota: @ Esta definicdo é necessaria para instala¢gdes em conformidade com a EN50131-1 que
usam 1000 cédigos de acesso.

[042] Eventos Verificados

Contador Roubo Verificado

Esta opcdo programa o numero de ativacdes de zona necessarias para verificar um alarme.
Inserc¢des validas sdo de 000 a 255.

Contador Verificagao Assalto

Este contador determina o numero de alarmes que tém que ocorrer na janela de verificagcao Assalto
antes de um alarme de Assalto confirmado ser registrado e comunicado. As zonas com um atributo
de zona de verificacao de assalto ativado contribui para o aparecimento de um alarme de Assalto
confirmado em conjunto com este contador e o temporizador de verificacao do assalto.

Selec¢ao Verificagao Roubo
Use esta secdo para selecionar um dos seguintes modos do temporizador de verificacdo de roubo:

Modo Descricao

001 Cédigo de Policia O temporizador de verificagao
de roubo funciona em minutos.

002 Zona de cruzamento O temporizador de verificagao
de roubo funciona em
segundos. O primeiro alarme
na sequéncia ndo registra ou
comunica o alarme ou ativa a
campainha.

003 Deteccdo Sequencial O temporizador de verificacao
de roubo funciona em
minutos. O primeiro alarme
na sequéncia causa uma
campainha audivel.

Configuragao particao

[151]-[158] Auto-Armar/Desarmar Partigédo
Entre na secdo 151 a 158 para configuracdo auto-armar/desarmar da particdo 1 a 8.

[001] - Horas Auto-Armar Particao

Use esta secao para programar a hora do dia em que uma particao é automaticamente armada.
Pode ser programada uma hora diferente de auto-armar para cada dia da semana de domingo a
sabado. A hora esta no formato 24 horas (HH:MM) e as inser¢des validas sdo 00:00 a 23:59.
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Condig8es que cancelam o auto-armar se ativado:

« Zonas abertas (dependendo das configuracGes da zona)
« Problemas AC/DC
* Problema no Sistema

* Qualquer procedimento valido de desarmar - etiqueta de proximidade, c6digo de acesso, tecla
de desarmar, etc.

[002] - Horas Autodesarmar Particao

Use esta secdo para programar a hora do dia em que uma parti¢cao é automaticamente desarmada.
Pode ser programada uma hora diferente de autodesarmar para cada dia da semana de domingo a
sabado. A hora esta no formato 24 horas (HH:MM) e as inser¢des validas sdo 00:00 a 23:59.

@® Nota: Se estiver ativo retardamento de entrada na hora de autodesarme, o sistema ndo
desarma. E necessario um procedimento valido de desarme executado pelo usuario que
iniciou o retardamento de entrada.

[003] - Agendamento Férias Autodesarmar Particao
Use esta secao para selecionar um grupo de programacao de férias.

[711]-[714] Agendamento Férias para obter mais informacdes.

[004] - Temporizador Pré-Alerta Auto-Armar Particao

Use esta segdo para programar a duracdo do pré-alerta de auto-armar. O sistema arma sempre
que o temporizador de pré-alerta expira. Insercdes validas sdo de 001 - 255 minutos.

Se for digitado um cédigo valido de acesso, este temporizador é adiado durante a duracao do
tempo programado no temporizador de adiamento do auto-armar da particdo (veja em baixo).
O temporizador de pré-alerta pode ser adiado multiplas vezes. Os comutadores e as etiquetas de
proximidade podem ser usados para cancelar o auto-armar.

[005] - Temporizador Adiamento Auto Armar Particao

Use esta secao para programar a duragao do tempo do temporizador de pré-alerta de auto-armar
é adiado. Inser¢des validas sdo de 001 - 255 minutos. 000 cancela o temporizador do adiamento.

Sempre que o temporizador de adiamento expira, o temporizador de pré-alerta de auto-armar
reinicia (a menos que a particdo esteja armada). Se deixado ininterrupto a parti¢cdo arma no final
do pré-alerta.

Se for inserido um codigo durante o pré-alerta, cancelar auto-armar/adiamento é registrado e
comunicado e o temporizador de adiamento inicia. Sempre que o temporizador de adiamento
expira, € ouvido um pré-alerta de novo e o ciclo repete-se. O auto-armar pode ser adiado multiplas
vezes.

[006] - Temporizador Armar Particao Sem Atividade

Use esta secao para programar a duracao do temporizador Sem Atividade. Se este temporizador
expirar e ndo tiverem sido ativadas zonas, a particdo arma no modo Total (retardamento de saida
ndo emitird qualquer som). Sempre que o temporizador expira, as campainhas do teclado ativam-
se durante o tempo programado no pré-Alerta de Armar Sem Atividade (veja em baixo).

O temporizador reinicia sempre que uma zona tipo de retardamento é restaurada. O temporizador
ndo reinicia sempre que o sistema é desarmado. O temporizador para se for armada, bloqueada ou
restaurada uma zona ndo omitida ou se sem atividade no teclado.

Os temporizadores separados de sem atividade sdo providenciados para cada particdo.
Inser¢@es validas sdo de 000 - 255 minutos. 000 desativa esta fungao.
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[007] - Temporizador Pré-Alerta Armar Particao Sem Atividade

Use esta secao para programar a duracao do pré-alerta de armar sem atividade que emite um
sinal sonoro sempre que o temporizador Sem Atividade para a parti¢cao expirar. Se for pressionada
alguma tecla ou se a zona for ativada ou restaurada, o pré-alerta de auto-armar é anulado.

Inser¢8es validas sdo de 000 - 255 minutos. 000 desativa esta funcdo.

® Nota: As teclas de armacdo do teclado sem fio ndo podem ser usadas para cancelar pré-
alertas de atividade.

[200] Mascara de Particao

Uma particao é uma area limitada das instala¢des que funcionam independentemente das outras
areas. As parti¢des sdo adicionadas ou removidas do sistema aplicando ou removendo uma
mascara de particdo.

[001] — Ativar Mascara de Particao1a 8

Selecione as opg¢des 01-08 para ativar ou desativar particdes.

Particao 1 é sempre ativada. Parti¢cBes 2 a 8 sdo selecionaveis.

O numero de particdes disponiveis depende do modelo, como indicado abaixo:

Modelo Zonas Particbes
HS2128/HS2128 E 128 8
HS2064/HS2064 E 64 8
HS2032 32 4
HS2016 16 2
HS2016-4 32 8

[201]-[208] Atribuicao de Zona e Particao

As zonas podem ser atribuidas a qualquer particdo. As zonas globais sao zonas atribuidas a mais
do que uma particao. Uma zona global é apenas armada sempre que todas as particdes atribuidas
sdo armadas. A zona é desarmada sempre que quaisquer parti¢des atribuidas sdo desarmadas. Por
predefinicdo, zonas 1 até 8 sao atribuidas a particao 1.

Para atribuir zonas a parti¢des, selecione primeiramente uma particdo [201]-[208], depois selecione
um grupo de zona [001]-[016] e depois a zona (1-8):

Grupo de zona Zonas Grupo de zona Zonas
001 1-8 009 65-72
002 9-16 010 73-80
003 17-24 011 81-88
004 25-32 012 89-96
005 33-40 013 97-104
006 41-48 014 105-112
007 49-56 015 113-120
008 57-64 016 121-128

Todas as zonas atribuidas a uma particdo sdo supervisionadas e operam conforme o tipo de zona
programado. Se uma zona nao estiver atribuida a uma particdo, ndo é supervisionada e toda a
atividade na zona é ignorada pelo sistema.

Manual de referéncia do controlador de alarme PowerSeries Neo HS2016/HS2032/HS2064/HS2128 137



[300] Caminhos de comunicag¢des do painel/receptor

Esta se¢do é usada para selecionar o caminho das comunica¢8es entre o sistema de alarme e a
estacdo central.

Os caminhos de comunica¢des podem ser estabelecidos através da conexdo de Rede Publica de
Comutacdo de Rede Telefonica (PSTN) integrada do sistema de alarme ou através do comunicador
alternativo (celular ou Ethernet) se equipado.

Caminhos para quatro receptores podem ser programados usando - Atraso 1 - - Interno. O
caminho das comunicac¢des para cada receptor é definido selecionando uma das seguintes seis
op¢oes:

[01] Linha telefbnica

Os eventos sao comunicados através da linha telefénica do sistema de alarme programada

na secdo [301]. Se for selecionada a linha telefonica para o receptor 1, o niUmero de telefone
programado na sec¢do [301] opgdo [001] serd usado. Se for selecionada a linha telefonica para o
receptor 2, o nimero de telefone programado na secdo [301] opgdo [002] seré usado, e assim por
diante.

[02] Roteamento automatico do comunicador alternativo

A selecdo dessa opc¢ao habilita o comunicador alternativo para determinar qual o caminho das
comunicacdes a usar (principal/secundario Ethernet e/ou principal/secundario celular). Veja o
manual do comunicador alternativo para detalhes.

[03] Receptor 1 Comunicador alternativo
Os eventos sdo comunicados através do receptor 1 IP.

[04] Receptor 2 Comunicador alternativo
Os eventos sdo comunicados através do receptor 2 IP.

[05] Receptor 3 Comunicador alternativo
Os eventos sao comunicados através do receptor 1 celular.

[06] Receptor 4 Comunicador alternativo
Os eventos sao comunicados através do receptor 2 celular.

Para usar PSTN como caminho de comunicagdes, programe a se¢do [300] opcdes 001 até 004 como
[01] PSTN 1.

Para usar o comunicador alternativo para estabelecer um caminho de comunicacdo, programe dois
dos receptores (secdo [300] opg¢des 001, 002, 003 ou 004) como [03] e [04] para Ethernet e dois dos
receptores como [05] e [06] para celular.

[301] Programacao do Numero de Telefone

Secdo [301] é usada para programar até 4 nimeros de telefone usados para comunicar com a
estacdo central através PSTN.

[001] O nimero de telefone usado para comunicar com o receptor 1
[002] O nimero de telefone usado para comunicar com o receptor 2
[003] O nimero de telefone usado para comunicar com o receptor 3
[004] O nimero de telefone usado para comunicar com o receptor 4

Todos os nimeros de telefone podem ter um maximo de até 32 digitos. Os digitos hexadecimais
podem ser incluidos para executar as seguintes func¢des:

« HEXB ([*] [2] [*]) - para discar “*"
« HEXC([*] [3][*]) - para discar “#"
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« HEXD ([*] [4] [*]) - para uma pesquisa de tom suplementar, conforme exigido pelos sistemas
de telefone PBX.

« HEXE ([*] [5] [*]) - para inserir uma pausa de 2 segundos no nimero de telefone. Isto da
origem a um retardamento estatico de 2 sequndos antes de pesquisar qualquer tom de
discagem adicional num nimero de telefone.

« HEXF([*] [6] [*]) - representa o fim do nimero de telefone (tudo o que estiver depois de F é
ignorado).
 Pressionando [#] nestas se¢des sai e salva todo o nimero de telefone.

O sistema de alarme nao tenta comunicar usando PSTN se ndo estiver programado qualquer
numero de telefone.

[304] Sequéncia Cancelar Chamada em Espera

Use esta secdo para programar uma sequéncia que, sempre que pressionada, desativa a chamada
em espera em uma linha telefénica. Cancelar chamada em espera é normalmente *70 na maioria
das areas. Discando esta sequéncia antes do nimero de telefone desativa a chamada em espera
para a duracdo da chamada.

Quando esta sec¢do esta programada e as Op¢des de Cancelamento de Chamada em Espera estao
LIGADAS ([382] Opcédo 3 do Comunicador), o sistema de alarme disca essa sequéncia antes do
numero de telefone. Isto é apenas feito na primeira tentativa de discagem para cada nimero de
telefone.

Esta é um campo de 6 digitos. Preencher os digitos nao usados com Hex F.

Reportar

[307] Reporte de Zona

Alarmes de zona, sabotagens e falhas sdo transmitidos para a estacao central usando os formatos
SIA ou ID de contato automatico. Reportar pode ser alternado entre ligado e deligado por zona
usando as opc¢des de alternar 1-6 nas subsecdes 001-128.

Cdadigos Relatorio.

[308] Relatdrio Evento

Os eventos do sistema sao transmitidos a uma estacdo central usando o ID contato automatico
ou formatos SIA. Reportar pode ser desativado por op¢des alternar, programavel nas seguintes
subsecdes.

Consulte Cédigos Relatério para obter as descri¢cdes do cédigo de evento.

[001] Alarme Miscelanea 1

Os codigos de relatdrio nesta se¢do sao enviados para o grupo de dire¢cao de chamada Alarme e
Restauro.

1- Alarme de Coacgao
Enviado quando um cédigo de coacdo é usado para executar qualquer funcdo no sistema.

2 - Abrir Apds Alarme
Enviado durante o desarmamento se ocorreu um alarme durante o periodo armado anterior.

3 - Alarme de Fechamento Recente

Enviado se ocorre um alarme dentro de 2 minutos da expiracdo do tempo de saida (apenas para o
primeiro alarme). Os atrasos de transmissdo de alarme de zona ndo afetam este codigo de reporte.
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4/5 - Alarme Supervisdo Expansor Zona/Restauro
Enviado sempre que o sistema perde a comunicagao com os seguintes médulos:

* Modulo Expansor de Zona
+ O teclado com E/S integrado configurado como uma zona

Este cddigo de relatério é independente do cédigo de supervisdo do sistema em geral enviado para
o grupo de direcdo de chamada de Alarmes e Restauros.

6 — Roubo Confirmado
Sempre que estiver usando zoneamento cruzado, este cédigo de relatério € enviado sempre que as
zonas cruzadas entrarem em alarme durante o temporizador do zoneamento cruzado.

Ao usar o Codigo de Policia, esse codigo de reporte é enviado quando quaisquer duas zonas que
possuam o atributo de verificagdo de roubo ativado entrarem em alarme. Armar o sistema reinicia
o contador do alarme de zona para cédigo de policia.

7 - Roubo nao verificado

Sempre que estiver usando zoneamento cruzado, este cédigo de relatério é enviado se o
temporizador de zona cruzada for iniciado pelo primeiro alarme de zona cruzada, mas ndo é
verificado por um segundo alarme antes do temporizador expirar.

8 - Cancelamento de Alarme

Enviado sempre que um cédigo de acesso valido é inserido durante a janela de cancelamento de
comunicac¢des. A estacdo central reconhece o cancelamento providenciando um retorno de teclado.

[002] Alarme Miscelanea 2

1- Assalto Verificado
Enviado sempre que as condic¢Bes verificadas de assalto ndo sdo cumpridas.

© Nota: Néo para uso em instala¢des com classificagdo UL/ULC.

[011] Alarmes 1 Prioridade

Os codigos de relatorio nesta se¢do sao enviados para o grupo de direcao de chamada Alarme e
Restauro e aplicam-se a todos os teclados do sistema.

1/2 - Alarme Incéndio Teclado - [F] Tecla Alarme/Restauro
Enviado sempre que ocorrem alarmes/restauros tecla [F].

3/4 - Teclado Alarme Medico - [M] Tecla Alarme/Restauro

Enviado sempre que ocorrem alarmes/restauros tecla [M]. O teclado emite bips 10 vezes sempre
que o alarme medico é comunicado com éxito a estacao de monitoramento do alarme.

5/6 — Alarme Panico Teclado - [P] Tecla Alarme/Restauro

Enviado sempre que ocorrem alarmes/restauros tecla [P].

7/8 — Alarme Entrada Auxiliar/Restauro
Enviado sempre que ocorre condi¢do/é restaurado no PGM 2 (se configurado como uma entrada).

[021] Alarme 1 Incéndio

3/4 - PGM 2 Alarme/Restauro 2 Fios

Sempre que o0 PGM 2 é programado como um alarme de fumaca 2 fios, este cédigo de relatério é
enviado sempre que uma condicdo de alarme é detectada e sempre que é restaurada.
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[101] Eventos Sabotagem

3/4 - Sabotagem/Restauro Médulo

Este cédigo de relatério é transmitido sempre que um modulo do sistema entra um estado de
alarme sabotagem e usa a dire¢do chamada de Alarme Sabotagem Sistema e Restauro Sabotagem.

5 - Bloqueio do teclado
Enviado sempre que forem inseridos varios cddigos de acesso invalidos num teclado do sistema.

Este cédigo de relatorio € enviado para o grupo de direcdo de chamada de Alarme Sabotagem e
Restauro Sabotagem do sistema.

7 - Bloqueio Remoto

Enviado sempre que forem inseridos varios cédigos de acesso invalidos através de DLS ou
Integracgao. Este cédigo de relatério é enviado para o grupo de direcao de chamada de Alarme
Sabotagem e Restauro Sabotagem do sistema.

[201] Abrir/Fechar Eventos 1

1/2 - Fechamento/Abertura Usuario

Este codigo de relatério é transmitido sempre que um usuério arma/desarma uma particdo e usa a
direcao de chamada Abrir e Fechar.

5/6 — Fechamento/Abertura Especial

Este codigo de relatério é transmitido sempre que uma particdo é aberta/fechada usando armar
rapido ([*][0]), download ou as teclas de funcdo Presente ou Ausente sem um cédigo de acesso. O
grupo de direcdo de chamada Abrir e Fechar é usado para este cédigo de reporte.

7/8 — Abrir/Fechar Comutador

Este cédigo de relatorio é transmitido sempre que é usada uma zona de comutador para armar ou
desarmar o sistema.

[202] Abrir/Fechar Eventos 2

1 - Fechamento Automatico

Este cédigo de relatério € transmitido sempre que uma particdo é automaticamente armada ou
armado agendado e usa o grupo de direcao de chamada Abrir.

2 - Desarme Automatico

Este cédigo de relatorio é transmitido sempre que uma parti¢cdo for automaticamente desarmada
quando é alcancada uma hora programada do dia.

3 - Cancelamento/Adiamento do Arme Automatico

Este cddigo de relatorio € transmitido sempre que uma sequéncia de armar automatica é
cancelada durante um pré-alerta e usa o grupo de direcao de chamada Abrir e Fechar.

[211] Abrir/Fechar Eventos Diversos

1/2 - Tarde para Abrir/Fechar

Este cédigo de relatério é transmitido sempre que uma particdo nao é desarmada antes do tempo
de desarme automatico sempre que a opgao tarde para abrir, ([*][6], opcdo 9) é ativada. O grupo
de direcdo de chamada Abrir e Fechar é usado para este cddigo de reporte.

5 - Falha ao sair

Este cédigo de relatorio € transmitido sempre que ocorre um erro de saida, e o retardamento
de entrada expira antes de o sistema ser desarmado. O grupo de dire¢ao de chamada Alarme e
Restauro é usado para este codigo de relatdrio.
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Se a zona de retardamento que causou o erro de saida tiver zoneamento cruzado ativado, a falha
de saida e a zona de alarme transmitem se uma segunda zona ndo estiver armada. A sequéncia de
alarme local segue as regras do zoneamento cruzado. O erro de saida é transmitido com o alarme
de zona que causou a falha, mesmo que essa zona tenha retardamento da transmissao ativado.

[221] Omitir Eventos

1/2 - Omissdao/Nao Omissdao Zona Automatico

Este cédigo de relatério é transmitido sempre que uma zona é automaticamente omitida/ndo
omitida e usa o grupo de direcao de chamada Abrir e Fechar. e usa o grupo de direcdo de chamada
Abrir e Fechar.

UK

® Nota: Deve ser habilitado no Reino Unido.

03 - Fechamento Parcial

O codigo de relatério é transmitido se as zonas sdo omitidas manualmente no momento de armar
ou armado forcado por armar automatico. O grupo de dire¢do de chamada Abrir e Fechar é usado
para este c6digo de reporte.

As omissdes automaticas causadas por armar interior ndo ddo origem a transmissao deste cédigo.
[301] Eventos Painel 1

1/2 - Problema/Restauro Falha Painel CA

Este cddigo de relatério é transmitido sempre que a fonte de alimentacdo CA do sistema de

alarme falha ou tenha sido restaurado. Aplica-se um retardamento programavel aplica-se ao
problema e ao restauro. Este cédigo de relatério é enviado para o grupo de direcdo de chamada de
Manutencdo do Sistema.

3/4 — Problema/Restauro Bateria Fraca Painel

Estes cédigos de relatério sdo transmitidos sempre que a voltagem da bateria do painel falha
abaixo de 11,5 VCC ou é restaurada. Estes cédigos de relatério sdo enviados para o grupo de
direcdo de chamada de Manutenc¢do do Sistema.

5/6 — Problema/Restauro Bateria Ausente Painel

Estes cédigos de reporte sdo transmitidos sempre que a bateria do painel ndo esta conectada
ou é restaurada. Estes cédigos de relatério sdo enviados para o grupo de direcdo de chamada
Manuten¢do do Sistema e sdo transmitidos sempre que a bateria do painel é detectada como
ausente.

[302] Eventos Painel 2

1/2 - Problema/Restauro Circuito Campainha

Este cddigo de relatério é transmitido sempre que ocorre um problema de campainha ou é
restaurado no sistema. Este cédigo de relatério é enviado para o grupo de direcdo de chamada de
Manutencdo do Sistema.

3/4 — Restauro e Problema da Linha Telefénica

Este cddigo de relatério é transmitido sempre que ocorre ou é restaurado um problema TLM no
controlador de alarme. O problema TLM é comunicado através de um caminho de comunicagao
ndo afetado se disponivel.

Este cddigo de relatério é enviado para o grupo de dire¢do de chamada de Manutengao do
Sistema.
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5/6 - Problema/Restauro Fonte de Alimentacdo Auxiliar

Este cédigo de relatorio é transmitido sempre que ocorre ou é restaurado um problema de fonte
de voltagem auxiliar. Este codigo de relatério é enviado para o grupo de direcdo de chamada de
Manutencdo do Sistema.

® Nota: Sempre que o fusivel eletrdnico integrado na fonte de alimentacdo é armado devido a
curto-circuito ou placa de corrente elevada, o sistema de alarme tem de ser desligado e depois
volte a conectar para reiniciar o fusivel.

[305] Eventos Painel 5

3/4 - PGM 2 Problema/Restauro 2 Fios

Este cédigo de relatério é transmitido sempre que ocorre uma condicdo de problema no PGM 2,
configurado como fumacga dois fios ou é restaurado. Este codigo de relatério é enviado para o
grupo de direcdo de chamada de Manuten¢ao do Sistema.

[311] Eventos Manutencao 1

1/2 - Problema/Restauro Obstrucéo RF

Enviado sempre que ocorrem/sdo restaurados problemas obstrucdo RF. Os eventos seguintes
causam problemas de obstrucdo RF:

* Obstruindo repetidor sem fio
* Obstrucao de RF

3/4 - Problema/Restauro Incéndio

Enviado sempre que um restauro/condi¢do de sensibilidade reduzida, tamper ou falha interna é
detectada em um detector de fumaga sem fio.

5 - Inicializagao a frio
Enviado sempre que a alimentac¢do é restaurada para o sistema de alarme depois de falha total de

alimentacgdo. O cédigo é enviado depois de 2 minutos para permitir que o controlador de alarme
estabilize.

6 - Delinquéncia

Sempre que a opgdo Delinquéncia esta inativa (6 - Delinquéncia), este cddigo é transmitido se o
sistema de alarme nao tiver sido armado para o numero de dias programado no Retardamento da
Transmissao de Delinquéncia (Atraso de Transmissdo de Delito).

Sempre que a op¢do Delinquéncia esta ativo, este cddigo é transmitido sempre que nao tenha
sido detectada qualquer atividade de zona no sistema para o nimero de horas programadas no
Retardamento da Transmissao Delinquéncia.

7 - Problema de Autoteste
Enviado sempre que ocorre um problema de auto teste para um PIR exterior.

Restauro do Problema de Auto Teste
Enviado sempre que um problema de auto teste for restaurado para um PIR exterior.

[312] Eventos Manutencao 2

1/2 - Programacé&o Terminal In/Terminal Out Instalador

Os codigos do relatério de Programacao Terminal In e Terminal Out Instalador sdo enviados
sempre que o sistema de alarme entra e sai respetivamente da Programacao do Instalador.

Sempre que a Programacao do Instalador é abandonada automaticamente depois de ser ativada
uma PC-Link, o evento de Programacao Fora do Instalador até depois da sessdo DLS estar
completa.
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3/4 - Terminal In/Terminal Out DLS
E enviado o codigo do relatério de Terminal In DLS:

+ depois da comunicagao SA ter sido estabelecida com éxito, mas antes do sistema de alarme
chamar de novo o computador de download. Este codigo é apenas transmitido sempre que é
ativada uma chamada de retorno.

* em chamada iniciada pelo usuario.
O codigo de relatério de Terminal Out DLS é enviado sempre que uma sessao DLS é concluida com
éxito.
® Nota: Se DLS for terminada por um alarme, o cédigo de relatério Programacado Fora DLS n&o é
transmitido.

5/6 — Terminal In/Terminal Out SA
E enviado o c6digo do relatério de Terminal In SA:

+ depois da comunicagao DLS ter sido estabelecida com éxito, mas antes do sistema de alarme
chamar de novo o computador de download. Este c6digo é apenas transmitido sempre que é
ativada uma chamada de retorno.

* em chamada iniciada pelo usuario.
O cddigo de relatério de Terminal Out SA é enviado sempre que uma sessao SA é concluida com

éxito. O cédigo de relatério Terminal Out SA é contudo enviado se a sessao for terminada por um
alarme.

Buffer de evento 75% cheio
Enviado sempre que o buffer atinge um limite de 75% sem ser carregado.

[313] Eventos Manutencao 3

1/2 - Inicio Atualizagdo Firmware/ com éxito
Enviado sempre que a atualizagdo do firmware é iniciada/completada com éxito.

3 - Falha de Atualiza¢ao do Firmware
Enviado sempre que ha atualizacdo remota do firmware.

[314] Eventos Manutencao 4

1/2 - Problema/Restauro Gas
Enviado sempre que ocorre ou é restaurado um problema no detector de gas sem fio.

3/4 — Problema/Restauro Calor

Enviado sempre que ocorre ou é restaurado um problema de calor no detector de temperatura
sem fio.

5/6 — Problema/Restauro Frio

Enviado sempre que ocorre ou é restaurado um problema de congelamento no detector de
temperatura sem fio.

7/8 — Problema/Restauro Sonda Desconectada

Enviado sempre que ocorre ou € restaurado um problema de desligamento da sonda no detector
de temperatura sem fio.
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[321] Eventos Receptor

2/4/6/8 — Restauro FTC Receptor1- 4
Enviado sempre que o painel detecta problema FTC.

[331] Eventos Médulo 1

1/2 - Problema/Restauro Médulo CA

Este cédigo de relatério é transmitido sempre que a fonte de alimentacdo CA do médulo falha

ou tenha sido restaurado. Aplica-se um retardamento programavel aplica-se ao problema e ao
restauro. Este c6digo de relatério é enviado para o grupo de direcao de chamada de Manutencgao
do Sistema.

3/4 — Problema/Restauro Médulo Bateria

Estes cédigos de relatério sdo transmitidos sempre que a voltagem da bateria do médulo falha
abaixo de 11,5 VCC ou é restaurada. Estes cédigos de relatério sdo enviados para o grupo de
direcdo de chamada de Manutencado do Sistema.

5/6 — Restauro/ Bateria Ausente Médulo

Estes cédigos de relatério sdo transmitidos sempre que a bateria do médulo é detectada como
ausente ou restaurada. Estes cédigos de relatério sdo enviados para o grupo de direcdo de
chamada de Manutencgao do Sistema.

[332] Eventos Moédulo 2

1/2 - Problema/Restauro Bateria Voltagem Fraca Médulo
Enviado sempre que a voltagem cai para niveis inferiores aos aceitaveis ou é restaurada.

3/4 - Problema/Restauro Supervisdo Mdédulo
Enviado sempre que a comunica¢do com um moédulo é perdida ou restaurada.

5/6 — Problema/Restauro Médulo Aux

Enviado sempre que um médulo de saida de corrente elevada ou o0 médulo da fonte de
alimentagdo apresenta um problema de fornecimento de voltagem auxiliar.

[335] Eventos Moédulo 5

1/2 - Falha/Restauro Saida 1

Este cédigo de relatério é enviado sempre que a primeira saida no médulo expansor de saida de
corrente elevada entra em falha (aberto ou fechado) ou é restaurado.

Apenas a primeira saida no médulo expansor de corrente elevada é supervisionado.
[351] Comunicador 1 Alternativo

1/2 - Falha/Restauro de Comunica¢des do Comunicador Alt.
Enviado sempre que o sistema perde ou restaura as comunica¢des com o comunicador alternativo.

3/4 - Nao Usado
5/6 - Nao Usado

7/8 - Falha/Restauro SIM/Radio Comunicador Alt.
Enviado sempre que o comunicador alternativo apresenta problema ou restauro do radio/SIM.
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[352] Comunicador 2 Alternativo

1/2 - Falha/Restauragcdo Rede Comunicador Alt.
Enviado sempre que o comunicador alternativo perde ou restaura as comunica¢des com a rede.

5/6 — Problema/restauracdo de comunicador Ethernet alternativo

Enviado sempre que o comunicador alternativo detecta uma condicao de rede ausente ou falha ou
restauro DHCP.

[354] Comunicador 4 Alternativo

Problema e Restauro Receptor1a 4

Enviado sempre que o comunicador alternativo detecta um problema ou condi¢ao de restauro no
receptor 1-4.

1/2 - Problema/Restauro Receptor 1
3/4 - Problema/Restauro Receptor 2
5/6 - Problema/Restauro Receptor 3
7/8 - Problema/Restauro Receptor 4

[355] Comunicador 5 Alternativo

Problema e Restauro Supervisao Receptorla 4

Enviado sempre que o comunicador alternativo detecta um problema de supervisdo no receptor
Ethernet (1, 2) ou no receptor GPRS (3, 4).

1/2 - Problema/Restauro Supervisdo Receptor 1

3/4 - Problema/Restauro Supervisdo Receptor 2

5/6 - Problema/Restauro Supervisdo Receptor 3

7/8 - Problema/Restauro Supervisdo Receptor 4
[361] Eventos Dispositivo Sem Fio

1/2 - Restauro/Falha CA Dispositivo sem Fio

Estas opg¢des sdo usadas para ativar os codigos de relatério de restauro/falha CA do dispositivo
sem fio. Estes cédigos de relatério sdo enviados sempre que um dispositivo sem fio apresenta uma
falha/restauro CA.

3/4 - Problema/Restauro Bateria Fraca Dispositivo sem Fio

Estas opg¢des sdo usadas para ativar os cédigos de relatério de restauro/falha de bateria fraca do
dispositivo sem fio. Estes cédigos de relatério sdo enviados sempre que um dispositivo sem fio
apresenta uma falha/restauro bateria fraca.

5/6 — Falha/Restauro Dispositivo sem Fio

Estas opg¢des sdo usadas para ativar os codigos de relatério de falha/restauro do dispositivo sem
fio. Este cddigo de relatério é enviado sempre que um dispositivo sem fio apresenta uma falha de
supervisao.

[401] Eventos de Teste do Sistema

1/2 - Inicio e Fim do Teste de Caminhada
Enviado sempre que é iniciado e terminado o teste de caminhada do instalador.
Estes cédigos do relatério sao suplementares aos cédigos de relatério de alarme para as zonas que

estdo armadas durante o periodo de teste de evacuacao, se configurado na se¢do [382] Opcdo 3 do
Comunicador.
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3 - Transmissao de Teste Periddico

Enviado quando a transmissdo de teste programada na sec¢do [401] Eventos de Teste do Sistema
ocorre.

4 - Transmissao do Teste Peridédico com Problema

Enviado sempre que estdo presentes as sequintes condi¢des de problema durante a transmissao
do teste periddico:

* Problema de Zona de Incéndio

* Problema Bateria

« Alarme de Zona de Incéndio (Fumaga com dois fios)
* Problema em AUX

* Problema de Incéndio

* Problema na campainha

« Tamper Incendio/Sensibilidade Reduzida (WLS)
* Supervisdao do Médulo

+ Zonas de Incéndio Ignoradas

« Falha de Terra

« Supervisdo de Incéndio (sem fio)

+ PROBLEMA de TLM

* Problema CA

* Problema FTC

Este cédigo de reporte é enviado no lugar do c6digo de Transmissao de Teste Periddico padrao.

5 - Teste do Sistema
Enviado quando é realizado um teste manual do sistema ([*][6][Cédigo Master][04]).

Comunicacgdes do Sistema

As opc¢bes de programacgao nesta secao sao usadas para configurar as comunicagfes entre o
sistema de alarme e a estacdo central.

[309] Direcao de Chamada do Sistema

Use esta opgdo de programacdo para selecionar os receptores da estacao central aos quais sdo
comunicados os eventos do sistema. Um evento do sistema pode ser enviado para receptores
multiplos.

[001] Restauros/Eventos Manutencao (todos os problemas exceto sabotagens)

Estas opcdes controlam quais os caminhos do receptor que sdo ativados para eventos de
manutencgao. Para atribuir um evento de manutenc¢do a um receptor, selecione na seguinte lista:

[01] Receptor 1
[02] Receptor 2
[03] Receptor 3
[04] Receptor 4
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[002] Transmissdo Teste

Estas op¢des controlam quais os caminhos do receptor que sao ativados para transmissao de
eventos. Para atribuir um evento de transmissao de teste a um receptor, selecione na seguinte
lista:

[01] Receptor 1
[02] Receptor 2
[03] Receptor 3
[04] Receptor 4

[310] Coédigos de Conta
Estas se¢des de programacao sao usadas para definir o sistema e os cédigos de conta da parti¢do.

[000] Cédigo Conta Sistema

O codigo de conta do sistema é usado para identificar o sistema de alarme quando esta
comunicando eventos do sistema para a estagao central. O cédigo de conta do sistema pode

ter 4 ou 6 digitos. Programe um c6digo de 6 digitos apenas quando estiver usando o formato

de relatdrio SIA. SIA usa esta conta para todas as particdes e eventos do sistema. Todos os

outros formatos de relatério usam um cédigo de conta do sistema com 4 digitos para reportar a
manutencdo do sistema (por ex. bateria fraca, falha zona) e eventos de transmissao de teste. Para
programar um cédigo 4 digitos, adicione FF aos dois Ultimos digitos.

[001]-[008] Cédigos de conta Particao
Use estas se¢Oes para programar os codigos de conta para cada particao.

Sempre que estiver usando formatos diferentes de SIA, estes cédigos de conta identificam o
sistema de alarme a estacdo central sempre que estiverem comunicando eventos especificos de
particdo.

® Nota: O sistema ndo comunicara se o cddigo de conta ndo for programado. Sempre que esta
condicdo ocorre, o Cédigo de Conta Nao Programado é exibido brevemente no teclado sempre
que estiver saindo do modo Programacdao do Instalador.

® Nota: Se ndo forem programados quaisquer nimeros de telefone, a mensagem de erro ndo
ocorre.
[311]-[318] Dire¢cdes Chamada Particao

Use esta opgao de programacdo para selecionar os receptores d estacdo central aos quais sao
comunicados os eventos da particdo. As direcdes de chamada podem ser programadas para cada
particao. Cada evento pode ser enviado a um dos quatro receptores.

[001] Restauro Alarme

Estas op¢des controlam quais os caminhos do receptor que sdo ativados para os codigos de
relatorio do evento de Restauro e Alarme da Particao 1-8.

Para atribuir um evento a um receptor, selecione uma das seguintes op¢des:
[01] Receptor 1
[02] Receptor 2
[03] Receptor 3
[04] Receptor 4

[002] Sabotagens (incluindo Sabotagens Sistema)/Restauro

Estas op¢des controlam quais os caminhos do receptor que sdo ativados para os codigos de
relatorio de evento de Restauro e Sabotagem da Parti¢cdo 1-8.
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Para atribuir um evento a um receptor, selecione uma das seguintes op¢des:
[01] Receptor 1
[02] Receptor 2
[03] Receptor 3
[04] Receptor 4

[003] Aberturas/Fechamentos

Estas op¢Bes controlam quais os caminhos do receptor que sdo ativados para os c6digos de
relatério de evento de Abertura e Fechamento da Particdo 1-8. Para atribuir um evento a um
receptor, selecione uma das seguintes op¢oes:

[01] Receptor 1
[02] Receptor 2
[03] Receptor 3
[04] Receptor 4

[350] Formatos do Comunicador

Use esta opgao de programacdo para atribuir um formato de comunicador a cada um dos
quatro receptores programados na sec¢ao [301]. Os formatos do comunicador disponiveis sdo os
seguintes:

03 IR Contato DTMF
04 SIA FSK

Para atribuir um formato de comunicagdes, selecione um receptor (opgdo [001]-[004]) depois insira
um coédigo de 2 digitos correspondente ao formato escolhido. Para descri¢cbes detalhadas de cada
formato, consulte Cédigos Relatério.

[377] Varidveis de Comunicagao
[001] - Fechamento do Oscilador

Alarmes/Restauros

Este valor define o nimero de tentativas de comunicagdo deitas para eventos de alarme/restauro,
por zona, antes de a zona entrar no fechamento do oscilador. Insercdes validas sdo de 000 a 014.
Para a CP-01, as entradas sao de 001 a 006.

Uma vez que o nimero de eventos programados de alarme/restauro tenha sido atingido, ndo
serdo comunicados mais eventos alarme/restauro para a zona até ser restaurado o fechamento
do oscilador. O ultimo evento de restauro ndo é comunicado até o oscilador ter sido zerado. Por
exemplo, se o limite de fechamento do oscilador para alarmes de zona for definido em [003], o
ciclo é como se seque: alarme/restauro, alarme/restauro, alarme... 8 horas ou armar/desarmar...
restauro.

A saida da campainha ndo € ativada para alarmes em zonas que tenham excedido o limite do
contador do fechamento do oscilador. O fechamento do oscilador em zonas globais registra
apenas uma vez para a area do sistema.

® Nota: O fechamento do oscilador restaura em todas as particdes quando qualquer particdo no
sistema for armada ou desarmada, ou todos os dias a meia-noite. Para o CP-01, o fechamento
do oscilador é restaurado depois de 8 horas de inatividade.

Depois de restaurado, o sistema de alarme se comunica normalmente.
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® Nota: O buffer do evento pode seguir o fechamento do oscilador, se ativado.

Sabotagens/Restauros

Este valor define o nimero de vezes que ocorre 0 mesmo evento de sabotagem do sistema antes
de entrar no fechamento do oscilador. Inserc8es validas sao de 000 a 014.

Problemas/Restauros de Manutencao

Este valor define o nimero de vezes que ocorre o mesmo evento do tipo de (problema)
Manutencdo do sistema antes de entrar no fechamento do oscilador. Os problemas de incéndio
seguem a variavel do Fechamento do Oscilador de Manutenc¢ao.

[002] - Atrasos de Comunicagao

Atrasos de Transmissao (segundos)
Este valor define o atraso antes de um alarme ser transmitido.

O atraso é para zonas que tenham o atributo Atraso da transmissdo ativado. Insercdes

validas sdo de 000 a 255 segundos (0-45 segundos para o CP-01). Cada particdo compartilha o
mesmo temporizador ativo. Se o atraso ja estiver ativo devido a um alarme em uma particao
diferente, qualquer nova atividade em outra particdo ndo reinicia o temporizador de atraso das
comunicagoes.

Os eventos de roubo verificados sdo adiados até depois do atraso de transmissdo expirar. Sempre
que é usado um procedimento de desarmar valido enquanto o atraso da transmissao esta ativo, é
brevemente exibida no teclado uma mensagem de comunicag¢des canceladas sempre que o0 atraso
é cancelado.

® Nota: Para instalagdes com classificagdo UL/ULC, o retardamento de entrada mais o
retardamento de comunicacdo ndo pode exceder 45 segundos.

Atraso de Comunicac¢ao de Falha de CA (minutos ou horas)

Este valor determina o atraso antes de uma falha ou restauro de CA ser reportado. A falha ou
restauro de CA é contudo imediatamente exibido. Inserc¢ées validas sdo de 000 a 255 minutos/
horas (max. 180 minutos para instalagdes comerciais com classificacdo UL). A selecdo de minutos
ou horas para o atraso é definida na secdo [382] Op¢édo 3 do Comunicador.

® Nota: Se for programado um Atraso de Comunicagdes de Falha de CA como 000, o cdigo de
reporte de Problema de Falha de CA é enviado imediatamente.

® Nota: Para monitoramento de incéndio comercial ULC, a definicdo deve ser de 180 minutos.

Atraso de Problema TLM

Use esta se¢do para programar o numero de verificagdes validas (intervalos de 3 sequndos)
necessarias antes de ser gerado um problema de linha telefénica. Insercdes validas sao 000-255
para notificacdo do problema e atrasos de transmissao de 3 a 765 segundos (12,75 minutos).

Atraso de Transmissdo de Bateria Fraca de Zona Sem Fio (em dias)

Quando uma zona reporta uma condicao de bateria fraca, o problema é indicado imediatamente
no teclado, mas a transmissao para a estagao de monitoramento é atrasada pelo nimero de dias
programados nesta secdo. Se a condi¢ao da bateria ndo for corrigida antes de o atraso expirar, a
condicao de bateria fraca é transmitida. A restauracdo da transmissao de bateria fraca ndo esta
atrasada.

Atraso de Transmissao de Delito
O valor nesta se¢do determina o periodo de tempo antes de ser gerado um evento de delito.
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O atraso de delito ¢ medido em dias se estiver usando o fechamento de delito ou horas se estiver
usando atividade de delito como programado na secdo [311] opcdo 6. Inser¢des validas sdo [001]-
[255] ou [000] para desativar.

Janela de Cancelamento de Comunicag¢des

Depois do Atraso de Transmissao expirar e ser transmitido um alarme de zona, comeca a janela de
cancelamento de comunicagdes.

Se for inserido um cédigo de acesso durante esta janela, € comunicado e registrado um codigo de
relatério. Se a janela expirar sem que tenha sido inserido um cédigo de acesso depois da janela, o
evento de comunicagbes canceladas nado € registrado ou comunicado.

® Nota: A janela de cancelamento ndo inicia depois de um alarme de tecla [F][M][P].

[003] - Ciclo de Transmissao de Teste Periddico

Este valor determina o periodo entre transmissdes de teste. Inser¢bes vélidas sdo [000]-[255]. A
determinacdo se esse intervalo serd em horas ou dias é feira na se¢do [022] opcéo 4.

© Nota: Para instalacGes residenciais de incéndio UL, o intervalo de teste é 7 dias.

® Nota: Para instalagdes com classificacdo ULC, o intervalo de teste é 24 horas.

[004] - Hora do Dia de Transmissao do Teste Periddico
Insira um valor de 4 digitos usando o formato de relégio 24 horas (HH:MM).

Insercdes validas sdo de 00 a 23 para as horas (HH) e 00 a 59 para os minutos (MM).
Para desativar a hora do dia de transmissdo do teste insira [9999] nesta secdo.
® Nota: Esse horario ndo deve ser definido para o mesmo usado durante o Horario de Verao.

® Nota: Para instalagdes com certificacdo UL, o tempo padrdo é programado para 04:45. O
painel ird gerar um tempo de transmissdo de teste aleatério em uma janela de +/- 60 minutos.
Qualquer outro valor programado pelo instalador ndo sera afetado.

[011] — Tentativas Maximas de Discagem

Esta se¢do € usada para programar o nimero de tentativas de discagem feitas para cada nimero
de telefone na comunicacdo. Inser¢des validas sao 002-005.

NA

®© Nota: Para instala¢cdes com classificacdo UL / ULC, este valor deve ser definido
como 005.

[012] — Atraso Entre Tentativas em PSTN

Este temporizador programavel adiciona um tempo de espera antes da chamada seguinte ser
tentada em PTSN. Inser¢des validas sdo 000-255 com uma predefinicdo de 3 segundos (fazendo
um total de 8 segundos: retardamento 3 segundos + pesquisa padrdo de tom de discagem 5
segundos).

[013] — Atraso Entre Tentativas Forcadas

Esta opcdo de programacdo é usada para definir a quantidade de tempo que o sistema de alarme
aguarda entre a primeira tentativa de discagem e a tentativa de discagem forcada.

Inserc¢des validas sdo 001-255 segundos. A predefini¢ao é 020.
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[014] - Espera Pdés-Discagem para Handshake

Esta opc¢do é usada para programar a quantidade de tempo que o comunicador aguarda por um
handshake inicial valido do receptor depois de discar o numero de telefone programado. Insercdes
validas sao 001 a 255 segundos.

® Nota: Maximo de 45 segundos para instala¢des UL.

[015] - T-Link Aguardar para Ack

Esta opcdo é usada para programar a quantidade de tempo que o comunicador aguarda por
um reconhecimento depois de transmitir através de IP/GS. Inser¢des validas sdo de 001 a 255. A
predefinicdo é 60 segundos.

[016] - Temporizador de Verificacdo de Falha IP/Celular

Esta secdo é usada para programar o nimero de comandos de pesquisa enviados sem respostas
de pesquisa validas antes de o sistema de alarme gerar uma condi¢do de problema. As verifica¢8es
ocorrem com intervalos de 3 segundos.

Inser¢des validas sdo 003-255 para notificacdo e transmissdo do problema.
O restauro do problema ndo é atrasado.

[380] Opcao 1 do Comunicador

1- Comunicacdes Ativadas/Desativadas

ATIVADO: (Predefinicdo) O comunicador do sistema é ativado e todos os eventos com cédigos de
relatério sao reportados a estagdo de monitoramento. Consulte as se¢des de programacao do
Numero Telefone, Codigo de Relatoério e Dire¢do de Chamada.

DESATIVADO: O comunicador do sistema é desativado e todos ndo sao reportados eventos a
estacao de monitoramento.

® Nota: Desativar o comunicador exclui todos os problemas FTC.

2 - Restaurar no Tempo Limite da Campainha

ATIVADO: Os cddigos de relatério de restauro da zona nao sao transmitidos até que a zona tenha
sido restaurada e o tempo limite da campainha tenha expirado. Se a zona ndo for restaurada
sempre que o tempo de corte da campainha expirar, o restauro é transmitido sempre que a zona
restaura fisicamente ou sempre que o sistema é desarmado.

® Nota: Zonas 24 horas ndo restaurardo até que a zona seja fisicamente restaurada

DESATIVADO: Os codigos de relatorio de restauro da zona sao transmitidos sempre que a zona é
fisicamente restaurada. Se a zona prosseguir ativa sempre que o sistema é desarmado, os codigos
do restauro sao transmitidos sempre que o sistema é desarmado.

3 - Discagem por Pulso
ATIVADO: O sistema de alarme disca nimeros de telefone usando discagem (rotativa) pulso.

DESATIVADO: O sistema de alarme disca niumeros de telefone usando discagem tom-pulso DTMF
(tom duplo multifrequéncia).

4 - Discagem de Pulso apds a 5° tentativa

ATIVADO: Se for ativada uma discagem DTMF, o sistema de alarme disca niumeros de telefone
usando discagem DTMF para as primeiras 4 tentativas. Se nao tiver éxito, o sistema de alarme
muda para o pulso (rotativo) de discagem para as restantes tentativas.

DESATIVADO: Se for ativada uma discagem DTMF, o sistema de alarme disca niumeros de telefone
usando discagem DTMF para todas as tentativas.
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5 - Comunicagodes Paralelas

ATIVADO: As comunicagfes paralelas estdo ativadas. O sistema de alarme tenta comunicar através
de todos os receptores disponiveis ao mesmo tempo. Depois de providenciado o reconhecimento
de qualquer dos receptores, o sistema de alarme comunica o evento seguinte. Se for configurado
mais do que um receptor para PSTN, é seguido o procedimento de reserva sequidamente descrito.

DESATIVADO: As comunicacdes paralelas estdo desativadas. Se o receptor 1 falhar, o sistema de
alarme tenta a comunicacdo com o receptor seguinte disponivel (2-4) em sequéncia.

® Nota: Consulte [384] Opc¢des Reserva Comunicador para obter a programacao reserva do
comunicador.

6 - Discagem Alternativa

ATIVADO: Depois de cada tentativa de discagem falhada, o comunicador muda para o receptor
reserva seguinte na sequéncia:

* Receptor 2 reserva Receptor 1
* Receptor 3 reserva Receptor 2
* Receptor 4 reserva Receptor 3

Isto continua até a comunicacdo ter éxito ou a sequéncia ter sido repetida 5 vezes (dependendo
do nimero maximo de tentativas de discagem). Se todas as tentativas falharem, é registrado
um problema FTC para o numero de telefone primario. Todos os receptores reserva usam
automaticamente as mesmas dire¢des de chamada como o receptor principal.

DESATIVADO: Depois de 5 tentativas para comunicar com o receptor principal, o comunicador
muda para o receptor reserva seguinte na sequéncia e faz até mais 5 tentativas. Isso continua até
que a comunicac¢ao seja bem sucedida ou até que todos os receptores de reserva falhem, e nesse
momento é registrado um problema FTC para o niumero principal.

7 - Tentativas Reduzidas de Discagem

ATIVADO: Se existir um problema TLM, o sistema de alarme tenta imediatamente chamar o
receptor reserva. Esta opcdo aplica-se apenas a PSTN. As comunicacdes reserva tém de estar
ativadas. Ver opcdo 5 Comunicacdes Paralelas.

Devem estar ativados um minimo de dois receptores para esta fungao funcionar como desejado.
Este recurso ndo deve ser ativado, exceto se o painel for programado para usar caminhos de
comunicagao de backup.

DESATIVADO: Se estiver presente um problema TLM, o nimero de tentativas de discagem
programadas deve ser tentado antes de continuar para o receptor backup.

8 - Atividade de Delinquéncia

ATIVADO: A inatividade em uma particdo para uma duracdo programada (secdo [377] opgdo 002,
Retardamento da Transmissdo Delinquéncia) transmite um codigo de Delinquéncia para a estacdo
central. Esta op¢do é designada para ajudar a monitorar os idosos ou incapacitados. O contador é
reiniciado no zero se for detectada atividade de zona ou se o sistema for armado. O Retardamento
da Transmissdo Delinquéncia é em horas.

® Nota: O codigo de Delinquéncia ndo é transmitido enquanto estd armado Total. A atividade
em zonas omitidas ndo afeta este temporizador.

DESATIVADO: O codigo de relatério Delinquéncia é enviado sempre que o numero de dias de
delinquéncia (se¢do [377]) expirarem sem que a parti¢do tenha sido armada. Depois de enviado
0 cédigo, o temporizador ndo € iniciado de novo até que a particdo tenha sido armada. Cada dia
programado no contador representa um dia mais o tempo que leva para que a particdo atinja a
meia noite. Para desativar esta fun¢do, programe 000 secdo [377]>[002] opcdo 5.
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[381] Opgao 2 do Comunicador

1- Toque de Retorno do Teclado

ATIVADO: Sempre que um codigo de relatério de Alarme depois de Abertura é transmitido com
éxito para um numero de telefone programado, o teclado emite uma série de 8 bips para confirmar
ao ocupante que o cadigo foi enviado e recebido. O toque de retorno ocorre em cada cédigo de
Alarme Depois de Abertura reportado com éxito.

DESATIVADO: Sempre que o codigo de relatério de Alarme depois de Abertura é transmitido com
éxito para um numero de telefone programado, o teclado ndo emite um retorno de toque.

2 - Toque de Retorno da Campainha

ATIVADO: Sempre que um codigo de relatério de Alarme depois de Abertura é transmitido com
éxito para um numero de telefone programado, a sirene emite uma série de 8 sinais sonoros para
confirmar ao ocupante que o cédigo foi enviado e recebido. O toque de retorno ocorre em cada
codigo de Alarme Depois de Abertura reportado com éxito.

DESATIVADO: Sempre que o cédigo de relatorio de Alarme depois de Abertura é transmitido com
éxito para um numero de telefone programado, a sirene nao emite um retorno de toque.

4 - Confirmacédo de fechamento habilitada/desabilitada

ATIVADO: Sempre que um cédigo de relatério de Fechamento é transmitido com éxito para um
numero de telefone programado, o teclado emite uma série de 8 bips para confirmar ao ocupante
qgue o codigo de fechamento foi enviado e recebido.

DESATIVADO: N&o é gerado qualquer toque de retorno no teclado sempre que um cédigo de
relatério de Fechamento é transmitido com éxito.

8 - Prioridades de Comunicac¢&o Ativadas/Desativadas

Por Que e Quando Desempenhar Esta Tarefa:

ATIVADO: Os eventos seguem o nivel de prioridade indicado em ULC-S559 padrao.

As comunicag¢des de evento simultaneo sdo priorizadas na seguinte ordem (prioridade mais
elevada para mais baixa):

Alarme Incéndio

Alarme de CO

Supervisao Incéndio

Problema de Incéndio

Monitoramento (Medico, Panico ou Seguranca)

Todos os outros como restauros para alarmes incéndio, supervisdes, problemas e
monitoramento.

7. Eventos FTC

ok wnN =

DESATIVADO: Os eventos sao comunicados na ordem em que ocorrem.

® Nota: Tem de estar LIGAR para instala¢des com classificacdo ULC comercial monitoramento de
incéndio.

[382] Opc¢ao 3 do Comunicador

1- N&o usado

Comunicacgdes do Teste de Evacuacgao

ATIVADO: Os alarmes de zona ocorrem durante o Teste de Evacua¢do sdo comunicados se
programados para fazé-lo.
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DESATIVADO: Alarmes de zona durante o teste Evacuagdo ndo sdo comunicados. Os alarmes de
tecla FMP contudo sdao comunicados.

4 - Cancelamento de Chamada em Espera

ATIVADO: A sequéncia de cancelar chamada em espera ([304] Sequéncia Cancelar Chamada em
Espera) é usada na primeira tentativa para discar cada nimero de telefone. Ndo é usada em mais
nenhuma tentativa de discagem.

DESATIVADO: A sequéncia cancelar chamada em espera nao é discada.

55 - Ativar/Desativar Comunicador Alternativo

ATIVADO: O sistema comunica usando o comunicador alternativo. Todas as op¢des de
programacao relacionadas, relatorio ou supervisao sao ativadas sempre que programadas através
PC-Link2.

DESATIVADO: O comunicador alternativo e toda a funcionalidade de programacdo associada sao
desativados. A func¢do de atualizacdo automatica da hora é desativada.

® Nota: Se existirem problemas de comunicador alternativo sempre que o comunicador é
desativado, os problemas sao registrados, comunicados e excluidos de [*][2]. Sempre que o
comunicador é re-ativado, as condi¢des de problema sdo de novo registradas, comunicadas
e indicadas em [*][2]. Esta opcdo deve ser habilitada ao tentar realizar uma atualizacdo de
firmware usando o cabecalho PC-link.

6 - Retardamento de Comunicacao de Falha de CA em Horas/Minutos

ATIVADO: O retardamento de comunicacdo falha AC (secdo [377] > [002] opcdo 2) é programado em
horas.

DESATIVADO: O retardamento de comunicac¢do de falha AC é programado em minutos.

8 - Limite de Sabotagem

ATIVADO: Sempre que desarmado, o sistema apenas comunica sabotagens do médulo. Sabotagens
de zona ndo sao comunicados.

DESATIVADO: Sempre que desarmado, o sistema comunica todas as sabotagens.

[383] Opgao 4 do Comunicador

1- Cédigo de Conta do NUumero de Telefone

ATIVADO: O cédigo de conta comunicado a estagao central seqgue o numero de telefone com o qual
0 evento esta programado para se comunicar (programado na sec¢do [310] Cédigos de Conta):

+ Receptor 1 todos os eventos seguirao o c6digo de conta da particdo 1
+ Receptor 2 todos os eventos seguirao o codigo de conta da particdo 2
+ Receptor 3 todos os eventos seguirdao o codigo de conta da particdo 3
+ Receptor 4 todos os eventos seguirdo o cédigo de conta da particdo 4

DESATIVADO: Os eventos seguem o cddigo de conta atribuido a cada particdo sempre que esta a
comunicar.

® Nota: Esta fun¢do apenas funciona com CID

2 - Cédigo de Conta do Sistema de 4 ou 6 digitos

ATIVADO: O cédigo de conta programavel na se¢do [310][000] tem 6 digitos (usado para formato
SIA).

DESATIVADO: O cédigo de conta programavel na secdo [310][000] tem 4 digitos.
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5 - Comunicar Eventos FTC

ATIVADO: O sistema de alarme comunica FTC eventos (falha a comunicar). A transmissdo do cédigo
de relatério Problema/Restauro FTC segue a direcdo de chamada dos eventos a que esta atribuido.

DESATIVADO: Eventos FTC ndo comunicados. Os codigos de relatério Problema/Restauro FTC sdo
comunicados ao grupo de direcao de chamada Manutencdo depois da comunicacdo seguinte com
éxito.

6 - Nao usado

[384] Opcdes Reserva Comunicador

2 - Opcgao Reserva Receptor 2

ATIVADO: Receptor 2 reserva Receptor 1. Receptor 2 é apenas usado se for detectado um evento
FTC no Receptor 1.

Receptor 2 usa o mesmo formato programado para Receptor 1.
DESATIVADO: Receptor 2 é independente e comunicara se for programado um numero e formato.

3 - Opgao Reserva Receptor 3

ATIVADO: Receptor 3 reserva Receptor 2. Receptor 3 é apenas usado se for detectado um evento
FTC no Receptor 2.

Receptor 3 usa o mesmo formato programado para Receptor 2.
DESATIVADO: Receptor 3 é independente e comunicara se for programado um numero e formato.

Opcao Reserva Receptor 4

ATIVADO: Receptor 4 reserva Receptor 3. Receptor 4 é apenas usado se for detectado um evento
FTC no Receptor 3.

Receptor 4 usa o mesmo formato programado para Receptor 3.
DESATIVADO: Receptor 4 é independente e comunicara se for programado um numero e formato.

[385] Médulo Audio Mascara Falar/Ouvir

1- Falar/Ouvir no receptor 1
ATIVADO: Sessdes de dudio bidirecional podem ser iniciadas no receptor 1.

DESATIVADO: Independentemente de outra programacao bidirecional, as sess@es de dudio
bidirecional ndo podem ser iniciadas no receptor 1.

2- Falar/Ouvir no receptor 2
ATIVADO: Sessdes de audio bidirecional podem ser iniciadas no receptor 2.

DESATIVADO: Independentemente de outra programacao bidirecional, as sessdes de audio
bidirecional ndo podem ser iniciadas no receptor 2.

3- Falar/Ouvir no Receptor 3
ATIVADO: Sessdes de audio bidirecional podem ser iniciadas no receptor 3.

DESATIVADO: Independentemente de outra programacao bidirecional, as sessdes de audio
bidirecional ndo podem ser iniciadas no receptor 3.

4- Falar/Ouvir no Receptor 4
ATIVADO: Sessdes de dudio bidirecional podem ser iniciadas no receptor 4.

DESATIVADO: Independentemente de outra programacao bidirecional, as sess@es de dudio
bidirecional ndo podem ser iniciadas no receptor 4.
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Programar DLS

O download permite a programacao de todo o sistema de alarme através de um computador.
Todas as func¢des, altera¢des e estados, como condi¢des de problema e zonas abertas, podem ser
visualizadas ou programadas por download.

Estdo disponiveis as seguintes op¢des de download:

+ Janela 6 horas na inicializagdo: Sempre que o sistema de alarme é acionado, o acesso a
download esta disponivel por 6 horas. Isso permite a op¢do de download sem ter de completar
qualquer teclado de programacao.

+ Método de chamada dupla: O instalador inicia a janela de download invocando o sistema de
alarme, desligar e depois chamar de novo.

« Janela DLS ativada pelo usuério: O usuario inicia uma janela de download usando [*][6]
[Codigo Master][05]. Isto pode ser uma janela de 6 horas onde o instalador inicia e termina o
download quantas vezes necessario, ou pode ser uma janela 1 hora, 1 utilizagado.

O usuario inicia uma chamada: o usuério inicia uma sessdo de download usando [*][6][Cddigo
Master][06].

+ Download no local usando PC Link: O instalador conecta um computador diretamente ao
sistema de alarme para realizar um download no local.

+ Upload automatico do buffer do evento: O buffer Evento é automaticamente carregado para o
computador DLS/SA sempre que atinge 75% cheio.

Consulte as se¢des de programacdo DLS/SA descritas em baixo para op¢des de configuragdo.
[401] Opcdes DLS/SA

1- Chamada Dupla

ATIVADO: As chamadas para download ou SA sdo respondidas se for detectada uma rotina de
chamada dupla. Fagca com que o computador de download chame o sistema e deixe que a linha
telefbnica toque uma vez ou duas. Depois de 1 ou 2 toques, desligue. Se a chamada de retorno
for a duracdo do temporizador de chamada dupla (se¢do [405]), o sistema de alarme responde no
primeiro toque.

DESATIVADO: As chamadas entrando nao sao respondidas usando a rotina de chamada dupla a
menos que o usuario ative a janela DLS.

® Nota: Esta fungdo controla a janela DLS apenas para conexdes PSTN.

2 - Usuario Ativa/Desativa DLS

ATIVADO: O comando [*][6][Cédigo Master][05] ativa a janela 6 horas onde, na ligagdo, sdo
respondidas as chamadas download se for detectada uma rotina de chamada dupla com éxito.

DESATIVADO: O usuario ndo pode ativar uma janela download.

3 - Retorno de Chamada DLS

ATIVADO: Sempre que uma chamada de download é respondida, tanto o computador como
o sistema de alarme desligam. O sistema de alarme seguidamente chama o computador de
download de novo usando o nimero de telefone de download e inicia uma sessao DLS.

® Nota: Desative esta op¢do se estiver usando mais do que um computador de download.

DESATIVADO: Depois de valida¢do com éxito, o computador de download ganha acesso imediato
ao sistema de alarme.
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4 - Chamada de Usuario
ATIVADO: Pode ser feita uma tentativa Unica de chamada para o computador de download usando
[*][6][Codigo Master][06].

DESATIVADO: [*][6][Cédigo Master][06] ndo permite a iniciacdo de uma sessdo de download.

6 - Chamada de Painel e Taxa de Transmissao
ATIVADO: Sempre que uma sessdo DLS/SA é iniciada pelo usuario, o cabegalho inicial é enviado a
300 baud.

DESATIVADO: Sempre que uma sessdo DLS/SA é iniciada pelo usuério, o cabegalho inicial é enviado
a 110 baud. O sistema de alarme mudara entdo para 300 baud a fim de receber a resposta do
computador DLS.

7 - DLS do Comunicador Alternativo

ATIVADO: Sempre que esta funcdo é ativada, o sistema de alarme responde aos pedidos
DLS através dos caminhos IP ou celular do comunicador alternativo em qualquer momento,
independentemente se a janela DLS esta ativa ou nao.

Todavia, se for detectado um numero predefinido de cédigos de acesso DLS incorretos
consecutivos (Bloqueio Remoto DLS) enquanto tenta estabelecer uma conexdo, o acesso do
comunicador alternativo DLS é bloqueado até sobreposi¢cdo da hora seguinte.

DESATIVADO: Sempre que esta fun¢do é desativada, o sistema de alarme apenas responde aos
pedidos DLS através dos caminhos IP ou celular do comunicador alternativo sempre que a janela
DLS esta ativa.

A janela DLS/SA esta ativa no seguimento de uma inicializacdo usando [*][6][c6digo master][05]
(Servico Sistema/DLS).

® Nota: Esta opgdo controla o DLS apenas no comunicador alternativo.

[402] Programacao do Numero de Telefone DLS na PSTN

Esta secdo € usada para programar o numero de telefone para download DLS em PSTN. Este
namero de telefone é usado para Chamada Usuario, DLS periédico e Chamada de Retorno DLS.
Se nao for programado qualquer nimero, o sistema tenta usar o caminho IP do comunicador
alternativo (se configurado).

O tamanho maximo do numero é 32 digitos.

[403] Cod. acesso DLS

Este c6digo hexadecimal 6 digitos permite ao sistema de alarme confirmar a identidade do
computador de download.

Se o cédigo ndo corresponder ao computador, o sistema de alarme ndo permite o acesso DLS.

Depois de estabelecida a conexdo DLS, sdo permitidas trés tentativas ao usuario para inserir o
codigo de acesso correto. Se estas tentativas nao tiverem éxito, o sistema de alarme desconecta-se
e tem de ser realizada uma nova tentativa.

Se os caminhos IP ou celular forem usados para a conexao DLS, um nimero pré-programado de
tentativas sem éxito origina um bloqueio DLS de 1 hora. O nimero de tentativas é programado na
secdo [012].

[404] DLS/ID Painel SA
Este codigo hexadecimal 10 digitos identifica o sistema de alarme para o computador de download.
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[405] Temporizador de Chamada Dupla na PSTN

Use esta secdo para programar a quantidade de tempo que pode decorrer entre a primeira e a
segunda chamada usando sempre o download de Chamada Dupla. Inser¢8es validas sdo 001 a 255
(segundos).

[406] NUumero de Toques para Responder PSTN

O valor nesta se¢ao determina quantos toques sdo necessarios a fim de estabelecer uma conexao
DLS. Valor predefinido é 000 toques. Insercdes validas sdo [000]-[020].

® Nota: Se for ativada a opcdo Chamada Dupla e Nimero de Toques para responder, as duas
funcionarao dependendo de como o instalador chama o sistema de alarme.

[407] Coédigo de Acesso SA

Este cddigo hexadecimal 6 digitos permite ao sistema de alarme confirmar a identidade do
computador de download.

Se o cédigo ndo corresponder ao computador, o sistema de alarme ndo permite o upload/
download.

Programando o cédigo de acesso como FFFFFF desativa o acesso SA.

Depois de estabelecida a conexao SA, sao permitidas multiplas tentativas para inserir o acesso de
download correto (programado em [012]).

Sao permitidas ao operador trés tentativas para inserir o cdigo de acesso correto. Se estas
tentativas ndo tiverem éxito, o sistema de alarme desconecta-se e tem de ser realizada uma nova
tentativa.

Se o celular ou caminhos IP forem usados para a conexao SA, até cinco tentativas malsucedidas
causam um bloqueio SA de 1 hora (Bloqueio Remoto DLS).

[410] Opcdes de DLS/SA Automatico
[001] — Opgdes de DLS Automatico

DLS Peridédico

ATIVADO: Os comandos upload/download programados antecipadamente (arquivos em lotes) sdo
periodicamente carregados para o computador DLS.

Veja abaixo como programar as horas e os dias em que isso ocorre.
® Nota: O computador tem de ficar aguardando uma chamada para que esta fungao funcione.
DESATIVADO: O sistema de alarme nao chama periodicamente o computador de download.

DLS no Buffer de Evento 75% Cheio

ATIVADO: O sistema de alarme chama automaticamente o computador de download com DLS
sempre que ocorre o evento do Buffer do Evento 75% cheio.

Esta opcdo é independente da transmissdo atual do evento Buffer de Eventos 75% Cheio (o evento
ndo necessita de ser transmitido para o painel para realizar um upload automatico).

O painel primeiramente comunica o evento de Buffer de Eventos 75% Cheio (se ativado) usando
PSTN ou IP e depois executa o download automatico.

DESATIVADO: O sistema de alarme ndo chama automaticamente o computador de download
sempre que ocorre o evento do Buffer do Evento 75% cheio.
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DLS sobre Mudanca de Programacao

ATIVADO: Sempre que o painel retorna a tecla “Pronto para Armar” depois de uma altera¢do na
programacgao, 15 minutos mais tarde o sistema de alarme chama automaticamente o computador
de download.

DESATIVADO: O sistema de alarme ndo chama automaticamente o computador de download
guando a programacao do sistema se altera.

[002] Dias DLS Periédico

Esta se¢do é usada para programar um numero de dias entre os downloads de DLS periédicos.
Inser¢@es validas sdo de 001 a 255 dias.

[003] Hora DLS Periddico

Esta secdo € usada para programar a hora do dia de DLS periédico em que o download é realizado.
A hora é no formato 24 horas e a predefini¢do é 00:00 (meia-noite).

[007] Janela de Atraso de Chamada

Esta se¢do é usada para definir uma janela de chamada do usuario. Os usuarios podem apenas
iniciar uma sessao de download durante esta janela. Quando é inserido um valor nesta secao,

a definicdo de Hora DLS Periddico (veja a opgcdo cima) é substituida. Quando é inserido neste
campo 00:00, o sistema de alarme inicia uma chamada DLS na hora programada em Hora de DLS
Periddico. As horas de inicio e de fim devem ser programadas usando o formato 24 horas (p. ex.,
13:30) e ndo podem passar para um dia seguinte (por ex., hora inicio 23:00 e uma hora de fim
01:00).

Entradas Virtuais

Sempre que esta usando um comunicador alternativo, as zonas virtuais podem ser mapeadas para
configurar as zonas do sistema.

[560][001]-[032]

Atribua o numero da zona de 3 digitos correspondente a entrada virtual e, em sequida, a entrada
virtual podera ser controlada por um comunicador alternativo. Consulte o manual do comunicador
para obter mais informacdes.

Programar Agendamento

As secBes descritas em baixo sdo usadas para horas de funcionamento com programacao
agendada para o comando PGM saidas 1-4.

[601]-[604] Agendamento de Programacao 1-4

Estas se¢des sdo usadas para definir agendas para funcionamento de saidas de comando PGM 1-4.
Sempre que um PGM é configurado para funcionamento de saida temporizada, ativa-se na hora de
inicio programado e desativa-se depois da duracdo programada. Por exemplo, 5 sequndos.

Cada agendamento inclui 4 intervalos, para Saidas de Comando 1-4. Dentro de cada intervalo, pode
ser programada uma hora de inicio e uma hora de fim para cada dia da semana. Os agendamentos
de férias 1-4 podem também ser selecionados. Para ativar a saida de comando para seguir um
agendamento, programe a saida de comando na secdo [009] e, em seguida, insira o0 agendamento
001 - 004 na secdo [011].

[101]-[102] Definir Hora Inicio/Hora Fim

Usado para programar a hora do dia em que o intervalo de agendamento comeca e termina.
(HH:MM). InsercGes validas sdo 0000-2359 e 9999. A hora de fim tem de ser igual ou superior a hora
de inicio. 9999 é usado sempre que um intervalo necessita de ser alargado nas ultimas 24 horas.
Para fazer isso, programe a hora de inicio do primeiro intervalo depois a hora de fim com 9999.
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Programe a hora de inicio do segundo intervalo como 9999 e a hora de fim com a hora desejada
em que a saida deve ser desativada. Selecione o dia da semana em que o0 agendamento terminara.

® Nota: Se forem programados dois intervalos no mesmo agendamento com a mesma hora de
inicio, 0 agendamento segue o intervalo com a hora de fim mais prolongada.

[103] Atribuicao Dias

Usado para programar o dia da semana em que o intervalo de agendamento comeca e termina.

Use as teclas de rolagem para selecionar um dia depois alterne a opc¢ao ligar. Os dias multiplos da

semana podem ser ativados.

[104] Atribuicao Férias

Programe os PGMs para seguir o grupo de agendamento de feriados 1-4. Selecione (S) para ativar.

Se todos os dias da semana forem desativados (N), o agendamento ativa-se nas férias ativadas.

[71]-[714] Agendamento Férias

Use esta secdo para programar agendamento férias. Durante os agendamentos férias, ndo
ocorrem eventos de outros agendamentos. Entre na se¢ao 711 a 714 para o grupo férias 1 a 4.

Cada um dos quatro grupos de férias disponiveis pode ter até 99 agendamentos de férias
programados.

[001]-[099] Datas Férias 1-99

Programe as datas de férias no seguinte formato: MMDDYY

Inser¢des validas MM sdo 01 a 12

Inserc¢des validas DD sdo 01 a 31

Inserc¢des validas AA sdo 00 a 99

[802] Programar Médulo Verificacdo Audio

Este modulo fornece comunicacao audio 2 vias entre a estacdo central e 0s ocupantes nas
instalagdes.

® Nota: Para descri¢Ges e planilhas completas de programacao, veja o manual de instalagdo do
modulo Verificagdo Audio.

Programacao Sem Fio

[804] Programacao Sem Fio

Esta se¢do de programacao é usada para inscrever, programar e excluir dispositivos sem fio. Note
que o transceptor sem fio HSM2HOSTx ou o teclado modelo RF tem de ser instalado a fim de
inscrever os dispositivos sem fio.

[000] - Registro Dispositivo Sem Fio

Para registrar um dispositivo sem fio usando este método, pressione e mantenha pressionado

o botdo de Registro no dispositivo durante 2-5 sequndos até que o LED acenda seguidamente
liberte o botdo. O sistema de alarme descobre automaticamente o dispositivo e o teclado exibe
uma mensagem de confirmagao. Sdo exibidos o ID do dispositivo e 0 nUmero de zona seguinte
disponivel. Pressionar [*] para aceitar ou role para outro nimero de zona disponivel. As baterias
tém de estar instaladas no dispositivo sem fio para efetuar o registro.

® Nota: Certifique se a intensidade de sinal sem fio é adequada antes de montar o dispositivo
sem fio. Veja as instru¢des fornecidas com o dispositivo sem fio para detalhes.
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® Nota: Para descri¢des completas e planilhas de programacéo do dispositivo sem fio, veja o
manual de instalagdo do transceptor HSM2Hostx.

[850] Intensidade do Sinal Celular
Esta se¢do é usada para visualizar a intensidade de sinal celular e a tecnologia de radio em uso.
Tabela 22: Tecnologia Celular

Exibicdo Tecnologia
GP GPRS
ED EDGE
HS HSPA
H+ HSPA
CcDh CDMA
EV EVDO

5 barras indicam a intensidade maxima de sinal. 0 barras indicam que o comunicador ndo esta
conectado a rede.

[851] Programacao do Comunicador Alternativo
Consulte o manual de instalacdo do comunicador alternativo para instru¢des de programacao.

[860] Exibe o NUumero do Slot do Teclado
Sendo usado o numero de ranhura de 2 digitos do teclado é exibido nesta secdo apenas de leitura.

[861]-[876] Programacao do Teclado

Entre na secdo [861] a [876] para configurar teclados 1 a 16. Para informagdo de programacgéo
teclado, consulte a folha de instala¢do fornecida com o teclado.

® Nota: Para Instalagbes compativeis com EN50131 [861][021] opgdo 1 e 2 tem de ser
desativada.

[899] Programacao Padrao

A programacao padrao permite programar rapidamente as fun¢des minimas necessarias para

um funcionamento basico. Esta secdo é usada para visualizar as op¢des de programacdo padrdo
atual e para definir determinados parametros do sistema. Pressione a tecla (#) para aceitar o valor
exibido e avance para a op¢do seguinte. As seguintes op¢des estdo disponiveis:

+ (Cdédigo Padrao 5 digitos: Exibe o cdédigo de programacao padrao de 5 digitos atual
(predefinido: 00000). Cada digito no cédigo seleciona um conjunto de op¢des de programagao
predefinidas, como descrito em baixo:

- Digito 1 - op¢des de definicao zona 1-8

- Digito 2 - op¢des sistema EOL

- Digito 3 - op¢Bes de comunicag8es do controlador de alarme
- Digito 4 - configuragao do cédigo de relatério

- Digito 5 - op¢Bes conexao DLS

+ Numero de telefone da estacdo central: O niumero de telefone usado para contactar a estagao
de monitoramento central (limite 32 caracteres).
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+ Cdbdigo Conta Estacao Central: O 6 digitos c6digo de conta usado na se¢do de programacgao
[310]. Esta é uma insercdo de 4 ou 6 digitos.

+ Cddigos Conta Particao: Usado para identificar eventos especificos da parti¢do. Todos os 4
digitos tém de ser inserido ordenados para completar a insercdo.

* Este cddigo de conta é inserido na se¢do de programacao [310][001].
+ (Codigo Acesso DLS: O caodigo de acesso DLS é usado na se¢do de programacao [403].

+ Retardamento de entrada particdo 1: A duracdo do retardamento de entrada de 3 digitos para
particdo 1, em segundos, usado na programacao [005][001] opgdo 1.

+ Particdo 1 Retardamento Entrada: A duragao do retardamento de saida de 3 digitos para
particdo 1, em segundos, usado na se¢do de programacao [005][001] opgao 3.

+ (Cdbdigo do Instalador: O cédigo de acesso do instalador de 4, 6 ou 8 digitos é usado na se¢ao
de programacao [006][001].

Para mais informacdo sobre programacdo padrao, .

Informacao Sistemas

[900] Informacdes do Sistema

[000] - Versao do Painel de Controle

Esta se¢do apenas de leitura inclui o nimero do modelo, a versdo do software, a revisao do
hardware do controlador de alarme. Por exemplo, uma insercdo de 1234 é lida como versao 12.34.

[001]-[524] - Informagdes do Mdédulo

Esta sec¢do, apenas de leitura, é usada para visualizar as informacées do nimero do modelo, a
versao do software e a revisao do hardware dos modulos registrados no sistema de alarme.

Para visualizar as informac¢des para um maédulo especifico, role para a se¢do correspondente:
[001]-[016] Teclados

[101]-[115] M&dulo de expansédo de 8 zonas

[201] Médulo expansao 8-saidas

[460] Comunicador Alternativo

[461] M6dulo HSM2Host

[501]-[504] M6dulo da fonte de alimentacdo de 1 A

[521]-[524] médulos 1-4 de saida de corrente alta

[901] Ativar/desativar Modo Teste Evacuacédo do Instalador

Este modo testa o funcionamento de cada detector no sistema. Entre na secdo [901] para iniciar
um teste de evacuag¢do. Enquanto no modo teste de evacuacdo, os LEDs de Pronto, Armado e
Problema no teclado ficam intermitentes para indicar que um teste esta ativo. Sempre que uma
zona é armada durante o teste, é emitido um sinal sonoro de 2 segqundos em todos os teclados do
sistema para indicar que a zona esta funcionando corretamente.

Depois de 10 minutos sem atividade na zona, o sistema de alarme emite 5 bips em cada 10
segundos de todos os teclados. Depois de mais 5 minutos de inatividade, o Teste de Evacuacao
termina automaticamente.

Para sair manualmente do modo de teste de evacuagdo, insira [901] de novo.
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Programacao do Mdédulo
Use esta secdo para adicionar, remover e confirmar os seguintes moédulos:
+ Teclados Dispositivos compativeis

« Mddulo expansor de 8 zonas (HSM2108)

« Modulo expansor de 8 saidas (HSM2208)

+ Fonte de alimentacdo (HSM2300)

« Fonte de alimentacdo de 4 saidas (HSM2204)
« Transceptor Sem Fio (HSM2HOSTXx)

+ Modulo Verificacdo Audio (HSM2955)

Uma vez adicionado, os médulos sdo supervisionados pelo sistema.

[902] Adicionar/remover Médulos

Os médulos podem ser registrados automatica ou manualmente. Em qualquer caso, o niumero de
série do dispositivo € usado como um identificador.

Selecione uma das op¢des de registro descritas abaixo.

[000] - Registrar Médulos Automaticamente

Quando esse modo é selecionado, o sistema de alarme registra automaticamente todos os
modulos conectados ao Corbus. O numero total de moédulos atualmente registrados é exibido no
teclado.

+ Entre na subsecdo [000] para comecar o registro automatico de todos os novos moédulos. A
tela de registro automatico exibira o seguinte:

- KP = NUumero de tipos de modulos de teclado
-10 = NUumero de tipos de médulos de zone a de saida
- M = NUmero de tipos de outros modulos

Os dispositivos sado atribuidos ao préximo slot disponivel. A atribuicdo do slot pode ser modificada
usando as subsecdes [002] e [003].

[001] - Registrar Mddulos
Para registrar médulos individualmente:

1. Entre na sec¢do de programacao [902][001].

2. Quando solicitado, digite o nimero de série do modulo que se encontra naPCI. Um sinal
acustico de erro é emitido se o numero de série usado for invalido.

3. Para cancelar o registro de um médulo, pressione [#].

[002] - Atribuicao de Entrada de Médulo (LED, LCD, ICON)

Esta secdo € usada para alterar o numero de entrada em que um modulo esta registrado. Para
alterar o numero da entrada:

1. Entre na secdo de programacao [902][002].
2. Digite o numero de série do modulo.

3. Quando solicitado, digite o novo numero de slot de dois digitos. A atribuicdo anterior do slot
é substituida pela nova. Um sinal acustico de erro é emitido se o numero de slot for invalido.
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[003] - Editar Atribuicao de Entrada de Médulo (Apenas Teclado LCD)

Tal como em [002], esta se¢do é também usada para alterar o nimero do slot de um médulo. Com
esta opgao, nao é necessario, porém o numero de série. Para alterar o niumero do slot:

1. Entre na secdo de programacdo [902][002].
2. Use as teclas de rolagem para localizar o médulo depois pressione [*] para selecionar.

3. Digite o novo nimero de slot de dois digitos. A atribui¢do anterior do slot é substituida pela
nova. Um sinal acustico de erro é emitido se o numero de slot for invalido.

Excluir médulos
As secBes seguintes sao usadas para remover modulos do sistema:

[101] - Teclados

[102] - Mbédulos expansores de 8 zonas
[103] - MAdulos expansores de 8 saidas
[106] - HSM2Host

[108] - HSM2955

[109] - Fonte de alimentagao

[110] - Modulo da 4 saidas de corrente alta

1. Depois de entrar na se¢do [902], role para o tipo de médulo que deseja excluir (101-110).

2. Pressione [*] para selecionar o tipo de médulo e depois role para o médulo especifico que
deseja excluir.

3. Pressione [*] para selecionar o médulo e, quando solicitado, pressione [*] de novo para
excluir.

[903] Confirmar Mdédulo

Por Que e Quando Desempenhar Esta Tarefa:
As sec¢des seguintes sdo usadas para confirmar a inscricdo de médulos individuais, seus nimeros
de série e slots e para localiza-los fisicamente:
[000] - Visualizar Todos os Médulos

[101] - Teclados

[102] - Médulos expansores de 8 zonas

[103] - Médulos expansores de 8 saidas

[106] - HSM2Host

[108] - HSM2955

[109] - Fonte de alimentacao

[110] - Médulo da 4 saidas de corrente alta
Para confirmar um maédulo:

1. Entre na secdo [903]>[000] para visualizar todos os médulos registrados ou role para o tipo
de mddulo que pretende confirmar (101-110).

2. Pressione [*] para selecionar o tipo de médulo e depois role para o médulo especifico que
deseja confirmar. Pressione [*] para entrar no modo de Confirmagdo. O nimero de série do
modulo e o nimero do slot sdo exibidos no teclado, e os LEDs de status no dispositivo ficam
piscando. Isso continua até que o modo de confirmacdo para o dispositivo seja finalizado
através da tecla [#].
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® Nota: Teclado Vazio (segdo [016], opcdo 3) tem de ser desativada para confirmar

teclados.

Nota: Sempre que estd usando um teclado LED ou ICON, use a seguinte tabela para
corresponder o numero exibido no teclado com um maédulo.

Tabela 23: Tabela 19 Os nimero do médulo sempre que esta programando com um teclado

LED ou ICON

# exibidos no teclado

Nidmero de modelo

Descricao

18

HSM2108

Modulos expansor Neo zona 8

19 HSM2HOST Médulo transceptor sem fio
Neo PowerG

24 HSM2204 Moédulo de saida de corrente
elevada Neo 4

28 HSM2208 Moédulo expansor de saida Neo
8

30 HSM2300 Moédulo de alimentacdo Neo 1A

50 HS2LCD Teclado Neo 2x16 LCD

51 HS2ICN Teclado Icon Neo

52 HS2LCDP Teclado LCD Neo 2x16 com
Prox

53 HS2ICNP Teclado Icon Neo com Prox

56 HS2LED Teclado LED Neo 16

57 HS2TCHP Teclado Tatil Neo com Prox

59 HS2LCDRF Teclado RFK LCD Neo 2x16

5A HS2ICNRF Teclado RFK Icon Neo

5B HS2LCDRFP Teclado RFK LCD Neo 2x16 com
Prox

5C HS2ICNRFP Teclado RFK Icon Neo com Prox

60 HS2LCDWF Teclado LCD Neo 2x16 sem fio

67 HS2TCHWF Teclado Tatil Neo sem fio

6B HS2LCDWFP Teclado LCD Neo 2x16 sem fio
com Prox

6D HS2LCDWFPV Teclado LCD Neo 2x16 sem fio
com Prox e Voz

95 HSM2955 Maédulo Neo de verificacao
alarme Audio

96 HSM2955R Médulo Neo de verificacao
alarme Audio com Gravacao

Testando

[904] Teste de Colocagcao Sem Fio

Este teste é usado para determinar o estado do sinal RF para dispositivos sem fio e pode ser
executado em um teclado do sistema ou em um dispositivo individual. Estas instru¢fes sao para
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testar um teclado. Para instruc¢8es sobre o teste de colocacdo no dispositivo, consulte a folha de
instalacdo incluida com o equipamento sem fio.

Estdo disponiveis os seguintes modos de teste:

[001]-[128] — Teste de Colocacao de Zona 1-128
Teste individualmente os dispositivos sem fio por zona (apenas teclados LCD).

[521]-[528] Teste de Colocagao de Repetidores 1-8
Teste cada repetidor sem fio registrado (apenas teclados LCD).

[551]-[566] Teste de Colocagao de Sirenes 1-16
Teste cada sirene sem fio registrado (apenas teclados LCD).

[601]-[632] Teste Colocagao de Comandos Sem Fio 1-32

Teste individual de comandos sem fio. Uma vez nesta se¢do, pressione um botdo na tecla sem fio
para iniciar o teste (apenas teclados LCD).

[701]-[716] Teste de Colocacao de Teclados Sem Fio 1-16
Teste cada teclado sem fio registrado (apenas teclados LCD).
Sdo providenciados dois resultados de teste:

* 24 horas: Os resultados médios de estado recebidos durante um periodo de 24 horas.
+ Agora: Resultados do estado do sinal do teste atual.

Durante o teste, os LEDs Pronto e Armado ficam intermitentes para indicar que estdao sendo
recebidos dados. Um LED de Problema intermitente indica interferéncia RF. Podem ser exibidos os
seguintes indicadores de status:

Tabela 24: Tabela 19 Indica¢des de Status do Dispositivo Sem Fio

Teclado Status

Forte Intensidade de sinal forte

Bom Intensidade de sinal boa

Fraco Intensidade de sinal fraca

Sentido Unico O dispositivo esta apenas funcionando no modo

de uma via apenas. O painel de alarme ndo
pode configurar ou controlar o dispositivo

Nenhum teste Exibido como o resultado Agora se nao tiver
sido efetuado nenhum teste.

Nenhum E sempre exibido como o resultado de 24 horas
sempre que estao sendo testadas as teclas sem
fio.

[912] Teste Absorcao

Esta funcdo é usada para diagnosticar alarmes falsos. Depois de um alarme falso ter ocorrido
em uma zona, o modo de Teste de Absor¢ao impede quaisquer condi¢des de alarme audivel ou
relatério de alarme falso adicional. E armazenado para fins de diagnéstico um registro de alarme
falso.

[000] - Duragao do Teste de Absorcao

Esta opcdo é usada para programar a quantidade de tempo em que o sistema se mantém em teste
de absor¢do. O padrao é 14 dias.
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[001]-[128] Teste de Absorcao de Zona

O teste de absorc¢do pode ser realizado em zonas individuais. A zona mantém-se em teste de
absorcao, independentemente do estado do sistema, até que o temporizador do teste de absor¢ao
expire. Se o sistema estiver armado quando o temporizador expirar, as zonas serdo removidas do
teste de absor¢do quando o sistema for desarmado.

Ndo ocorrem comunicacdes para eventos da zona em teste de absorcao, com a excecdo de bateria
fraca e eventos de restauro de bateria fraca e falhas gerados por baixa sensibilidade em um
detector de fumaca.

E exibida uma mensagem indicando que a zona est4 em teste de absorcdo quando rolar para a
esquerda ou para a direita na base do menu de teclado desarmado.

® Nota: O teste absorcdo ndo ¢ aplicado para eventos de detector de temperatura se ele estiver
ativado.

[982] Configuracao da Bateria

[000] - Definicoes Bateria Painel

01 - Sempre que desativado, a bateria do painel é carregada a 400mA. Sempre que ativado, a
bateria é carregada a 700mA.

[010] — Bateria Saida Corrente Elevada
Ativa e desativa a op¢ao de carga da bateria com corrente elevada para HSM2204 1-4.

[020] - Bateria de Alimentacao 1A
Ativa e desativa a opgao de carga da bateria com corrente elevada para HSM2300 1-4.

Padroes

[989] Cbodigo master predefinido

Esta se¢do é usada pra predefinicdo do cddigo master para predefinicdo de fabrica. Depois de
entrar nesta sec¢ao, digite o cédigo instalador e depois 989. [989][Cddigo Instalador][989] ou [*].

© Nota: Fungéo apenas disponivel para modelos do NEO.

[990] Ativar/Desativar Bloqueio Instalador

Sempre que esta opcdo é ativada, um instalador ndo pode realizar a predefinicdo do hardware; as
tentativas para fazé-lo sdo registradas no buffer do evento.

E dada uma indicac&o sonora do blogqueio do instalador sempre que o sistema do alarme é
acionado (o relé da linha telefdnica clica rapidamente). As alteracdes de predefinicdo do software
podem contudo ser feitas enquanto o bloqueio do instalador esta ativado.

[990][Cbdigo Instalador][990] ou [*].

[991] Retornar teclados para padrao

Esta opg¢do de programacdo é usada para retornar teclado do sistema para as definicdes
predefinidas.

[901]-[916] — Teclado Predefinido 1-16

Esta secdo reinicia todos os teclados individuais nas predefinicdes de fabrica. Depois de entrar
nesta secdo, selecione o teclado para predefinicdo, digite o cédigo do instalador e depois 991 (ou
pressione [*]).
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[999] - Predefinir todos os Teclados

Esta secdo reinicia todos os teclados do sistema nas predefini¢des de fabrica. Depois de entrar
nesta sec¢do, digite o cédigo do instalador e depois (*) ou 991.

[993] Padrao Comunicador Alternativo

Esta secdo reinicia o comunicador alternativo nas predefini¢cdes de fabrica. Insira [993][Cddigo
Instalador][993 ou *].

[996] Padrao Receptor Sem Fio

Esta secdo reinicia o receptor sem fio (HSM2HOSTx) nas predefinicdes de fabrica. Insira [996]
[Coédigo Instalador][996 ou *].

[998] Retornar HSM2955 para padrao

Esta secdo reinicia o médulo de dudio (HSM2955) nas predefini¢des de fabrica. Insira [998][Cédigo
Instalador][998 ou *].

[999] Retornar sistema para padrao

Esta secdo reinicia o controlador de alarme nas predefini¢des de fabrica. Insira [999][Cédigo
Instalador][999 ou *].

Programar

Planilhas de Programacao

® Nota: As opcdes listadas na EN s&o exigidas para as Instalacdes Compativeis EN50131.

Programacao de Etiqueta

[000] Programacao de Etiquetas
Descrigao em [000] Selecdo Idioma
[000] - Selecdo do Idioma (decimal de 2 digitos; Padrdo: 01)
01 -Inglés 06 - Holandés |11 - Sueco 16 - Turco 22 - Bulgaro 27 - Sérvio
02 - Espanhol |07 - Polaco 12 - Noruegués |18 - Croata 23 - Letdo 28 - Estoniano
03 - Portugués |08 - Checo 13- 19 - Hangaro 24 - Lituano 29 - Esloveno
04 - Francés 09 - Dinamarqués 20 - Romeno 25 - Ucraniano
05 - Italiano Comunicacbes |14 - Hebraico |21 - Russo 26 - Eslovaco
10 - Alemao 15 - Grego
[000] [001] Etiquetas de Zona (2 x 14 caracteres)
Descricdo em [001]-[128] Etiquetas Eventos
001: 002: 003:
004: 005: 006:
007: 008: 009:
010: 011: 012:
013: 014: 015:
016: 017: 018:
019: 020: 021:
022: 023: 024:
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025: 026: 027:
028: 029: 030:
031 032: 033:
034: 035: 036:
037: 038: 039:
040: 041: 042:
043: 044: 045:
046: 047: 048:
049: 050: 051:
052: 053: 054:
055: 056: 057:
058: 059: 060:
061: 062: 063:
064: 065: 066:
067: 068: 069:
070: 071: 072:
073: 074: 075:
076: 077: 078:
079: 080: 081:
082: 083: 084:
085: 086: 087:
088: 089: 090:
091: 092: 093:
094: 095: 096:
097: 098: 099:
100: 101: 102:
103: 104: 105:
106: 107: 108:
109: 110: 111:
112: 113: 114:
115: 116: 117:
118: 119: 120:
121: 122: 123:
124: 125: 126:
127: 128:
[000] 051 - Etiqueta Tamper de Zona (1 x 14 caracteres):
052 - Etiqueta Falha Zona (1 x 14 caracteres):
064 - Mensagem de Alarme de CO (2 x 14 caracteres):
065 - Mensagem de Alarme de Incéndio |(2 x 14 caracteres):
066 - Falha para Mensagem de Evento  |(2 x 16 caracteres):
de Armagdo
067 - Alarme quando Mensagem de (2 x 16 caracteres):
Evento de Armacao
100 - Etiqueta de Sistema (1 x 14 caracteres):
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101 - Etiqueta da Particdo 1

1 x 14 caracteres):

102 - Etiqueta da Parti¢do 2

1 x 14 caracteres):

103 - Etiqueta da Particao 3

1 x 14 caracteres):

104 - Etiqueta da Particdo 4

105 - Etiqueta da Particao 5

1 x 14 caracteres):

106 - Etiqueta da Parti¢do 6

1 x 14 caracteres):

107 - Etiqueta da Particao 7

)
)
)
1 x 14 caracteres):
)
)
)

1 x 14 caracteres):

108 - Etiqueta da Particdo 8

(
(
(
(
(
(
(
(

1 x 14 caracteres):

201 - Etiquetas de Saida de Comando da
Particdo 1

001 - Saida 1 de Comando de Particdo 1:

(2 x 14 ASCII)

002 - Saida 2 de Comando de Parti¢do 1:

Descri¢cdes em [201]-[208] [001]-[004]
Etiquetas Saida Comando Particao

003 - Saida 3 de Comando de Particdo 1:

004 - Saida 4 de Comando de Particdo 1:

202 - Etiquetas de Saida de Comando da
Particdo 2

001 - Saida 1 de Comando de Parti¢do 2:

(2 x 14 ASCII)

002 - Saida 2 de Comando de Particdo 2:

003 - Saida 3 de Comando de Particdo 2:

004 - Saida 4 de Comando de Particdo 2:

203 - Etiquetas de Saida de Comando da
Particao 3

001 - Saida 1 de Comando de Particdo 3:

(2 x 14 ASCII)

002 - Saida 2 de Comando de Particdo 3:

003 - Saida 3 de Comando de Parti¢do 3:

004 - Saida 4 de Comando de Parti¢do 3:

204 - Etiquetas de Saida de Comando da
Particdo 4

001 - Saida 1 de Comando de Parti¢do 4:

(2 x 14 ASCII)

002 - Saida 2 de Comando de Particdo 4:

003 - Saida 3 de Comando de Parti¢do 4:

004 - Saida 4 de Comando de Particdo 4:

205 - Etiquetas de Saida de Comando da
Particdo 5

001 - Saida 1 de Comando de Parti¢do 5:

(2 x 14 ASCII)

002 - Saida 2 de Comando de Parti¢do 5:

003 - Saida 3 de Comando de Parti¢do 5:

004 - Saida 4 de Comando de Particdo 5:

206 - Etiquetas de Saida de Comando da
Particao 6

001 - Saida 1 de Comando de Particdo 6:

(2 x 14 ASCII)

002 - Saida 2 de Comando de Particdo 6:

003 - Saida 3 de Comando de Parti¢do 6:

004 - Saida 4 de Comando de Particdo 6:

207 - Etiquetas de Saida de Comando da
Particdo 7

001 - Saida 1 de Comando de Parti¢do 7:

(2 x 14 ASCII)

002 - Saida 2 de Comando de Parti¢do 7:

003 - Saida 3 de Comando de Parti¢do 7:

004 - Saida 4 de Comando de Particdo 7:

208 - Etiquetas de Saida de Comando da
Particdo 8

001 - Saida 1 de Comando de Particdo 8:

(2 x 14 ASCII)

002 - Saida 2 de Comando de Particdo 8:

003 - Saida 3 de Comando de Particdo 8:
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004 - Saida 4 de Comando de Parti¢do 8:

601 - Etiqueta de Agendamento 1

(1 x 16 ASCII):

Descri¢des em [601]-[604] Etiquetas
Agendamento

602 - Etiqueta de Agendamento 2

(1 x 16 ASCIL):

603 - Etiqueta de Agendamento 3

(1 x 16 ASCII):

604 - Etiqueta de Agendamento 4

(1 x 16 ASCIL):

[000] 801 - Etiquetas de Teclado (1 X 14 ASCII) Descricdo em [801] Etiquetas Teclado

001 - Etiqueta do Teclado 1:  |009 - Etiqueta do Teclado 9:
002 - Etiqueta do Teclado 2:  |010 - Etiqueta do Teclado 10:
003 - Etiqueta do Teclado 3: 011 - Etiqueta do Teclado 11:
004 - Etiqueta do Teclado 4:  |012 - Etiqueta do Teclado 12:
005 - Etiqueta do Teclado 5: {013 - Etiqueta do Teclado 13:
006 - Etiqueta do Teclado 6:  |014 - Etiqueta do Teclado 14:
007 - Etiqueta do Teclado 7:  |015 - Etiqueta do Teclado 15:
008 - Etiqueta do Teclado 8:  |016 - Etiqueta do Teclado 16:

802 - Etiqueta do Expansor de Zona HSM2108 Descricdo em [803][001]-[016] Etiqueta

Expansor Saidas HSM2208
001 - Etiqueta de Expansor 1 |009 - Etiqueta de Expansor 9
de Zona: de Zona:
002 - Etiqueta de Expansor 2 |010 - Etiqueta de Expansor 10
de Zona: de Zona:
003 - Etiqueta de Expansor 3 |011 - Etiqueta de Expansor 11
de Zona: de Zona:
004 - Etiqueta de Expansor 4 |012 - Etiqueta de Expansor 12
de Zona: de Zona:
005 - Etiqueta de Expansor 5 |013 - Etiqueta de Expansor 13
de Zona: de Zona:
006 - Etiqueta de Expansor 6 |014 - Etiqueta de Expansor 14
de Zona: de Zona:
007 - Etiqueta de Expansor 7 |015 - Etiqueta de Expansor 15
de Zona: de Zona:
008 - Etiqueta de Expansor 8
de Zona:

803 - Etiqueta do Expansor de Zona HSM2208 (1 X 14 ASCII) Descri¢cdo em [803][001]-[016]

Etiqueta Expansor Saidas HSM2208
001 - Etiqueta do Expansor 1 |009 - Etiqueta do Expansor 9
de Saida: de Saida:
002 - Etiqueta do Expansor 2 |010 - Etiqueta do Expansor 10
de Saida: de Saida:
003 - Etiqueta do Expansor 3 |011 - Etiqueta do Expansor 11
de Saida: de Saida:
004 - Etiqueta do Expansor 4 |012 - Etiqueta do Expansor 12
de Saida: de Saida:
005 - Etiqueta do Expansor 5 |013 - Etiqueta do Expansor 13
de Saida: de Saida:
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de Saida:

006 - Etiqueta do Expansor 6

014 - Etiqueta do Expansor 14
de Saida:

de Saida:

007 - Etiqueta do Expansor 7

015 - Etiqueta do Expansor 15
de Saida:

de Saida:

008 - Etiqueta do Expansor 8

016 - Etiqueta do Expansor 16
de Saida:

[000] 806 - Etiqueta do HSM2HOSTx:

(1 X 14 ASCII) Descri¢do em [806] Etig. HSM2HOSTx

[000]

808 - Etiqueta do Médulo de Audio HSM2955:

[000]

809 - Etiqueta de Fonte de Alimentagdo
HSM2300

001 - Etiqueta da Fonte de Alimentagdo
1:

(1 x 14 ASCII)

002 - Etiqueta da Fonte de Alimentagdo
2:

003 - Etiqueta da Fonte de Alimentagdo
3:

004 - Etiqueta da Fonte de Alimentag¢do
4:

[000] 810 - Etiqueta Saida Corrente Alta HSM2204

001 - Etiqueta de Saida de Corrente Alta
1:

(1 x 14 ASCII)

002 - Etiqueta de Saida de Corrente Alta
2:

Descri¢do em [810][001]-[004] Etiqueta
Saida Alimenta¢do de Corrente Elevada
HS2204

003 - Etiqueta de Saida de Corrente Alta
3:

004 - Etiqueta de Saida de Corrente Alta
4:

[000] 815 - Alt. Etiqueta do comunicador:

(1 X 14 ASCII) Descri¢do em [815] Etiqueta Comunicador Alternativo

[000] 820 - Etiquetas de Sirene
001 - Etiqueta da Sirene 1: 009 - Etiqueta da Sirene 9:
002 - Etiqueta da Sirene 2: 010 - Etiqueta da Sirene 10:
003 - Etiqueta da Sirene 3: 011 - Etiqueta da Sirene 11:
004 - Etiqueta da Sirene 4: 012 - Etiqueta da Sirene 12:
005 - Etiqueta da Sirene 5: 013 - Etiqueta da Sirene 13:
006 - Etiqueta da Sirene 6: 014 - Etiqueta da Sirene 14:
007 - Etiqueta da Sirene 7: 015 - Etiqueta da Sirene 15:
008 - Etiqueta da Sirene 8: 016 - Etiqueta da Sirene 16:

[000] 821 - Etiqueta de Repetidor 001 - Etiqueta do Repetidor 1:

(1 x 14 ASCI):

002 - Etiqueta do Repetidor 2:

Descricdo em [821][001]-[008] Etiquetas
Repetidor

003 - Etiqueta do Repetidor 3:

004 - Etiqueta do Repetidor 4:

005 - Etiqueta do Repetidor 5:

006 - Etiqueta do Repetidor 6:

007 - Etiqueta do Repetidor 7:

008 - Etiqueta do Repetidor 8:
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[000] 999 - Etiquetas Padrao
Descricdo em [999][Cddigo Instalador][999] Etiquetas Padrao

Configuragcao de Zona

[001] [001 - 128] Tipo de Zona

Tipos de Zonas Existentes
Padrao = 000
Descricdo em [001] AtribuirTipos Zona

* Sem avaliagdao UL

000 - Zona Nula 018 - Campainha/Cigarra 24 |051 - Sabotagem com

001 - Atraso 1 Horas Travamento 24 Horas

002 - Atraso 2 023 - Supervisdo 24 Horas 052 - Sem Alarme 24 Horas
003 - Instantaneo 024 - Supervisdo de 056 - Temperatura Alta 24
004 - Interior Campainha 24 Horas Horas

005 - Presente/Ausente 025 - Incéndio Verificado 057 - Temperatura Baixa 24
Interior Automaticamente Horas

006 - Atraso Presente/ 027 - Supervisdo de Incéndio |060 - Sabotagem sem
Ausente 040 - Gés 24 Horas Travamento 24 Horas

007 - Incéndio 24 Horas com |041 - CO 24 Horas 066 -~ Armagdo Momentanea
Atraso 042 - 24 Horas Assalto* com Interruptor com Chave
008 - Incéndio 24 Horas 043 - Panico 24 Horas 067 - Armagdo Constante com
Normal 045 - Calor 24 Horas ;r;’z:rr;ptor comMChave .
009 - Presente/Ausente 046 - Médico 24 Horas - Desarme Momentaneo
Instantaneo com Interruptor com Chave

047 - Emergéncia 24 Horas 069 - Desarme por

048 - 24 Horas Sprinkler* Comutador com Chave
049 - Inundacdo 24 Horas Mantido

010 - Atraso Interior

011 - Zona Dia

012 - Zona Noite

016 - Conjunto Porta Final
017 - Roubo 24 Horas

071 - Campainha da Porta
072 - Pressione para Definir

Tipos de Zona Padrao

Secdo Zona Padrao Tipo Secdo Zona Padrdo

[001] 001 001 [001] 009 001
002 001 010 001
003 006 011 001
004 006 012 001
005 006 013 001
006 001 014 001
007 001 015 001
008 001 016 001

Tipo de zona padrao para zonas 017-128: 000
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[002] [001 - 128] Atributos de Zona

Atributos da zona disponivel
Veja pagina seguinte para os padrdes
Descricdo em [002] Atributos de zona
1 - Campainha Audivel |5 -Forcar armagao 9 - Normalmente 13 - Ativagdo de dudio bidirecional da zona
2 - Campainha 6 - Desligamento do  |Fechado 14 - Verificagdo de assalto
Constante oscilador 10 - EOL Unico
3 - Bipe de Porta 7 -Atraso da 11 - EOL duplo
4 - Omitir Ativado transmissdo 12 - Resposta de loop

8 - Verificagdo Roubo |normal/rapido
Defini¢des de Registro
de Zona:
Zona ([Tipo |Atr. Zona [Tipo |Atr. Zona ([Tipo |Atr. Zona ([Tipo |Atr. Zona [Tipo |Atr.
001: 002: 003: 004: 005:
006: 007: 008: 009: 010:
011: 012: 013: 014: 015:
016: 017: 018: 019: 020:
021: 022: 023: 024: 025:
026: 027: 028: 029: 030:
031: 032: 033: 034: 035:
036: 037: 038: 039: 040:
041: 042: 043: 044: 045:
046: 047: 048: 049: 050:
051: 052: 053: 054: 055:
056: 057: 058: 059: 060:
061: 062: 063: 064: 065:
066: 067: 068: 069: 070:
071: 072: 073: 074: 075:
076: 077: 078: 079: 080:
081: 082: 083: 084: 085:
086: 087: 088: 089: 090:
091: 092: 093: 094: 095:
096: 097: 098: 099: 100:
101: 102: 103: 104: 105:
106: 107: 108: 109: 110:
111 112: 113: 114: 115:
116: 17: 118: 119: 120:
121: 122: 123: 124: 125:
126: 127: 128:
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Predefinicdes Atributo Zona

Atributos de zona

1 - Campainha |5 - For¢ar Armar 9 - EOL Normalmente Fechado 13 - Ativacdo de Audio
Audivel 6 - Desligamento do oscilador 10 - EOL Unico bidirecional da Zona

2 - Campainha |7 -Atraso da transmissao 11 - EOL duplo 14 - Verificagdo de Assalto

Constante 8 - Verificagdo de Roubo 12 - Resposta de loop normal/rapido

3 -Funcdo da
campainha

4 - Omitir
Ativado

=
N
w
N
53
)
N
)
©

Tipo de zona 10 11 12 13 14

000 Zona
Nula

001 ?traso X X X X X x X

002 /;traso X X X X X x X

003 Instant|x X X X X X
« X
aneo

004 Ambie |x X X X X
=

nte

intern

o)

005 Local/ |x X X X X X

X
Remot
oem
ambie
nte
intern
o)

006 Atraso |x X X X X x X
Local/
Remot
o

007 24 X
Horas

Incénd
iocom
Atraso

008 24 X
Horas
Incénd
io
Norma
|

009 Presen |x X X X Coor X
te/ X
Ausent
e
Instant
aneo

010 Atraso [x X X X X

. ol
Interio
r

011 Zona X X X X X X X
Dia
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012 Zona |X X X X X X X
Noite
016 Definic |x X X X or or X
ao deg X X
porta
final
017 24 X X X o1 (01 X
Horas X X
Roubo
018 24 X X X o1 o1 X
Horas X X
Campa
inha/
Sinal
sonoro
023 24 X X oo XX
Horas X
Superv
isdo
024 24 X X cp-01 cp-01
Horas X X
Superv
isdo de
Campa
inha
025 Incénd |x
io Auto
Verific
ado
027 Superv
isdo
Incénd
io

040 24 X lcp-01 jcp-01
Horas X X
Gas
041 24 X
Horas
Cco
042 24 X X [oor [oor X
Horas X X
Assalto
043 24 X X [+o01 [p-o1
Horas X X
Panico
045 24 X cp-01
Horas X
Aqueci
mento
046 24 X X (o1 (01
Horas X X
Medic
o]

047 24 X X [or [0
Horas X X
Emerg
éncia
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048 24 X X cP-01 x X

Horas
Sprinkl
er

049 Inunda|x X

. [CP-01 X
¢ao 24
horas

051 Sabota |x X cp-o1 cp-o1
o ol
com
Trava
mento
24
Horas

052 24 X
Horas
Nao-
Alarme

056 Alta X X X cp-01 cp-o1
Tempe X
ratura
24
Horas

057 Tempe [x X X cp.01 cp-on
ratura X
Baixa
24
Horas

060 Sabota [x X cp-0n [cpor
gem X
sem
Trava
mento
24
Horas

066 Armar X
com
Comut
ador
com
Chave
Mome
ntanea
mente

067 Armar X
com
Comut
ador
com
Chave
Mantid
o
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068 Desar
mar
com
Comut
ador
com
Chave
Mome
ntanea
mente

069 Desar
mar
com
Comut
ador
com
Chave
Mantid
o

071 Campa X
inha
da
Porta

072 Pressio
ne
para
definir

Tempos do Sistema

[005] Horérios Sistema

000 - Area do Sistema

Corte de campainha (Predefinido: 004
minutos):

(3 - digitos decimais)

Tempo de Retardamento da Campainha
(Predefinido: 000 minutos):

Temporizador Verificagdo Roubo
(Predefinido: 060 minutos):

Temporizador de Verificagdo de Assalto
(Predefinido: 008 horas):

Tempo Resposta Loop Zona
(Predefinido: 025 x 10ms):

Ajuste Automaético Reldgio (Predefinido:
060 segundos):

001 - Temporizador Parti¢ao 1

Retardamento Entrada 1
(Predefinido:030 030 045):

Retardamento Entrada 2

(060Predefinido: 045 Padrao: 030 )

Retardamento de Saida (Predefinido:

120 Padrdo: 060):

Definir Retardamento (Predefinido: 010>

Predefinido: 000):

002 - Temporizador Particao 2

Retardamento Entrada 1:

Veja particdo 1 para predefinicdes

Retardamento Entrada 2:

Retardo de saida:
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Definir Retardamento:

003 - Temporizador Particdo 3

Retardamento Entrada 1:

Veja particdo 1 para predefini¢cdes

Retardamento Entrada 2:

Retardo de saida:

Definir Retardamento:

004 - Temporizador Particdo 4

Retardamento Entrada 1:

Veja particdo 1 para predefinicdes

Retardamento Entrada 2:

Retardo de saida:

Definir Retardamento:

005 - Temporizador Particdo 5

Retardamento Entrada 1:

Veja particdo 1 para predefinicdes

Retardamento Entrada 2:

Retardo de saida:

Definir Retardamento:

006 - Temporizador Particdo 6

Retardamento Entrada 1:

Veja particdo 1 para predefinicdes

Retardamento Entrada 2:

Retardo de saida:

Definir Retardamento:

007 - Temporizador Particao 7

Retardamento Entrada 1:

Veja particdo 1 para predefinicdes

Retardamento Entrada 2:

Retardo de saida:

Definir Retardamento:

008 - Temporizador Particdo 8

Retardamento Entrada 1:

Veja particdo 1 para predefini¢cdes

Retardamento Entrada 2:

Retardo de saida:

Definir Retardamento

900 - Mascara Particdo Retardamento
Campainha

Padrao: Todas as parti¢des estdo
ATIVADAS

12345678
SSSSSSS

901 - Inicio Horario de Verado

Més (Predefinido: 003(01 0 009
004):

Semana (Predefinido:
|EN|AUS||NZ||CE || c ||UK|noﬁ|5A||FRA|no1 .

002

Dia (Predefinido: 000):

Hora (Predefinido : 002 @001):

Incremento (Predefinido: 001):

902 - Fim do Horario de Verao

Més (Predefinido: 01 101 0):

Semana (Predefinido: 001005):

Dia (Predefinido: 000):

Hora (Predefinido : 002 001 )

Incremento (Predefinido: 001):
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Cdédigos de acesso

[006] Codigos Definidos pelo Instalador

(4/6/8 digitos decimais)

001 - Cédigo Instalador

Padrao: 55555555)

4/6/8 digitos decimais)

002 - Cédigo Master

Padrao: 12345678)

003 - Cédigo Manutengdo

Padrdo: AAAAAAAA)

(
(4/6/8 digitos decimais)
(000-255)

005 - Versdo do cédigo

— =

Padr&o: 000)

Programar PGM

[007] [000 - 164] Programac&do de PGM

[000] - Atribuicdo de Particdo da Campainha Principal

112|1314|5|6|7 (8
S
NIN/N|N/N|N|N
[001 - 164] Atribuicdo de Particdo do PGM 112B1al5
Padrdo: Particdo 1 ligar. Todas as outras desligadas S
Descrigdo em [001]-[164] Atributos PGM 001-164 NININININININ
[008] [000 - 164] Programacao do Temporizador de PGM
[000] - Temporizador de PGM - Minutos ou o Minutos o Segundos
Segundos:
[001 - 164]: PGM 1 a 164
(3 - digitos decimais)
Intervalo Valido: 001-255
Padrao: 005
Descricdo em [008] Programar Temporizador PGM
001 - PGM 1: 002 - PGM 2: 003 - PGM 3: 004 - PGM 4:
005 - PGM 5: 006 - PGM 6: 007 - PGM 7: 008 - PGM 8:
009 - PGM 9: 010 - PGM 10: 011 -PGM 11: 012 - PGM 12:
013 -PGM 13: 014 - PGM 14: 015 -PGM 15: 016 - PGM 16:
017 -PGM 17: 018 - PGM 18: 019 - PGM 19: 020 - PGM 20:
021 - PGM 21: 022 - PGM 22: 023 - PGM 23: 024 - PGM 24:
025 - PGM 25: 026 - PGM 26: 027 - PGM 27: 028 - PGM 28:
029 - PGM 29: 030 - PGM 30: 031 - PGM 31: 032 - PGM 32:
033 - PGM 33: 034 - PGM 34: 035 - PGM 35: 036 - PGM 36:
037 - PGM 37: 038 - PGM 38: 039 - PGM 39: 040 - PGM 40:
041 - PGM 41: 042 - PGM 42: 043 - PGM 43: 044 - PGM 44:
045 - PGM 45: 046 - PGM 46: 047 - PGM 47: 048 - PGM 48:
049 - PGM 49: 050 - PGM 50: 051 - PGM 51: 052 - PGM 52:
053 - PGM 53: 054 - PGM 54: 055 - PGM 55: 056 - PGM 56:
057 - PGM 57: 058 - PGM 58: 059 - PGM 59: 060 - PGM 60:
061 -PGM 61: 062 - PGM 62: 063 - PGM 63: 064 - PGM 64:
065 - PGM 65: 066 - PGM 66: 067 - PGM 67: 068 - PGM 68:
069 - PGM 69: 070 - PGM 70: 071 -PGM 71: 072 - PGM 72:
073 - PGM 73: 074 - PGM 74: 075 - PGM 75: 076 - PGM 76:
077 - PGM 77: 078 - PGM 78: 079 - PGM 79: 080 - PGM 80:
081 - PGM 81: 082 - PGM 82: 083 - PGM 83: 084 - PGM 84:
085 - PGM 85: 086 - PGM 86: 087 - PGM 87: 088 - PGM 88:
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[008] [000 - 164] Programacao do Temporizador de PGM

089 - PGM 89: 090 - PGM 90: 091 - PGM 91: 092 - PGM 92:
093 - PGM 93: 094 - PGM 94: 095 - PGM 95: 096 - PGM 96:
097 - PGM 97: 098 - PGM 98: 099 - PGM 99: 100 - PGM 100:
101 -PGM 101: 102 - PGM 102: 103 - PGM 103: 104 - PGM 104:
105 - PGM 105: 106 - PGM 106: 107 - PGM 107: 108 - PGM 108:
109 - PGM 109: 110 - PGM 110: 111 -PGM 111: 112 - PGM 112:
113 -PGM 113: 114 - PGM 114: 115 -PGM 115: 116 - PGM 116:
117 - PGM 117: 118 - PGM 118: 119 - PGM 119: 120 - PGM 120:
121 - PGM 121: 122 - PGM 122: 123 - PGM 123: 124 - PGM 124:
125 - PGM 125: 126 - PGM 126: 127 - PGM 127: 128 - PGM 128:
129 - PGM 129: 130 - PGM 130: 131 - PGM 131: 132 - PGM 132:
133 - PGM 133: 134 - PGM 134: 135 - PGM 135: 136 - PGM 136:
137 - PGM 137: 138 - PGM 138: 139 - PGM 139: 140 - PGM 140:
141 - PGM 141: 142 - PGM 142: 143 - PGM 143: 144 - PGM 144:
145 - PGM 145: 146 - PGM 146: 147 - PGM 147: 148 - PGM 148:
149 - PGM 149: 150 - PGM 150: 151 - PGM 151: 152 - PGM 152:
153 - PGM 153: 154 - PGM 154: 155 - PGM 155: 156 - PGM 156:
157 - PGM 157: 158 - PGM 158: 159 - PGM 159: 160 - PGM 160:
161 - PGM 161: 162 - PGM 162: 163 - PGM 163: 164 - PGM 164:
[009] [001] - [164] Tipos de PGM
100 - PGM Nulo 122 - Saida de 157 - Sabotagem do 207 - Seguidor - Zonas
Comando 2 Sistema 49-56
101 - Seguidor de 123 - Saida de 161 - Problema de CC  |208 - Seguidor - Zonas

Campainha de Incéndio
e Roubo

Comando 3

57-64

102 - Incéndio/Roubo
com Atraso

124 - Saida de
Comando 4

165 - Proximidade
Usada

166 - Proximidade de
Particdo Usada

209 - Seguidor - Zonas
65-72

103 - Reiniciar Sensor

(*1[71(2]

129 - Membéria de
Alarme de Status da
Particao

175 - Status da
Campainha e Saida de
Acesso a Programacgdo

210 - Seqguidor - Zonas
73-80

104 - Fumaga com 2
Fios

132 - Saida de Assalto

176 - Operagdo Remota

211 - Seguidor - Zonas
81-88

109 - Pulso Oculto

134 - Siléncio 24 Horas

184 - Alarme apos
Abertura

212 - Seguidor - Zonas
89-96

111 - Seguidor de
Campainha de Teclado

135 - Entrada Audivel 24
Horas

200 - Seguidor de Zona

213 - Seguidor - Zonas
97-104

114 - Pronto para
Armar

146 - TLM e Alarme

201 - Seguidor - Zonas
1-8

214 - Seqguidor - Zonas
105-112

115 - Status Armado do
Sistema

147 - Interromper

202 - Seqguidor - Zonas
9-16

215 - Seqguidor - Zonas
113-120

116 - Status Armado
Ausente

148 - Partida por Terra

203 - Seguidor - Zonas
17-24

216 - Seguidor - Zonas
120-128

117 - Status Armado
Presente

149 - Alt. Comunicador

204 - Seguidor - Zonas
25-32

120 - Armado Ausente/
sem status de desvio

155 - Problema de
Sistema

205 - Seguidor - Zonas
33-40
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[009] [001] - [164] Tipos de PGM
121 - Saida de 156 - Evento de Sistema 206 - Seguidor - Zonas
Comando 1 Travado 41-48
(3 - digitos decimais)
Intervalo Valido: 001-216
001 Padrao: 121 Saida de Comando 1
002 Padrao: 156 Evento de Sistema
003 - 164 Padrdo: 101 Seguidor de Campainha de Incéndio e Roubo
Descricdo em [009] Tipos PGM
001 - PGM 1: 002 - PGM 2: 003 - PGM 3: 004 - PGM 4:
005 - PGM 5: 006 - PGM 6: 007 -PGM 7: 008 - PGM 8:
009 - PGM 9: 010 - PGM 10: 011-PGM 11: 012 -PGM 12:
013 -PGM 13: 014 - PGM 14: 015-PGM 15: 016 - PGM 16:
017 -PGM 17: 018 - PGM 18: 019 - PGM 19: 020 - PGM 20:
021 -PGM 21: 022 - PGM 22: 023 - PGM 23: 024 - PGM 24:
025 - PGM 25: 026 - PGM 26: 027 - PGM 27: 028 - PGM 28:
029 - PGM 29: 030 - PGM 30: 031 -PGM 31: 032 - PGM 32:
033 - PGM 33: 034 - PGM 34: 035 - PGM 35: 036 - PGM 36:
037 - PGM 37: 038 - PGM 38: 039 - PGM 39: 040 - PGM 40:
041 - PGM 41: 042 - PGM 42: 043 - PGM 43: 044 - PGM 44:
045 - PGM 45: 046 - PGM 46: 047 - PGM 47: 048 - PGM 48:
049 - PGM 49: 050 - PGM 50: 051 - PGM 51: 052 - PGM 52:
053 - PGM 53: 054 - PGM 54: 055 - PGM 55: 056 - PGM 56:
057 - PGM 57: 058 - PGM 58: 059 - PGM 59: 060 - PGM 60:
061-PGM 61: 062 - PGM 62: 063 - PGM 63: 064 - PGM 64:
065 - PGM 65: 066 - PGM 66: 067 - PGM 67: 068 - PGM 68:
069 - PGM 69: 070 - PGM 70: 071-PGM 71: 072 - PGM 72:
073 - PGM 73: 074 - PGM 74: 075 - PGM 75: 076 - PGM 76:
077 - PGM 77: 078 - PGM 78: 079 - PGM 79: 080 - PGM 80:
081 - PGM 81: 082 - PGM 82: 083 - PGM 83: 084 - PGM 84:
085 - PGM 85: 086 - PGM 86: 087 - PGM 87: 088 - PGM 88:
089 - PGM 89: 090 - PGM 90: 091 - PGM 91: 092 - PGM 92:
093 - PGM 93: 094 - PGM 94: 095 - PGM 95: 096 - PGM 96:
097 - PGM 97: 098 - PGM 98: 099 - PGM 99: 100 - PGM 100:
101 - PGM 101: 102 - PGM 102: 103 - PGM 103: 104 - PGM 104:
105 - PGM 105: 106 - PGM 106: 107 - PGM 107: 108 - PGM 108:
109 - PGM 109: 110 - PGM 110: 111 -PGM 111: 112 -PGM 112:
113 -PGM 113: 114 - PGM 114: 115-PGM 115: 116 - PGM 116:
117 - PGM 117: 118 - PGM 118: 119 - PGM 119: 120 - PGM 120:
121 - PGM 121: 122 - PGM 122: 123 - PGM 123: 124 - PGM 124:
125 - PGM 125: 126 - PGM 126: 127 - PGM 127: 128 - PGM 128:
129 - PGM 129: 130 - PGM 130: 131 -PGM 131: 132 - PGM 132:
133 -PGM 133: 134 - PGM 134: 135-PGM 135: 136 - PGM 136:
137 - PGM 137: 138 - PGM 138: 139 - PGM 139: 140 - PGM 140:
141 - PGM 141: 142 - PGM 142: 143 - PGM 143: 144 - PGM 144:
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[009] [001] - [164] Tipos de PGM

145 - PGM 145: 146 - PGM 146: 147 - PGM 147: 148 - PGM 148:
149 - PGM 149: 150 - PGM 150: 151 - PGM 151: 152 - PGM 152:
153 - PGM 153: 154 - PGM 154: 155 - PGM 155: 156 - PGM 156:
157 - PGM 157: 158 - PGM 158: 159 - PGM 159: 160 - PGM 160:
161 -PGM 161: 162 - PGM 162: 163 - PGM 163: 164 - PGM 164:

[010] [000 - 164] Atributos do PGM

01 - Alarme de
Incéndio

02 - Alarme de CO

[000] - Mascara da
Campainha Principal

Descricdo em [010]

Atributos PGM

03 - Alarme de Roubo
4 04 - Alarme de
Inundagdo

4 05 - Chiado da
Campainha

001-164 Atributos de PGM

PGM 1-164:

100 - PGM Nulo

101 - Incéndio e Roubo

01 - Saida Verdadeira

102 - Atraso de
Incéndio e Roubo

01 - Saida Verdadeira

103 - Reiniciar Sensor

[*1[71[2]

003 - Necessario
Cédigo

109 - Pulso Oculto

v 01 - Saida Verdadeira

111 - Seguidor de
Campainha de Teclado

01 - Saida Verdadeira
002 - Saida
Temporizada

09 - Retardamento de
Entrada

10 - Retardamento de
Saida

11- Campainha de
Porta

12-Zona de
Campainha do Teclado
13 - Zona de Saida
Audivel

14 - Pré-Alerta Alarme
Automatico

114 - Pronto para
Armar

01 - Saida Verdadeira

115 - Status Armado

01 - Saida Verdadeira

116 - Modo Ausente
Armado

01 - Saida Verdadeira

117 - Modo Presente
Armado

01 - Saida Verdadeira

120 - Armado Ausente
sem Desvio

01 - Saida Verdadeira
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[010] [000 - 164] Atributos do PGM

121 - Saida de 01 - Saida Verdadeira |@ Programacdo 001
Comando 1 0102 - Saida

Temporizada

03 - Necessario

Cédigo
122 - Saida de 01 - Saida Verdadeira |@ Programacdo 001
Comando 2 002 - Saida

Temporizada

0 03 - Necessario

Cédigo
123 - Saida de 01 - Saida Verdadeira |@ Programacdo 001
Comando 3 002 - Saida

Temporizada

0 03 - Necessario

Cédigo
124 - Saida de 01 - Saida Verdadeira |@ Programacdo 001
Comando 4 0102 - Saida

Temporizada

003 - Necessario
Cédigo

129 - Memoria de
Alarme de Status da
Particao

01 - Saida Verdadeira

132 - Saida de Assalto

01 - Saida Verdadeira

002 - Saida
Temporizada

133 - Roubo 01 - Saida Verdadeira
Confirmado
146 - TLM e Alarme 01 - Saida Verdadeira
147 - Saida de 01 - Saida Verdadeira
Interrupcao

148 - Partida por Terra

01 - Saida Verdadeira

149 - Comunicador
Alternativo

v 01 - Saida Verdadeira
02 - Saida
Temporizada

004 - Alarme de
Incéndio

0 05 - Alarme de Panico
006 - Alarme de Roubo
007 - Abrir/Fechar

008 - Omitir Zona
Automaticamente

009 - Alarme Médico
010 - Roubo
Confirmado

011 - Abrir Apés
Alarme

012 - Alarme de
Emergéncia

013 - Alarme de
Coacao

0 14 - Assalto Verificado
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[010] [000 - 164] Atributos do PGM

155 - Problema de
Sistema

01 - Saida Verdadeira

002 - Saida
Temporizada

04 - Reparo
Necessario

05 - Perda do Relégio
4 06 - Problema de CC

07 - Tensao do
Barramento

08 - Problema de CA
09 - Falha no
Dispositivo

10 - Bateria do
Dispositivo

11 - Sabotagem do
Dispositivo

12 - Delinquéncia de
RF

13 - Supervisao do
Médulo

14 - Sabotagem do
Médulo

15 - Comunicacdes
16 - Sem Rede

156 - Evento de Sistema
Travado

01 - Saida Verdadeira

002 - Saida
Temporizada

04 - Alarme de
Incéndio

05 - Alarmes de
Panico

06 - Alarme de Roubo
07 - Alarme Médico

1 08 - Supervisao

09 - Evento Prioritario
10 - Assalto

11 - Alarme de
Coacao

12 - Alarme de
Emergéncia

13 - Supervisao de
Incéndio

14 - Problema de
Incéndio

15 - Alarme de CO

157 - Sabotagem do
Sistema

01 - Saida Verdadeira
002 - Saida
Temporizada

09 - Sabotagem do
Médulo

10 - Sabotagens de
Zona
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[010] [000 - 164] Atributos do PGM

161 - Problema de CC

01 - Saida Verdadeira

002 - Saida
Temporizada

09 - Bateria Fraca
4 10 - Bateria Ausente

165 - Proximidade
Usada

v 01 - Saida Verdadeira

166 - Proximidade
usada na parti¢cdo

01 - Saida Verdadeira

002 - Saida
Temporizada

175 - Acesso de
Programacao da
Campainha

01 - Saida Verdadeira

176 - Operacdo Remota

01 - Saida Verdadeira

002 - Saida
Temporizada
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[010] [000 - 164] Atributos do PGM

184 - Alarme apo6s
Abertura

01 - Saida Verdadeira

02 - Saida
Temporizada

200 - Zona seguida por
zona

01 - Saida Verdadeira

002 - Saida
Temporizada

04 - Travamento
0 05 - Seguir Alarme

201 Zona seguida por
zonas 1-8

202 Zona seguida por
zonas 9-16

203 Zona seguida por
zonas 17-24

204 Zona seguida por
zonas 25-32

205 Zona seguida por
zonas 33-40

206 Zona seguida por
zonas 41-48

207 Zona seguida por
zonas 49-56

208 Zona seguida por
zonas 57-64

209 Zona seguida por
zonas 65-72

210 Zona seguida por
zonas 73-80

211 Zona seguida por
zonas 81-88

212 Zona seguida por
zonas 89-96

213 Zona seguida por
zonas 97-104

214 Zona seguida por
zonas 105-112

215 Zona seguida por
zonas 113-120

216 Zona seguida por
zonas 121-128

v 01 - Saida Verdadeira

002 - Saida
Temporizada

04 - Travamento

005 - Seguir Alarme

09 - Terminal de Zona
1
2
3
4
5

10 - Terminal de Zona

11 - Terminal de Zona

12 - Terminal de Zona

13 - Terminal de Zona

14 - Terminal de Zona

15 - Terminal de Zona

16 - Terminal de Zona

[010] Atribuicao de Atri

buto de PGM:

(Alternancias de 16 bits)

Descricdo em [010] Atributos PGM

001 -PGM 1:

002 - PGM 2:

003 - PGM 3:

004 - PGM 4:

005 - PGM 5:

006 - PGM 6:

007 - PGM 7:

008 - PGM 8:

009 - PGM 9:

010 -PGM 10:

011 -PGM 11:

012 -PGM 12:

013 - PGM 13:

014 - PGM 14:

015-PGM 15:

016 - PGM 16:

017 -PGM 17:

018 - PGM 18:

019-PGM 19:

020 - PGM 20:

021 - PGM 21:

022 - PGM 22:

023 - PGM 23:

024 - PGM 24:

025 - PGM 25:

026 - PGM 26:

027 - PGM 27:

028 - PGM 28:
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[010] Atribuicao de Atributo de PGM:
029 - PGM 29: 030 - PGM 30: 031 - PGM 31: 032 - PGM 32:
033 -PGM 33: 034 - PGM 34: 035 - PGM 35: 036 - PGM 36:
037 - PGM 37: 038 - PGM 38: 039 - PGM 39: 040 - PGM 40:
041 - PGM 41: 042 - PGM 42: 043 - PGM 43: 044 - PGM 44:
045 - PGM 45: 046 - PGM 46: 047 - PGM 47: 048 - PGM 48:
049 - PGM 49: 050 - PGM 50: 051 - PGM 51: 052 - PGM 52:
053 - PGM 53: 054 - PGM 54: 055 - PGM 55: 056 - PGM 56:
057 - PGM 57: 058 - PGM 58: 059 - PGM 59: 060 - PGM 60:
061 -PGM 61: 062 - PGM 62: 063 - PGM 63: 064 - PGM 64:
065 - PGM 65: 066 - PGM 66: 067 - PGM 67: 068 - PGM 68:
069 - PGM 69: 070 - PGM 70: 071 -PGM 71: 072 - PGM 72:
073 - PGM 73: 074 - PGM 74: 075 - PGM 75: 076 - PGM 76:
077 - PGM 77: 078 - PGM 78: 079 - PGM 79: 080 - PGM 80:
081 -PGM 81: 082 - PGM 82: 083 - PGM 83: 084 - PGM 84:
085 - PGM 85: 086 - PGM 86: 087 - PGM 87: 088 - PGM 88:
089 - PGM 89: 090 - PGM 90: 091 -PGM 91: 092 - PGM 92:
093 - PGM 93: 094 - PGM 94: 095 - PGM 95: 096 - PGM 96:
097 - PGM 97: 098 - PGM 98: 099 - PGM 99: 100 - PGM 100:
101 - PGM 101: 102 - PGM 102: 103 - PGM 103: 104 - PGM 104:
105 - PGM 105: 106 - PGM 106: 107 - PGM 107: 108 - PGM 108:
109 - PGM 109: 110 - PGM 110: 111 - PGM 111: 112 - PGM 112:
113 -PGM 113: 114 - PGM 114: 115-PGM 115: 116 - PGM 116:
117 - PGM 117: 118 - PGM 118: 119 - PGM 119: 120 - PGM 120:
121 -PGM 121: 122 - PGM 122: 123 -PGM 123: 124 - PGM 124:
125 - PGM 125: 126 - PGM 126: 127 - PGM 127: 128 - PGM 128:
129 - PGM 129: 130 - PGM 130: 131 -PGM 131: 132 - PGM 132:
133 - PGM 133: 134 - PGM 134: 135 - PGM 135: 136 - PGM 136:
137 - PGM 137: 138 - PGM 138: 139 - PGM 139: 140 - PGM 140:
141 - PGM 141: 142 - PGM 142: 143 - PGM 143: 144 - PGM 144:
145 - PGM 145: 146 - PGM 146: 147 - PGM 147: 148 - PGM 148:
149 - PGM 149: 150 - PGM 150: 151 - PGM 151: 152 - PGM 152:
153 - PGM 153: 154 - PGM 154: 155 - PGM 155: 156 - PGM 156:
157 - PGM 157: 158 - PGM 158: 159 - PGM 159: 160 - PGM 160:
161 - PGM 161: 162 - PGM 162: 163 - PGM 163: 164 - PGM 164:
[011] Config. PGM Opc¢des Opgdes
Descricdo em [011] Op¢des de Configuracdo de PGM
Zona Seguida por
Zona Prox. Usada Agendamento
(000-128; Padrao |(000-095; Padrao |(000-004; Padrao
PGM 000) 000) 000)
Painel de Alarme  |001 PGM 1
002 PGM 2
003 PGM 3
004 PGM 4
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[011] Config. PGM Opc¢des Opgdes
Descricdo em [011] Op¢des de Configuracdo de PGM

Zona Seguida por
Zona Prox. Usada Agendamento
(000-128; Padrao |(000-095; Padrao |(000-004; Padrao
PGM 000) 000) 000)
HSM2204 #1 005 PGM 5
006 PGM 6
007 PGM 7
008 PGM 8
HSM2204 #2 009 PGM 9
010 PGM 10
011 PGM 11
012 PGM 12
HSM2204 #3 013 PGM 13
014 PGM 14
015 PGM 15
016 PGM 16
HSM2204 #4 017 PGM 17
018 PGM 18
019 PGM 19
020 PGM 20
HSM2208 #1 037 PGM 37
038 PGM 38
039 PGM 39
040 PGM 40
041 PGM 41
042 PGM 42
043 PGM 43
044 PGM 44
HSM2208 #2 045 PGM 45
046 PGM 46
047 PGM 47
048 PGM 48
049 PGM 49
050 PGM 50
051 PGM 51
052 PGM 52
HSM2208 #3 053 PGM 53
054 PGM 54
055 PGM 55
056 PGM 56
057 PGM 57
058 PGM 58
059 PGM 59
060 PGM 60
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[011] Config. PGM Opc¢des Opgdes
Descricao em [011] Op¢des de Configuracao de PGM
Zona Seguida por
Zona Prox. Usada Agendamento
(000-128; Padrao |(000-095; Padrao |(000-004; Padrao
PGM 000) 000) 000)
HSM2208 #4 061 PGM 61
062 PGM 62
063 PGM 63
064 PGM 64
065 PGM 65
066 PGM 66
067 PGM 67
068 PGM 68
HSM2208 #5 069 PGM 69
070 PGM 70
071 PGM 71
072 PGM 72
073 PGM 73
074 PGM 74
075 PGM 75
076 PGM 76
HSM2208 #6 077 PGM 77
078 PGM 78
079 PGM 79
080 PGM 80
081 PGM 81
082 PGM 82
083 PGM 83
084 PGM 84
HSM2208 #7 085 PGM 85
086 PGM 86
087 PGM 87
088 PGM 88
089 PGM 89
090 PGM 90
091 PGM 91
092 PGM 92
HSM2208 #8 093 PGM 93
094 PGM 94
095 PGM 95
096 PGM 96
097 PGM 97
098 PGM 98
099 PGM 99
100 PGM 100
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[011] Config. PGM Opc¢des Opgdes
Descricdo em [011] Op¢des de Configuracdo de PGM

Zona Seguida por
Zona Prox. Usada Agendamento
(000-128; Padrao |(000-095; Padrao |(000-004; Padrao
PGM 000) 000) 000)
HSM2208 #9 101 PGM 101
102 PGM 102
103 PGM 103
104 PGM 104
105 PGM 105
106 PGM 106
107 PGM 107
108 PGM 108
HSM2208 #10 109 PGM 109
110 PGM 110
111 PGM 111
112 PGM 112
113 PGM 113
114 PGM 114
115 PGM 115
116 PGM 116
HSM2208 #11 117 PGM 117
118 PGM 118
119 PGM 119
120 PGM 120
121 PGM 121
122 PGM 122
123 PGM 123
124 PGM 124
HSM2208 #12 125 PGM 125
126 PGM 126
127 PGM 127
128 PGM 128
129 PGM 129
130 PGM 130
131 PGM 131
132 PGM 132
HSM2208 #13 133 PGM 133
134 PGM 134
135 PGM 135
136 PGM 136
137 PGM 137
138 PGM 138
139 PGM 139
140 PGM 140
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[011] Config. PGM Opc¢des Opgdes
Descricao em [011] Op¢des de Configuracao de PGM
Zona Seguida por
Zona Prox. Usada Agendamento
(000-128; Padrao |(000-095; Padrao |(000-004; Padrao
PGM 000) 000) 000)
HSM2208 #14 141 PGM 141
142 PGM 142
143 PGM 143
144 PGM 144
145 PGM 145
146 PGM 146
147 PGM 147
148 PGM 148
HSM2208 #15 149 PGM 149
150 PGM 150
151 PGM 151
152 PGM 152
153 PGM 153
154 PGM 154
155 PGM 155
156 PGM 156
HSM2208 #16 157 PGM 157
158 PGM 158
159 PGM 159
160 PGM 160
161 PGM 161
162 PGM 162
163 PGM 163
164 PGM 164

Blogueio do Sistema

[012] Bloqueio Sistema
(3 - digitos decimais)
Descri¢do em [012] Bloqueio Sistema

Teclado Bloqueado:

(Limite: 000-255; predefinido 003 000
006)
(® Nota: Para instala¢des EN com

bloqueio méximo programado de
10 tentativas.

Duracao Bloqueio Teclado:

(Limite: 001-255; predefinido 001 000
002)
@ Nota: Para instalagdes EN com

dura¢do minima programada de 2
minutos.

Bloqueio Remoto:

(Limite: 003-255; Padrao 006)

Duracao Bloqueio Remoto:

(Limite: 001-255; Padr&o 060)
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Opc¢des do Sistema

[013] Op¢bes 1 do sistema
Descrigdo em [013] Op¢des 1 do sistema

01 - NC Loop/EOL

02 - DEOL/SEOL

2 - DEOL/SEOL

3 - Mostrar Todos os
Problemas Quando Armado

04 - Zona Aberta de
Sabotagem/Falhas

¥5 - Programacao de Arme
Automatico em [*][6]

6 - Falha de Saida Audivel

7 - Buffer de evento segue o
Oscilador

0 8 - Sinaliza¢do de Incéndio
Temporal Trés

[014] Op¢bes 2 do sistema
Descricdo em [014] Op¢des 2 do sistema

1 - Chiado da Campainha

0 2 - Chiado da Campainha no
Arme Automatico

0 3 - Chiado da Campainha ao
Sair

04 - Chiado da Campainha ao
Entrar

O 5 - Chiado da Campainha
em caso de Problema

06 - Nao Usado

07 -Término do
Retardamento de Saida

0 8 - Continuagdo da
Campainha de Incéndio

[015] Opc¢des 3 do sistema
Descricdo em [015] Opgdes 3 do sistema

@41 - Tecla [F] Ativada

02 - Tecla [P] Anunciagdo

0 3 - Saida Rapida

4 - Arme Rapido/Tecla de
Funcdo

05 - Nao Usado

0 6 - Cédigo master ndo
poder alterado pelo usuario

7 - Monitoramento de Linha
Telefénica Habilitada

8 - TLM Audivel Quando
Armado

[016] Opc¢bes 4 do sistema
Descricdo em [016] Opgdes 4 do sistema

1 - Exibicao de Problema de
CA
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02 -Aluzde problema CA
fica intermitente

© 2 - Aluz de problema CA
fica intermitente

0 3 - Teclado Vazio

3 - Teclado Vazio

0 4 - Teclado Vazio Requer
Codigo

4 - Teclado Vazio Requer
Codigo

5 - Retroiluminacgao do
Teclado

6 - Modo de Economia de
Energia

0 7 - Exibir Omissao Quando
Armado

O @ 8 - Sabotagens de
Teclado Habilitadas

8 - Sabotagens de Teclado
Habilitadas

[017] Opgbes 5 do sistema
Descricdo em [017] Op¢des 5 do sistema

1 - Campainha na Abertura

0 2 - Campainha no
Fechamento

2 - Campainha no
Fechamento

03 - Bipes Audiveis de
Problema de Obstrucao de RF

04 - Multi-Hit

O 5 - Tarde para Fechar

06 - Hordario de Verao

07 - Campainha Silenciosa
Durante o Retardamento de
Saida Rapida

O 8 - Chiado da Campainha no
Arme/Desarme Ausente

[018] Opgbes 6 do sistema
Descricdo em [018] Opgdes 6 do sistema

O 1 - Exce¢do de Transmissao
de Teste

0 2 - Relatérios de Omissao
em Tempo Real

0 3 - Status Armado
PGM LIGADO no Final do
Retardamento de Saida

04 - Nao Usado

O 5 - Alarme da Campainha do
Teclado

06 - Nao Usado

O 7 - Reinicializacao do
Retardamento de Saida

¥ 7 - Reinicializagdo do
Retardamento de Saida
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7 - Reinicializagao do
Retardamento de Saida

O 8 - Bipes de Problema de
Falha de CA

8 - Bipes de Problema de
Falha de CA

[019] Op¢bes 7 do sistema
Descricdo em [019] Op¢des 7 do sistema

01 - Falha Audivel de Zona
sem Fio

2 - Problemas de
Travamento

0 3 - Nao Usado

04 - Botao-R

05 - Falha Audivel do
Barramento

06 - Cédigo de Coagdo

0 7 - Temperatura em
Celsius

0 8 - Reinicio ap6s Ativacdo
de Zona

[020] Op¢des 8 do sistema
Descrigdo em [020] Op¢des 8 do sistema

01 - Retardamento Entrada
Durante Entrada Cédigo
Acesso

02 - Procedimento Entrada
da UE

2 - Procedimento Entrada
da UE

O 3 - [*][8] Acesso Enquanto
Armado

04 - Reinicializagdo Remota

05 - Reinicializacdo Técnica

06 - Desarme do Comutador
Durante Retardamento de
Entrada

07 - Acesso do Instalador e
DLS

7 - Acesso do Instalador e
DLS

0 8 - Problemas Inibem
Armar

1 8 - Problemas Inibem
Armar

[021] Op¢bes 9 do sistema
Descricdo em [021] Op¢des 9 do sistema

O 1 - Exibi¢do de Problema

02 - Teclado Vazio Enquanto
Armado

0 3 - Omissao Auto-Armar

196 Manual de referéncia do controlador de alarme PowerSeries Neo HS2016/HS2032/HS2064/HS2128



0 4 - Exibicdo Pronto
05 - Teclado Vazio PGM
5 - Teclado Vazio PGM

0 6 - Exibicdo Armado

07 - Abrir Cancela Arme

7 - Abrir Cancela Arme

0 8 - Atraso de Saida Audivel
para Arme Presente

[022] Op¢bes 10 do sistema
Descricdo em [022] Opgdes 10 do sistema

01 - [F] Opgdo de Tecla

02 - Nao Usado

03 - Nao Usado

04 - Contador de
Transmissdo de Teste em
Horas

O 5 - Alternar Ausente para
Presente

0 6 - Duragdo Total de
Bidirecional

O 7 - Bipes de Problema
Silenciosos

0 8 - Comutador Arma em
Modo Ausente

8 - Comutador Arma em
Modo Ausente

[023] Op¢bes 11 do sistema
Descricdo em [023] Opgdes 11 do sistema

O 1 - LED de Pronto Pisca para
Forcar Arme
02 - Ndo Usado

O 3 - Detecgdo de
Sabotagem/Falha

0 4 - Necessario Codigo de
Acesso para [*][1]

4 - Necessario Codigo de
Acesso para [*][1]

05 - Necessario Codigo de
Acesso para [*][2]

5 - Necessario Cédigo de
Acesso para [*][2]

0 6 - Necessario Codigo de
Acesso para [*][3]

¥ 6 - Necessario Codigo de
Acesso para [*][3]

O 7 - Necessario Codigo de
Acesso para [*][4]

7 - Necessario Codigo de
Acesso para [*][4]

7 - Necessario Codigo de
Acesso para [*][4]

0 8 - [*][6] Opgao de
Acessibilidade
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[024] Op¢bes 12 do sistema
Descricdo em [024] Opc¢des 12 do sistema

0 1- 50Hz CA / 60 Hz CA

1- 50Hz CA / 60 Hz CA

0 2 - Base Tempo em Cristal

2 - Base Tempo em Cristal

03 - CA/CC Inibe Armar

3 - CA/CC Inibe Armar

0 4 - Sabotagens Inibem
Armar

05 - Opgdo de Relégio em
Tempo Real

06 - Nao Usado

0O 7 - Detecgdo de blecaute
ativada/desativada

0 8 - Desconectar DLS

[025] Opgbes 13 do sistema
Descricdo em [025] Opgdes 13 do sistema

01 - Discagem Europeia

2 - Forgar Discagem

0 3 - Contador de
Transmissdo de Teste em
Minutos

04 - Nao Usado

05-Tom daID

06 -Tom gerado-2100Hz

07 -Janela DLS de 1 hora
0 8 - Campainha Audivel FTC

[040] Autenticacdo de Usuério
Descricdo em [040] Autenticacdo de Usuario

1 - Cédigo de Usuario ou
Etiqueta de Prox.

0 2 - Cédigo do Usuario e
Etiqueta de Prox.

[041] Digitos do Codigo de Acesso
Descricdo em [041] Digitos do Cédigo de Acesso

00 - Cédigos de Acesso de 4
digitos
001 - Codigos de Acesso de 6
digitos
0 02 - Codigos de Acesso de 8
digitos

[042] Verificagdo de Evento
Descricdo em [042] Eventos Verificados
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01 - Contador Roubo Verificado (Predefinido: 002):

02 - Contador Assalto (Predefinido: 002):

03 - Selecdo de Verificacdo de
Roubo:

001 - Cédigo de Policia
(Padrdo)

002 - Zona Cruzada

003 - Detecgao sequencial

Armar/desarmar automatico

[151] Armar/Desarmar Automatico da Particdo 1
Descricdo em [151]-[158] Auto-Armar/Desarmar Parti¢do

001 - Horas Auto-Armar 24 horas:

Particdo 1:

(4-digitos HH:MM) Domingo: Quinta-Feira:

Padrdo: 9999 Segunda-Feira: Sexta-Feira:
Terca-Feira: Sabado:

Quarta-Feira:

002 - Horas de Autodesarmar (24 horas:

Particdo 1:

(4-digitos HH:MM) Domingo: Quinta-Feira:

Padrdo: 9999 Segunda-Feira: Sexta-Feira:
Terca-Feira: Sabado:

Quarta-Feira:

003 - Agendamento de
Desarmar Automatico Férias
Particao 1:

Feriado 1: o Ativado @
Desativado

(decimal de 3 digitos)

Feriado 2: o Ativado
Desativado

Feriado 3: o Ativado
Desativado

Feriado 4: o Ativado
Desativado

004 - Pré-Alerta de Auto-Armar Particdo 1 (Predefinido: 004):

005 - Temporizador de Adiamento Auto-Armar Particdo 1 (Predefinido: 000):

006 - Temporizador Armar Particdo 1 Sem Atividade (Predefinido: 000):

007 - Temporizador Pré-Alerta Armar Particdo 1 Sem Atividade (Predefinido: 001):

[152]

Auto-Armar/Desarmar Parti¢do 2

001 - Horas Auto-Armar 24 horas:
Particdo 2:
(4-digitos HH:MM) Domingo: Quinta-Feira:

Padrdo: 9999 Segunda-Feira: Sexta-Feira:
Terca-Feira: Sabado:
Quarta-Feira:

002 - Horas de Autodesarmar (24 horas:

Particdo 2:

(4-digitos HH:MM) Domingo: Quinta-Feira:

Padrao: 9999 Segunda-Feira: Sexta-Feira:
Terca-Feira: Sabado:

Quarta-Feira:
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003 - Agendamento de Feriado 1: o Ativado
Desarmar Automatico Férias |Desativado
Particdo 2:

Feriado 2: o Ativado
Desativado

(decimal de 3 digitos)

Feriado 3: o Ativado
Desativado

Feriado 4: o Ativado
Desativado

004 - Pré-Alerta de Auto-Armar Particdo 2 (Predefinido: 004):

005 - Temporizador de Adiamento Auto-Armar Particdo 2 (Predefinido: 000):

006 - Temporizador Armar Parti¢cdo 2 Sem Atividade (Predefinido: 000):

007 - Temporizador Pré-Alerta Armar Parti¢do 2 Sem Atividade (Predefinido: 001):

[153] Auto-Armar/Desarmar Particdo 3
001 - Horas Auto-Armar 24 horas:
Particao 3:
(4-digitos HH:MM) Domingo: Quinta-Feira:
Padrdo: 9999 Segunda-Feira: Sexta-Feira:
Terca-Feira: Sabado:
Quarta-Feira:
002 - Horas de Autodesarmar (24 horas:
Particao 3:
(4-digitos HH:MM) Domingo: Quinta-Feira:
Padrdo: 9999 Segunda-Feira: Sexta-Feira:
Terca-Feira: Sabado:
Quarta-Feira:
003 - Agendamento de Feriado 1: o Ativado
Desarmar Automatico Férias |Desativado
Particdo 3:
(decimal de 3 digitos) Feriado 2: o Ativado
Desativado
Feriado 3: o Ativado @
Desativado
Feriado 4: o Ativado
Desativado
004 - Pré-Alerta de Auto-Armar Particdo 3 (Predefinido: 004):
005 - Temporizador de Adiamento Auto-Armar Particdo 3 (Predefinido: 000):
006 - Temporizador Armar Particdo 3 Sem Atividade (Predefinido: 000):
007 - Temporizador Pré-Alerta Armar Parti¢do 3 Sem Atividade (Predefinido: 001):
[154] Auto-Armar/Desarmar Particdo 4
001 - Horas Auto-Armar 24 horas:
Particao 4:
(4-digitos HH:MM) Domingo: Quinta-Feira:
Padrdo: 9999 Segunda-Feira: Sexta-Feira:
Terca-Feira: Sabado:
Quarta-Feira:
002 - Horas de Autodesarmar |24 horas:
Particdo 4:
(4-digitos HH:MM) Domingo: Quinta-Feira:
Padrao: 9999 Segunda-Feira: Sexta-Feira:
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Terca-Feira:

Sébado:

Quarta-Feira:

003 - Agendamento de
Desarmar Automatico Férias
Particdo 4:

Feriado 1: o Ativado
Desativado

(decimal de 3 digitos)

Feriado 2: o Ativado
Desativado

Feriado 3: o Ativado
Desativado

Feriado 4: o Ativado
Desativado

004 - Pré-Alerta de Auto-Armar Particdo 4 (Predefinido: 004):

005 - Temporizador de Adiamento Auto-Armar Particdo 4 (Predefinido: 000):

006 - Temporizador Armar Particdo 4 Sem Atividade (Predefinido: 000):

007 - Temporizador Pré-Alerta Armar Particdo 4 Sem Atividade (Predefinido: 001):

uto-Armar/Desarmar Particdo
[155] Auto-Armar/D Particdo 5
001 - Horas Auto-Armar 24 horas:
Particdo 5:
(4-digitos HH:MM) Domingo: Quinta-Feira:
Padrdo: 9999 Segunda-Feira: Sexta-Feira:
Terca-Feira: Sabado:
Quarta-Feira:
002 - Horas de Autodesarmar (24 horas:
Particdo 5:
(4-digitos HH:MM) Domingo: Quinta-Feira:
Padrdo: 9999 Segunda-Feira: Sexta-Feira:
Terca-Feira: Sabado:
Quarta-Feira:
003 - Agendamento de Feriado 1: o Ativado ¥
Desarmar Automadtico Férias |Desativado
Particao 2:
(decimal de 3 digitos) Feriado 2: o Ativado
Desativado
Feriado 3: o Ativado
Desativado
Feriado 4: o Ativado
Desativado
004 - Pré-Alerta de Auto-Armar Particdo 5 (Predefinido: 004):
005 - Temporizador de Adiamento Auto-Armar Particdo 5 (Predefinido: 000):
006 - Temporizador Armar Particdo 5 Sem Atividade (Predefinido: 000):
007 - Temporizador Pré-Alerta Armar Particdo 5 Sem Atividade (Predefinido: 001):
[156] Auto-Armar/Desarmar Particdo 6
001 - Horas Auto-Armar 24 horas:
Particdo 6:
(4-digitos HH:MM) Domingo: Quinta-Feira:
Padrdo: 9999 Segunda-Feira: Sexta-Feira:
Terca-Feira: Sabado:
Quarta-Feira:
002 - Horas de Autodesarmar |24 horas:
Particdo 6:
(4-digitos HH:MM) Domingo: Quinta-Feira:
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Padrao: 9999

Segunda-Feira:

Sexta-Feira:

Terca-Feira:

Sébado:

Quarta-Feira:

003 - Agendamento de
Desarmar Automatico Férias
Particdo 6:

Feriado 1: o Ativado
Desativado

(decimal de 3 digitos)

Feriado 2: o Ativado
Desativado

Feriado 3: o Ativado
Desativado

Feriado 4: o Ativado @
Desativado

004 - Pré-Alerta de Auto-
Armar Particdo 6 (Predefinido:
004):

005 - Temporizador de
Adiamento Auto-Armar
Particdo 6 (Predefinido: 000):

006 - Temporizador Armar
Particdo 6 Sem Atividade
(Predefinido: 000):

007 - Temporizador Pré-
Alerta Armar Particdo 6 Sem
Atividade (Predefinido: 001):

[157] Auto-Armar/Desarmar Particdo 7
001 - Horas Auto-Armar 24 horas:
Particdo 7:
(4-digitos HH:MM) Domingo: Quinta-Feira:
Padrao: 9999 Segunda-Feira: Sexta-Feira:
Terca-Feira: Sabado:
Quarta-Feira:
002 - Horas de Autodesarmar |24 horas:
Particdo 7:
(4-digitos HH:MM) Domingo: Quinta-Feira:
Padrdo: 9999 Segunda-Feira: Sexta-Feira:
Terca-Feira: Sabado:
Quarta-Feira:
003 - Agendamento de Feriado 1: o Ativado
Desarmar Automatico Férias |Desativado
Particdo 7:
(decimal de 3 digitos) Feriado 2: o Ativado
Desativado
Feriado 3: o Ativado
Desativado
Feriado 4: o Ativado
Desativado
004 - Pré-Alerta de Auto-Armar Particdo 7 (Predefinido: 004):
005 - Temporizador de Adiamento Auto-Armar Particdo 7 (Predefinido: 000):
006 - Temporizador Armar Parti¢cdo 7 Sem Atividade (Predefinido: 000):
007 - Temporizador Pré-Alerta Armar Parti¢do 7 Sem Atividade (Predefinido: 001):
[158] Auto-Armar/Desarmar Particdo 8
001 - Horas Auto-Armar 24 horas:
Particdo 8:
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(4-digitos HH:MM) Domingo: Quinta-Feira:
Padrdo: 9999 Segunda-Feira: Sexta-Feira:
Terca-Feira: Sabado:

Quarta-Feira:

002 - Horas de Autodesarmar (24 horas:

Particdo 8:

(4-digitos HH:MM) Domingo: Quinta-Feira:

Padrdo: 9999 Segunda-Feira: Sexta-Feira:
Terca-Feira: Sabado:

Quarta-Feira:

003 - Agendamento de
Desarmar Automatico Férias
Particao 8:

Feriado 1: o Ativado @
Desativado

(decimal de 3 digitos)

Feriado 2: o Ativado
Desativado

Feriado 3: o Ativado
Desativado

Feriado 4: o Ativado
Desativado

004 - Pré-Alerta de Auto-Armar Particdo 8 (Predefinido: 004):

005 - Temporizador de Adiamento Auto-Armar Particdo 8 (Predefinido: 000):

006 - Temporizador Armar Particdo 8 Sem Atividade (Predefinido: 000):

007 - Temporizador Pré-Alerta Armar Particdo 8 Sem Atividade (Predefinido: 001):

[200]

Méascara Particdo

001 - Particao 1 a 8 Ativar
Mascara

- Particao 1

o - Particao 2

Descri¢des em [200] Méascara
de Particdo

o - Particao 3

o - Particao 4

o - Particao 5

o - Particao 6

o - Particao 7

o - Particao 8

Atribuicao de Zona e Particao

Particdo)

[201]-[208] Atribuicdo de Zona e Particdo

(Descricdo em [201]-[208] Atribuicdo de Zona e

[201] Atribuicdo de Zona da Particao 1

[202] Atribuicdo de Zona

da Parti¢do 2

Bit12345678

Bit12345678

001 -01-08 001 -01-08 I o
002 - 09-16 002 - 09-16 ooooboooOood
003 -17-24 Ooooooooo 003 -17-24 Ooooooood
004 - 25-32 I o 004 - 25-32 I o
005 -33-40 I 005 -33-40 I
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006 - 41-48 oooooood 006 - 41-48 I
007 - 49-56 Ooooooood 007 - 49-56 I o o
008 - 57-64 I o 008 - 57-64 I
009 - 65-72 I 009 - 65-72 I
010 -73-80 I o o 010 -73-80 I o o
011 -81-88 oooooood 011 -81-88 I
012 - 89-96 I 012 - 89-96 I
013 -97-104 oooooooo 013 -97-104 I o o
014 -105-112 o o o 014 -105-112 I o o
015-113-120 I 015-113-120 I
016 -121-128 I o o 016 -121-128 I o o

[203] Atribuicdo de Zona

da Particdo 3

[204] Atribuicdo de Zona

da Particao 4

Bit12345678

Bit12345678

001 -01-08 I 001 -01-08 I
002 - 09-16 I o o 002 - 09-16 I o o
003 -17-24 I o 003 -17-24 I o
004 - 25-32 I 004 - 25-32 I
005 - 33-40 I o o 005 -33-40 I o o
006 - 41-48 I o 006 - 41-48 I o
007 - 49-56 I 007 - 49-56 I
008 - 57-64 I o o 008 - 57-64 I o o
009 - 65-72 I o 009 - 65-72 I o
010 -73-80 I 010 -73-80 I
011 -81-88 I o o 011 -81-88 I o o
012 - 89-96 I o 012 - 89-96 I o
013-97-104 I 013-97-104 I
014 -105-112 I o o 014 -105-112 I o o
015-113-120 o o 015-113-120 o o o
016 -121-128 I 016 -121-128 I

[205] Atribuicdo de Zona

da Particao 5

[206] Atribuicdo de Zona

da Particao 6

Bit12345678

Bit12345678

001 -01-08 I o o 001 -01-08 I o o
002 - 09-16 I o 002 - 09-16 I
003 -17-24 I 003 -17-24 I
004 - 25-32 I o o 004 - 25-32 I o o
005 -33-40 I o 005 -33-40 I
006 - 41-48 I 006 - 41-48 I
007 - 49-56 I o o 007 - 49-56 I o o
008 - 57-64 I o 008 - 57-64 I
009 - 65-72 I 009 - 65-72 I
010 -73-80 I o o 010 -73-80 I o o
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011 -81-88 (| [ | [ [ [ 011 -81-88 | | [ [ [
012 - 89-96 DO000000 012 - 89-96 OO000000
013 -97-104 Oooooood 013 -97-104 I o [
014 -105-112 (| [ | [ [ [ 014 -105-112 | | [ [ [
015-113-120 0 o 015-113-120 0 o
016 -121-128 Oooooood 016 -121-128 I o [
[207] Atribuicdo de Zona da Particdo 7 [208] Atribuicdo de Zona da Particdo 8
Bit12345678 Bit12345678
001 -01-08 DO000000 001 -01-08 DO000000
002 - 09-16 OO000000 002 - 09-16 OO000000
003 -17-24 0 | [ [ [ 003 -17-24 0 | [ [ [
004 - 25-32 DO000000 004 - 25-32 DO000000
005 - 33-40 OO000000 005 - 33-40 OO000000
006 - 41-48 0 | [ [ [ 006 - 41-48 0 | [ [ [
007 - 49-56 DO000000 007 - 49-56 DO000000
008 - 57-64 OO000000 008 - 57-64 OO000000
009 - 65-72 0 | [ [ [ 009 - 65-72 0 | [ [ [
010 - 73-80 DO000000 010 - 73-80 DO000000
011-81-88 OO000000 011-81-88 OO000000
012 - 89-96 0 | [ [ [ 012 - 89-96 0 | [ [ [
013 -97-104 DO000000 013 -97-104 DO000000
014 -105-112 Oooooood 014 -105-112 Oooooood
015-113-120 0 | [ [ [ 015-113-120 0 | [ [ [
016 -121-128 DO000000 016 -121-128 DO000000

Communications

[300] Panel/Receiver Communications Path

Description on [300] Caminhos de comunica¢des do painel/receptor

001 - Receiver 1:

PSTN-Phone Line

o Alt Comm Auto Routing

o Alt Comm Rec 1

o Alt Comm Rec 2

o Alt Comm Rec 3

0O Alt Comm Rec 4

002 - Receiver 2:

PSTN-Phone Line

O Alt Comm Auto Routing

0O Alt Comm Rec 1

0 Alt Comm Rec 2

0 Alt Comm Rec 3

0O Alt Comm Rec 4

003 - Receiver 3:

PSTN-Phone Line

O Alt Comm Auto Routing
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O Alt Comm Rec 1

0 Alt Comm Rec 2

O Alt Comm Rec 3

0 Alt Comm Rec 4

004 - Receiver 4: PSTN-Phone Line

0 Alt Comm Auto Routing

O Alt Comm Rec 1

0 Alt Comm Rec 2

O Alt Comm Rec 3

0 Alt Comm Rec 4

[301] Phone Number Programming
(Default: DFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFF)

(32-Digit HEX) 001 - Phone Number 1 Programming:

Description on [301] Programacdo do  |002 - Phone Number 2 Programming:
Numero de Telefone

003 - Phone Number 3 Programming:

004 - Phone Number 4 Programming:

[304] Call Waiting Cancel String
(Description on [304] Sequéncia Cancelar Chamada em Espera)

‘Call Waiting Cancel String (6-digit Hex; Default: DB70EF Default: FFFFFF):

[307] Zone Reporting

Description on [307] Reporte de Zona (001-128 = zones 1-128)

1-Alarm

2 - Alarm Restore
3 - Tamper

4 - Tamper Restore
5 - Fault

6 - Fault Restore

001 002 003 004 005
v Vo v V| |
1234 1234 1234 1234 1234
5678 5678 5678 5678 5678

006 007 008 009 010
v V|| v V|| |
1234 1234 1234 1234 1234
5678 5678 5678 5678 5678
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011 012 013 014 015
V4[| VOO V4[| VOO Vo
1234 1234 1234 1234 1234
5678 5678 5678 5678 5678
016 017 018 019 020
¥4/ VOO ¥4 VOO Voo
1234 1234 1234 1234 1234
5678 5678 5678 5678 5678
021 022 023 024 025
v4| [ | v4| [ | VO
1234 1234 1234 1234 1234
5678 5678 5678 5678 5678
026 027 028 029 030
V4| | V4| vaQ VO
1234 1234 1234 1234 1234
5678 5678 5678 5678 5678
031 032 033 034 035
V4| Vo v Vo v
1234 1234 1234 1234 1234
5678 5678 5678 5678 5678
036 037 038 039 040
v4| || VOO VOO V0O VOO
1234 1234 1234 1234 1234
5678 5678 5678 5678 5678
041 042 043 044 045
V4[| VOO V4[| VOO Vo
1234 1234 1234 1234 1234
5678 5678 5678 5678 5678
046 047 048 049 050
¥4/ VOO V4| VOO Voo
1234 1234 1234 1234 1234
5678 5678 5678 5678 5678
051 052 053 054 055
v4| [ | V4| | VO
1234 1234 1234 1234 1234
5678 5678 5678 5678 5678
056 057 058 059 060
V4| | V4| vaQ V|
1234 1234 1234 1234 1234
5678 5678 5678 5678 5678
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061 062 063 064 065
Vo VO Vo VO VOO
1234 1234 1234 1234 1234
5678 5678 5678 5678 5678
066 067 068 069 070
Voo Voo Voo Voo Voo
1234 1234 1234 1234 1234
5678 5678 5678 5678 5678
071 072 073 074 075
Vo || | V| V4|
1234 1234 1234 1234 1234
5678 5678 5678 5678 5678
076 077 078 079 080
v Vo M V| |
1234 1234 1234 1234 1234
5678 5678 5678 5678 5678
081 082 083 084 085
vloo vioo vioo V|| |
1234 1234 1234 1234 1234
5678 5678 5678 5678 5678
086 087 088 089 090
VOO Va0 Vo Va0 VOO
1234 1234 1234 1234 1234
5678 5678 5678 5678 5678
091 092 093 094 095
Vo VO Vo VO VOO
1234 1234 1234 1234 1234
5678 5678 5678 5678 5678
096 097 098 099 100
Voo Voo Voo Voo Voo
1234 1234 1234 1234 1234
5678 5678 5678 5678 5678
101 102 103 104 105
Vo || | V| V4|
1234 1234 1234 1234 1234
5678 5678 5678 5678 5678
106 107 108 109 110
v Vo v V| |
1234 1234 1234 1234 1234
5678 5678 5678 5678 5678
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111 112 113 114 115
V4[| VOO V4[| VOO Vo
1234 1234 1234 1234 1234
5678 5678 5678 5678 5678
116 117 118 119 120
¥4/ VOO ¥4 VOO Voo
1234 1234 1234 1234 1234
5678 5678 5678 5678 5678
121 122 123 124 125
v4| [ | v4| [ | VO
1234 1234 1234 1234 1234
5678 5678 5678 5678 5678
126 127 128
V4| | V4|
1234 1234 1234
5678 5678 5678

Manual de referéncia do controlador de alarme PowerSeries Neo HS2016/HS2032/HS2064/HS2128

209



[308] Event Reporting

Description on

001 - Miscellaneous Alarm 1 41 - Duress Alarm
2 - Opening After Alarm
3 - Recent Closing Alarm

4 - Zone Expander
Supervisory Alarm

5 -Zone Expander
Supervisory Alarm Restore

6 - Burglary Verified

7 - Burglary Not Verified
Alarm

8 - Alarm Cancel

002 - Miscellaneous Alarm 2 1 - Holdup Verified Alarm

011 - Priority Alarms 1 1 - Keypad Fire Alarm-F Key
2 - Keypad Fire Restore

3 - Keypad Medical Alarm-M
Key

4 - Keypad Medical Restore

5 - Keypad Panic Alarm-P Key
Alarm

6 - Keypad Panic Restore
7 - Auxiliary Input Alarm

8 - Auxiliary Input Alarm

Restore

021 - Fire Alarms 1 3 -PGM 2 2-Wire Alarm
4 - PGM 2 2-Wire Alarm
Restore

101 - Tamper Events 3 - Module Tamper

4 - Module Tamper Restore
5 - Keypad Lockout

7 - Remote Lockout
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[308] Event Reporting

Description on

201 - Open/Close Events 1

1 - User Closing

2 - User Opening

5 - Special Closing

6 - Special Opening
7 - Keyswitch Opening

8 - Keyswitch Closing

202 - Open/Close Events 2

1 - Automatic Closing
2 - Automatic Disarm

3 - Auto Arm Cancellation/
Postpone

211 - Miscellaneous Open/
Close Events

1 - Late to Close
2 - Late to Open

5 - Exit Fault

221 - Bypass Events

1 -Zone Bypass
2 -Zone Unbypass

3 - Partial Closing

301 - Panel Events 1

vo 1 - Panel AC Fail Trouble
o 2 - Panel AC Fail Restore
3 - Panel Low Battery Trouble

4 - Panel Low Battery Trouble
Restore

5 - Panel Battery Absent
Trouble

6 - Panel Battery Absent
Trouble Restore
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[308] Event Reporting

Description on

302 - Panel Events 2 1 - Bell Circuit Trouble

2 - Bell Circuit Trouble
Restore

3 - Telephone Line Trouble

4 - Telephone Line Trouble
Restore

5 - Auxiliary Trouble

6 - Auxiliary Trouble Restore

305 - Panel Events 5 3 - PGM 2 2-Wire Trouble
4 - PGM 2 2-Wire Trouble
Restore

311 - Maintenance Events 1 1-RFJam Trouble

2 - RFJam Trouble Restore
3 - Fire Trouble

4 - Fire Trouble Restore

5 - Cold Start

6 - Delinquency

6 - Delinquency

7 - Self Test Trouble

8 - Self Test Trouble Restore
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[308] Event Reporting

Description on

312 - Maintenance Events 2

D 1 - Installer Lead IN
0O 2 - Installer Lead OUT
03 -DLS Lead IN

04 -DLS Lead OUT
05-SALead IN

06 - SA Lead OUT

O 7 - Event Buffer 75% Full

D 1 - Installer Lead IN
0O 2 - Installer Lead OUT
03 -DLS Lead IN

04 -DLS Lead OUT
O05-SALeadIN

6 - SA Lead OUT

7 - Event Buffer 75% Full

313 - Maintenance Events 3

1 - Firmware Update Begin

2 - Firmware Update
Successful

3 - Firmware Update Fail

314 - Maintenance Events 4

1 - Gas Trouble

2 - Gas Trouble Restore

3 - Heat Trouble

4 - Heat Trouble Restore

5 - Freeze Trouble

6 - Freeze Trouble Restore

7 - Probe Disconnected
Trouble

8 - Probe Disconnected
Restore
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[308] Event Reporting

Description on

321 - Receiver Events 2 - Receiver 1 FTC Restore
4 - Receiver 2 FTC Restore
¥6 - Receiver 3 FTC Restore

8 - Receiver 4 FTC Restore

331 - Module Events 1 1 - Module AC Trouble

2 - Module AC Trouble
Restore

3 - Module Battery Trouble

4 - Module Battery Trouble
Restore

5 - Module Battery Absent

6 - Module Battery Absent
Restore

332 - Module Events 2 1 - Module Low Voltage
Trouble

2 - Module Low Voltage
Restore

3 - Module Supervisory

4 - Module Supervisory
Restore

5 - Module Aux Trouble

6 - Module Aux Trouble
Restore

335 - Module Events 5 1 - Output 1 Fault

2 - Output 1 Fault Restore
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[308] Event Reporting

Description on

351 - Alternate

Communicator 1

1 - Alt. Comm. Module Comm
Fault

2 - Alt. Comm. Module Comm
Fault Restore

7 - Alt. Comm. Radio/SIM
Failure

w8 - Alt. Comm. Radio/SIM
Failure Restore

352 - Alternate

Communicator 2

1 - Alt. Comm. Network Fault

2 - Alt. Comm. Network Fault
Restore

5 - Alt. Comm. Ethernet
Trouble

6 - Alt. Comm. Ethernet
Trouble Restore

354 - Alternate

Communicator 4

1 - Alt. Comm Receiver 1
Trouble

2 - Alt. Comm Receiver 1
Restore

3 - Alt. Comm Receiver 2
Trouble

4 - Alt. Comm Receiver 2
Restore

5 - Alt. Comm Receiver 3
Trouble

6 - Alt. Comm Receiver 3
Restore

7 - Alt. Comm Receiver 4
Trouble

8 - Alt. Comm Receiver 4
Restore
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[308] Event Reporting

Description on

355 - Alternate Communicator
5

1 - Alt. Comm Receiver 1
Supervision Failure

2 - Alt. Comm Receiver 1
Supervision Restore

3 - Alt. Comm Receiver 2
Supervision Failure

4 - Alt. Comm Receiver 2
Supervision Restore

5 - Alt. Comm Receiver 3
Supervision Failure

6 - Alt. Comm Receiver 3
Supervision Restore

7 - Alt. Comm Receiver 4
Supervision Failure

8 - Alt. Comm Receiver 4
Supervision Restore

361 - Wireless Device Events

1 - Device AC Fail
2 - Device AC Restore
3 - Device Low Battery

4 - Device Low Battery
Restore

5 - Device Fault

6 - Device Fault Restore

401 - System Test Events

1 - Walk Test Start
2 - Walk Test End

3 - Periodic Test
Transmission

4 - Periodic Test
Transmission with Trouble

5 - System Test
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Direcao de Chamada

[309] Dire¢do de Chamada do Sistema
Descri¢do em [309] Direcdo de Chamada do Sistema

001 - Eventos de Manutengao:

Receptor n° 1

O Receptor n°3

0 Receptor n° 2

0O Receptor n® 4

002 - Eventos de Transmissao
de Teste:

Receptor n° 1

O Receptor n°3

0O Receptor n° 2

0O Receptor n° 4

[310] Codigos de Conta
(4 digitos HEX; Padr&o FFFF)

000 - Codigo Conta Sistema (6 digitos Hex; Predefinido: FFFFFF):

001 - Cédigo de Conta Particdo 1:

002 - Cédigo de Conta Parti¢do 2:

003 - Cédigo de Conta Particdo 3:

004 - Cédigo de Conta Parti¢do 4:

005 - Cédigo de Conta Particdo 5:

006 - Cédigo de Conta Parti¢do 6:

007 - Cédigo de Conta Particdo 7:

008 - Cédigo de Conta Parti¢do 8:

[311] Dire¢es de Chamada Partigéo 1
Descricdo em [311]-[318] Dire¢des Chamada Parti¢do

001 - Alarme/Restauro
Particao 1

Receptor n®1

0O Receptor n°® 3

0O Receptor n° 2

0O Receptor n® 4

002 - Sabotagem/Restauro
Particao 1:

Receptor n°® 1

O Receptor n°3

0w Receptor n° 2

0O Receptor n® 4

003 - Abrir/Fechar Particdo 1:

Ow Receptor n® 1

0O Receptor n°® 3

O Receptor n° 2

0O Receptor n® 4

[312] Direcdes de Chamada Particdo 2
¢ ¢
001 - Alarme/Restauro ¥ Receptor n° 1 0O Receptor n°® 3
Particdo 2
O Receptor n° 2 O Receptor n° 4
002 - Sabotagem/Restauro Receptor n®1 0O Receptor n°® 3
Particdo 2:
0 Receptor n° 2 0O Receptor n® 4
003 - Abrir/Fechar Parti¢do 2: |0 Receptor n° 1 O Receptor n° 3
0 Receptor n° 2 0O Receptor n® 4
[313] Dire¢bes de Chamada Particdo 3
001 - Alarme/Restauro Receptor n° 1 O Receptor n°3
Particao 3
0O Receptor n° 2 0O Receptor n® 4
002 - Sabotagem/Restauro ¥ Receptor n° 1 0O Receptor n°® 3
Particdo 3:
O Receptor n°® 2 O Receptor n° 4
003 - Abrir/Fechar Parti¢do 3: |0 Receptor n° 1 O Receptor n° 3
O Receptor n°® 2 O Receptor n° 4
[314] Direcdes de Chamada Particdo 4
¢ ¢
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001 - Alarme/Restauro
Particdo 4

Receptor n° 1

0 Receptor n° 3

0 Receptor n° 2

0 Receptor n° 4

002 - Sabotagem/Restauro
Particdo 4:

Receptor n° 1

O Receptor n°® 3

O Receptor n° 2

0O Receptor n° 4

003 - Abrir/Fechar Particdo 4:

0 Receptor n° 1

O Receptor n®3

O Receptor n° 2

0O Receptor n° 4

[315] Dire¢des de Chamada Parti¢do 5
001 - Alarme/Restauro Receptor n° 1 O Receptor n®3
Particao 5
O Receptor n°® 2 O Receptorn®4
002 - Sabotagem/Restauro O Receptor n° 1 0 Receptor n° 3
Particdo 5:
0 Receptor n° 2 0 Receptor n° 4
003 - Abrir/Fechar Parti¢do 5: |0 Receptor n° 1 O Receptor n®3
0 Receptor n° 2 0 Receptor n° 4
[316] Dire¢des de Chamada Particdo 6
001 - Alarme/Restauro Receptor n° 1 O Receptor n® 3
Particao 6
O Receptor n° 2 0O Receptor n° 4
002 - Sabotagem/Restauro Receptor n° 1 O Receptor n®3
Particao 6:
O Receptor n°® 2 O Receptorn®4
003 - Abrir/Fechar Parti¢do 6: |0 Receptor n° 1 O Receptor n®3
O Receptor n°® 2 O Receptorn®4
[317] Dire¢des de Chamada Partigdo 7
001 - Alarme/Restauro Receptor n° 1 0 Receptor n°® 3
Particdo 7
0 Receptor n° 2 00O Receptor n° 4
002 - Sabotagem/Restauro Receptor n° 1 O Receptor n° 3
Particdo 7:
O Receptor n° 2 0O Receptor n° 4
003 - Abrir/Fechar Parti¢do 7: |0 Receptor n° 1 O Receptor n° 3
O Receptor n° 2 0O Receptor n° 4
[318] Dire¢des de Chamada Partigdo 8

001 - Alarme/Restauro
Particdo 8

Receptor n° 1

0O Receptor n°® 3

0O Receptor n° 2

o Receptor #4

002 - Sabotagem/Restauro
Particao 8:

Receptor n° 1

O Receptor n®3

O Receptor n° 2

O Receptor n° 4

003 - Abrir/Fechar Particdo 8:

O Receptor n° 1

0O Receptor n° 3

O Receptor n° 2

O Receptor n° 4

[350] Formatos do Comunicador
Descrigdo em [350] Formatos do Comunicador

(decimal de 2 digitos) 001 - Receptor 1: 03

Faixa: 03=ID Contato, 04= SIA |002 - Receptor 2: 03
(Predefinido)

003 - Receptor 3: 03
004 - Receptor 4: 03
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[377] variaveis de Comunicagdo

(decimal 3 digitos) alcance: 000-255 tentativas a menos que indicagdo em contrario
Descrigdo em [377] Variaveis de Comunicacdo

001 - Tentativas de Fechar Oscilador: Alarmes e Restauro (000-014):

Padrao: 003002 Sabotagens e Restauro:
(CP-01 Predefinido: 002) Manutengdo e Restauro:
002 - Atrasos de Comunicagdes: Retardamentos de zona de comunica¢do

(Predefinido: 000 Padr&o: 030):

Falha Retardamento Comunicagao CA
(Padrdo: 030 minutos/horas):

Atraso de Problema TLM predefinido:
010 verificagdes Padrdo:002 verificagdes:

Bateria fraca de zona sem fio
Retardamento de transmissao
(Predefinido: 007 dias):

Retardamento do ciclo de transmissao
de delinquéncia (Predefinido: 030000
dias/horas):

Janela de cancelamento de
Comunicagdes (Predefinido: 000 minutos
Predefinido: 005 minutos):

003 - Ciclo de Transmissdo de Teste Periddico (Padrdo:030; UL:007 horas/dias):

004 - Hora do Dia de Transmissao do Teste de Periddico (Predefinido: 9999;
UL:0445):

011 - Tentativas Maximas Discagem: (Padrdo: 005):

012 - Retardamento entre Tentativas PSTN: (Padrdo: 003 segundos):

013 - Tentativas Forgar Entre Retardamento: (Padrdo: 020 segundos):

014 - Espera P6s-Discagem para Handshake: (Limite: 001-255; Predefinido: 040
segundos; UL=45):

015 - Aguarda Rec IP/GS: (Limite: 001-255; Predefinido: 060 segundos):

016 - Temporizador Verificagdo Falha IP/Celular: (Limite: 003-255; Predefinido:
010):

[380]

Opgdo 1 do Comunicador

1 -0 Comunicagdes ativadas

2 - O Restaurar no Tempo Limite da
Campainha

Descricdo em [380] Opcdo 1 do 3 - 0O Discagem por Pulso
Comunicador

4 - 0 Discagem de Pulso ap6s a 52
tentativa

5 - 0O Comunicagdes Paralelas

6 - O Discagem Alternativa (N.A.)

6 - O Discagem Alternativa (EN)

7 - O Tentativas Reduzidas de Discagem

8 - O Atividade de Delinquéncia

[381]

Opgdo 2 do Comunicador

1 -0 Toque de Retorno do Teclado

2 - O Toque de Retorno da Campainha

4 -0 Confirmacgdo de Fechamento

8 - 0 Opgdes de Prioridade de
Comunicagdes

[382]

Op¢ao 3 do Comunicador
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2 -0 Comunicacao do Teste de
Evacuacao

4 - O Cancelamento da Chamada em
Espera

5 -0 Ativar/Desativar Comunicador
Alternativo

6 - O Atraso de Comunicagdo por Falha
de CA em Horas

8 - O Limite de Sabotagem

[383] Opcao 4 do Comunicador
p¢
1 -0 Coédigo da Conta do Numero do
Telefone
2 - 0 Cédigo da Conta de 6 digitos
5 - O Comunicar Eventos FTC
[384] Opcdes de Backup do Comunicador
2 - 4 OpgBes de Backup - Receptor 2
Descricdo em [384] Opcbes Reserva 3 -0 Opcdes de Backup - Receptor 3
Comunicador
4 -0 Opgdes de Backup - Receptor 4
[385] Mascara Falar/Ouvir do Médulo de Audio

Descricdo em [385] Médulo Audio 1 - O Falar/Ouvir no Receptor 1
Méscara Falar/Ouvir 2 - O Falar/Ouvir no Receptor 2

3 - O Falar/Ouvir no Receptor 3

4 - 0O Falar/Ouvir no Receptor 4

DLS Programming

[401] DLS/SA Options

1 - oR @ Double Call

Descriptions on [401] Opg¢Bes DLS/SA 2 - @ User Enables DLS

3 -0 DLS Callback

4 - 0w User Call up

6 - O Panel Call up and Baud Rate

7 - @ Alt. Comm. DLS

[402] PSTN DLS Phone Number Programming

‘(31-digit phone number; Default: DFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFF):

[403] DLS Access Code

‘(G-digit hex; 000000-FFFFFF; Default: 212800632100):

[404] DLS/SA Panel ID

‘(10-digit hex; 0000000000-FFFFFFFFFF; Default 2128000000):

[405] PSTN Double Ca

Il Timer

‘(3-decimal; 000-255; Default: 060030):

[406] PSTN Number of Rings to Answer On

‘(3-decima|; 000-255; Default 008000008):

[407] SA Access Code

‘(G-digit hex; 000000-FFFFFF; Default: FFFFFF):

[410] Automatic DLS Options

001 - Auto DLS Options 1 -0 Periodic DLS

3 -0 DLS / Event Buffer 75% Full

8 - O DLS on Programming Change
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002 - Periodic DLS Days (3-digit decimal; 000-255; Default: 000 days):

003 - Periodic DLS Time (4-digit decimal; HH:MM; 0000-2359; Default: 0000):

007 - Delay Call Window Start (4-digit
decimal; 0000-2359; HH:MM)

1-0000 Delay Call Window Start

Default: 0000

2 - 0000 Delay Call Window End

Entradas Virtuais

[560] Entradas Virtuais

(decimal 3 digitos)

001 - Saida de Comando 1:

017 - Saida de Comando 17:

002 - Saida de Comando 2:

018 - Saida de Comando 18:

Descricdo em Entradas
Virtuais

003 - Saida de Comando 3:

019 - Saida de Comando 19:

Padrao: 000

004 - Saida de Comando 4:

020 - Saida de Comando 20:

005 - Saida de Comando 5:

021 - Saida de Comando 21:

006 - Saida de Comando 6:

022 - Saida de Comando 22:

007 - Saida de Comando 7:

023 - Saida de Comando 23:

008 - Saida de Comando 8:

024 - Saida de Comando 24:

009 - Saida de Comando 9:

025 - Saida de Comando 25:

010 - Saida de Comando 10:

026 - Saida de Comando 26:

011 - Saida de Comando 11:

027 - Saida de Comando 27:

012 - Saida de Comando 12:

028 - Saida de Comando 28:

013 - Saida de Comando 13:

029 - Saida de Comando 29:

014 - Saida de Comando 14:

030 - Saida de Comando 30:

015 - Saida de Comando 15:

031 - Saida de Comando 31:

016 - Saida de Comando 16:

032 - Saida de Comando 32:

Programar Agendamento

[601] Agendamento de Programagao 1
Descri¢do em [601]-[604] Etiquetas Agendamento

Intervalo 1 101 - Tempo de Inicio: 102 - Tempo de

Fim:
103 - Atribuicdo Dias: 104 - Atribuicao

Férias:

(decimal 4 digitos) 01 - 0 Domingo O Feriado 1

HH:MM 02 - 0 Segunda- O Feriado 2

Feira
para HH:MM 03 - O Terca-Feira |O Feriado 3

Padrao: 0000

04 - O Quarta-Feira |0 Feriado 4

05 - 0 Quinta-Feira

06 - O Sexta-Feira

07 - O Sabado
Intervalo 2 201 - Tempo de Inicio: 202 - Tempo de
Fim:
203 - Atribuicdo Dias: 204 - Atribuicdo
Férias:
(decimal 4 digitos) 01 - O Domingo O Feriado 1
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HH:MM 02 - O Segunda- O Feriado 2
Feira

para HH:MM 03 - O Terca-Feira |0 Feriado 3

Padrao: 0000 04 - O Quarta-Feira |0 Feriado 4

05 - O Quinta-Feira

06 - O Sexta-Feira

07 - O Sadbado
Intervalo 3 301 - Tempo de Inicio: 302 - Tempo de
Fim:
303 - Atribuicdo Dias: 304 - Atribuicao
Férias:
(decimal 4 digitos) 01 - 0 Domingo O Feriado 1
HH:MM 02 - O Segunda- O Feriado 2
Feira
para HH:MM 03 - O Terga-Feira |0 Feriado 3

Padrao: 0000 04 - O Quarta-Feira |0 Feriado 4

05 - O Quinta-Feira

06 - O Sexta-Feira

07 - O Sabado

Intervalo 4 401 - Tempo de Inicio: 402 - Tempo de

Fim:
403 - Atribuicdo Dias: 404 - Atribuicdo

Férias:

(decimal 4 digitos) 01 - O Domingo O Feriado 1

HH:MM 02 - O Segunda- O Feriado 2

Feira
para HH:MM 03 - O Terga-Feira |0 Feriado 3

Padrao: 0000 04 - O Quarta-Feira |0 Feriado 4

05 - O Quinta-Feira

06 - O Sexta-Feira

07 - O Sabado

[602] Agendamento de Programacao 2

Intervalo 1 101 - Tempo de Inicio: 102 - Tempo de

Fim:
103 - Atribuicdo Dias: 104 - Atribuicdo

Férias:

(decimal 4 digitos) 01 - 0 Domingo O Feriado 1

HH:MM 02 - O Segunda- O Feriado 2

Feira
tO HH:MM 03 - O Terga-Feira |0 Feriado 3

Padrao: 0000 04 - O Quarta-Feira |0 Feriado 4

05 - O Quinta-Feira

06 - O Sexta-Feira
07 - O Sabado

Intervalo 2 201 - Tempo de Inicio: 202 - Tempo de
Fim:
203 - Atribuicdo Dias: 204 - Atribuicdo
Férias:
(decimal 4 digitos) 01 - O Domingo 0 Feriado 1
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HH:MM 02 - O Segunda- O Feriado 2
Feira

para HH:MM 03 - O Terca-Feira |O Feriado 3

Padrao: 0000 04 - O Quarta-Feira |0 Feriado 4

05 - O Quinta-Feira

06 - O Sexta-Feira

07 - O Sabado

Intervalo 3

301 - Tempo de Inicio:

302 - Tempo de
Fim:

303 - Atribuicdo Dias:

304 - Atribuigao
Férias:

(decimal 4 digitos) 01 - 0 Domingo O Feriado 1

HH:MM 02 - O Segunda- O Feriado 2
Feira

para HH:MM 03 - O Terca-Feira |0 Feriado 3

Padrédo: 0000 04 - O Quarta-Feira |0 Feriado 4

05 - O Quinta-Feira

06 - O Sexta-Feira

07 - O Sabado

Intervalo 4

401 - Tempo de Inicio:

402 - Tempo de
Fim:

403 - Atribuicdo Dias:

404 - Atribuicdo
Férias:

(decimal 4 digitos) 01 - O Domingo O Feriado 1

HH:MM 02 - O Segunda- O Feriado 2
Feira

para HH:MM 03 - O Terca-Feira |O Feriado 3

Padrao: 0000 04 - O Quarta-Feira |0 Feriado 4

05 - O Quinta-Feira

06 - O Sexta-Feira

07 - O Sabado

[603] Agendamento

de Programacgdo 3

Intervalo 1

101 - Tempo de Inicio:

102 - Tempo de
Fim:

103 - Atribui¢do Dias:

104 - Atribuicao
Férias:

(decimal 4 digitos) 01 - 0 Domingo O Feriado 1

HH:MM 02 - O Segunda- O Feriado 2
Feira

para HH:MM 03 - O Terca-Feira |0 Feriado 3

Padrédo: 0000 04 - O Quarta-Feira |0 Feriado 4

05 - O Quinta-Feira

06 - O Sexta-Feira

07 - O Sabado

Intervalo 2

201 - Tempo de Inicio:

202 - Tempo de
Fim:

203 - Atribuicdo Dias:

204 - Atribuicao
Férias:

(decimal 4 digitos)

01 - O Domingo

0O Feriado 1
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HH:MM 02 - O Segunda- O Feriado 2
Feira

para HH:MM 03 - O Terca-Feira |0 Feriado 3

Padrao: 0000 04 - O Quarta-Feira |0 Feriado 4

05 - O Quinta-Feira

06 - O Sexta-Feira

07 - O Sadbado
Intervalo 3 301 - Tempo de Inicio: 302 - Tempo de
Fim:
303 - Atribuicdo Dias: 304 - Atribuicao
Férias:
(decimal 4 digitos) 01 - 0 Domingo O Feriado 1
HH:MM 02 - O Segunda- O Feriado 2
Feira
para HH:MM 03 - O Terga-Feira |0 Feriado 3

Padrao: 0000 04 - O Quarta-Feira |0 Feriado 4

05 - O Quinta-Feira

06 - O Sexta-Feira

07 - O Sabado

Intervalo 4 401 - Tempo de Inicio: 402 - Tempo de

Fim:
403 - Atribuicdo Dias: 404 - Atribuicdo

Férias:

(decimal 4 digitos) 01 - O Domingo O Feriado 1

HH:MM 02 - O Segunda- O Feriado 2

Feira
para HH:MM 03 - O Terga-Feira |0 Feriado 3

Padrao: 0000 04 - O Quarta-Feira |0 Feriado 4

05 - O Quinta-Feira

06 - O Sexta-Feira

07 - O Sabado

[604] Agendamento de Programacao 4

Intervalo 1 101 - Tempo de Inicio: 102 - Tempo de
Fim:
103 - Atribuicdo Dias: 104 - Atribuicdo
Férias:
(decimal 4 digitos) 01 - 0 Domingo O Feriado 1
HH:MM para 02 - O Segunda- O Feriado 2
HH:MM Feira

Padrdo: 0000 03 - O Terga-Feira |0 Feriado 3

04 - O Quarta-Feira |0 Feriado 4

05 - O Quinta-Feira

06 - O Sexta-Feira
07 - O Sabado

Intervalo 2 201 - Tempo de Inicio: 202 - Tempo de
Fim:
203 - Atribuicdo Dias: 204 - Atribuicdo
Férias:
(decimal 4 digitos) 01 - O Domingo 0 Feriado 1
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HH:MM para 02 - O Segunda- O Feriado 2

HH:MM Feira

Padrdo: 0000 03 - O Terca-Feira |O Feriado 3
04 - O Quarta-Feira |0 Feriado 4

05 - O Quinta-Feira

06 - O Sexta-Feira

07 - O Sabado

Intervalo 3

301 - Tempo de Inicio:

302 - Tempo de
Fim:

303 - Atribuicdo Dias:

304 - Atribuigao
Férias:

(decimal 4 digitos) 01 - 0 Domingo O Feriado 1

HH:MM para 02 - O Segunda- O Feriado 2

HH:MM Feira

Padrao: 0000 03 - O Terca-Feira |0 Feriado 3
04 - O Quarta-Feira |0 Feriado 4

05 - O Quinta-Feira

06 - O Sexta-Feira

07 - O Sabado

Intervalo 4

401 - Tempo de Inicio:

402 - Tempo de
Fim:

403 - Atribuicdo Dias:

404 - Atribuicdo
Férias:

(decimal 4 digitos) 01 - O Domingo O Feriado 1

HH:MM para 02 - O Segunda- O Feriado 2

HH:MM Feira

Padrdo: 0000 03 - O Terca-Feira |O Feriado 3
04 - O Quarta-Feira |0 Feriado 4

05 - O Quinta-Feira

06 - O Sexta-Feira

07 - O Sabado

[711] Grupo de Feriados 1
(6 - digitos 001 - Grupo Férias 1 Data 1:
decimais)
MMDDYY 002 - Grupo de Feriados 1 Data 2:

Padrao: 000000

003 - Grupo de Feriados 1 Data 3:

004 - Grupo de Feriados 1 Data 4:

005 - Grupo de Feriados 1 Data 5:

Descricdo em [711]-
[714] Agendamento
Férias

006 - Grupo de Feriados 1 Data 6:

007 - Grupo de Feriados 1 Data 7:

008 - Grupo de Feriados 1 Data 8:

009-099 - Grupo de Feriados 1 Data 9-99:

[712] Grupo de Feria

dos 2

(6 - digitos 001 - Grupo de Feriados 2 Data 1:
decimais)
MMDDYY 002 - Grupo de Feriados 2 Data 2:

Padrao: 000000

003 - Grupo de Feriados 2 Data 3:
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004 - Grupo de Feriados 2 Data 4:

005 - Grupo de Feriados 2 Data 5:

Descricdo em [711]- |006 - Grupo de Feriados 2 Data 6:
[714] Agendamento
Férias

007 - Grupo de Feriados 2 Data 7:

008 - Grupo de Feriados 2 Data 8:

009-099 - Grupo de Feriados 2 Data 9-99:

[713] Grupo de Feriados 3

(6 - digitos 001 - Grupo de Feriados 3 Data 1:
decimais)
MMDDYY 002 - Grupo de Feriados 3 Data 2:

Padrdo: 000000 003 - Grupo de Feriados 3 Data 3:

004 - Grupo de Feriados 3 Data 4:

Descricdo em [711]- |005 - Grupo de Feriados 3 Data 5:
[714] Agendamento
Férias

006 - Grupo de Feriados 3 Data 6:

007 - Grupo de Feriados 3 Data 7:

008 - Grupo de Feriados 3 Data 8:

009-099 - Grupo de Feriados 3 Data 9-99:

[714] Grupo de Feriados 4

(6 - digitos 001 - Grupo de Feriados 4 Data 1:
decimais)
MMDDYY 002 - Grupo de Feriados 4 Data 2:

Padrao: 000000 003 - Grupo de Feriados 4 Data 3:

004 - Grupo de Feriados 4 Data 4:

005 - Grupo de Feriados 4 Data 5:

Descricdo em [711]- |006 - Grupo de Feriados 4 Data 6:
[714] Agendamento
Férias

007 - Grupo de Feriados 4 Data 7:

008 - Grupo de Feriados 4 Data 8:

009-099 - Grupo de Feriados 4 Data 9-99:

Programacio do Médulo de Audio

[802] Verificacdo do Médulo de Audio
Entrada de 2 digitos - 00 = Nenhuma estacdo atribuida; 01 - 04 para estac¢des de dudio 1-4; (Padrdo: 00)

001 Atribuicdo de Estacdo da Zona 1:
002 Atribuicdo de Estacdo da Zona 2:
003 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 3:
004 Atribuicdo de Estacdo da Zona 4:
005 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 5:
006 Atribuicdo de Estacdo da Zona 6:
007 Atribuicdo de Estacdo da Zona 7:
008 Atribuicdo de Estacdo da Zona 8:
009 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 9:
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010 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 10:
011 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 11:
012 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 12:
013 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 13:
014 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 14:
015 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 15:
016 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 16:
017 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 17:
018 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 18:
019 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 19:
020 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 20:
021 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 21:
022 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 22:
023 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 23:
024 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 24:
025 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 25:
026 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 26:
027 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 27:
028 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 28:
029 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 29:
030 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 30:
031 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 31:
032 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 32:
033 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 33:
034 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 34:
035 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 35:
036 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 36:
037 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 37:
038 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 38:
039 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 39:
040 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 40:
041 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 41:
042 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 42:
043 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 43:
044 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 44:
045 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 45:
046 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 46:
047 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 47:
048 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 48:
049 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 49:
050 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 50:
051 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 51:
052 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 52:
053 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 53:
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054 Atribuicdo de Estacdo da Zona 54:
055 Atribuicdo de Estacdo da Zona 55:
056 Atribuicdo de Estacdo da Zona 56:
057 Atribuicdo de Estacdo da Zona 57:
058 Atribui¢do de Estacdo da Zona 58:
059 Atribuicdo de Estacdo da Zona 59:
060 Atribui¢do de Estacdo da Zona 60:
061 Atribuicdo de Estacdo da Zona 61:
062 Atribuicdo de Estacdo da Zona 62:
063 Atribuicdo de Estacdo da Zona 63:
064 Atribuicdo de Estacdo da Zona 64:
065 Atribuicdo de Estacdo da Zona 65:
066 Atribuicdo de Estacdo da Zona 66:
067 Atribuicdo de Estacdo da Zona 67:
068 Atribuicdo de Estacdo da Zona 68:
069 Atribuicdo de Estacdo da Zona 69:
070 Atribui¢do de Estacdo da Zona 70:
071 Atribuicdo de Estacdo da Zona 71:
072 Atribuicdo de Estacdo da Zona 72:
073 Atribuicdo de Estacdo da Zona 73:
074 Atribuicdo de Estacdo da Zona 74:
075 Atribuicdo de Estacdo da Zona 75:
076 Atribui¢do de Estacdo da Zona 76:
077 Atribuicdo de Estacdo da Zona 77:
078 Atribuicdo de Estacdo da Zona 78:
079 Atribuicdo de Estacdo da Zona 79:
080 Atribui¢do de Estacdo da Zona 80:
081 Atribuicdo de Estacdo da Zona 81:
082 Atribuicdo de Estacdo da Zona 82:
083 Atribuicdo de Estacdo da Zona 83:
084 Atribuicdo de Estacdo da Zona 84:
085 Atribuicdo de Estacdo da Zona 85:
086 Atribui¢do de Estacdo da Zona 86:
087 Atribuicdo de Estacdo da Zona 87:
088 Atribui¢do de Estacdo da Zona 88:
089 Atribuicdo de Estacdo da Zona 89:
090 Atribui¢do de Estacdo da Zona 90:
091 Atribuicdo de Estacdo da Zona 91:
092 Atribuicdo de Estacdo da Zona 92:
093 Atribuicdo de Estacdo da Zona 93:
094 Atribuicdo de Estacdo da Zona 94:
095 Atribuicdo de Estacdo da Zona 95:
096 Atribuicdo de Estacdo da Zona 96:
097 Atribuicdo de Estacdo da Zona 97:
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098 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 98:

099 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 99:

100 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 100:
101 Atribuicdo de Estacdo da Zona 101:
102 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 102:
103 Atribuicdo de Estacdo da Zona 103:
104 Atribuicdo de Estacdo da Zona 104:
105 Atribuicdo de Estacdo da Zona 105:
106 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 106:
107 Atribuicdo de Estacdo da Zona 107:
108 Atribuicdo de Estacdo da Zona 108:
109 Atribuicdo de Estacdo da Zona 109:
110 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 110:
111 Atribuicdo de Estacdo da Zona 111:
112 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 112:
113 Atribuicdo de Estacdo da Zona 113:
114 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 114:
115 Atribuicdo de Estacdo da Zona 115:
116 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 116:
117 Atribuicdo de Estacdo da Zona 117:
118 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 118:
119 Atribuicdo de Estacdo da Zona 119:
120 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 120:
121 Atribuicdo de Estacdo da Zona 121:
122 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 122:
123 Atribuicdo de Estacdo da Zona 123:
124 Atribuicdo de Estacdo da Zona 124:
125 Atribuicdo de Estacdo da Zona 125:
126 Atribuicdo de Esta¢do da Zona 126:
127 Atribuicdo de Estacdo da Zona 127:
128 Atribuicdo de Estacdo da Zona 128:
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[802][600]

600

Opcdo 1 Acionador de Audio
Bidirecional

1 -0 Sabotagens

2 - O Uso futuro
3-0[A] Tecla de alarme
4 -0 [P] Tecla de alarme
5 -0 Alarme de coagdo
6 - O Abrir ap6s alarme
7 - 0 Uso futuro

8 - O Alarme de Supervisdo de
Zona

603

Opcdo 1 Controle de Audio
Bidirecional

1 -0 Uso futuro

2 - O Ouvir para todas as
zonas/Ouvir para zonas em
alarme

3 - O Uso futuro

4 - O Sirene ativa durante
audio bidirecional

5 - O Detecgdo automatica de
desligamento

6 - O Chamada de usuario
7 - O Para uso futuro

8 - w Audio bidirecional
iniciado por CS

605

Opcdes de Gravacao

1 -0 Ativar captura de audio
2 -0 Apagar em FTC

3 - 0 Uso futuro

4 - 0 Uso futuro

5 - 0 Uso futuro

6 - O Uso futuro

7 - O Uso futuro

8 - O Uso futuro

606

Opcdo 1 Controle de Gravagdo
de Estacdo de Audio

1 -0 Gravacdo da Estacdo de
Audio 1

2 - 0 Gravacgdo da Estagdo de
Audio 2

3 - 0 Gravacgdo da Estagdo de
Audio 3

4 - 0 Gravacdo da Estacdo de
Audio 4

5 -0 Uso futuro

6 - O Uso futuro

7 - 0 Uso futuro

8 - 0 Uso futuro

610

Duracdo da Janela de Recuperagdo/Chamada de Retorno:

Entrada com 2 digitos
Padrdo: 05 minutos

611

Cédigo de Reconhecimento de Chamada de Retorno:

Entrada com 6 digitos
Padr&o: 999999

612

Ignorar Secretaria Eletrénica:
Entrada com 2 digitos
Padrao: 00
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613 Temporizador de Chamada Dupla:
Entrada com 2 digitos
Padrdo: 30
614 NuUmero de Toques para Responder:
Entrada com 2 digitos
Padrdo: 00
615 Durac&o do Audio:
Entrada com 2 digitos
Padrdo: 90
616 Tempo de Gravacao:
Entrada com 3 digitos
Padrdo: 105
617 Tempo para Apagar:
Entrada com 2 digitos
Padrdo: 15 minutos
620 Opgdo 1 Sabotagem de 1 -0 Sabotagem da Estagdo
Estacdo de Audio: de Audio 1
2 - 0 Sabotagem da Estag¢do
de Audio 2
3 -0 Sabotagem da Estacdo
de Audio 3
4 - O Sabotagem da Esta¢do
de Audio 4
5 - 0 Uso futuro
6 - O Uso futuro
7 - O Uso futuro
8 - O Uso futuro
999 Restaurar a programacao 999 Codigo do Instalador 999
para os padr&es de fabrica.

Programacao Sem Fio

[804] Programacado Sem Fio

Veja o manual de instalagdo do HSM2HOSTX e as folhas de instalagdo do dispositivo sem fio para informacao detalhada.

000 - Registro de Dispositivo
Sem Fio

Zonas: (Selegdo)

Zona N.°:

Definicdo de zona:

(decimal de 2 digitos)

Atribuicdo de Parti¢do:

(14 x2)

Etiqueta de Zona:

Esta secdo providencia uma
visdo geral da programacao
do dispositivo sem fio. Veja
as folhas de instalagao do
dispositivo associado e as
instrucdes de instalagdo do
teclado HSM2HOST/RFK para
planilhas detalhadas.

Teclas WLS (Selegdo)

Teclas WLS #:

(decimal de 2 digitos)

Atribuicdo de Particdo:

(Selecdo)

Selecionar Usudrio:

Etiqueta Tecla WLS:

Sirenes (Selegdo)

Sirene #:

(decimal de 2 digitos)

Atribuicdo de Particdo:
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(14x1) Etiqueta da sirene:

Teclados (2 digitos decimais) |Teclado #:

(decimal de 2 digitos) Atribuicdo de Parti¢do:

Etiqueta do teclado:

Repetidores (Sele¢do) Repetidor #:

Etiqueta do repetidor:

001-128 Configurar Zonas Sem Fio 1 a 128
551-556 Configurar Sirenes Sem Fio 1-16
601-632 Configurar Teclas Sem Fio 1-32

701-716 Configurar Teclados sem fio
801-810 Op¢bes Sem Fio

841 Programar Verifica¢do Visual

901-905 Excluir Dispositivos Sem Fio
921-925 Substituir Dispositivos Sem Fio

990 Mostrar todos os Dispositivos

999 Reiniciar para predefini¢des de fabrica

Comunicadores alternativos

[850] Intensidade do Sinal Celular

(Descrigcdo em [850] Intensidade do Sinal Celular)

[851] Programacdo do Comunicador Alternativo

Consulte as instrugdes de instalagdo fornecidas com o comunicador alternativo para detalhes.

Programacao do Teclado

[860] Exibe o Nimero do Slot do Teclado

(Descricdo em [860] Exibe o Nimero do Slot do Teclado)

[861]-[876] Programac&o do Teclado

Consulte as instrugdes de instalacdo fornecidas com o teclado para detalhes.

000 - Mascara de Particdo do |00 - Global

Teclado
01 - @ Particao 1 05 - O Particao 5
02 - O Particao 2 06 - O Particdo 6
03 - O Particao 3 07 - O Particao 7
04 - O Particao 4 08 - O Particdo 8

001 - Tecla Fungdo 1 (Predefinido: 0300):
002 - Tecla Fungdo 2 (Predefinido: 0400):
(
(

003 - Tecla Fungdo 3 (Predefinido: 06):
004 - Tecla Func&o 4 (Predefinido: 22):
005 - Tecla Funcg&o 5 (Predefinido: 1600):

Opcodes de Programacgdo da |Opcdes de Programacgéao da Tecla de Fungéo:
Tecla de Fungao:
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00 - Tecla Nula

02 - Armar Presente
Instantaneo

03 - Armar Presente

04 - Armar Ausente

05 - [*][9] Armar N&o Entrada
06 - Ligar/Desligar Campainha
07 - Teste do Sistema

09 - Armar Modo Noite

12 - Armar Presente Global

13 - Armar Ausente Global

14 - Desarmar Global

16 - Saida Rapida

17 - Armar Interior

21 - Saida de Comando 1
22 - Saida de Comando 2
23 - Saida de Comando 3
24 - Saida de Comando 4
29 - Ignorar Rechamada de
Grupo

31 - Ativar PGM Local

32 - Modo Ignorar

37 - Programacdo de Hora/
Data

39 - Tela de Problema

40 - Memoria do Alarme

61 - Selecionar Particdo 1
62 - Selecionar Particdo 2
63 - Selecionar Parti¢do 3
64 - Selecionar Particdo 4
65 - Selecionar Particao 5
33 - Ignorar Rechamada 66 - Selecionar Particdo 6
34 - Programacao do Usuario
35 - Fung®es do Usuario

67 - Selecionar Parti¢do 7
68 - Selecionar Particdo 8

011 -1/O Teclado (Namero zon

a ou niimero saida; 3 digitos decimais; Predefinido: 000):

012 - Temporizador de Saida
PGM Local

Tempo Pulso Minutos (Predefinido: 00 minutos)

Tempo Pulso Segundos (Predefinido: 05 segundos

021 - Opgdo 1 Teclado

1 - 1[F] Tecla Ativada

Para sistemas em
conformidade com as
EN50131-1 e EN50131-3 Se¢do
[021]: opgBes 1 e 2 tém de
estar Desligado.

2 digitos decimais

2- [M] Tecla Ativada

3- [P] Tecla Ativada

4 - 1 Exibir Cédigoou X' s

022 - Opc¢do 2 Teclado

1 - @ Exibir Rel6gio Local

2 - O Reldgio Local de 24 Horas

3 - @ Rolar Alarme Automatico

5 - 0O LED Alimentagdo

6 - @ LED de Energia AC Presente

7 - 4 Alarmes exibidos enquanto armados

8 - @ Rolagem Automatica Zonas Abertas

023 - Opgdo 3 Teclado

1 -0 LED Armado Economia de Energia

2 - ¥ Status do Teclado mostra Modo Armar

3 -0O5°Terminal é Saida PGM/Entrada Zona

4 - O Etiqueta de Prox Armar/
Desarmar

7 - O Exibicao Local da Temperatura

8 - O Aviso de Temperatura Baixa

030 - Mensagem LCD: (/TycolS

FOCUS/)

031 - Duracdo de Mensagem LCD Baixada (3 digitos decimais; 000-255; Predefinido: 000):

041 - Insercao de Temperatura
000):

Interior de Zona (3 digitos decimais; 000-128; Predefinido:

042 - Insercdo de Temperatura
000):

Exterior de Zona (3 digitos decimais; 000-128; Predefinido:

101-228 - Som da Campainha
da Porta:

00 - O Desativado

01 - 4 6 Bipes

02 - O Bing Bong
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03 - O Ding Dong

04 - O Tom do Alarme

05 - O Nome da Zona

Atribuicdo de Zona da Campainha da Porta:

1 13__25_ 37__49___e61__73___8__ 97__ _109__ 121 ___
2_ 14_ 26_ 38__50___62__ 74__ 8 __ _98__ 110___122__
3 15 27_ 39_ 51__63__75___87___99__ 111__123__
4 16___28__ 40___52___64___76___88___ _100___112___124
5 17___29_ 41 ___53___65___77__89___101__ 113 ___125___
6 18__ 30___42_ 54 66__ 78__ 90__ 102__ 114__ 126 ___
7 19_ 31_ 43 55 67___79__91__ 103_115__ 127 ___
8__20_ 32__ 44_ 56___68___80__92__ 104__ 116__ 128 __

9__ 21_ 33__45_ 57___69___ 81__ _93__ 105___ 117___
10__22__ _34___46___58___70___82___ 94 ___ _106___118___
1M1_23__ 35___47___59___71__83__95__ 107_119___
12_ 24 36___48__ 60__ 72_ 84 __ 9% __ 108 __ 120__

Programacao de modelo

[899] Programacao Padrdo

Cédigo Padrao 5 digitos:

Numero Telefone Esta¢do Central:

Descricdo em Programacdo de|Codigo Conta Estacdo Central:
modelo

Cdédigos Conta Parti¢do:

Cédigo Acesso DLS:

Particdo 1 Retardamento Entrada 1:

Particdo 1 Retardamento Entrada:

Cédigo do Instalador:

Informacgdes do sistema

0 [F] INCENDIO
0 [M] MEDICO
0 [P] PANICO

@ﬂ O tempo de Retardamento de Saida é de segundos.

Qﬂ* O tempo de Retardamento de Entrada é de segundos.

Programacao do Mdédulo

[902] Adicionar/Remover Modulos
Descricdo em [902] Adicionar/ | 000 - Registro Automatico
remover Modulos Modulos

001 - Registrar Médulos
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002 - Atribui¢ao de Ranhura

003 - Editar Atribuicao de
Ranhura do Médulo

101 - Excluir Teclados

102 - Excluir Médulo de 8 Zonas
HSM2108

103 - Excluir Médulo 8 Saidas
HSM2208 ou Corrente Elevada
o/pP

106 - Excluir HSM2Host

108 - Excluir HSM2955

109 - Excluir Fonte de
Alimentac¢ao 1A HSM2300

110 - Excluir Médulo de
4 Saidas de Corrente Alta
HSM2204

[903]

Confirmar Médulos

000 - Visualizar Todos os
Modulos

Descricdo em [903] Confirmar
Modulo

001 - Visualizar Teclados*

002 - Visualizar Moédulo de 8
Zonas HSM2108*

*Teclados LED e ICON

003 - Visualizar M6dulo O/P de
8 Saidas HSM2208*

006 - Visualizar HSM2Host*

009 - Visualizar Fonte de
Alimentac¢do 1A HSM2300*

010 - Visualizar Médulo de
4 Saidas de Corrente Alta
HSM2204*

Descricdo em [903] Confirmar
Modulo

101 - Confirmar Teclados

102 - Confirmar Médulo de 8
Zonas HSM2108

103 - Confirmar Médulo 8
Saidas HSM2208 ou Corrente
Elevada O/P

106 - Confirmar HSM2Host
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108 - Confirmar HSM2955

109 - Confirmar Fonte de
Alimentac¢ao 1A HSM2300

110 - Confirmar Médulo de
4 Saidas de Corrente Alta
HSM2204

Teste de Colocacao de Sem Fio

Testando

[904] Teste de Colocacdo Sem Fio

Descricdo em [904] Teste de Colocacdo Sem Fio

001-128 - Teste de Colocag¢do de Zona 1-128

521-528 - Teste de Colocac¢do de Repetidores 1-8

551-566 - Teste de Colocacdo de Sirenes 1-16

601-632 - Teste Colocacao Teclas Sem Fio 1-32

701-716 - Teste de Colocacdo de Teclados Sem
Fio 1-16

[912] Teste de Absorcdo de Zona

Descricdo em [912] Teste Absorc¢do

000 - Duragao Teste Absorcdo Zona (3 digitos
decimais; 001-255; Predefinido: 014):

001 - Atribuicdo do Teste de Absorcdo de Zona -
Zonas 1-8

002 - Atribuicdo do Teste de Absorc¢do de Zona -
Zonas 9-16

003 - Atribuicdo do Teste de Absorc¢ao de Zona -
Zonas 17-24

004 - Atribuicdo do Teste de Absorc¢ao de Zona -
Zonas 25-32

005 - Atribuicao do Teste de Absorcdo de Zona -
Zonas 33-40
006 - Atribuicdo do Teste de Absorcdo de Zona -
Zonas 41-48
007 - Atribuicdo do Teste de Absorc¢do de Zona -
Zonas 49-56

008 - Atribuicdo do Teste de Absorc¢do de Zona -
Zonas 57-64

009 - Atribuicdo do Teste de Absorc¢ao de Zona -
Zonas 65-72

010 - Atribuicdo do Teste de Absor¢ao de Zona -
Zonas 73-80
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011 - Atribuicao do Teste de Absorc¢do de Zona -
Zonas 81-88

012 - Atribuicdo do Teste de Absorc¢ao de Zona -
Zonas 89-96

013 - Atribuicdo do Teste de Absorc¢do de Zona -
Zonas 97-104

014 - Atribuicdo do Teste de Absorc¢do de Zona -
Zonas 105-112

015 - Atribuicao do Teste de Absorc¢do de Zona -
Zonas 113-120

016 - Atribuicao do Teste de Absorc¢do de Zona -
Zonas 121-128

Definicdes da Bateria

[982] Configuracdo da Bateria
Descricdo em [982] Configuracdo da Bateria
000 - Configuracdo da Bateria |01 - O Corrente de Carga Alta do
de Painel Painel
010 - Bateria Saida Corrente |01 - 0 HSM2204 1 Corrente de
Elevada HSM2204 Carga Alta
02 - o Corrente Carga Elevada
HSM2204 2
03- O HSM2204 3 Corrente de
Carga Alta
04 - 0 HSM2204 4 Corrente de
Carga Alta
020 - Bateria da Fonte de 01- 0 HSM2300 1 Corrente de
Alimentacdo de 1 A HSM2300 Carga Alta
02 - 0 HSM2300 2 Corrente de
Carga Alta
03 - 0 HSM2300 3 Corrente de
Carga Alta
04 - 0 HSM2300 4 Corrente de
Carga Alta

Restaurar Padroes de Fabrica

[989] Codigo master predefinido

[990] Ativar/Desativar Bloqueio Instalador

[991] Retornar teclados para padrao

999 - Predefinir todos os Teclados

901-916 - Teclado Padréo 1-16

[993] Predefinir Com Alt

[996] Receptor Sem Fio HSM2HOST Padr&o
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[988] Retornar HSM2955 para padréo

[999] Retornar sistema para padréo
(Descri¢des em [989] Codigo méster predefinido)

Planilhas de Programacao

Solugao de problemas

Testando

+ Inicialize o sistema

« Opgoes de programa conforme necessario (consulte Descri¢des da Programacgao)
+ Arme manualmente, depois restaure zonas

+ Verifique se os codigos corretos de relatério sdo enviados para a estacao central

Solucao de problemas
Teclado LCD de mensagem programavel:

+ Pressione [*][2] seguido do cédigo de acesso, se necessario, para visualizar uma condi¢do de
problema

* Aluz de problema fica intermitente e o LCD exibe a primeira condi¢do de problema

+ Use as teclas de direcao para rolar através de todas as condi¢des de problema presentes no
sistema

® Nota: Quando existir uma informacéao adicional para uma condicdo de problema especifica, é
exibido um [*]. Pressione a tecla [*] para visualizar a informacao adicional.

[*][2] Resumo dos Problemas

A lista abaixo descreve as indica¢des de problema exibidas nos teclados.

238 Manual de referéncia do controlador de alarme PowerSeries Neo HS2016/HS2032/HS2064/HS2128



Problema |Problema detalhado
01 - Requer |01 - Circuito da campainha 06 - Adaptador USB de Wi-Fi conectado
manutencao |02 - Obstrucdo RF detectada 07 - Falha da unidade de alimentagdo (sistema)
03- Perda do relégio 08 - Falha da unidade de alimentacao (repetidor
04 - Falha na Saida 1 Corbus HSM3204CX)
05 - Partida a quente 09 - Falha da unidade de alimentacao (fonte de
alimentacdo de 3 A HSM3350)
10 - Sobrecorrente
02 - Bateria |01 - Bateria fraca do painel 10 - Bateria baixa no HSM3204CX
fraca do 02 - Painel sem bateria 11 - Sem bateria no HSM3204CX
modulo o4 - HSM2204 1-4 bateria fraca 13 - Bateria 1 baixa em HSM3350
05 - HSM2204 1-4 sem bateria 14 - Bateria 2 baixa em HSM3350
07 - HSM2300 1-4 bateria fraca 15 - Sem bateria 1 em HSM3350
08 - HSM2300 1-4 sem bateria 16 - Sem bateria 2 em HSM3350
03 - 01 - Tensdo no HSM2HOSTx 08 - Tensao do HSM2208 1-4
Tensdodo |02 - Tensao do teclado 1-32 09 - Tensdo do HSM2955 1-4
barramento o4 _ tensso do HSM2108 1-15 10 - Tensdo no HSM3408
05 - Tensdo do HSM2300 1-4 11 - Tensao baixa no barramento do HSM3204CX
06 - Tensdo do HSM2204 1-4 12 - Falha no barramento do HSM3204CX
07 - Falha na saida Corbus do painel (sistema) 13 - Tensao baixa no barramento do HSM3350
04 - 01 -Zona 1-248 CA 06 - HSM2204 1-4 AC
Problemas |02 - Problema de CA do teclado 07 - Controlador Alarme CA
de CA 03 - Sirene 1-16 CA 08 - CA do HSM3204CX
04 - Repetidor 1-8 CA 09 - CA do HSM3350
05 - HSM2300 1-4 AC
05 - 01 -Zona 001-248 08 - Problema de aquecimento
Falhasde |03 - Sirene 1-16 09 - Problema de CO
dispositivo 04 - Repetidor 1-8 10 - Problema de congelamento
06 - Mascara do dispositivo 11 - Sonda desconectada
12 - Problema de incéndio
R 06 - 01 -Zona 1-248 04 - Repetidor 1-8
Bateria 02 - Teclado 1-32 05 - Usudrio 1-32
baixado o3 _gjrene 1-16
dispositivo
07 - 01 -Zona 1-248 04 - Repetidor 1-8
Sabotagem |03 - Sirene 1-16 05 - Estacdo de Audio 01 - 04
do
dispositivo
08 - 01 -Zona 1-248 03 -Sirene 1-16
Delinquénci |02 - Teclado 1-32 04 - Repetidor 1-8
adeRF
09 - 01 - HSM2HOSTx 08 - HSM2208 1-4
Supervisdo |02 - Teclado 1-32 09 - HSM2955
demédulo 154 _ Hsm2108 1-30 11 - HSM3408
05 - HSM2300 1-4 12 - HSM3204CX
06 - HSM2204 13 - HSM3350
10- 01 - HSM2HOSTx 08 - HSM2208 1-4
Sabotagem |02 - Teclado 1-32 09 - HSM2955
doMédulo 154 _ Hsm2108 1-30 11 - HSM3408 1-30
05 - HSM2300 1-4 12 - HSM3204CX
06 - HSM2204 13 - HSM3350
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Problema |Problema detalhado
11 - 01 -TLM 06 - Receptor 1-4 ausente
Comunicagd |02 - Receptor de FTC 1-4 07 - Receptor 1-4 supervisdo
&s 04 - Alt.com. celular 09 - Alt.com. falha
05 - Alt.com. Ethernet 10 - Alt. comm FTCtrouble
12 - Sem 01 -Zona 1-248 04 - Repetidor 1-8
rede 02 - Teclado 1-32 05 - Usuario 1-32
03 - Sirene 1-16
13 - 05 - HSM2300 10 - HSM3408
Problema |06 - HSM2204 11 - HSM3204CX
em AUX 07 - Area do Sistema 12 - Problema em AUX 1 do HSM3350
13 - Problema em AUX 2 do HSM3350
14 - 01 - Zona interativa
Problema |02 - Particio interativa
de limite
excedido

Problema [1] Reparo Necessario

Pressione [01] para determinar um problema especifico

Problema

Solucdo de problemas

[01] Circuito da Campainha
Bell+, Bell-, circuito aberto.

Desconecte os terminais Bell-/+ e meca a resisténcia:

Circuito aberto indica uma interrupgdo na fiacdo ou sirene/campainha
defeituosa.

Comutador Campainha+/- com resistor 1K (Castanho, preto, vermelho):

[02] Obstrugéo de RF detectada

Receptor sem fio - ruido excessivo
detectado.

Verifique o buffer de eventos para determinar o problema especifico.
Se o buffer registra uma obstrucdo de RF, verifique a interferéncia de RF.
Desative a obstrucdo de RF: secdo [804] subsec¢do [801].

[03] Perda do reldgio

O relégio interno do controlador do
alarme ndo esta definido

Para programar a hora e data: Insira [*][6][Codigo Master] e depois pressione
[01].

Insira a hora e data (relégio 24 horas) usando o seguinte formato: HH:MM MM/
DD/AA

p. ex. Para 18:00h, 29 de junho de 2019:

Enter: [18] [00] [06] [29] [19]

[04] Falha na Saida 1
Circuito aberto na saida 1 do HSM2204.

Se a saida #1 ndo for usada; certifique se os terminais O1, AUX estdo comutados
com o resistor 1K (castanho, preto, vermelho).

Se for usada a saida #1: desconecte os fios condutores dos terminais O1 e

AUX, mega a resisténcia dos fios condutores.: Um circuito aberto indica uma
interrupgao na fiagao.

[05] Partida a quente

O painel de controle se recuperou de um
bloqueio de software

Este problema é restaurado automaticamente ap6és dois minutos ou quando
confirmado através do menu [*] 2. Entre em contato com o suporte técnico se
esse problema persistir ou ocorrer novamente periodicamente.

[06] Adaptador USB de Wi-Fi conectado.

O adaptador USB de Wi-Fi HSM3WIFI esta
conectado no painel.

O problema é automaticamente eliminado quando o adaptador HSM3WIFI é
desconectado do painel. Esse problema serve como um aviso para ndo esquecer
de desconectar o adaptador quando a configuragao via Wi-Fi estiver concluida.

[07] Falha na unidade de alimentacdo
(sistema)

Uma falha na fonte de alimentacao
interna foi detectada no painel.

Garanta que a energia de saida combinada do painel ndo exceda 2 A. Desligue e
ligue o painel. Se o problema persistir, isso pode indicar uma falha permanente
no hardware.
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Problema [1] Reparo Necessario

Pressione [01] para determinar um problema especifico

[08] Falha na unidade de alimentagdo
(HSM3204CX)

Uma falha na fonte de alimentacédo
interna foi detectada no repetidor Corbus.

Garanta que a energia de saida combinada do repetidor Corbus ndo exceda 2 A.
Desligue e ligue o médulo. Se o problema persistir, isso pode indicar uma falha
permanente no hardware.

[09] Falha na unidade de alimentagdo
(HSM3350)

Uma falha na fonte de alimentacdo
interna foi detectada na fonte de
alimentagdo de 3 A.

Garanta que a energia de saida combinada do médulo de fonte de alimentagdo
de 3 Ando exceda 3 A. Desligue e ligue o médulo. Se o problema persistir, isso
pode indicar uma falha permanente no hardware.

[10] Sobrecorrente

A energia de saida combinada no painel
excedeu 2 A por um periodo maior que 5
minutos.

Reduza a carga no painel, ligando os médulos ou detectores a um médulo de
fonte de alimentacgdo separado.

Problema [2] - Problema Médulo
Bateria

Pressione [02] para determinar um problema especifico

Problema

Solugdo de problemas

[01] Bateria Fraca do Painel

O painel detecta se a bateria esta abaixo
do limite de bateria fraca (menos que 11,5
VCQ).

(® Nota: Esta condicdo de problema
nao sera excluida se a voltagem
da bateria for 12.5VDC min., carga
inferior. Se a bateria for nova
necessita de 1 hora para carregar.

Verifique se a tensdo medida nos terminais de entrada de CC é 16-18 VCC.
Substitua o adaptador da fonte de alimentacdo HSM65W, se necessario.

Conecte a bateria, remova a alimentagao de CA.

Verifique se a tensdo medida em todos os terminais AUX é de 12,5 VCC no
minimo.

Substitua a bateria se esta nao conseguir reter uma carga devido ao tempo de
uso.

[02] Sem Bateria do Painel

O painel detecta que ndo existe bateria
presente ou que a bateria esta em curto.

Verifique se a bateria esta conectada.

Garanta que os terminais da bateria estejam conectados com a polaridade
correta.

Conecte a bateria, remova a alimentagao de CA.

Verifique se a tensdo medida em todos os terminais AUX é de 12,5 VCC no
minimo.

[04] 4 Saidas de Corrente Alta 1-4 Bateria
Fraca (HSM2204)

Bateria HSM2204 é inferior a 11,5 VCC.

®

Nota: Esta condicdo de problema
ndo sera excluida até que a tensao
da bateria seja no minimo de 12,5
VCC sob carga. Carregue a bateria.
Pode estar fraca devido a um longo
periodo sem CA.

Verifique se a tensdo medida nos terminais de entrada de CC é 16-18 VCC.
Substitua o adaptador da fonte de alimentacdo HSM65W, se necessério.

Conecte a bateria, remova a alimentacao de CA.

Verifique se a tensdo medida em todos os terminais AUX é de 12,5 VCC no
minimo.

Substitua a bateria se esta nao conseguir reter uma carga devido ao tempo de
uso.

[05] 4 Saidas de Corrente Alta 1-4 Sem
Bateria (HSM2204)

Digite 05 para ver qual HSM2204 ndo tem
uma bateria conectada.

Verifique se a bateria esta conectada.

Garanta que os terminais da bateria estejam conectados com a polaridade
correta.

Conecte a bateria, remova a alimentacao de CA.

Verifique se a tensdo medida em todos os terminais AUX é de 12,5 VCC no
minimo.

[07] Fonte de Alimentacdo 1-4 Bateria
Fraca (HSM2300)
Digite 07 para visualizar qual HSM2300

tem uma tensdo na bateria inferiora 11,5
V.

Verifique se a tensdo medida nos terminais de entrada de CC é 16-18 VCC.
Substitua o adaptador da fonte de alimentacao HSM65W, se necessario.

Conecte a bateria, remova a alimentagao de CA.

Verifique se a tensdo medida em todos os terminais AUX é de 12,5 VCC no
minimo.

Substitua a bateria se esta ndo conseguir reter uma carga devido ao tempo de
uso.
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Problema [2] - Problema Médulo
Bateria

Pressione [02] para determinar um problema especifico

[08] Fonte de Alimentacdo 1-4 Sem Bateria
(HSM2300)

Digite 08 para ver qual HSM2300 ndo tem
uma bateria conectada.

Verifique se a bateria esta conectada.

Garanta que os terminais da bateria estejam conectados com a polaridade
correta.

Conecte a bateria, remova a alimentacdo de CA.

Verifique se a tensdo medida em todos os terminais AUX é de 12,5 VCC no
minimo.

[10] Bateria baixa em HSM3204CX

Digite 10 para ver qual HSM3204X tem
uma tensdo de bateria menor que 11,5
VCC.

Verifique se a tensdo medida nos terminais de entrada de CC é 16-18 VCC.
Substitua o adaptador da fonte de alimentacdo HSM65W, se necessario.

Conecte a bateria, remova a alimentacdo de CA.

Verifique se a tensdo medida em todos os terminais AUX é de 12,5 VCC no
minimo.

Substitua a bateria se esta nao conseguir reter uma carga devido ao tempo de
uso.

[11] Sem bateria em HSM3204CX

Digite 11 para ver qual HSM3204CX ndo
tem uma bateria conectada.

Verifique se a tensdo medida nos terminais de entrada de CC é 16-18 VCC.
Substitua o adaptador da fonte de alimentacdo HSM65W, se necessario.

Conecte a bateria, remova a alimentacdo de CA.

Verifique se a tensdo medida em todos os terminais AUX é de 12,5 VCC no
minimo.

Substitua a bateria se esta nao conseguir reter uma carga devido ao tempo de
uso.

[13] Bateria 1 baixa em HSM3350

Digite 13 para visualizar qual HSM3350
tem uma tensao na bateria inferior a 11,5
V.

Verifique se a tensdo medida nos terminais de entrada de CC é 16-18 VCC.
Substitua o adaptador da fonte de alimentacdo HSM65W, se necessario.

Conecte a bateria, remova a alimentacdo de CA.

Verifique se a tensdo medida em todos os terminais AUX é de 12,5 VCC no
minimo.

Substitua a bateria se esta nao conseguir reter uma carga devido ao tempo de
uso.

[14] Bateria 2 baixa em HSM3350
Digite 14 para visualizar qual HSM3350

tem uma tensdo na bateria inferior a 11,5
V.

Verifique se a tensdo medida nos terminais de entrada de CC é 16-18 VCC.
Substitua o adaptador da fonte de alimentacdo HSM65W, se necessario.

Conecte a bateria, remova a alimentacdo de CA.

Verifique se a tensdo medida em todos os terminais AUX é de 12,5 VCC no
minimo.

Substitua a bateria se esta nao conseguir reter uma carga devido ao tempo de
uso.

[15] Sem bateria 1 em HSM3350

Digite 15 para ver qual HSM3350 ndo tem
uma bateria conectada.

Verifique se a bateria estd conectada.

Garanta que os terminais da bateria estejam conectados com a polaridade
correta.

Conecte a bateria, remova a alimentacao de CA.

Verifique se a tensdo medida em todos os terminais AUX é de 12,5 VCC no
minimo.

[16] Sem bateria 2 em HSM3350

Digite 16 para ver qual HSM3350 ndo tem
uma bateria conectada

Verifique se a bateria estd conectada.

Garanta que os terminais da bateria estejam conectados com a polaridade
correta.

Conecte a bateria, remova a alimentacao de CA.

Verifique se a tensdo medida em todos os terminais AUX é de 12,5 VCC no
minimo.

242

Manual de referéncia do controlador de alarme PowerSeries Neo HS2016/HS2032/HS2064/HS2128




Problema [3] Problema de Tensdo no
Barramento

Pressione [03] para determinar um problema especifico

Problema

Solugdo de problemas

Manual de referéncia do controlador de alarme PowerSeries Neo HS2016/HS2032/HS2064/HS2128

243



Problema [3] Problema de Tensao no
Barramento Pressione [03] para determinar um problema especifico

[01] Baixa Voltagem do Barramento do
HSM2HOST

O moédulo de integracdo sem fio
bidirecional detectou uma tensao inferior
a 6,3V em sua entrada AUX.

[02] Baixa Tensdo do Barramento do
Teclado 1-32

Digite 02 para ver os teclados com fio
com uma tensdo de barramento menor
que 6,9 V para os modelos que incluem
um transceptor sem fio e 7,7 V para os
modelos que ndo incluem.

[04] Baixa Voltagem do Barramento do
HSM2108

Insira 04 para visualizar os expansores
de zona com uma tensao do barramento
inferior a 5,9 V.

[05] Baixa Voltagem do Barramento do
HSM2300

Insira 05 para ver as fontes de
alimentag¢do com uma tensdo na bateria
inferior a 6,9 V.

[06] Baixa Voltagem do Barramento do
HSM2204

Insira 06 para ver os médulos de alta
tensdo que detectaram uma tensdo do
barramento inferior a 6,9 V.

Certifique que a tensdo no modulo é superior aos limites documentados.
Certifique que o percurso do fio ndo é demasiado longo.
Verifique a tensdo da bateria do painel.

O problema deve ser eliminado sempre que a CA é reaplicada e que a bateria
teve tempo para carregar.

[07] Falha no Corbus do Painel O painel
detectou que a tensdo de saida do seu
Corbus é menor que 9V ou maior que 15 |Desconecte a CAe permita ao painel operar com a alimentacao da bateria.
\Y; Certifique que a tensdo no médulo é superior aos limites documentados.

[08] Baixa Voltagem do Barramento do Garanta que o Corbus ndo esteja sendo sobrecarregado ou que nao haja
HSM2208 nenhum curto no trecho do cabo.

O modulo de saida de baixa tensdo
detectou uma tensdo inferior a 5,9 V. em
sua entrada AUX.

[09] Baixa Voltagem do Barramento do
HSM2955

O médulo dudio detectou uma tensao

menor que 9,65V em sua entrada AUX.

[10] Tensdo no HSM3408

O moédulo dudio detectou uma tensédo
menor que 6,4V em sua entrada AUX.

[11] Tensdo baixa no barramento do
HSM3204CX

O modulo dudio detectou uma tensao
menor que 6,0V em sua entrada AUX.
[12] Falha no barramento do HSM3204CX

Digite 12 para ver quais repetidores
Corbus detectaram que a tensdo na saida
Corbus é menor que 9V

[13] Tensao baixa no barramento do
HSM3350

Digite 12 para ver quais repetidores
Corbus detectaram que a tensdo na saida
Corbus é menor que 6 V
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Problema [4] Falha de CA

Pressione [04] para determinar um problema especifico

Problema

Solucdo de problemas

[01] CA na Zona 1-248

[03] CA na Sirene 1-16

[04] CA no Repetidor 1-8
[05] HSM2300 1-4 CA

[06] HSM2204 1-4 CA

[07] Controlador de Alarme
[08] CA no HSM3204CX

[09] CA no HSM3350

Um problema de CA foi detectado em um
dispositivo ou médulo.

Verifique se a tensdo medida nos terminais de entrada de CC é 16-20 VCC.
Substitua o adaptador de energia HSM65W, se necessario.

Para os médulos HSM2204 ou HSM2300, garanta que um transformador de
40 VA 16,5 VCA esteja sendo usado. A tensao no terminal deve ser 16-17 VCA.
Substitua o transformador se necessario.

Problema [05] Falhas de Dispositivo

Pressione [05] para determinar um problema especifico

Problema

Solugdo de problemas

Problema de Incéndio

Quando um Problema de Incéndio é
gerado nas [05] Falhas do dispositivo, ou
seja, Falhas do dispositivo > Problema de
Incéndio

Certifique-se de que, se o PGM-2 estiver configurado como detector de fumaca
de 2 fios e ndo estiver em uso, o resistor 5.6K EOL seja usado.

[01] Falhas de Zona 1-248
Zonas sem fio:

Insira [01] para visualizar as zonas com
falhas. Este problema é gerado por um
problema de supervisao de zona sem fio.

Certifique se as zonas de incéndio tém um resistor 5.6K (verde, azul, vermelho)
conectado.

Remova os fios condutores dos terminais Z e COM e meca a resisténcia dos
condutores:

Verifique um curto-circuito nas zonas de DEOL ou uma condicdo aberta nas
zonas de incéndio SEOL.

Conecte um resistor 5.6K em todos os terminais Z e COM. Verifique se a condicao
do problema foi eliminada.

Teste a colocagao de um dispositivo sem fio e reposicione o mesmo se forem
recebidos maus resultados.

Zonas cabeadas:

Este problema é gerado por um curto nas
zonas com fio quando DEOL ou TEOL é
usado.

[03] Falhas de Sirene 1-16

Este problema é causado por uma falha
de supervisdo sem fio em uma sirene sem
fio.

Teste o posicionamento da sirene sem fio e reposicione-a se necessario.

[04] Falhas de Repetidor 1-8

Este problema é causado por uma falha
supervisdo sem fio em um repetidor

sem fio, ou por um repetidor desligando
devido a perda de alimentagdo de CA/CC.

Teste o posicionamento do repetidor sem fio e reposicione-o, se necessario.

[06] Mascara do dispositivo

Digite [06] para visualizar a etiqueta da
zona na condi¢do de mascaramento.
Uma zona programada como
antimascaramento 24 horas ou um
dispositivo sem fio detectou uma
condicdo de mascaramento com um de
seus sensores.

Consulte o manual do dispositivo para solucionar as condi¢cdes que possam
causar detec¢do de mascaramento para estes sensores dos dispositivos.

[08] Problema de aquecimento

Digite 10 para visualizar a zona sem fio
que esta detectando temperatura baixa.

Mova o dispositivo para um local com temperatura ambiente diferente e
verifique se o problema desaparece. Se ndo desapareceu, verifique o limite
programado para temperatura alta para a zona.
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Problema [05] Falhas de Dispositivo

Pressione [05] para determinar um problema especifico

[09] Problema de CO

Digite 09 para visualizar a zona de um
dispositivo de CO sem fio que esteja com
problema de baixa sensibilidade.

Consulte o manual dos dispositivos de CO para as etapas de solugdo de
problemas para problemas de baixa sensibilidade.

[10] Problema de congelamento

Digite 08 para visualizar a zona sem fio
que esta detectando alta temperatura.

Mova o dispositivo para um local com temperatura ambiente diferente e
verifique se o problema desaparece. Se ndo desapareceu, verifique o limite
programado para temperatura baixa para a zona.

11 - Sonda desconectada

Digite [11] para visualizar a zona sem fio
que detectou uma sonda desconectada.

Consulte o manual dos detectores de temperatura ou de inundagdo para as
etapas de solucdo de problemas para a sonda desconectada.

[12] Problema de incéndio

Digite [012] para ver quais zonas estdo
com problemas de Incéndio.

Se a zona de incéndio for uma de fumacga sem fio, garanta que ela ndo tenha
sido sabotada ou que ndo tenha problema de supervisdo. Certifique-se de que
a camara de fumaca esteja livre de poeira. Se um detector de fumaga 2 fios
for usado, garanta que um resistor de EOL de 2,2 K seja usado. Se a zona for
de detector de fumaca de 4 fios, garanta que um resistor de EOL de 5,6 K seja
usado.

Problema [6] Bateria Fraca do
Dispositivo

Pressione [06] para alternar entre dispositivos especificos com problema de
bateria fraca

Problema

Solucdo de problemas

[01] Zona 1-248

[02] Teclado 1-32

[03] Sirene 1-16

[04] Repetidor 1-8

[05] Usuério 1-32

Um ou mais dispositivos sem fio tém a
bateria fraca.

®

Nota: O evento ndo é registrado no
buffer do evento até que expire o
tempo de retardamento da bateria
fraca do dispositivo sem fio.

Segdo de programagao [377], Opgdo 002.

Visualize qual o dispositivo que esta com bateria fraca através do menu [*][2].
Substitua as baterias no dispositivo pelo mesmo tipo de bateria.

Verifique se o problema de sabotagem e bateria fraca sdo excluidos e
reportados.

Verifique o funcionamento da zona.

Problema [7] Sabotagem de Dispositivo

Pressione [07] para determinar um problema especifico

Problema

Solugdo de problemas

[01] Sabotagem de Zona 1-248

[02] Sabotagem de Teclado 1-32

[03] Sabotagem de Sirene 1-16

[04] Sabotagem de Repetidor 1-8

[05] - Sabotagem de Estacdo de Audio 1-4

Um circuito aberto esta presente em uma
ou mais zonas com resistores de DEOL ou
TEOL habilitados.

Verifique se a chave de sabotagem esta fixada com firmeza na parede.
Remova os fios condutores de I/O e COM e mega a resisténcia dos condutores.

Conecte um resistor 5,6 K (Verde, Azul, Vermelho) em todos os terminais E/S e
COM.

Verifique se a condi¢do do problema foi eliminada.

Esta presente uma condicdo de
sabotagem em um ou mais dispositivos
sem fio.

Certifique se a tampa do dispositivo esta bem presa.

Certifique se o dispositivo esta corretamente montado para funcionamento de
sabotagem de parede.

Acione, depois restaure a chave de sabotagem. Se a condi¢do de sabotagem
persistir, substitua o dispositivo sem fio.
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Problema [8] Delito de RF

Pressione [08] para determinar um problema especifico

Problema

Solucdo de problemas

[01] Falhas de Zona 1-248
[02] Falhas de Teclado 1-32
[03] Falhas de Sirene 1-16
[04] Falhas de Repetidor 1-8

O HSM2HOST nao recebeu um sinal de
supervisao de um dispositivo sem fio
durante 20 minutos.

Abra/feche o dispositivo, ou pressione uma tecla no teclado para sabotagem/
restauro.

Cerifique que o dispositivo esté fisicamente presente.

Verifique para falhas no dispositivo (p. ex. bateria fraca).

Verifique a intensidade do sinal atual e durante as ultimas 24 horas.
Substitua a bateria.

Substitua o dispositivo.

Problema [9] Supervisao do Médulo

Pressione [09] para determinar as zonas especificas com um problema de
sabotagem

Problema

Solucdo de problemas

[01] HSM2HOST

[02] Teclado 1-30
[04] HSM2108 1-15
[05] HSM2300 1-4
[06] HSM2204 1-4
[08] HSM2208 1-4
[09] HSM2955

[10] HSM3408 1-30
[11] HSM3204CX 1-16
[12] HSM3350 1-4

Nenhuma resposta de supervisdo do
modulo registrado.

Garanta que o médulo esteja fisicamente conectado ao Corbus.

Meca a energia nos terminais Corbus RED e BLK diretamente no médulo e
garanta que fique a 10,5 V (min.).

Desconecte o mdédulo e, usando um fio curto, conecte-o diretamente no painel.
Se o problema desaparecer, é sinal de um problema de fiagdo. Se o problema
ndo desaparecer, substitua o moédulo.

Se 0o médulo nao fizer mais parte do sistema, exclua-o na sec¢do [902].

Problema [10] Sabotagem do Médulo

Pressione [10] para determinar um problema especifico

Problema

Solucdo de problemas

[01] HSM2HOST
[02] Teclado 1-32
[04] HSM2108 1-30
[05] HSM2300 1-4
[06] HSM2204 1-4
[08] HSM2208 1-4
[09] HSM2955

[10] Comun. altern.
[11] HSM3408 1-30
[12] HSM3204CX 1-16
[13] HSM3350 1-4

Estd presente uma condi¢do de
sabotagem em um ou mais médulos.

Certifique-se de que o terminal TAM, se presente nos moédulos, esteja em curto
com o terra, se a sabotagem do suporte ndo for usada.

Certifique-se de que a tampa do gabinete do médulo estd bem fechada e
ativando adequadamente a chave de sabotagem, se presente.

Certifique-se de a chave de sabotagem de borracha instalada na parte traseira
de plastico do teclado esteja bem fechada e presa na parede.

Garanta que o médulo HSM2HOST esteja bem fechado e montado corretamente
para a operac¢do adequada contra sabotagem.

Manualmente ative e restaure a chave de sabotagem. Se a condi¢do de
sabotagem persistir, substitua o médulo.
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Problema [11] Comunicacdes

Pressione [11] para determinar um problema especifico

Problema

Solucdo de problemas

[01] Problema de Linha Telefénica

Tensdo na linha telefénica em TIP e RING
no painel principal inferior a 3 VCC.

Meca a tensao em TP e RING no painel:

Nenhum telefone fora do gancho - 50 VCC (aprox.).

Algum telefone fora do gancho - 5 VCC (aprox.).

Conecte o fio de linha de entrada diretamente em TIP e RING.

Se o problema for eliminado, verifique a fiacdo ou tomada de telefone RJ-31.

Se ndo estiver usando uma linha telefénica no painel, desative-a na se¢do [015]
opgao 7.

[02] Receptor de FTC 1-4

O sistema falhou na comunicagdo com
um receptor usando um dos ndmeros
de telefone ativados. Insira [02] para ver
0s numeros de telefone com falha para
comunicar problemas.

Se estiver usando comunicagdes PSTN, verifique se o nimero de telefone da
estacdo central estd programado corretamente. Se estiver usando IP ou celular,
certifique-se de que o comunicador alternativo possua os niumeros de porta e IP
da estagdo central corretos, bem como o APN para celular.

[03] Bloqueio de SIM do Comunicador
Alternativo

Bloqueio de SIM esta ativado e a unidade
nao tem o PIN correto do SIM.

Substitua o cartdo SIM por um que ndo tenha um cédigo PIN do bloqueio do
programado.

[04] Celular Comunicador Alternativo

O comunicador alternativo detectou
uma falha no radio ou SIM, um problema
de rede celular ou intensidade de sinal
insuficiente.

Verifique os detalhes do problema no buffer de eventos.

Para falhas de radio/SIM, certifique-se de que o modulo plug-in de celular
esteja conectado adequadamente ao painel e que o cartdo SIM esteja inserido
corretamente na orientagdo certa.

Para problemas de rede celular, certifique-se de que o APN correto do celular
esteja programado e que o cartdo SIM esteja ativado.

Para uma intensidade de sinal fraca, certifique-se de que a antena esteja
conectada corretamente e que a unidade esteja montada em um local que
permita um sinal forte para a torre de celular mais préxima.

[05] Ethernet do Comunicador Alternativo

O comunicador alternativo detectou uma
condicdo de auséncia de rede.

Verifique com o seu provedor se o servico de internet se encontra disponivel na
area.

Verifique se o cabo Ethernet foi inserido corretamente no conector RJj45 do
comunicador e do hub/roteador/comutador.

Verifique se a luz da ligagdo no hub/roteador/comutador estd LIGADA. Se a luz
da ligagdo estiver DESLIGADA, inicie o hub/roteador/comutador.

Se for usado DHCP, certifique que o aparelho tem um endereco IP atribuido pelo
servidor. Na Secdo [851] [992] verifique se estd programado um endereco IP
valido. Caso contrario, contate o administrador da rede.

Se o problema persistir, substitua o cabo Ethernet e o conetor RJ45.

[06] Problema no Receptor 1-4

O comunicador alternativo esta falhando
ao inicializar para o receptor.

Certifique que o caminho Ethernet tem conectividade de Internet.

Se estiver usando um endereco IP estatico, confirme se o gateway e a mascara
de sub-rede foram inseridas corretamente.

Se a rede possuir um firewall, certifique se a rede possui portas de saida
programadas abertas (porta UDP padrdo 3060 e porta 3065).

Certifique-se de que todos os APNs do receptor de celular tenham sido
programados com o nome do ponto de acesso fornecido pelo provedor de
celular.

Se for usado o Modo Comum e somente 1 caminho é inicializado quando o
outro caminho nao tiver éxito, faca uma transmissdo de teste manual dos dois
caminhos ou ligue e desligue a alimenta¢do do comunicador para restaurar o
problema "Receptor Néo Disponivel".
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Problema [11] Comunicacdes

Pressione [11] para determinar um problema especifico

[07] Supervisdo do Receptor 1-4

O sistema de alarme perde a comunicagao
com um receptor Ethernet ou celular no
sistema.

Este problema é indicado sempre que é ativada uma supervisdo e o aparelho
ndo consegue comunicar com éxito com o receptor.

Se o problema persistir, entre em contato com a estagdo central.

[09] Falha do Comunicador Alternativo

O comunicador alternativo ndo respondeu
a quaisquer comandos de pesquisa. E
exibido Falha do Comun. Altern. em [*][2]
e o registro do evento.

Se estiver usando um comunicador alternativo Alarm.com, verifique se a
se¢do [382] opcdo de alternancia [5] esta Ligada. Se ndo estiver, ela deve estar
Desligada.

Certifique-se de que o cabo PC-LINK entre o painel e o comunicador ADC esteja
conectado corretamente (ndo invertido) e esteja firmemente no lugar.

[10] Falha de FTC do Comunicador
Alternativo

O aparelho esgotou todas as tentativas de comunicagdo para todos os
receptores programados para eventos gerados pelo comunicador.
Reinicie o sistema e se o problema persistir, entre em contato com o
revendedor.

Problema [12] N&do conectado a rede

Pressione [12] para alternar entre os problemas

Problema

Solugdo de problemas

[01] Zona 1-248

[02] Teclado 1-32

[03] Sirene 1-16

[04] Repetidor 1-8

[05] Usuério 1-32

Um dispositivo ndo esta sincronizado com

a rede sem fio ou néao foi sincronizado
com a rede depois do registro.

Cerifique que o dispositivo esté fisicamente presente.

Verifique a intensidade do sinal atual e durante as Ultimas 24 horas.
Substitua a bateria ou pressione q chave de sabotagem.

Registre de novo o dispositivo.

Se dispositivos sem fio foram registrados recentemente ou o HSM2HOST foi
religado, espere até 16 minutos para que o dispositivo sincronize com a rede.

Problema [13] Problema em AUX

Pressione [13] para alternar entre os problemas

Problema

Solugdo de problemas

[05] HSM2300

[06] HSM2204

[07] Area do sistema

[10] HSM3408

[11] HSM3204CX

[12] Problema em AUX 1 do HSM3350
[13] Problema em AUX 2 do HSM3350

Estd presente um problema de
alimentagdo auxiliar.

Verifiqgue um curto-circuito entre AUX+ e AUX- ou outra conexdo terra do
sistema.

Certifique se o consumo de corrente em AUX ndo excedeu os limites
documentados.

Garanta que a tensdo entre AUX+ e AUX- esteja entre 9 e 14 VCC.

Problema [14] Sabotagem do Médulo

Pressione [14] para determinar um problema especifico

Problema

Solucdo de problemas

[01] Zona interativa
[02] Particdo interativa

Verifique se o firmware do comunicador Alarm.com é compativel com o
firmware PSP para suportar o numero estendido de Zonas e Partic8es.

O problema de Zona Interativa é gerado quando o firmware do Alarm.com ndo
suporta o numero configurado de zonas no painel (> 220 Zonas), e o Problema
de Particdo Interativa é gerado quando o firmware do Alarm.com ndo suporta o
ndmero configurado de Parti¢des.

Certifique-se de configurar um nimero compativel de zonas e parti¢des ao usar
o Alarm.com.
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® Nota: Verifique se vocé tem em maos o tipo e a versdo do controlador de alarme (por
exemplo, HSM3032 V1.1) e a lista de médulos conectados ao painel de controle (por exemplo,
HSM2108, HSM2HOSTx e outros) antes de entrar em contato com o Suporte ao Cliente. O
ndmero da versao pode ser acessado inserindo [*][Cédigo Instalador][900] em qualquer
teclado LCD. Esta informagao também se encontra em um adesivo na placa de circuito

impresso.

Cdodigos Relatoério

As sequintes tabelas incluem os codigos de relatério de ID de contato e o formato Automatico SIA.
[308] Relatorio Evento para coédigos de comunicacgdo de eventos.

ID de contato

Cada um dos digitos indica uma informacdo especifica sobre o sinal. Por exemplo, se a zona 1 é um
ponto de entrada/saida, o cédigo do evento inclui [34]. A estacdo central receberia o seguinte:

*ROUBO - ENTRADA/SAIDA - 1 onde “1” indica qual zona entrou em alarme.
Cédigos de evento de restauragdo/alarme de zona SIA e ID de contato para defini¢des de cédigo.
Formato SIA - Nivel 2 (Codificado)

O formato de comunicacdo SIA usado neste produto segue as especifica¢des do nivel 2 da
Norma de Comunicagao Digital SIA - Outubro, 1997. Este formato envia o cédigo de conta com a
transmissao de seus dados. A transmissao parece similar ao seguinte no receptor:

N ri1 BA 01
N = Novo Evento

ri1 = Identificador de particdo/area
BA = Alarme de Roubo

01 =Zona 1

Um evento do sistema usa o Identificador de Area ri00.

Codigos de evento de restauragdo/alarme de zona SIA e ID de contato

Cédigos de ID de

Cédigos Rep Auto

tamper Teclado 5

Secao # Definicdo Direcdo do Discador* |contato automdtico |SIA**

Eventos de zona

[307] Alarmes de zona A/R Cddigos de evento de restauragdo/alarme de

[307] Restauragdo de zona A/R zona SIA e ID de contato (conforme DCS SIA: 'ID

Contato' 01-1999):" para detalhes.

[307] Restauragao/ MA/R E(3)83-ZZZ [ R(3)83-2ZZ |TA-ZZZ|TR-2ZZZ
sabotagem do sistema

[307] Restauracdo/falhada |MA/R E(3)8A-ZZZ | R(3)8A-ZZZ |UT-2ZZZ/UJ-22ZZ
zona

Eventos de sabotagem

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E(3)83-601 / R(3)83-601 [TA-0601/TR-0601
tamper Teclado 1

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E(3)83-602 / R(3)83-602 |TA-0602/TR-0602
tamper Teclado 2

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E(3)83-603 / R(3)83-603 |TA-0603/TR-0603
tamper Teclado 3

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E(3)83-604 / R(3)83-604 |TA-0604/TR-0604
tamper Teclado 4

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E(3)83-605 / R(3)83-605 |TA-0605/TR-0605
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Cédigos de ID de Cédigos Rep Auto

Secao # Definicao Direcdo do Discador* |contato automdatico |SIA**

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E(3)83-606 / R(3)83-606 [TA-0606/TR-0606
tamper Teclado 6

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E(3)83-607 / R(3)83-607 |TA-0607/TR-0607
tamper Teclado 7

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E(3)83-608 / R(3)83-608 |TA-0608/TR-0608
tamper Teclado 8

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E(3)83-609 / R(3)83-609 |TA-0609/TR-0609
tamper Teclado 9

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E(3)83-610 / R(3)83-610 |TA-0610/TR-0610
tamper Teclado 10

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E(3)83-611 / R(3)83-611 |TA-0611/TR-0611
tamper Teclado 11

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E(3)83-612 / R(3)83-612 |TA-0612/TR-0612
tamper Teclado 12

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E(3)83-613 / R(3)83-613 |TA-0613/TR-0613
tamper Teclado 13

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E(3)83-614 / R(3)83-614 |TA-0614/TR-0614
tamper Teclado 14

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E(3)83-615/ R(3)83-615 |TA-0615/TR-0615
tamper Teclado 15

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E(3)83-616 / R(3)83-616 |TA-0616/TR-0616
tamper Teclado 16

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E (3)83-801/R (3)83-801 |TA-0801/TR-0801
tamper Sirene 1

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E(3)83-802/R (3)83-802 |TA-0802/TR-0802
tamper Sirene 2

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E(3)83-803/R (3)83-803 |TA-0803/TR-0803
tamper Sirene 3

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E (3)83-804/R (3)83-804 |TA-0804/TR-0804
tamper Sirene 4

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E(3)83-805/R (3)83-805 |TA-0805/TR-0805
tamper Sirene 5

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E(3)83-806/R (3)83-806 |TA-0806/TR-0806
tamper Sirene 6

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E(3)83-807/R (3)83-807 |TA-0807/TR-0807
tamper Sirene 7

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E(3)83-808/R (3)83-808 |TA-0808/TR-0808
tamper Sirene 8

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E(3)83-809/R (3)83-809 |TA-0809/TR-0809
tamper Sirene 9

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E (3)83-810/R (3)83-810 |TA-0810/TR-0810
tamper Sirene 10

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E(3)83-811/R (3)83-811 [TA-0811/TR-0811
tamper Sirene 11

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E (3)83-812/R (3)83-812 |TA-0812/TR-0812
tamper Sirene 12

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E(3)83-813/R (3)83-813 |TA-0813/TR-0813
tamper Sirene 13

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E (3)83-814/R (3)83-814 |TA-0814/TR-0814
tamper Sirene 14

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E(3)83-815/R (3)83-815 |TA-0815/TR-0815
tamper Sirene 15

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E (3)83-816/R (3)83-816 |TA-0816/TR-0816
tamper Sirene 16
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Secao #

Definicdo

Direcdo do Discador*

Cédigos de ID de
contato automatico

Cédigos Rep Auto
SIA**

[308]-[101]

Alarme restauro/
tamper Repetidor 1

T/R

E(3)83-901/R (3)83-901

TA-0901/TR-0901

restauracao de moédulo
expansor de 8 zonas 1

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E(3)83-902/R (3)83-902 |TA-0902/TR-0902
tamper Repetidor 2

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E(3)83-903/R (3)83-903 |TA-0903/TR-0903
tamper Repetidor 3

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E(3)83-904/R (3)83-904 |TA-0904/TR-0904
tamper Repetidor 4

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E(3)83-905/R (3)83-905 |TA-0905/TR-0905
tamper Repetidor 5

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E(3)83-906/R (3)83-906 |TA-0906/TR-0906
tamper Repetidor 6

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E(3)83-907/R (3)83-907 [TA-0907/TR-0907
tamper Repetidor 7

[308]-[101] Alarme restauro/ T/R E(3)83-908/R (3)83-908 |TA-0908/TR-0908
tamper Repetidor 8

[308]-[101] HSM2108: Violagdo/ T/R E(3)41-101 / R(3)41-101 |ES-0101/EJ-0101

[308]-[101]

HSM2108: Violagao/
restauracdo de médulo
expansor de 8 zonas 2

T/R

E(3)41-102 / R(3)41-102

ES-0102/EJ-0102

[308]-[101]

HSM2108: Violagdo/
restauracdo de médulo
expansor de 8 zonas 3

T/R

E(3)41-103 / R(3)41-103

ES-0103/EJ-0103

[308]-[101]

HSM2108: Violagdo/
restauracao de moédulo
expansor de 8 zonas 4

T/R

E(3)41-104 / R(3)41-104

ES-0104/EJ-0104

[308]-[101]

HSM2108: Violagao/
restauracdo de médulo
expansor de 8 zonas 5

T/R

E(3)41-105 / R(3)41-105

ES-0105/E)-0105

[308]-[101]

HSM2108: Violagdo/
restauracdo de médulo
expansor de 8 zonas 6

T/R

E(3)41-106 / R(3)41-106

ES-0106/EJ-0106

[308]-[101]

HSM2108: Violagdo/
restauracao de moédulo
expansor de 8 zonas 7

T/R

E(3)41-107 / R(3)41-107

ES-0107/EJ-0107

[308]-[101]

HSM2108: Violagdo/
restauracdo de médulo
expansor de 8 zonas 8

T/R

E(3)41-108 / R(3)41-108

ES-0108/EJ-0108

[308]-[101]

HSM2108: Violagdo/
restauracdo de médulo
expansor de 8 zonas 9

T/R

E(3)41-109 / R(3)41-109

ES-0109/EJ-0109

[308]-[101]

HSM2108: Violagdo/
restauracao de moédulo
expansor de 8 zonas 10

T/R

E(3)41-110 / R(3)41-110

ES-0110/EJ-0110

restauracdo de médulo
expansor de 8 zonas 12

[308]-[101] HSM2108: Violagdo/ T/R E(3)41-111/ R(3)41-111 |ES-0111/EJ-0111
restauracdo de médulo
expansor de 8 zonas 11

[308]-[101] HSM2108: Violagao/ T/R E(3)41-112 / R(3)41-112 |ES-0112/EJ-0112

[308]-[101]

HSM2108: Violagdo/
restauracao de moédulo
expansor de 8 zonas 13

T/R

E(3)41-113 / R(3)41-113

ES-0113/EJ-0113
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Secao #

Definicao

Direcdo do Discador*

Cédigos de ID de
contato automatico

Cédigos Rep Auto
SIA**

[308]-[101]

HSM2108: Violagdo/
restauracdo de moédulo
expansor de 8 zonas 14

T/R

E(3)41-114 / R(3)41-114

ES-0114/EJ)-0114

[308]-[101]

HSM2108: Violagao/
restauracao de modulo
expansor de 8 zonas 15

T/R

E(3)41-115 / R(3)41-115

ES-0115/E)-0115

[308]-[101]

HSM2208: Violagdo/
restauracdo de médulo
expansor de 8 saidas 1

T/R

E(3)41-201 / R(3)41-201

ES-0201/E)-0201

[308]-[101]

HSM2208: Violagdo/
restauracdo de moédulo
expansor de 8 saidas 2

T/R

E(3)41-202 / R(3)41-202

ES-0202/E)-0202

[308]-[101]

HSM2208: Violagao/
restauracao de modulo
expansor de 8 saidas 3

T/R

E(3)41-203 / R(3)41-203

ES-0203/E)-0203

[308]-[101]

HSM2208: Violagdo/
restauracdo de médulo
expansor de 8 saidas 4

T/R

E(3)41-204 / R(3)41-204

ES-0204/E)-0204

[308]-[101]

HSM2208: Violagdo/
restauracdo de moédulo
expansor de 8 saidas 5

T/R

E(3)41-205 / R(3)41-205

ES-0205/EJ-0205

[308]-[101]

HSM2208: Violagao/
restauracao de modulo
expansor de 8 saidas 6

T/R

E(3)41-206 / R(3)41-206

ES-0206/E)-0206

[308]-[101]

HSM2208: Violagdo/
restauracdo de médulo
expansor de 8 saidas 7

T/R

E(3)41-207 / R(3)41-207

ES-0207/EJ)-0207

[308]-[101]

HSM2208: Violagdo/
restauracdo de moédulo
expansor de 8 saidas 8

T/R

E(3)41-208 / R(3)41-208

ES-0208/E)-0208

[308]-[101]

HSM2208: Violagao/
restauracao de modulo
expansor de 8 saidas 9

T/R

E(3)41-209 / R(3)41-209

ES-0209/EJ-0209

[308]-[101]

HSM2208: Violagdo/
restauracdo de médulo
expansor de 8 saidas 10

T/R

E(3)41-210 / R(3)41-210

ES-0210/EJ-0210

[308]-[101]

HSM2208: Violagdo/
restauracdo de moédulo
expansor de 8 saidas 11

T/R

E(3)41-211 / R(3)41-211

ES-0211/E)-0211

[308]-[101]

HSM2208: Violagao/
restauracao de modulo
expansor de 8 saidas 12

T/R

E(3)41-212 / R(3)41-212

ES-0212/E)-0212

[308]-[101]

HSM2208: Violagdo/
restauracdo de médulo
expansor de 8 saidas 13

T/R

E(3)41-213 / R(3)41-213

ES-0213/EJ)-0213

[308]-[101]

HSM2208: Violagdo/
restauracdo de moédulo
expansor de 8 saidas 14

T/R

E(3)41-214 / R(3)41-214

ES-0214/E)-0214

[308]-[101]

HSM2208: Violagao/
restauracao de modulo
expansor de 8 saidas 15

T/R

E(3)41-215 / R(3)41-215

ES-0215/E)-0215

[308]-[101]

HSM2208: Violagdo/
restauracdo de médulo
expansor de 8 saidas 16

T/R

E(3)41-216 / R(3)41-216

ES-0216/EJ)-0216
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Cédigos de ID de Cédigos Rep Auto
Secao # Definicdo Direcdo do Discador* |contato automdtico |SIA**

[308]-[101] HSM2204: Violagao/ T/R E(3)41-601 / R(3)41-601 |ES-0601/EJ-0601
restauracdo de fonte de
alimentagdo de 1 A (4

saidas de corrente alta)
1

[308]-[101] HSM2204: Violagao/ T/R E(3)41-602 / R(3)41-602 |ES-0602/EJ-0602
restauracdo de fonte de
alimentagdo de 2 A (4

saidas de corrente alta)
1

[308]-[101] HSM2204: Violagdo/ T/R E(3)41-603 / R(3)41-603 |ES-0603/EJ-0603
restauracao de fonte de
alimentagdo de 3 A (4

saidas de corrente alta)
1

[308]-[101] HSM2204: Violagao/ T/R E(3)41-604 [/ R(3)41-604 |ES-0604/EJ-0604
restauracdo de fonte de
alimentagdo de 4 A (4

saidas de corrente alta)
1

[308]-[101] HSM2300: Tamper/ T/R E(3)41-621 / R(3)41-621 |ES-0621/EJ-0621
restaurado maédulo #1
Fonte de Alimentacdo

[308]-[101] HSM2300: Tamper/ T/R E(3)41-622 / R(3)41-622 |ES-0622/EJ-0622
restaurado moédulo #2
Fonte de Alimentacdo

[308]-[101] HSM2300: Tamper/ T/R E(3)41-623 / R(3)41-623 |ES-0623/E)-0623
restaurado médulo #3
Fonte de Alimentacdo

[308]-[101] HSM2300: Tamper/ T/R E(3)41-624 [ R(3)41-624 |ES-0624/E)-0624
restaurado médulo #4
Fonte de Alimentacdo

[308]-[101] HSM2955: Sabotagem/ [T/R E(3)41-553 / R(3)41-553 |ES-0553/EJ-0553
restauracdo de médulo
de dudio

[308]-[101] Tamper Comunicador  |T/R E(3)41-950 / R(3)41-950 [ES-0950/EJ-0950

Alternativo (apenas em
modelos suportados)

[308]-[101] Bloqueio do teclado -  [T/R E(4)61-000 JA-0000
Insercdo incorreta de
coédigo de acesso

Eventos de abertura

[308]-[201] Aberturas do Usuério  |A/F E(4)A1-UUU OP-UUUU
- Desarmado pelo
usuario

[308]-[202] Armar automatico A/F E(4)64-UUU CI-0000
cancelado

[308]-[201] Abertura especial - AJF E(4)AA-000 OP-0000

sistema desarmado
usando: chave seletora,
c6digo manutencao,
software DLS, teclado
sem fio
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Secao #

Definicao

Direcdo do Discador*

Cédigos de ID de
contato automatico

Cédigos Rep Auto
SIA**

[308]-[211]

Tarde para Abrir -
Sistema ndo desarmado
antes de expirado o
tempo de tarde para
abrir

A/F

E(4)53-000

CT-0000

[308]-[202]

Abertura Automatica
(Agendamento)

AJF

E(4)A3-000

OA-0000

[308]-[201]

Abrir com comutador
com chave

AJF

E(4)A9-22Z

0S-72777

Eventos de fechamento

[308]-[201]

Fechamentos de
usuario - sistema
armado pelo usuario,
teclado sem fio

A/F

R(4)A1-UUU

CL-Uuuu

[308]-[221]

Fechamento parcial
- 1 ou mais zonas
ignoradas quando
armado

AJF

E(4)56-000

CG-0000

[308]-[201]

Fechamento especial -
sistema armado através
de: armar rapido,

chave seletora, tecla

de funcgao, cédigo de
manutengdo, software
DLS

R(4)AA-000

CL-0000

[308]-[211]

Tarde para Fechar -
Soou o pré-alerta de
armagdo automatica

A/F

E(4)54-000

CI-0000

[308]-[211]

Falha ao sair

A/F

E(3)74-222

EA-2777

[308]-[202]

Fechamento automatico
(programado)

A/F

R (4)A3-000

CA-0000

[308]-[201]

Fechar com comutador
com chave

AJF

R(4)A9-27Z

CS-z2777

Eventos de problema no

sistema

[308]-[301]

Problema/restauracdo
de bateria - Painel
principal

MA/R

E(3)A2-000 / R(3)A2-000

YT-0000/YR-0000

[308]-[301]

Problema/restauracdo
de bateria ausente -
Painel principal

MA/R

E(3)11-000 / R(3)11-000

YM-0000/YR-0000

[308]-[301]

Problema/restauracdo
de painel CA - Painel
principal

MA/R

E(3)A1-000 / R(3)A1-000

AT-0000/AR-0000

[308]-[302]

Problema/Restauro
Circuito Campainha

MA/R

E(3)21-000 / R(3)21-000

YA-9999/YH-9999

[308]-[302]

Restauracdo/falha de
TLM (linha telefénica)

MA/R

E(3)51-000 / R(3) 51-000

LT-0001/LR-0001

[308]-[302]

Problema/Restauro
Alimentac¢do Auxiliar

MA/R

E(3) 12-000/R(3) 12-000

YP-0000/YQ-0000

[308]-[305]

Problema/Restauro
Fumaca PGM2, 2 Fios

MA/R

E(3)73-992 / R(3)73-992

FT-0992/F)-0992

Problema de médulo

[308]-[332]

Problema/Restauracdo
de Tensdo Baixa de
Médulo Cabeado -
Teclados

MA/R

E(3)AA-001-016
R(3)AA-001-016

EM-0001-0016
EN-0001-0016

Manual de referéncia do controlador de alarme PowerSeries Neo HS2016/HS2032/HS2064/HS2128

255



Secao #

Definicdo

Direcdo do Discador*

Cédigos de ID de
contato automatico

Cédigos Rep Auto

SIA**

[308]-[332]

Problema/Restauragao
de Tensdo Baixa de
Médulo Cabeado -
HSM2108

MA/R

E (3)AA-101-116
R (3)AA-101-116

EM-0101-0116
EN-0101-0116

HSM2204 1

[308]-[332] Problema/Restauracdo |[MA/R E(3)AA-201-216 EM-0201-0216
de Tens&o Baixa de R(3)AA-201-216 EN-0201-0216
Moédulo Cabeado -
HSM2208

[308]-[332] Problema/Restauracdo |[MA/R E (3)AA-551 EM-0551
de Tensdo Baixa de R (3)AA-551 EN-0551
Médulo Cabeado -
HSM2HOST

[308]-[332] Problema/Restauracdo |MA/R E(3)AA-601-604 EM-0601-0604
de Tens&o Baixa de R(3)AA-601-604 EN-0601-0604
Moédulo Cabeado -
HSM2204

[308]-[332] Problema/Restauracdo |[MA/R E (3)AA-621-624 EM-0621-0624
de Tensao Baixa de R (3)AA-621-624 EN-0621-0624
Médulo Cabeado -
HSM2300

[308]-[332] Problema/Restauracdo |[MA/R E(3)AA-553 EM-0553
de Tensdo Baixa de R(3)AA-553 EN-0553
Moédulo Cabeado -
HSM2955

[308]-[332] Problema/Restauracdo |[MA/R E(3)3A-001-016 ET-0001-0032
de Supervisdo Modulo R(3)3A-001-016 ER-0001-0032
de Cabeado - Teclados

[308]-[332] Problema/Restauracdo |MA/R E (3)3A-101-116 ET-0101-0162
de Supervisdo de R (3)3A-101-116 ER-0101-0162
Moédulo Cabeado -
HSM2108

[308]-[332] Problema/Restauracdo |[MA/R E(3)3A-201-216 ET-0201-0216
de Supervisdo de R(3)3A-201-216 ER-0201-0216
Médulo Cabeado -
HSM2208

[308]-[332] Problema/Restauracdo |MA/R E(3)3A-551 ET-0551
de Supervisdo de R(3)3A-551 ER-0551
Moédulo Cabeado -
HSM2HOST

[308]-[332] Problema/Restauracdo |[MA/R E (3)3A-601-604 ET-0601-0601
de Supervisdo de R (3)3A-601-604 ER-0601-0604
Médulo Cabeado -
HSM2204

[308]-[332] Problema/Restauracdo |MA/R E(3)3A-621-624 ET-0621-0624
de Supervisdo de R(3)3A-621-624 ER-0621-0624
Moédulo Cabeado -
HSM2300

[308]-[332] Problema/Restauracdo |[MA/R E(3)3A-553 ET-0553
de Supervisdo de R(3)3A-553 ER-0553
Médulo Cabeado -
HSM2955

[308]-[332] Problema/restauracdo |MA/R E(3)12-601 YI-0601/Y]-0601
de alimentacdo auxiliar R(3)12-601
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Cédigos de ID de Cédigos Rep Auto

Secao # Definicao Direcdo do Discador* |contato automdatico |SIA**

[308]-[332] Problema/restauracdo |MA/R E(3)12-602 YI-0602/YJ-0602
de alimentacdo auxiliar R(3)12-602
HSM2204 2

[308]-[332] Problema/restauracdo |MA/R E(3)12-603 YI-0603/Y]-0603
de alimentacdo auxiliar R(3)12-603
HSM2204 3

[308]-[332] Problema/restauracdo |MA/R E(3)12-604 YI-0604/Y)-0604
de alimentag¢do auxiliar R(3)12-604
HSM2204 4

[308]-[332] Problema/restauracdo |MA/R E(3)12-621 YI-0621/Y)-0621
de alimentacdo auxiliar R(3)12-621
HSM2300 1

[308]-[332] Problema/restauracdo |MA/R E(3)12-622 YI1-0622/Y]-0622
de alimentacdo auxiliar R(3)12-622
HSM2300 2

[308]-[332] Problema/restauracdo |MA/R E(3)12-623 YI-0623/Y)-0623
de alimentag¢do auxiliar R(3)12-623
HSM2300 3

[308]-[332] Problema/restauracdo |MA/R E(3)12-624 YI-0624/Y)-0624
de alimentacdo auxiliar R(3)12-624
HSM2300 4

[308]-[332] Problema/restauracdo |MA/R E(3)A2-601 YT-0601/YR-0601
de bateria baixa de R(3)A2-601
HSM2204 1

[308]-[332] Problema/restauracdo |MA/R E(3)A2-602 YT-0602/YR-0602
de bateria baixa de R(3)A2-602
HSM2204 2

[308]-[332] Problema/restauracdo |MA/R E(3)A2-603 YT-0603/YR-0603
de bateria baixa de R(3)A2-603
HSM2204 3

[308]-[332] Problema/restauracdo |MA/R E(3)A2-604 YT-0604/YR-0604
de bateria baixa de R(3)A2-604
HSM2204 4

[308]-[332] Problema/restauracdo |MA/R E(3)A2-621 YT-0621/YR-0621
de bateria baixa de R(3)A2-621
HSM2300 1

[308]-[332] Problema/restauracdo |MA/R E(3)A2-622 YT-0622/YR-0622
de bateria baixa de R(3)A2-622
HSM2300 2

[308]-[332] Problema/restauracdo |MA/R E(3)A2-623 YT-0623/YR-0623
de bateria baixa de R(3)A2-623
HSM2300 3

[308]-[332] Problema/restauracdo |MA/R E(3)A2-624 YT-0624/YR-0624
de bateria baixa de R(3)A2-624
HSM2300 4

[308]-[332] Problema/restauracdo |MA/R E(3)11-601 YM-0601/YR-0601
de bateria ausente de R(3)11-601
baixa HSM2204 1

[308]-[332] Problema/restauracdo |MA/R E(3)11-602 YM-0602/YR-0602
de bateria ausente de R(3)11-602
baixa HSM2204 2

[308]-[332] Problema/restauracdo |MA/R E(3)11-603 YM-0603/YR-0603
de bateria ausente de R(3)11-603
baixa HSM2204 3
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Cédigos de ID de

Cédigos Rep Auto

Supervisao Receptor
3 Comunicador
Alternativo

Secao # Definicdo Direcdo do Discador* |contato automdtico |SIA**

[308]-[332] Problema/restauracdo |MA/R E(3)11-604 YM-0604/YR-0604
de bateria ausente de R(3)11-604
baixa HSM2204 4

[308]-[332] Problema/restauracdo |MA/R E(3)11-621 YM-0621/Y)-0621
de bateria ausente de R(3)11-621
baixa HSM2300 1

[308]-[332] Problema/restauracdo |MA/R E(3)11-622 YM-0622/Y)-0622
de bateria ausente de R(3)11-622
baixa HSM2300 2

[308]-[332] Problema/restauracdo |MA/R E(3)11-623 YM-0623/Y)-0623
de bateria ausente de R(3)11-623
baixa HSM2300 3

[308]-[332] Problema/restauracdo |MA/R E(3)11-624 YM-0624/Y)-0624
de bateria ausente de R(3)11-624
baixa HSM2300 4

Comunicador alternativo

[308]-[351] Falha/Restauracdo MA/R E(3)3A-000 ET-0000/ER-0000
de Comunicador R(3)3A-000
Alternativo

[308]-[351] Falha/Restauracdo de |MA/R E(3)AA-991 YX-0991/YZ-0991
Comunicador Radio/ R(3)AA-991
SIM Alternativo

[308]-[351] Problema/Restauracdo |MA/R E(3)AA-992 YX-0992/YZ-0992
de Comunicador Celular R(3)AA-992
Alternativo

[308]-[352] Problema/restauracdo |MA/R E(3)AA-993 YX-0993/YZ-0993
de comunicador R(3)AA-993
Ethernet alternativo

[308]-[354] Restauro/ausente MA/R E(3)5A-001 YS-0001/YK-0001
Receptor 1 R(3)5A-001
Comunicador
Alternativo

[308]-[354] Restauro/ausente MA/R E(3)5A-002 YS-0002/YK-0002
Receptor 2 R(3)5A-002
Comunicador
Alternativo

[308]-[354] Restauro/ausente MA/R E(3)5A-003 YS-0003/YK-0003
Receptor 3 R(3)5A-003
Comunicador
Alternativo

[308]-[354] Restauro/ausente MA/R E(3)5A-004 YS-0004/YK-0004
Receptor 4 R(3)5A-004
Comunicador
Alternativo

[308]-[355] Problema/Restauro MA/R E(3)5A-001/R(3)5A-001 [YS-0001/YK-0001
Supervisao Receptor
1 Comunicador
Alternativo

[308]-[355] Problema/Restauro MA/R E(3)5A-002/R(3)5A-002 |YS-0002/YK-0002
Supervisao Receptor
2 Comunicador
Alternativo

[308]-[355] Problema/Restauro MA/R E(3)5A-003/R(3)5A-003 |YS-0003/YK-0003
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Cédigos de ID de Cédigos Rep Auto
Secao # Definicao Direcdo do Discador* |contato automdatico |SIA**
[308]-[355] Problema/Restauro MA/R E(3)5A-004/R(3)5A-004 [YS-0004/YK-0004
Supervisdo Receptor
4 Comunicador
Alternativo
[308]-[353] Problema/restauracdo |MA/R E(3)AA-995 YX-0995/YZ-0995
de Config por SMS R(3)AA-995
do comunicador
alternativo
[308]-[351] Inicio/Fim Programacédo [MA/R E(6)27-000/E(6)28-000 |LB-0000/LS-0000
Remota
Eventos sem fio
[308]-[361] Problema/Restauro MA/R E(3) 84-27Z XT-ZZZZ[XR-27Z7ZZ
Bateria Fraca Zona Sem R(3) 84-27Z
Fio. ZZZ = Zonas sem fio
001-128.
[308]-[361] Problema/restauracdo |MA/R E(3) 84-27Z XT-2ZZZ[XR-22ZZ
de bateria fraca de R(3) 84-27Z
dispositivo sem fio. ZZZ
=601-616: teclados sem
fio, 701-732: teclas sem
fio, 801-816: Sirenes
sem fio, 901-908:
repetidores sem fio
[308]-[361] Problema/restauracdo |MA/R E(3)A1-2ZZ AT-ZZ7ZZ|AR-777Z
de zona CA sem fio R(3)A1-22Z
[308]-[361] Falha/Restauracdo de |MA/R E(3)8A-ZZZ UT-zz7Z/U)-272Z
Dispositivo sem fio R(3)8A-2ZZ
[308]-[361] Falha/restauracdo de |MA/R E(3)8A-2ZZ KT-ZZ7Z/K)-22ZZ
sonda de inundacdo e R(3)8A-22Z
temperatura sem fio
[308]-[361] Falha/Restauro CA MA/R E (3)A1-901 AT-0901/AR-0901
Repetidor 1 R (3)A1-901
[308]-[361] Falha/Restauro CA MA/R E(3)A1-902 AT-0902/AR-0902
Repetidor 2 R (3)A1-902
[308]-[361] Falha/Restauro CA MA/R E (3)A1-903 AT-0903/AR-0903
Repetidor 3 R (3)A1-903
[308]-[361] Falha/Restauro CA MA/R E (3)A1-904 AT-0904/AR-0904
Repetidor 4 R (3)A1-904
[308]-[361] Falha/Restauro CA MA/R E(3)A1-905 AT-0905/AR-0905
Repetidor 5 R (3)A1-905
[308]-[361] Falha/Restauro CA MA/R E (3)A1-906 AT-0906/AR-0906
Repetidor 6 R (3)A1-906
[308]-[361] Falha/Restauro CA MA/R E (3)A1-907 AT-0907/AR-0907
Repetidor 7 R (3)A1-907
[308]-[361] Falha/Restauro CA MA/R E (3)A1-908 AT-0908/ AR-0908
Repetidor 8 R (3)A1-908
[308]-[361] Problema/Restauracdo |MA/R E (3)89-27Z YX/YZ-277Z
de Auto Teste* R (3)89-22Z
@® Nota: Para
impedir um
conflito de cédigo
de reporte ndo
programe PG9984
como zona 1.
Alarmes variados
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Cédigos de ID de

Cédigos Rep Auto

Secao # Definicdo Direcdo do Discador* |contato automdtico |SIA**
[308]-[001] Alarme de coagdo - A/R E(1)21-000 HA-0000
cédigo inserido no
teclado
[308]-[001] Abertura apds alarme - |A/R E(4)58-000 OR-0000
desarmado com alarme
na memoria
[308]-[001] Fechamento recente - |A/R E(4)59-UUU CR-UUUU
alarme ocorre dentro
de dois minutos do
armar do sistema
[308]-[001] Roubo verificado A/R E(1)39-000 BV-0000
[308]-[001] Roubo ndo verificado  |A/R E(3)78-000 BG-0000
[308]-[001] Restauro/alarme A/R E(1)43-000 UA-0000/UH-0000
Supervisao Expansor R(1)43-000
Zona HSM2108
[308]-[002] Assalto verificado A/R E(1)29-000 HV-0000
[308]-[001] Alarme cancelado A/R E(4)A6-UUU OC-UuuuU
antes do temporizador
de alarme de
cancelamento expirar
[308]-[011] Restauragdo/alarme A/R E(1)46-992 UA-0992/UH-0992
entrada AUX -PGM2 R(1)46-992
(Entrada 24 Horas
silenciosa)
[308]-[011] Restauragdo/alarme A/R E(1)4A-992 UA-0992/UH-0992
entrada AUX -PGM2 R(1)4A-992
(Entrada 24 Horas
Sonora)
[308]-[305] Alarme/Restauracdo A/R E(1)11-992 FA-0992/FH-0992
de Detector de Fumaca R(1)11-992
PGM2 de 2 fios
Alarme de prioridade e eventos de restauragao
[308]-[011] [F] Tecla de alarme/ A/R E(1)1A-000 FA-0000/FH-0000
restauragao R(1)1A-000
[308]-[011] Restauragdo/alarme de |A/R E(1)AA-000 MA-0000/MH-0000
tecla [M] R(1)AA-000
[308]-[011] [P] Teclade alarme/  |A/R E(1)2A-000 PA-0000/PH-0000
restauragao R(1)2A-000
Fechamento variado
[308]-[221] Desvio de zona na hora |A/F E(5)7A-2ZZ UB-277Z
de armar
[308]-[221] Zona ndo ignorada A/F R(5)7A-Z2ZZ Uu-7777
Testando
[308]-[401] Inicio/fim do teste de  |T E(6)A7-UUU TS-UUUU/TE-UUUU
evacuagao R(6)A7-UUU
[308]-[401] Teste periddico T E(6)A2-000 RP-0000
[308]-[401] Teste periédico com T E(6)A8-000 RY-0000
problema
[308]-[401] Teste de Sistema - [*] T E(6)A1-000 RX-0000

[6] teste de campainha/
comunicagdes

Manutencdo

260

Manual de referéncia do controlador de alarme PowerSeries Neo HS2016/HS2032/HS2064/HS2128




Cédigos de ID de Cédigos Rep Auto
Secao # Definicao Direcdo do Discador* |contato automdatico |SIA**
[308]-[311] Problema/Restauro MA/R E(3) AA-000 YX-0000/YZ-0000
Sistema Geral - Ocorreu R(3) AA-000
um problema obstru¢do
RF/foi restaurado
[308]-[311] Problema/restauracdo |MA/R E(3)73-000 FT-0000/FJ-0000
de incéndio R(3)73-000
[308]-[314] Problema/Restauracdo |MA/R E(3)8A-2ZZ GT-277Z/G)-22ZZ
de Gas R(3)8A-7ZZ
[308]-[314] Problema/restauracdo |MA/R E(6)54-000 CD-0000
de delinquéncia R(6)54-000
[308]-[314] Problema/restauracdo |MA/R E(3)8A-2ZZ KT-2Z7Z[K)-Z2ZZ
de calor R(3)8A-2ZZ
[308]-[314] Problema/Restauro Frio |MA/R E(3)8A-2ZZ ZT-2777[7)-277Z
R(3)8A-22Z
Problema de mondxido |MA/R E(3)8A-2ZZ UT-ZZ7Z/V)-227Z
de carbono R(3)8A-22Z
[308]-[311] Inicio a frio - sistema MA/R R(3) A5-000 RR-0000
reinicializou depois de
perda total de energia
[308]-[312] Buffer de evento 75% |MA/R E(6)22-000 JL-0000
cheio
[308]-[312] Entrada de DLS - Inicio |MA/R E(4)11-000 RB-0000
sessdo de download
[308]-[312] Saida de DLS - Parada |MA/R E(4)12-000 RS-0000
de sessao de download
[308]-[312] Entrada de Adm. de MA/R E(4)11-000 RB-0000
Sist. - Inicio sessao de
download
[308]-[312] Saida de Adm. de Sist. |MA/R E(4)12-000 RS-0000
- Parada de sessao de
download
[308]-[312] Indicacbes do MA/R E(6)27-000 LB-0000
instalador inseridas
- programagcao do
instalador inserida
[308]-[312] Indicacdes do MA/R E(6)28-000 LS-0000
instalador retirada-
programacao do
instalador retirada
[308]-[313] Inicio/sucesso da MA/R E(9)01-900 LB-0900/LS-0900
atualizacdo do firmware R(9)01-900
do painel
[308]-[313] Falha na atualizacdo do |[MA/R E(9)02-900 LU-0900
firmware do painel
[308]-[321] Problema e Restauracdo|MA/R R(3)54-001 YK-0001
FTC Receptor 1
[308]-[321] Problema e Restauracdo|MA/R R(3)54-002 YK-0002
FTC Receptor 2
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Cédigos de ID de Cédigos Rep Auto
Secao # Definicdo Direcdo do Discador* |contato automdtico |SIA**
[308]-[321] Problema e Restauracdo|MA/R R(3)54-003 YK-0003
FTC Receptor 3
[308]-[321] Problema e Restauracdo|MA/R R(3)54-004 YK-0004
FTC Receptor 4

* A/R = alarmes/restauracdo; T/R = sabotagens/restauradores; O/C = aberturas/fechamentos; MA/R
= alarmes/restauracdes de manutencdo; T = transmissdes de teste

UUU = nimero de usudario (usuario 001-1000). Observe que para CID, digite 999 para usuario 1000.
Z77]777Z = nimero de zona (001-128).

As zonas e panico pendentes sdo identificadas, as teclas sem fio podem ser identificadas para
aberturas e fechamentos.

**

*k*k

Cddigos de evento de restauragcdo/alarme de zona SIA e ID de contato (conforme DCS SIA: 'ID
Contato' 01-1999):

A tabela abaixo define o significado de todos codigos de evento de restauracdo/alarme de zona SIA

e ID de contato.

Definicao de zona

Cédigos Rep Auto SIA

Cédigos Rep Auto ID de Contato

evacuacao)

Atraso 1 BA-Z777|BH-2Z7Z E(1) 3A-ZZZ/R(1)3A- Z22Z
Atraso 2 BA-Z777|BH-2Z7Z E(1) 3A-ZZZ/R(1)3A- Z22Z
Instantaneo BA-Z777|BH-2Z7Z E(1) 3A-ZZZ/R(1)3A- Z22Z
Ambiente interno BA-Z77Z|BH-7727Z E(1) 3A-ZZZ/R(1)3A- 272
Local/Remoto em ambiente interno BA-Z77Z|BH-7727Z E(1) 3A-ZZZ/R(1)3A- 272
Atraso Local/Remoto BA-Z77Z|BH-7727Z E(1) 3A-ZZZ/R(1)3A- 272
Presente/Ausente Instantaneo BA-Z77Z|BH-7727Z E(1) 3A-ZZZ/R(1)3A- 272
Atraso Interior BA-Z77Z|BH-7727Z E(1) 3A-ZZZ/R(1)3A- 272
Zona Dia BA-Z777|BH-2Z7Z E(1) 3A-ZZZ/R(1)3A- Z22Z
Zona Noite BA-Z777|BH-2Z7Z E(1) 3A-ZZZ/R(1)3A- Z22Z
24 horas Roubo BA-Z777|BH-2Z7Z E(1) 3A-ZZZ/R(1)3A- Z22Z
Retardado 24 Horas. Incéndio (sem fio) |FA-ZZZZ[FH-2Z7Z E(1) 1A-ZZ2Z | R(1)1A-ZZZ
Padrdo 24 horas. Incéndio (sem fio) FA-ZZ7Z|FH-2Z7Z E(1) 1A-ZZ2Z | R(1)1A-ZZZ
24 horas Aspersores SA-ZZ77Z[SH-7277Z E(1)13-2ZZ2Z [ R(1)13-2ZZ
Temperatura baixa 24 horas ZA-7777[7H-77277 E(1) 59 - ZZZ/R(1)59-2ZZ
24 Horas Alta Temperatura KA-ZZ7Z|KH-2Z7Z E(1) 58 -27ZZ [ R(1)58 - 2ZZ
24 horas Sabotagem Bloqueamento BA-Z77Z|BH-7727Z E(1) 3A-ZZZ/R(1)3A- 272
24 horas N&o alarme (apenas teste de  |BA-ZZZZ/BH-2772Z E(1) 3A-ZZZ/R(1)3A- 272

24 horas Sabotagem nado bloqueamento

TA-Z77Z|TR-277Z

E(3) 83 -22Z | R(3)83 - 277

Armacdo momentanea com comutador
com chave (somente teste de
caminhada)

BA-ZZ77/BH-zz77z

E(1) 3A - ZZZ/R(1)3A- 2ZZ

Armac¢do mantida com comutador com
chave(somente teste de caminhada)

BA-ZZZZ/BH-z2z2Z

E(1) 3A - ZZZ/R(1)3A- 222

Desarme momentaneo com comutador
com chave (somente teste de
caminhada)

BA-ZZ7Z/BH-2z272Z

E(1) 3A-ZZZ/R(1)3A- 2ZZ

Desarme mantido com comutador com
chave (somente teste de caminhada)

BA-ZZZZ/BH-222Z

E(1) 3A-ZZZ/R(1)3A- 2ZZ

24 horas Supervisao

US-Z777|UR-2272

E(1) 5A - ZZZ [ R(1)5A - 2ZZ

24 horas Campainha de fiscaliza¢cdo

UA-ZZ77|UH-Z77Z

E(1) 5A - ZZZ [ R(1)5A - 2ZZ

24 horas Incéndio confirmado
automaticamente (sem fio)

FA-ZZ7Z[FH-ZZ7Z

E(1) 1A-ZZZ [ R(1)1A - 222

Supervisao Incéndio

FS-ZZ77[FV-7777

E(2) AA - ZZZ/R(2)AA - 22Z

24 horas Gas

GA-Z777|GH-72222

E(1) 51 - 222 [ R(1)51 - 222Z

24 horas Alarme de CO

GA-Z777|GH-72222

1
E(1) 62 - 222 [ R(1)62 - 222
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Definicdo de zona Cédigos Rep Auto SIA Cédigos Rep Auto ID de Contato
24 horas Assalto HA-777Z[HH-727Z E(1) 22 - 277 [ R(1)22 - 722
24 horas Panico PA-ZZ7Z[PH-777Z E(1) 2A-27Z [ R(1)2A - 222
24 horas Inundacdo WA-7777/WH-Z772 E(1) 54 - ZZZ [ R(1)54 - 277
Aquecimento 24 h KA-277Z[KH-727Z E(1) 58 - ZZZ [ R(1)58 - ZZZ
24 horas Médico MA-ZZ7Z[MH-2Z77 E(1) AA - ZZZ/R(1)AA - 772
24 horas Emergéncia QA-Z777|QH-2777 E(1) A1-22Z [ R(1)A1 - 222
Zona da Campainha Porta/Restauragdo |BA-ZZZZ/BH-2ZZZ E(1)3A-ZZZ | R(1)3A-Z7Z7Z
(somente teste de caminhada)
Pressionar para definir (apenas teste de |BA-ZZZZ/BH-277Z E(1)3A-7ZZZ | R(1)3A -Z2ZZ
evacuagao)
Defini¢do de porta final BA-Z77ZZ/BH-777Z E(1)3A-7ZZ | R(1)3A-ZZZ
777/7777 = zonas 001-128
Biblioteca de Palavras
1 Anulado 2 CA 3 Acesso 4 Ativo 5 Atividade
6 Alarme 7 Todos 8 AM 9 Area 10 |Armar
11 |Armado 12 |Armar 13 |Sétao 14 | Auxiliar 15 |Remoto
16 |Bebé 17 |Voltar 18 |Bar 19 |Pordo 20 |Banheiro
21 |Bateria 22 | Quarto 23 |BOnus 24 |Base 25 Passagem
Coberta
26 | Edificio 27 | Onibus 28 | Desvio 29 | Omitido 30 |Caixa
31 |Camera 32 |Cancelado 33 |Carro 34 | Carbono 35 |Central
36 |Bipedeporta 37 |Fechado 38 |Closet 39 |Fechamento |40 |Cddigo
41 |Comunicador |42 |Computador |43 |Controle 44 | Data 45 | Filha
46 | Graus 47 setardament 48 |Recanto 49 |Plataforma |50 |Detector
51 |Saladejantar |52 |Desarmado |53 |Porta 54 |ParaBaixo |55 |Baixar
56 |Andar de baixo |57 |Desenhador |58 |Acesso 59 |Duto 60 |Coagao
61 |Leste 62 |Energia 63 |Inserir 64 |Insercao 65 |Erro
66 |Exercicio 67 |Sair 68 |Exterior 69 |Fabrica 70 |Falha
71 | Familia 72 | Pai 73 gsaracterlsnc 74 | Cerca 75 |Incéndio
76 | Primeiro 77 |Chéao 78 |Forgar 79 |Foyer 80 |Frio
81 |Frente 82 |Caldeira 83 | Galeria 84 | Garagem 85 | Gas
86 |Vidro 87 |Despedida 88 | Ginasio 89 | Corredor 90 |Aquecer
91 |AIS 92 |Ajuda 93 |Alto 94 |Inicio 95 |Casa
96 |Entrar 97 |Instalar og |Ambiente foq |1 iusso 1100 | Invalido
interno
. . Modo
101 |Is 102 |Tecla 103 | Criancas 104 | Cozinha 105 .
especial
106 | Lavanderia 107 |Esquerda 108 | Nivel 109 | Biblioteca 110 | Luz
111 | Luzes 112 | Sala de estar | 113 | Carregar 114 | Carregando | 115 | Baixo
116 |Inferior 117 | Principal 118 | Master 119 | Capacho 120 | Médico
121 | Memobria 122 |Menu 123 | Mondxido 124 | Mae 125 | Movimento
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126 |Nao 127 |Norte 128 | Nao 129 | Agora 130 |NUumero

131 | Desligar 132 |Escritério 133 |OK 134 | Ligar 135 |Aberta

136 | Abrir 137 | Panico 138 | Particdo 139 | Patio 140 |Animal de
estimacdo

141 | Telefone 142 | Por favor 143 |PM 144 | Policia 145 | Piscina

146 | Pérgula 147 |Alimentacao | 148 |Pressione 149 |Programa 150 Enrf?)gresso

151 | Calmo 152 | Traseiras 153 | Receptor 154 | Relatorio 155 |RF

156 | Direita 157 | Quarto 158 | Seguro 159 Eionom'zad 160 /:tgjndame

161 |Tela 162 |Segundo 163 | Sensor 164 |Repara¢dao | 165 |Galpao

166 | Choque 167 | Loja 168 | Lateral 169 |Sirene 170 | Deslizar

171 |Fumaga 172 | Filho 173 |Som 174 | Sul 175 | Especial

176 |Escadas 177 | Local 178 | Sol 179 |Supervisao | 180 |Sistema

181 | Sabotagem 182 |de operagao | 183 |Teste 184 | Hora 185 | Para

186 | Touchpad 187 | Problema 188 |Ndo Omitir | 189 |Unidade 190 | Para Cima

191 | Oeste 192 |Janela 193 |Zona 194 |0 195 |1

196 |2 197 |3 198 4 199 |5 200 |6

201 |7 202 |8 203 |9 204 |A 205 |B

206 |C 207 |D 208 |E 209 |F 210 |G

211 |H 212 |1 213 ] 214 |K 215 L

216 |M 217 |N 218 |0 219 |P 220 |Q

221 |[R 222 |S 223 |T 224 |U 225 |V

226 |\W 227 | X 228 |S 229 | Z 230 | (Espaco)

231 | ' (Apostrofo) 232 - (Travessdo) |233 ZUnderscore) 234 | * 235 | #

236 |: 237 |/ 238 |? 239 240

Tabelas de Programacao Padrao

As seguintes tabelas mostram as op¢8es de programacdo para digitos de programacdo padrdo de
1-5.
Digito 1- Opc¢odes de Definicao de Zonas 1-8

® Nota: Um "0" no local do digito 1 indica que as primeiras 8 zonas utilizam as defini¢des de
zona padrao do painel.
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Definicoes
de Zona
(Opgoes

Opgcao Zona 1 Zona 2 Zona 3 Zona 4 Zona s Zona 6 Zona7 Zona 8 1-6)

1 001 003 003 003 004 004 004 004 001 Atraso
1

2 001 003 003 005 005 005 005 008 003
Instantane
o

3 001 003 003 005 005 005 005 007 004 Interior

4 001 001 003 003 003 003 003 003 005 Interior
Presente/
Ausente

5 001 003 003 006 005 005 005 005 006 Atraso
Presente/
Ausente

6 001 003 003 006 005 005 005 008 007
Retardado
24 Horas.
Incéndio

7 (ADT) 001 001 006 006 006 001 001 001 008 Padrao
24 Horas.
Incéndio
(sem fio)

Digito 2 - Opc¢des de Configuracao de EOL do Sistema

Opcao Configuragdo EOL [13] bit 1 [13] bit 2

1 Loops NF Ligado DESLIGADO

2 SEOL DESLIGADO DESLIGADO

3 DEOL DESLIGADO Ligado
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Digito 3 - Op¢des de Comunicagao de Coédigo de Reporte

Insercao Padrao Programar

1 Desativado [380] Alternancias do Comunicador 1 - Bit 1 Comunicagdes
Ativadas - Desligado

2 Receptor 1 e 2 SIA com Backup [380] Alternancias do Comunicador 1 - Bit 1 Comunicagées

Ativadas - Ligado

[350] Formatos Comunicador - [001] Receptor 1 - 04 SIA
[350] Formatos Comunicador - [002] Receptor 2 - 04 SIA
[350] Formatos Comunicador - [003] Receptor 3 - 04 SIA
[350] Formatos Comunicador - [004] Receptor 4 - 04 SIA

[381] Alternancia do Comunicador 2 - Bit 2 Toque de
Retorno da Campainha - Desligado

[384] Comunicador Backup - Bit 2 Receptor de Backup 2 -
Ligado

[384] Comunicador Backup - Bit 2 Receptor de backup 2 -
Desligado

[384] Comunicador Backup - Bit 2 Receptor de backup 2 -
Desligado

[300] Caminho Comunicador - [001] Receptor 1-01 PSTN
[300] Caminho Comunicador - [002] Receptor 2 - 01 PSTN
[300] Caminho Comunicador - [003] Receptor 3 - 01 PSTN
[300] Caminho Comunicador - [004] Receptor 4 - 01 PSTN

3 Receptor 1 SIA, Receptor 2 CID com [380] Alternancias do Comunicador 1 - Bit 1 Comunicagdes
backup Ativadas - Ligado

[350] Formatos Comunicador - [001] Receptor 1 - 03 CID
[350] Formatos Comunicador - [002] Receptor 2 - 04 SIA
[350] Formatos Comunicador - [003] Receptor 3 - 04 SIA
[350] Formatos Comunicador - [004] Receptor 4 - 04 SIA
[384] Comunicador Backup - Bit 2 Receptor de Backup 2 -
Ligado

[384] Comunicador Backup - Bit 2 Receptor de backup 2 -
Desligado

[384] Comunicador Backup - Bit 2 Receptor de backup 2 -
Desligado

[300] Caminho Comunicador - [001] Receptor 1 - 01 PSTN
[300] Caminho Comunicador - [002] Receptor 2 - 01 PSTN
[300] Caminho Comunicador - [003] Receptor 3 - 01 PSTN
[300] Caminho Comunicador - [004] Receptor 4 - 01 PSTN
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Insercao Padrao Programar
4 Receptor 1 SIA [380] Alternancias do Comunicador 1 - Bit 1 Comunica¢des
Ativadas - Ligado

[350] Formatos Comunicador - [001] Receptor 1 - 04 SIA
[350] Formatos Comunicador - [002] Receptor 2 - 04 SIA
[350] Formatos Comunicador - [003] Receptor 3 - 04 SIA
[350] Formatos Comunicador - [004] Receptor 4 - 04 SIA

[381] Alternancia do Comunicador 2 - Bit 2 Toque de
Retorno da Campainha - Desligado

[384] Comunicador Backup - Bit 2 Receptor de backup 2 -
Desligado

[384] Comunicador Backup - Bit 2 Receptor de backup 2 -
Desligado

[384] Comunicador Backup - Bit 2 Receptor de backup 2 -
Desligado

[300] Caminho Comunicador - [001] Receptor 1 - 01 PSTN
[300] Caminho Comunicador - [002] Receptor 2 - 01 PSTN
[300] Caminho Comunicador - [003] Receptor 3 - 01 PSTN
[300] Caminho Comunicador - [004] Receptor 4 - 01 PSTN

5 Receptor 1 CID [380] Alternancias do Comunicador 1 - Bit 1 Comunicacdes
Ativadas - Ligado

[350] Formatos Comunicador - [001] Receptor 1 - 03 CID
[350] Formatos Comunicador - [002] Receptor 2 - 03 CID
[350] Formatos Comunicador - [003] Receptor 3 - 03 CID
[350] Formatos Comunicador - [004] Receptor 4 - 03 CID

[384] Comunicador Backup - Bit 2 Receptor de backup 2 -
Desligado

[384] Comunicador Backup - Bit 2 Receptor de backup 2 -
Desligado

[384] Comunicador Backup - Bit 2 Receptor de backup 2 -
Desligado

[300] Caminho Comunicador - [001] Receptor 1 - 01 PSTN
[300] Caminho Comunicador - [002] Receptor 2 - 01 PSTN
[300] Caminho Comunicador - [003] Receptor 3 - 01 PSTN
[300] Caminho Comunicador - [004] Receptor 4 - 01 PSTN

6 Receptor 1 e 2 CIA com backup [380] Alternancias do Comunicador 1 - Bit 1 Comunicacdes
Ativadas - Ligado

[350] Formatos Comunicador - [001] Receptor 1 - 03 CID
[350] Formatos Comunicador - [002] Receptor 2 - 03 CID
[350] Formatos Comunicador - [003] Receptor 3 - 03 CID
[350] Formatos Comunicador - [004] Receptor 4 - 03 CID

[384] Comunicador Backup - Bit 2 Receptor de Backup 2 -
Ligado

[384] Comunicador Backup - Bit 2 Receptor de backup 2 -
Desligado

[384] Comunicador Backup - Bit 2 Receptor de backup 2 -
Desligado

[300] Caminho Comunicador - [001] Receptor 1 - 01 PSTN
[300] Caminho Comunicador - [002] Receptor 2 - 01 PSTN
[300] Caminho Comunicador - [003] Receptor 3 - 01 PSTN
[300] Caminho Comunicador - [004] Receptor 4 - 01 PSTN
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Digito 4 — Opc¢odes de Configuracao do Coédigo de Reporte

Problemas Aberturas/ Restauracgao de Entrada/Saida do

Opcao Comum Selecionados Fechamentos alarme de zona Instalador/DLS

1 i i X

2 i i i X

3 i i i X

4 i i i i X

5 i i X

6 i i X

7 i i i X

8 i

i indica incluido, em branco indica configura¢do padrao, X indica desativado

Grupo Comum

Grupo Comum

Programacao de Grupo Comum

Definir todos os cédigos de reporte para automatico

[308] Reporte de Evento - Todos os Eventos Ligados

Dire¢bes de chamada de alarme/restauro ativado

[311][001] Alarme/Restauro Parti¢do 1 - Bit 1 Receptor 1 -
Ligado

[311][001] Alarme/Restauro Parti¢do 1 - Bit 2 Receptor 2 -
Desligar

[311][001] Alarme/Restauro Parti¢do 1 - Bit 3 Receptor 3 -
Desligar

[311][001] Alarme/Restauro Particdo 1 - Bit 4 Receptor 4 -
Desligar

Direcdes de chamada de sabotagem/restauro desativado

[311][002] Sabotagem/Restauro Particdo 1- Bit 1 Receptor 1 -
Desligado
[311][002] Sabotagem/Restauro Particdo 1- Bit 2 Receptor 2 -
Desligado
[311][002] Sabotagem/Restauro Particdo 1- Bit 3 Receptor 3 -
Desligado
[311][002] Sabotagem/Restauro Particdo 1- Bit 4 Receptor 4 -
Desligado

Dire¢Bes de chamada de abertura/fechamento desativado

[311][003] Abrir/Fechar Particdo 1- Bit 1 Receptor 1 -
Desligado
[311][003] Abrir/Fechar Particdo 1- Bit 2 Receptor 2 -
Desligado
[311][003] Abrir/Fechar Particdo 1- Bit 3 Receptor 3 -
Desligado
[311][003] Abrir/Fechar Particdo 1- Bit 4 Receptor 4 -
Desligado

Direcbes de chamada de manutencdo ativado

[309][001] Manutengdo - Bit 1 Receptor 1 - Ligado

[309][001] Manutencgdo - Bit 2 Receptor 2 - Desligar
[309][001] Manutencéo - Bit 3 Receptor 3 - Desligar
[309][001] Manutengdo - Bit 4 Receptor 4 - Desligar

Direcbes de chamada de transmissao de teste desativado

[309][002] Transmiss&o Teste - Bit 1 Receptor 1 - Desligar
[309][002] Transmiss&o Teste - Bit 2 Receptor 2 - Desligar
[309][002] Transmiss&o Teste - Bit 3 Receptor 3 - Desligar
[309][002] Transmiss&do Teste - Bit 4 Receptor 4 - Desligar

+ Ativa/Desativa todos os Cédigos de Reporte
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* Problemas Selecionados - Ativa os seguintes problemas

Grupo de Problemas Selecionados

Programacao de Problemas Selecionados

Bateria

[308][301] - Bit 3 Bateria Fraca do Painel - Ligado

[308][301] - Bit 4 Restauro de Bateria Fraca do
Painel - Ligado

[308][301] - Bit 5 Bateria Ausente do Painel -
Ligado

[308][301] - Bit 6 Restauro de Bateria Ausente do
Painel - Ligado

[308][331] - Bit 3 Bateria Fraca do Mdodulo -
Ligado

[308][331] - Bit 4 Restauro de Bateria Fraca do
Modulo - Ligado

[308][331] - Bit 5 Bateria Ausente do Médulo -
Ligado

[308][331] - Bit 6 Restauro de Bateria Ausente do
Modulo - Ligado

Falha de CA

[308][301] - Bit 1 Problema de CA do Painel -
Desligado

[308][301] - Bit 2 Restauro de Problema de CA
do Painel - Desligado

[308][331] - Bit 1 Problema de CA do Médulo -
Desligado

[308][331] - Bit 2 Restauro de Problema de CA
do Moédulo - Desligado

Problema de circuito de campainha

[308][302] - Bit 1 Problema de Campainha do
Painel - Ligado

[308][302] - Bit 2 Restauro de Problema de
Campainha do Painel - Ligado

Alarme de Incéndio

[308][311] - Bit 3 Problema de Incéndio - Ligado

[308][311] - Bit 4 Restauro de Problema de
Incéndio - Ligado

[308][305] - Bit 3 Problema de Fumaca de 2 fios -
Ligado

[308][305] - Bit 4 Restauro de Problema de
Fumaca de 2 fios - Ligado
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Grupo de Problemas Selecionados

Programacao de Problemas Selecionados

Problema de Fonte de Alimentacao Aux

[308][302] - Bit 5 Problema em AUX do Painel -
Ligado

[308][302] - Bit 6 Restauro de Problema de AUX
do Painel - Ligado

[308][332] - Bit 5 Problema em AUX do Médulo -
Ligado

[308][332] - Bit 6 Restauro do Problema em AUX
do Médulo - Ligado

PROBLEMA de TLM

[308][302] - Bit 3 Problema de TLM do Painel -
Desligado

[308][302] - Bit 4 Restauro de Problema de TLM
do Painel - Ligado

Sabotagem Geral do Sistema

[308][101] - Bit 3 Problema de Sabotagem do
Médulo - Desligado

[308][101] - Bit 4 Restauro de Sabotagem do
Médulo - Desligado

Supervisao Geral do Sistema

[308][332] - Bit 3 Problema de Supervisdo do
Médulo - Ligado

[308][332] - Bit 4 Restauro de Supervisdo do
Médulo - Ligado

+ Aberturas e Fechamentos - Define os cédigos de reporte de discagem residencial para todas as

aberturas e fechamentos

Grupo de Aberturas/Fechamentos

Programacao de Aberturas/Fechamentos

Ativar todos os cédigos de reporte de Abrir/
Fechar de usuario

[308][201] - Bit 1 Fechamento do Usuério -
Ligado

[308][201] - Bit 2 Abertura do Usuério - Ligado
[308][201] - Bit 5 Fechamento Especial - Ligado
[308][201] - Bit 6 Abertura Especial - Ligado

[308][202] - Bit 1 Fechamento Automatico -
Ligado

[308][202] - Bit 2 Abertura Automatica - Ligado

[308][202] - Bit 3 Cancelar Automatico - Ligado

* Grupo de Restauro de Alarme de Zona - Desativa todos os cédigos de reporte de restauro de

alarmes de zona
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Grupo de Restauro de Alarme de Zona

Programacao de Entrada/Saida do
Instalador/DLS

Cédigos de reporte de restauro de alarme de
zona

[307][001] - Bit 2 Restauro Alarme - Desligar
[307][002] - Bit 2 Restauro Alarme - Desligar
[307][003] - Bit 2 Restauro Alarme - Desligar
[307][004] - Bit 2 Restauro Alarme - Desligar
[307][005] - Bit 2 Restauro Alarme - Desligar
[307][006] - Bit 2 Restauro Alarme - Desligar
[307][007] - Bit 2 Restauro Alarme - Desligar
[307][008] - Bit 2 Restauro Alarme - Desligar

[307][009] - [128] Bit 2 Restauro de Alarme -
Desligado

+ Entrada /saida do instalador e entrada/saida

de DLS

Grupo de Entrada/Saida do Instalador/DLS

Programacao de Entrada/Saida do
Instalador/DLS

DLS/Instalador Desativado

[308][312] - Bit 1 Entrada do Instalador -
Desligado

[308][312] - Bit 2 Saida do Instalador - Desligado
[308][312] - Bit 3 Entrada de DLS - Desligado
[308][312] - Bit 4 Saida de DLS - Desligado

[308][312] - Bit 5 Entrada de SA - Desligado

[308][312] - Bit 6 Saida de SA - Desligado

Manual de referéncia do controlador de alarme PowerSeries Neo HS2016/HS2032/HS2064/HS2128

271



Digito 5 - Op¢des de Conexao de DLS

Opcao Secao de programacgao Definicao de chamada de retorno/conexao de DLS
1 [401] Opgdo 1 DESLIGAR Chamada Dupla Desativada

Opcao 3 Desligado Chamada de Retorno Desativada

Opcao 4 Desligado Chamada Iniciada pelo Usuario Desativada

[406] 000 Numeros de Toques para Responder Desativado
2 [401] Opgao 1 Ligado Chamada Dupla Ativada

Opgdo 3 Desligado Chamada de Retorno Desativada

Op¢do 4 Desligado Chamada Iniciada pelo Usuario Desativada

[406] 008 NGmero de Toques para Responder Ligado - 8
3 [401] Opgao 1 Ligado Chamada Dupla Ativada

Opcao 3 Ligado Chamada de Retorno Ativada

Opcao 4 Desligado Chamada Iniciada pelo Usuario Desativada

[406] 008 NUmero de Toques para Responder Ligado - 8
4 [401] Opcao 1 Ligado Chamada Dupla Ativada

Opgdo 3 Desligado Chamada de Retorno Desativada

Opgdo 4 Ligado Chamada Iniciada pelo Usuario Ativada

[406] 008 NGmero de Toques para Responder Ligado - 8

Depois de inserir um cédigo de programacao padrao valido de 5 digitos, o sistema solicita a
insercdo dos seguintes dados na sequéncia indicada:

1. Numero do Telefone da Estacao Central

1. Programe o nimero de telefone da estagdo central desejada. Pressione [#] para
completar a sua insercao.

Este numero de telefone é inserido na se¢do de programacao [301][001].

2. Cbdigo de Conta da Estacdo Central (codigo de 4 ou 6 digitos)

3. Programe o c6digo de conta do sistema. Todos os digitos tém de inseridos para que a
entrada seja concluida.

Este codigo de conta é inserido na se¢do de programacao [310][000].

4. Cdbdigo de Conta da Particdo 1 (cédigo de 4 digitos)

5. Programe o cédigo de conta da particdo 1. Todos os digitos tém de inseridos para que a
entrada seja concluida.

Este codigo de conta é inserido na se¢do de programacao [310][001].

6. Cddigo Acesso DLS (cédigo de 6 digitos)

7. Programe o cédigo de acesso do DLS desejado. Todos os 6 digitos tém de inseridos para
que a entrada seja concluida.

Este cédigo de acesso é inserido na se¢do de programacao [403].

8. Atraso da Entrada 1 e Atraso de Saida

9. Insira o atraso da entrada 1 de 3 digitos (em segundos), seguido do atraso de saida de 3
digitos pretendido (em segundos). Estas inser¢Ges afetam todas as particoes.

Todos os 3 digitos tém de ser inseridos de maneira a completar cada insercdo na secao.

Estes valores sdo inseridos nas se¢es de programacgao [005][001]-[008] entradas 1 e 3
respetivamente.
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10. Codigo do Instalador

® Nota: Pressionando a tecla de tralha (#) fara avancar pela programacéo padrdo, aceitando

11. Insira o cédigo de acesso do instalador de 4, 6 ou 8 digitos (dependendo da sec¢do [041]).
Todos os digitos tém de ser inseridos de maneira a completar a inser¢do na secao.

Este codigo é inserido na se¢do de programacao [006][001].

Depois de o cédigo do instalador ter sido programado, o sistema retorna ao menu de

programacao de instala¢ao basica.

Todas as informagdes de programacao serdo restauradas para o padrao apés depois de

uma restauracdo para os padrdes de fabrica do software ou do hardware do painel. O

codigo de programacdo padrdo de 5 digitos é predefinido em 0000000.

0 que é exibido nestas localiza¢des e substituindo potencialmente a programacao desejada.
Dependendo da opcdo programada, restaurar as predefini¢des usando a programacdo padrao
pode ndo ser possivel.

Caracteres ASCI|

! " # $ % & | ( ) N - . / 0 2 |3 |4 5 ©6 |7 |8
33 34 35 (36 |37 |38 39 |40 (41 |42 |43 |44 |45 |46 |47 |48 |49 |50 |51 |52 |53 |54 |55 |56
9 : ; < = > ? @ |A B @ D E F G H I J K L M N o P
57 |58 |59 |60 |61 |62 |63 |64 |65 |66 |67 (68 |69 (70 |71 |72 |73 |74 |75 |76 |77 |78 |79 |80
Q R s T Ju v W ix s z [ 1 I L N b Jc ldle |f Jlg |
81 (82 |83 (84 |85 86 (87 |88 (89 (90 91 |92 |93 94 95 (96 |97 (98 |99 |100 101 |102 |103 |104
i j k I m |n |o [p g | S t u v (w x |y [z { | } - e

105 |106 (107 |108 |109 (110 (111 (112 |113 |114 (115 (116 |117 (118 |119 |120 |121 |122 |123 |124 |125 |126 |127 |160
O Tl T ) O ) A 2 N ) R SR A s R A b B S b
161 162 |163 |164 |165 |166 (167 168 |169 [170 |171 (172 |173 (174 (175 |176 |177 |178 |179 |180 181 |182 |183 |184
oo % ¥ A ey 2 2 Y F I F 2 X F|/OINE 7N F® IR
185 186 (187 188 |189 (190 [191 192 |193 |194 (195 196 {197 [198 |199 (200 201 |202 |203 |204 [205 |206 |207 |208
L (X F | |2 (2 Z (VU (L L O 7 |~ ]? o ja & B 1€ u o |p | U
209 210 211 (212 (213 214 215 (216 (217 218 219 (220 (221 (222 (223 |224 (225 (226 (227 (228 (229 |230 (231 |232
4 x ¢ £ A O |p |g B Jee Q 0 T w X |y |[F R [#H |+

233 (234 |235 (236 (237 |238 (239 (240 (241 (242 (243 |244 (245 (246 (247 (248 |249 (250 (251 |252 |253

Diagramas de fiacao

Diagrama de fiacdo HS2016, HS2032, HS2064, HS2128 UL/ULC
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(Corrente Aux méx. nan pode exceder 470 mA). Banenas @@@@m Identificador de Compatibilidade: HS2-1
Recomendadas: DSC BD4-12 ou DSC BD7-12 Teclados Sistema TAR T+ o T PoM 2 Tens&o maxima de funcionamento: 13,8
b TS + + maxima do circuito: 24 ohm (total)
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2000 NAO combine modelos diferentes no mesmo circuito
RESISTOR dado o funcionamento poder serinvalidado

Respsitar Polaridade.

POIENCIALMTADA PortNcaLMTAOA . CONEXOES PGM - FIMLDE-LINHA
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nessron L
coRaUs oS we TT T DETECTORES DEFUMAGCA4FIOS
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e, 2o 22l Detectores de fumaca devem ser do tipo de bloqueamento (ex. Série PG4926) para
reinicializar o detector de fumaca, insira [[7][2]
IMPORTANTE: Separag&o minima de 6 4mm
POTENGI LITADA (1/47) tem de ser mantida entre 0s circuitos RM-1 RELE SUPERVISAO
L Bragadeira e toda a restante fiagao LOOP ALIMENTAGAO RM-1
NOTA: Separacéo miima 7 mm (14 tem de ser (ndo fomecida) Entrada Zona
mantida e 10008 08 pontos enrea lagio ¢ conexes = =5
de poténcia imitada e de poténcia nfo limitada. — ['COM PRT_12vOc 35mA  _BRC
FIAGAO DE
NAO- POTENCIA LIMITADA — ENTRADA — [~ IDRESISTOR 1]
AUXILIAR N -
< AUMENTAGAO RESISTENCIA|
Bragaders Para imped que os fios DETECTOR | LooP
(ndo fomecida) e Wb" as baterias, DE FUMAGA INICIAR
xe-08 4 caixa 0u 0 . ALAR
;epa,ammﬁ.m.man 2000 TTD- 2Voc - ﬂm“’f
por baixo do painel de % @
peskern i g
_ AU PGM2_ 8
10000
0 —G:ng)—
2k2 § E E RESISTOR FIM DE LINHA NOTA: Consulte a folha de instruc3es do detector de fumaca e o
3E5E EOLR2 4 estiver o
8 56000 0.5W
5% S§° CIRCUITOSZONANORMAIS D —————————
g 2 ? QUALGUER QuALQUER QUALQUER QUALQUER QU‘LGUER
AvISO: g v TART  mom AT RORE g e
. £ cou
Esteeq > deve seri lado de acordo
comodelgo Nacional de Alarme de Incéndio, LT
Comutador de botdo
ANSI/NFPA72 (National Fire Protection oo o000 se000
Association, Batterymarch Park, Quincy, MA by v
02269) Efornecida com este equipamento it oty UC4SC B2 20) Uit M 53% 1 05 ICOMITONORMANENE  zconronomueE
- Pl o 8m ciassificacdo Ul com lmitacdo CONTATO NORMALMENTE CONTATO NORMALMENTE N :EEEOE‘CDNWO RBERTOE2CONTATO.
informagao impressadescrevendoa 4o G rays confom NEC A 760 v st s e o e T A it omiaiErEcucocou
correta, funcic to, teste, t bt
de seguranga que exijam alimentacdo a partir do namel de commle !Am de
plano de evacuagio e servigo de reparagao. possur lasaficagéo UL paa 3 apicact a aue se destnam & dev Rerdamenio 0
Finconar num énalo de 1.6-45.6 YCC (ssdancia, 120 VCC (comercia)
Para conformidade com UL-985, é necessario POSSOAP) POSRIE) o POSSTAP) 3o o cetocerss s maimsrte com Circuito (zona) | unidade de e Detector de Fumaga
f classificagio UL recomendados. Teclados sistema compativel HS2LCORF(6)
no minimo um detector de fumaga. (5) HSACORFPUENG) HSACRED. RSBCNRF P )EH0) Seq, Modelo Seg.(a)
HS2LCD, HS2LCDP, HS2ICN, HSZCNP,
e daposto st amconfrmidsds comsPars 1508 tomas
FCC. O funcionamento estd sujeito & seguines duas condigdes: [1) este
dispositivo [2
e sl i ececa .ncm.m et toce G pode o
i 1G22 FGE Rag. W P BBPHS2120
REN = 0,1B Tipo Plugue: RJ-31X

(8)Deve seusada o tampo de eardamento (aranque) indicado no iagrama d fiado da stalacdo do deector dsfumaga ou nos) detectar(es) de
fumaga instalado(s).

O paiel de controle é adsquado para as sequnts istalagdes UL () Estacio Cenral Grau A e Conscte Poliia Grau Ak com levada linha do
Soguranca (usando TLIK para comunicar cam o Receptor SurGard MLR.P). @) incendio Doméstico ¢ Roubo Doméstco Grau A e Equpamento de
Sinalizagéo de Casa de Saude (3) Estagdo Central Grau B Local | e Conecte Policia com linha de seguranga basica (4) Estagdo Central Grau C.
‘Consuhar Manual de Instalagdo

Nota: Para instalagdes com classificacdo ULC, consulte, por favor, a Folha de Informag&o de Instalacdo ULC parte #29002157.
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Fiacdo de zona

& Zofas podem ser conectadas para contatos Normalmeants
.bem-e Mormalments Fechado com ressiones de firm de inha L’DGPS Normalmente Fechados - Nﬁ,o usar
unicos (SECL) ou resietores de fim de linha duplo (DEOL). Instalacé UL
Oligarve a8 seguintes oflentacbes para instalagoes
Para instakagies classficadas UL use apenas SECL ou DECL
Fic 22 AW no minime, misime 18 AWG bt . s e
Mao use fio bindade
T 2COMTATOS COMIAK
|4 reststéncia da fiagao ndo pode exceder 100 1, consulie o - HEFMMMENTE ey
grafico abato: REGETOR FILOF LA, ) RESIATOR FRLDELiHHa
Grifico Fiagdo Zona Roubo Fiagio do Resistor Unico Fim-de-Linha
";I'I':; . I"‘I-‘__‘:j - |?:T|D;¢“.r '--:-:I::;:;‘llu
Medida Q Em‘lﬂrimﬂr‘m maxime do fic até &0 e IR AL Y 4 COMTATO
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i -.1 N LI RER&TOE Fd DF
a9 3000 /914 A | RESIETOR AMA [IEEEE T e
20 4800 [ 1483
Chumic mep' b LTy
1 9 I’:\-JJU |I 1 BBH Farvesid £ S el I Teminal CORM
18 7800 | 2377 — g%:rgg s | S scarns
7 FECUADGON FECHADCS COMREEISTOR
Secdo [001] Seleciona a Definigho de Zona DE LM Ayt CIMEIRCE LIHA
Seco [013] Opglo[1] Selecona Normalmente Fachado
lou resistores de EOL Fiacdo do Resistor Duplo Fim-de-Linha
Secio [013] Opgho [2] Sekecona resistores de EOL Unico [T a— [ T —
jou Cuplo Tarsinal? Tormmaston Temural 2 Tarsyral COM
- -'::r;._;\c; [5-=5 | G :.||r.-i| CIRCLATODESL 3
e 3 HORMAL WENTE "'""""E HE elete FOELE
FECHADD COR FECHADOSE COM
O LTTErS SRR FC T T B R R
i OF LN, —tan— HM-OE-L A
Status da Zona
|Resisténcia do loop Status do loop
- 0 0 (e em curfo-circuitofioop) Fakha
- SE00 0 (contato fechado) Seguro
- Infinito (fio guebrado, aberto) Sabotagem
= 11200 0 [ contato aberto) Sabotado
Fiacao da campainha
Estes terminais fornecem 700 mA de corrente a 12VCC para + - | Observacgao: A
instalacdes comerciaise 11,1-12,6 VVCC para instalacdes residenciais Lcanpania! f;jf;‘r'ﬁg“:ﬁd’f‘ﬁ;'if ff ;ﬁ;ﬁﬂiﬁnm saida campainha é
(p. ex. DSC SD-15WULF). Para estar em conformidade com os polarizades com corrente limi-
requisitos da NFPA 72 Padr&o Temporal Trés: ’(’F\ tada por 2A PTC
Programar Secdo [013] Opgéo [8] como Ligado. m‘l L%mmha Observagdo: Sdo
A salida da campainha € supervisionada e com energia limitada. Se ndo \k/fl suportados os
usada, conecte um resistor de 1000 Q em Bell+ e Bell- para impedir que padrées de alarme
o painel exiba um problema. Ver [*][2]. Constante, Pulsado
e Temporal Trés.
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Fiacao PGM

PGM comuta para terra sempre que atvado pelo painel de con-  PGM 1, asaida LED com o ressstor de limiagio de comente &
le. Conecte o lado posifivo do dispositivo a ser ativado ao ter- eaida opeional do condutor do relé
minal ALX+. Conecle o terminal negativo ao PGM. A saida de BE B Il j_‘
menie & como se indica:
o 0w
PGM 1,3, 4 -50mA = T AN~ = I '
PGM 2 - 300mA L.l =
Para niveis de cormentes superiores a 300 mA & necessdnio um Hognaer Mo |
rmodube de relé RM-2 ou RM-1 com classificacio UL. BAC ANR VR
= a
PGM2 pode igualmente ser usado para detectores fUMEEa 08 2 uporuanrs sesmmese e o 8 vty sem
o Py SATHE 8 C1 8% RN 1o & e To b
3 ' Uomuriscor 32 ook mpas
ervagdo: Use os resistores de SEQL apenas em zonas de =
Incéndic.
ircuito de Iniciagao de Detector de Fumaca de 2 fios
+ Estilo B (Clasze B), Supervisionado, Energia Limitada
. Mentificador de Compatibilidade PC18-1
« Tensdode Saida CC 98-13 8 VCC.
+ Carga do Detector 2 mA (mdx.)
« Resistor de fim de linha dnico (SEOL) 2200 0
« Resisténcia do Loop 24 0 (max.)
+ Impedancia de Standby 1020 O (mominal)
« Impedanca do Alarme 570 O (mdx )
« Comente do Alarme 89 mA (max.)
+ Nimero maximo de Detectores Fumaca de 2 fios 18
Detector de fumaca de 2 fios
01D de compatibiidade para a Série FSA-210 & FS200 Detector de fumaga de 4 fios
vt bl s s e e T L E T T pere—  —
St e m @ e i e
fri FRl 290 pare B [ R | P P Bl ERAANBE g B
. ARIPTINT (e TaFLbiA £ O PSP OF
FEE-FINR [ B - heyie yees wetrer S s "":‘;:"" . -
ot L1 E|;| [————5 —] Fit-s 18T
FEA 210857 L] 2.8 E B4 et
FRE-HaRA LploELy ——, :"El-ﬁ:': ™ iR % T :*;T:':
FEE-Z1IBAT ran S, L + 3 + 4 s 10 h‘:'“:thh.
FEAZIIDAS A E.E‘;I“._.I L ¢ Gowd B||T || e
: A - . EOLAZ e |wem wen FEA-410BAGT
o ———  Le—— |
WL 0 ormbine vl mBORb0E (i rRoane de Fmage de m_’“’_"w“' e e e e g s . e DG,
i S s b S
Fiacao da linha telefénica
Ligue os terminais das conexdes do telefone (TIP,Ring, T-1,R-1) a
um conector RJ-31x como indicado.
Para conexdo de dispositivos multiplos a linha telefénica, conectar na [
sequéncia indicada. T1|® | | BRN T
GRA L Telefone Instalactes
Oformato do telefone é programado na se¢&o [350]. FT{IIJ' g (. YRD = -
.E; c:i]re[g?:]s das chamadas telefénicas sdo programadas nas secdes RING @:- VRM RJ-31X Entrar de telefone empresa

® Nota: Para instalagdes com classificacdo ULC, consulte, por favor, a Folha de Informacgao de
Instalacdo ULC peca #29002157.
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Alteracdes de recursos manuais de referéncia do
Neo

V1.35
« Quando o cédigo de acesso necessario para [*] [2] esta habilitado, os bipes de problemas sdo
silenciados quando o menu [*] [2] é acessado e encerrado.

+ Nova mensagem "Sino silenciado" exibida apés um alarme de incéndio ou CO ser silenciado
com um cédigo de usudrio.

* Novos dispositivos PG compativeis.

« Quando [377] [004] programado com o valor 0445, o painel gera uma transmissao de teste
aleatério.

+ O painel solicita duas imagens de cada camera PIR registrada e envia para a esta¢do de
monitoramento durante um teste do sistema.
V1.31

+ Corrigido um problema de verificacdo de roubo quando definido como Zoneamento cruzado.
+ Depois que um alarme de verificacdo de roubo foi enviado, os alarmes subsequentes sem a
verificacdo de roubo habilitada ndo foram transmitidos.
V1.3
+ (Codigo de 5 digitos de reinicializagdo remota: Substitui o recurso de reinicializacdo remota de
4 digitos existente.

* Maior flexibilidade de armamento de etiqueta de proximidade: A etiqueta de proximidade
pode sempre armar no modo ausente ou detectar o modo de arme apropriado.

+ Danos no circuito da campainha causados pela polaridade reversa aplicada em Sino + e Sino -:
O circuito do sino agora acomoda modulos de relé reversiveis.

+ Alarme de CO seguido de tempo limite do sino: O alarme de CO agora segue o padrao de CO
temporal até que o tempo limite da campainha seja atingido e, a sequir, muda para o intervalo
de 60 segundos (cadéncia de CO estendida) até o alarme ser reconhecido.

V1.21

« CP-01 Variante armada automaticamente no modo Presente: A variante CP-01 agora é armada
automaticamente corretamente no modo Ausente.

V1.2

« Numero maior de usuarios: Permite instalacdes maiores.

+ Integracgdo de varios parceiros: Permite controle de acesso e video interativo em uma
plataforma de intrusdo (é necessaria a versao 5.x do comunicador).

+ Alarmes de fumaca interconectados sem fio: aciona todos os detectores de fumaca sem fio
para soarem quando um entra em alarme.

+ Suporte de teclado global: gerenciamento de sistemas multiparticdo.
+ Controle de etiqueta de proximidade das saidas PGM.

+ Alternar opcdo para controlar a ativagdo PGM no inicio ou no final do retardo de saida: A
ativacao do PGM pode ser personalizada para ativar no inicio ou no final do retardo de saida
para integracao com fio com outros dispositivos
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* Opgao de alternancia para desativar campainha da porta durante a saida rapida: Ao usar a
saida rapida para deixar a premissa, os teclados ndo irdo soar a campainha da porta.

* Opgdes de aviso sonoro para notificagdo de sino, sino de porta e bipe de problema.
* HS2TCHP

- Corrigido um problema que fazia com que o teclado da tela sensivel ao toque travasse.

- Corrigido o problema em que o teclado da tela sensivel ao toque ocasionalmente ndo
conseguia recuperar a memoria de alarme.

- Adicionado protetor de tela do modo de foto.

- Fung¢des de usudrio para programacao de SMS, abertura tardia e atualizacdo de
autorizacgao.

V1.14

+ Audio direcional: Audio bidirecional iniciado pela Estacio Central [802] [603] opcao 8.
+ Teste de Colocagdo: Resultados de teste de colocacdo de zona de display 24h.

* Problema de supervisdo do moédulo: Problema corrigido com problemas de supervisao do
modulo sendo gerados e restaurados imediatamente.

¢ Som de aviso sonoro sem fio: O som de aviso sonoro sem fio é armado em andamento.

* Problema de auséncia da rede: O relatério de problema de auséncia de rede sequira agora a
janela de supervisdo do dispositivo.

+ Instalador e acesso DLS: O acesso do parceiro de integracdo seguird a secdo [020] opcédo 7.

V1.13

« Opcao para instrucdes do discador para armar/ desarmar automatico

- [308] [202] Opcdo 1 = Fechamento automatico
- [308] [202] Opcao 2 = Abertura automatica

+ Opcao para desativar o problema de autoteste em dispositivos PowerG

- [308] [311] Op¢édo 7 - Problema de autoteste
-[308] [311] Opcao 8 - Restauragdo do autoteste

+ Suporte DLS para uma indicacdo de quais tipos de dispositivos sdo compativeis com o painel.
+ Opcao para desativar o recurso de blecaute CA

- [024] Opcéo 7 - Ativar blecaute CA.
- A abertura/fechamento da chave seletora identificara a zona usada para armar/desarmar

- Chave seletora aberta E4A9-777/0S-7777
- Chave seletora fechada R4A9-777/0S-72777

- Armar automaticamente/desarmar serdo relatados como fechamento automatico e
abertura automatica

- Abertura automatica E4A3-000/OA-0000
- Fechamento automatico R4A3-000/CA-0000
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V1.12

+ Corrigido o problema em que os médulos V1.0 podiam fazer com que o sistema mostrasse
uma indicagdo de LED Pronto sem atividade/problema na zona e parasse de responder

V1.1

+  Gerenciamento de sistema de rotina (RSM) com DLS 5 v1.4

+ Atualizacdo remota de firmware usando DLS5v 1.4

+ Mudancas globais no menu do teclado

+ Novas sele¢des de zona (configuragdo de porta final e empurrar para configurar)

« Suporte para Neo Touchscreen HS2TCHP, Médulo de Audio bidirecional HSM2955 e
Comunicadores Alarm.com

V1.02

+ Foi corrigido o relatério atrasado para fechar para que o identificador correto seja enviado

- Para ID de contato, o identificador correto 'E' é enviado em vez do incorreto 'R’
- Para SIA, o cédigo de relatério correto 'C)' € enviado em vez do 'Cl' incorreto

+ Corrigido o problema em que a atualiza¢do do firmware do painel fazia com que todas as
secdes de programacao fossem padronizadas e os médulos parassem de responder

V1.01

+ Versao de lancamento inicial do PowerSeries Neo

Aprovacoes regulatdrias

Aprovacodes regulatdrias

Aprovacoes regulatorias

DECLARACAO DE CONFORMIDADE FCC

A CUIDADO: Alteracdes ou modificacdes ndo expressamente aprovadas pela Digital Security
Controls podem anular sua permissao para usar este equipamento.

Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para dispositivos
digitais de Classe B, no cumprimento da Parte 15 das Normas FCC. Esses limites sdo criados para
fornecer uma protecdo razoavel contra interferéncias prejudiciais em uma instalacao residencial.
Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de frequéncia de radio, e se nao for instalado
e usado de acordo com as instru¢8es, pode causar interferéncia prejudicial as comunicacdes

por radio. No entanto, ndo ha garantia de que nao havera interferéncia em uma instalagdo em
particular. Se este equipamento causar interferéncia prejudicial na recep¢ao de radio ou televisao,
0 que pode ser determinado conectando e desconectando o equipamento, o usuario deve tentar
corrigir a interferéncia através de uma ou mais das seguintes medidas:

+ Reorientar a antena receptora.
* Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor.

+ Conectar o equipamento a uma tomada em um circuito diferente daquele ao qual o receptor
esta conectado.

« Consultar o distribuidor ou um técnico com experiencia em radio/televisdo para assisténcia.
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Pode ser util ao usuario a seguinte brochura preparada pela FCC: “Como identificar e resolver
problemas de interferéncia de radio/televisdo.” Esta brochura esta disponivel no U.S. Government
Printing Office, Washington D.C. 20402, Stock # 004-000-00345-4.

INFORMAGAO IMPORTANTE

Este equipamento esta em conformidade com a Parte 68 das Normas FCC. Na parte lateral deste
equipamento esta uma etiqueta que contém, entre outra informagdes, o numero de registro FCC e
o nimero de equivaléncia de ringer (REN) para este equipamento. Se solicitado, esse nimero tem
de ser fornecido a operadora.

Identificador do Produto HS2128 nos EUA: F53AL01BHS2128
REN: 0,1B; Tomada USOC: RJ-31X
Requisitos de conexao do telefone

A tomada e a plugue usados para conectar este equipamento a instalacdo da fiacdo e a rede
telefbnica tém de estar em conformidade com as normas e requisitos da FCC Parte 68 aplicaveis
adotados pela ACTA. Com este equipamento é fornecido um cabo de telefone compativel e um
plugue modular. Ele é destinado a ser conectado a uma tomada modular compativel que tem que
estar também em conformidade. Veja as instruc¢des de instalagdo para detalhes.

Nidmero de Equivaléncia Ringer (REN)

O REN é usado para determinar o numero de dispositivos que podem ser conectados a uma linha
telefénica. RENs em excesso em uma linha telefénica podem resultar em que os dispositivos nao
tocam em resposta a uma chamada recebida. Na maioria, mas ndo em todas as areas, o somatério
dos REN de todos os dispositivos ndo deve exceder cinco (5,0). Para estar seguro quanto ao nimero
de dispositivos que podem ser conectados a uma linha, como determinado pelos RENSs totais,
contate sua operadora. Para produtos aprovados depois de 23 de julho de 2001, o REN para este
produto faz parte do identificador do produto que tem o formato.

EUA: AAAEQ##TXXXX. Os digitos representados por ## sdo o REN sem um ponto decimal (por ex.
03 é um REN de 0,3). Para produtos anteriores, o REN é mostrado separadamente na etiqueta.

Incidéncia de dano

Se este equipamento HS2016/HS2032/HS2064/HS2128 causa danos a rede telefénica, a companhia
dos telefones notificara antecipadamente o usuario que pode ser necessaria uma descontinuagao
temporaria do servico. Mas se essa notificacdo prévia aplicavel, a operadora notificara o cliente tao
logo quanto possivel. Vocé sera também avisado de seu direito a preencher uma reclamacdo com o
FCC, se entender ser necessario.

Mudancas nos equipamentos ou instala¢cées da companhia telefénica

A operadora pode fazer altera¢des em suas instala¢fes, equipamentos e operac¢des que podem
afetar o funcionamento do equipamento. Se isso acontecer, a empresa de telefonia enviara uma
notificagdo com antecedéncia para que vocé faca as modifica¢des necessarias para manter o
servico ininterrupto.

Instalacdo para manutencao de equipamentos

Se for verificado algum problema com este equipamento HS2016/HS2032/HS2064/HS2128 para
informacdo de reparagao ou garantia, contate o servico indicado em baixo. Se o equipamento
estiver causando dano em uma rede telefénica, a operadora podera pedir que desconecte o
equipamento até o problema ser solucionado. Este equipamento é de um tipo que nao é destinado
a ser reparado pelo usuario final. Tyco Atlanta Distribution Center, 2600 West Pointe Dr., Lithia
Springs, GA 30122

Informacdes Adicionais

A conexdo com servico de linha compartilhada esta sujeita as tarifas locais. Contate sua agéncia de
servicos telefonicos (ANATEL) ou as entidades relacionadas ao assunto para maiores informacdes.
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O equipamento de discagem do alarme tem de ter a capacidade para obter uma linha da
operadora e realizar uma chamada em uma situa¢dao de emergéncia, mesmo que outro
equipamento (telefone, secretaria eletrénica, modem de computador, etc.) ja tenham a linha
telefénica em uso. Para fazer isso, o equipamento de discagem do alarme tem de estar conectado
a uma tomada RJ-31X corretamente instalada, que esteja eletricamente em série a adiante de todos
0s outros equipamentos conectados a mesma linha telef6nica. A instalagdo correta é mostrada na
figura abaixo. Consulte sua operadora ou um instalador qualificado se tiver quaisquer questdes
sobre estas instru¢des ou sobre a instalacdo da tomada RJ-31X e 0 equipamento de discagem do
alarme.

| Customer Premises Equipment and Wiring

Computer
M |
RI-11 Jack =
lephon
ine
/ Telephone
Network | ) ii%
Damarent I ﬁi = Unused
marcatio L
Point | Teleph Fax Machine RU-11 Jack
| Answering —@
System elephone

DECLARACAO ISED

AVISO: Este equipamento, HS2016/HS2032/HS2064/HS2128, atende as especificacdes técnicas
de equipamentos terminais do ISED. Isso é confirmado pelo nimero do registro. A abreviatura
IC antes do numero do registro significa que o registro foi realizado baseado na Declaragao
de Conformidade indicando que foram cumpridas as especifica¢des técnicas da Industria. Nao
significa que ISED aprovou o equipamento.

AVISO: O NUumero de Equivaléncia da Campainha (REN) para este equipamento de terminal é

0.3B. O REN atribuido a cada equipamento terminal fornece uma indicagdo do niumero maximo

de terminais que sdo permitidos conectarem a uma interface telefénica. Uma cessa¢ao em uma
interface pode consistir em qualquer combinacdo de dispositivos sujeita apenas ao requisito que a
soma dos Numeros de Equivaléncia Ringer de todos os dispositivos ndo pode ser maior que 5.

Numero Certificacdo:IC: 160A-HS2128; Este equipamento digital de classe B esta em conformidade
com a norma canadense ICES-003.

Instalagdes UL/ULC

Este produto (HS2016/HS2032/HS2064/HS2128) foi testado e esta em conformidade com os
seguintes padrdes:

+ UL1610 Unidades de Alarme de Roubo da Estacdo Central

+ UL365 Unidades e Sistemas de Alarme de Roubo Conectados com a Policia

+ UL1023 Roubo Doméstico-Unidades Sistema de Alarme

+ UL985 Unidades de Sistema de Notificacdo de Incéndio Doméstico

* UL1635 Unidades de Sistema de Comunica¢ao de Alarme Digital

+ UL1637 Equipamento de Sinaliza¢do de Casa de Saude

* ULC-S304-16 Rev1 Centro Receptor Sinal e Unidades de Controle de Alarme Roubo Empresarial
* ULC-S559-13 Equipamento para Centros e Sistemas de Recepc¢ao Sinal Incendio

+ ULC-S545-02 Unidades Controle Sistema Notificacdo Incéndio Residencial

* ORD-C1023-1974 Roubo Doméstico-Unidades Sistema de Alarme
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Este produto foi testado e considerado conforme a ANSI/SIA CP-01-2010 Norma Painel Controle
- Fungdes para reducdo de alarme falso. Este produto é classificado UL/ULC nas seguintes
categorias:

«  AMCX/AMCXC Unidades Alarme Estaces Comando

* APAW Delegacia Policia conectada a Unidades Alarme

« DAYRC Unidades Sistema Alarme Incendio Estacdo Comando

« UTOU/UTOUC Unidades de Controle e Acessorios, Tipo Sistema Doméstico
+  NBSX/NBSXC Unidades de Sistema de Alarme de Roubo Doméstico

* AMTB Painéis Controle, Reducao de Alarme Falso SIA

O produto esta etiquetado com as marcas de listagem UL e ULC com a declaracdo de conformidade
SIA CP-01 (Também classificado conforme a Norma SAI-CP-01) como comprovativo de
conformidade com as normas acima mencionadas. Para mais informacdo sobre essas classificacdes
de produto, consulte também os guias de classifica¢des oficiais publicados no site da UL
(www.ul.com) na Secdo Dire¢bes On-line.

UL/ULC Instalacdes de Roubo e Incéndio Residencial:

Para as instala¢6es ULC consulte a Norma para a Instalacdo de sistemas de Notificacdo de Incéndio
Residencial, CAN/ULC-S540.

+ Todas as zonas de tipo roubo devem ser definidas com configuracao SEOL ou DEOL. Use o
modelo EOLR-2 (consulte a se¢do [002], o bit 10 ou 11 deve estar ATIVADO)

+ Use pelo menos um detector de fumaga PG9936/PG9926/PG9916 para instala¢ées de incéndio
(secdo [001], a zona de incéndio deve ser programada com tipo 025)

« O atraso de entrada ndo deve exceder 45 segundos (veja a secdo [005])
+ O atraso de saida ndo deve exceder 60 segundos (veja a secdo [005])
+ O tempo limite minimo da campainha é de 4 minutos (veja a se¢do [005])

® Nota: Para instalagdes Roubo Comercial UL o tempo limite minimo da campainha é de 15
minutos.

« O Sinal de Incéndio Temporal Trés deve ser ativado (secdo [013], opcdo 8 ATIVADA)

« Armar/Desarmar a campainha cigarra deve ser ativado quando o comando sem fio PG4939/
PG4929/PG4949 for usado (secdo [014], opcdo 1 deve estar ATIVADA)

+ Serd necessario um cédigo para ignorar (se¢do [023], opcdo 4 deve estar ATIVADA)
« Devem ser ativados os bipes de problema (se¢do [022], opcdo 7 deve estar ATIVADA)

+ Para aplicagdes de incéndio e CO, o relé de supervisdo de circuito de energia RM-1 (C) ou RM-2
deve ser conectado a saida de energia Aux para relatar falhas de fiacdo se for usado para
alimentar dispositivos de deteccdo de incéndio e CO. Para a fiagdo, consulte o manual p/n:
29009812.

« Deve ser ativado o LED de indica¢do de problema de CA (Programacao de Teclado, sec¢do [022],
opgdes 5 e 6 devem estar ATIVADA)

« O comunicador DACT deve estar ativado para Monitoramento da Estacdo de Supervisdo (se¢éo
[380], opcdo 1 deve estar ATIVADA)

« Parainstalacdes residenciais de incéndio e roubo UL, um cédigo deve ser exigido para
visualizar o menu de problemas [*] [2] (Secdo [023], op¢do 5 deve estar ATIVADA)

282 Manual de referéncia do controlador de alarme PowerSeries Neo HS2016/HS2032/HS2064/HS2128



* Uma transmissao de teste deve ser enviada para a estacdo de monitoramento a cada 7 dias
(Secdo [377] [003] deve ser definida como 007; 007 é a configura¢do padréo)

« Para aplicagdes de incéndio residencial UL, pelo menos um teclado LCD (modelo HS2LCD (P),
HS2LCDRF (P) 9) ou teclado de tela sensivel ao toque (Modelo HS2TCHP) deve ser usado.

+ Parainstalacbes residenciais de incéndio e roubo UL, 2 teclados compativeis com certificacdo
UL (por exemplo, HS2LCD (P), HS2LCDRFPY9, HS2TCHP) devem ser usados, cada um com
a fiacdo do barramento de comunicacdo conectada diretamente ao RED/BLK/YEL/GRN,
localizado no controle principal conjunto da placa do painel.

« Para notificacdo de alarme de CO, o modelo PG9913 ou PG9933 deve ser registrado no sistema
(o tipo de zona é 24h CO). Ambos os detectores de CO fornecem sinal de alarme T4 CO
independente da unidade de controle e atendem ao periodo de espera normal de 24 horas
seguido pelos requisitos do periodo de alarme de 12 horas. O painel de controle fornece
alarme de CO audivel T4 por pelo menos 5 minutos apds 24 horas de espera normal.

+ Para aplica¢des de Incéndio Residencial UL, os problemas de travamento devem ser
habilitados (Secdo [019], Opcdo 2 esta ATIVADA).

+ Para aplica¢des de Incéndio Residencial UL, se um repetidor for necessario, dois modelos
PG9920 devem ser usados para o roteamento de sinal adequado.

 Para aplica¢bes de incéndio e CO, um relé de supervisdo de circuito de energia RM-1 (C) ou
RM-2 deve ser conectado a saida de energia auxiliar para relatar falhas de fiacdo se for usado
para alimentar dispositivos de deteccdo de incéndio/CO (para informac&es de fiacdo, consulte
o manual 29009812)

® Nota: Para aplica¢des de incéndio residencial UL em conformidade com UL985 62 edicdo, as
seqguintes diretrizes devem ser respeitadas quando o equipamento é usado como um sistema
de alarme combinado para protecao contra incéndio e roubo:

+ Os dispositivos de deteccdo de alarme de incéndio ndo devem ser alimentados pela mesma
saida AUX (painel de controle, expansor de zona, fonte de alimentacdo) que os dispositivos de
inicializacdo de alarme para roubo.

« Afiacdo da fonte de alimentacdo para dispositivos de deteccdo de alarme de incéndio
(detectores de fumaca, detectores de CO) deve ser conectada a saida AUX do painel de
controle (localizada no conjunto da placa do painel de controle principal).

+ Afiacdo da fonte de alimentacdo para dispositivos de inicializacdo de alarme de roubo
(detectores de movimento, contatos magnéticos, detectores de quebra de vidro, etc.) deve
ser conectada as saidas AUX do modulo de fonte de alimentagdo compativeis (localizadas no
conjunto da placa do médulo de fonte de alimentagdo, por exemplo, HSM2300, HSM2204)
ou médulo expansor Saidas AUX localizadas no conjunto da placa do médulo expansor (por
exemplo, HSM2108, HSM2208).

® Nota: O comunicador DACT para este produto ndo tem seguranca de linha.

+ Para aplicacdes de Incéndio e CO, o relé de supervisdo de circuito de energia RM-1 (C) ou RM-2
deve ser conectado a Saida de Energia Aux para relatar falhas de fiagao se for usado para
alimentar dispositivos de deteccdo de incéndio e CO.

+ O Monitoramento de Linha Telefénica (TLM) deve ser ativado (secdo [015], opgdo 7 deve estar
ATIVADA).

® Nota: Este produto deve ser programado para realizar 5 (min.) a 10 (max.) tentativas
de comunicacdo de um evento para a estacdo de supervisdo. Se sem éxito, é gerado um
problema de Falha para Comunicar (FTC).
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O ciclo de transmissao de teste deve ser definido para transmissdo mensal (veja secdo [351]).

® Nota: Para instalagdes Residencial/Comercial ULC, definir para transmissdo de teste
diario.

O tempo padrao da secdo [377] [004] é programado para 04:45 (0445). O painel gera um

tempo de transmissdo de teste aleatério em uma janela de +/- 60 minutos.

A janela Supervisao Sem Fio deve ser definida para 4 horas para instala¢gdes de Incéndio
(Programacao Sem Fio, secao [804]>[802] deve ser programada com o valor 16)

A janela Supervisao Sem Fio deve ser definida para 4 horas apenas para instala¢des de Roubo
(Programacao Sem Fio, secdo [804]>[802] deve ser programada com o valor 96)

A deteccdo de Obstrucdo de RF deve ser ativada (consulte Programacao Sem Fio (secdo [804]
[801], opcao 00 deve estar DESATIVADA).

Novos alarmes desconectardo o audio bidirecional (secdo [022], opcdo 6 DESATIVADA).

Roubo ULC Comercial

Os seguintes modelos de dispositivos PowerG sem fio tém classificacao ULC sob os requisitos da
ULC-S304 para uso em aplicagcdes de Roubo Comercial classificadas com Nivel de Seguranca III.

PG9914 PG9929 PG9944 PG9984
PG9905 PG9934P PG9945 PG9984P
PG9920 PG9935 PG9949 PG9985
PG9922 PG9938 PG9974 PG9994
PG9924 PG9939 PG9974P

A janela de supervisdao sem fio deve ser ajustada para 4 horas para tais aplicacdes e a detec¢do de
sabotagem para remocdo do local de montagem deve ser habilitada.

A Estacao Central UL e Policia se conectam com o Servico de Segurancga de
Linha Criptografada ou Padrao

A instalacdo tem de usar os Modelos TL2803G(R)E IP/Interface 3G, 3G2080(R)E Interface
3G ou TL280(R)E Interface IP que comunica com Rede Dados Celular ou uma rede Ethernet
10/100BaseT para o receptor compativel Sur-Gard System I/II/III/IV

O tempo de pesquisa deve ser 200 segundos e o tempo de detecc¢do de violagdo deve ser 6
min.

Para aplicacées de linha criptografada de seguranca, os Modelos TL2803G(R)E Interface IP/3G,
3G2080(R)E Interface 3G ou TL280(R)E Interface IP devem possuir o Cédigo de Criptografia
ativado (algoritmo de criptografia AES 128 bits é validado sob o Certificado NIST N°2645.

A janela Supervisdo Sem Fio deve ser ativada (consulte Programacdo Sem Fio se¢des
[804]<[802])

Local UL, Estagao Central, Policia se conectam sem servi¢co de seguranca de
linha

Ainstalagao deve usar uma campainha com classificagcdo UL para alarmes comerciais locais
(p. ex., campainha Amseco Model MBL10B com invélucro de campainha Honeywell AB-12). As
conexdes da unidade de controle com a campainha devem ser feitas em conduites. (Opcional
para Estacdo de Comando)
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« O tempo limite da campainha deve ser programado para minimo 15 minutos
+ Deve ser utilizado ao menos um sistema de teclado remoto com chave de sabotagem

+ Deve ser ativado o DACT integral e deve ser programado para providenciar transmissao de
bateria fraca

+ O painel de controle deve estar em uma caixa separada CMC-1 ou PC4050CA classificada como
resistente a ataques.

+ O tempo de retardamento maximo de entrada ndo pode exceder 45s em resultado de um
teste de ataque. O tempo de atraso de saida maximo ndo deve exceder 60 segundos.

+ Deve ser usado um switch de violagdo para proteger a tampa da caixa da unidade de controle,
além de um switch de violacdo no teclado traseiro para detectar a removida da parede.

+ Deve ser ativada a verificacdo 24h na transmissao
+ Reconhecimento de Abertura/Fechamento ativados. (ndo Policia).

« Ainstalacdo tem de usar um marcador interno (DACT) independente ou em conjunto com
0s Modelos TL2803G(R)E IP/Interface 3G, 3G2080(R)E Interface 3G ou TL280(R)E Interface IP
que comunica com Rede Dados Celular ou uma rede Ethernet 10/100BaseT para o receptor
compativel Sur-Gard System I/II/III/IV.

UL Equipamento de Sinalizacao de Casa de Saude
+ Tém de existir ao menos dois teclados, um de cada um dos teclados compativeis modelos
HS2LED, HS2LCD(P), HS2ICN(P), HS2LCDRF(P)9, HS2ICNRF(P)9 e HS2TCHP.

+ Cada sistema deve ser programado para ativar um sinal de problema audivel dentro de 90
segundos quando houver perda de memoria do microprocessador.

+ ParainstalacBes Casa de Saude UL o tempo limite minimo da campainha é de 5 minutos.

+ Deve ser usado o HS2TCHP em conjunto com outro teclado de modelo compativel a fim de
providenciar supervisdo audivel para instalacdes de casa de saude e médicas.

Instalagcdes de Monitoramento de Roubo e Incéndio da Estagao Central ULC
« Para os requisitos de instalagao, niveis de seguran¢a, médulos comunicacdo e configuragdes
(Consulte a Folha de Informacéao Instalagdo ULC, DSC #29002157)

+ Use um transformador aprovado CSA/cUL (necessarias conexdes cabeadas para
Monitoramento Incendio)

+ Todos os circuitos de tamper podem estar conectados para a mesma zona

Programar

Devem ser implementadas notas nas se¢des de programacao do Manual de Referéncia
PowerSeries Neo descrevendo as configuragbes do sistema para instalacées classificadas UL/ULC.

Controle de Instalagcdes Protegidas

A fim de obter um sistema com certificacdo UL, a area protegida deve estar sob a responsabilidade
de um proprietario e com gerenciamento (i.e. uma empresa com uma designac¢do). Pode ser

um grupo de edificios, ligados ou ndo, com enderecos diferentes, mas sob responsabilidade de
alguém que tenha interesses mutuos. A pessoa de interesses mutuos nao deve ser da empresa de
instalacdo do alarme.
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®

Nota: Isto ndo se aplica as aplicacdes em centros comerciais, onde cada negécio
independente tem de possuir um sistema de alarme separado. Exemplo 1: Um sistema
particionado comercial que possui um escritério e uma area de armazenamento em um
edificio onde cada area pode ser armada ou desarmada independentemente. Exemplo 2:
Um sistema particionado residencial onde a garagem possa ser armada separadamente

da casa. Cada um dos exemplos mencionados esta sob a exclusiva responsabilidade de um
s6 proprietario. A campainha e a fonte de alimentacao DACT tém de estar em uma area
protegida, incluindo os sistemas particionados. A campainha e a fonte de alimentacdo DACT
tém de estar localizadas onde possam ser ouvidas pela pessoa ou pessoas responsaveis pela
manutencgao do sistema de seguranca durante o ciclo de armar diario.

Localizagcao Campainha

O dispositivo acustico de alarme (campainha) deve estar situado onde possa ser ouvido pela
pessoa que esta operando o sistema de seguranca durante o ciclo de armar e desarmar diario.

Protecao da Unidade de Controle

A unidade de controle local e a fonte de alimentacao local tém de estar protegidas de uma das
seguintes maneiras:

A unidade de controle e o dispositivo de alarme audivel tém de estar em uma area protegida
que fica armada 24 horas por dia.

Cada particao tem de armar a area protegendo a unidade de controle e a fonte de alimentacdo
do dispositivo de alarme audivel. Isso pode exigir uma protecdo duplicada armada em

cada particdo. O acesso a esta area protegida, sem causar um alarme, exigira que sejam
desarmadas todas as parti¢des.

Em todos os casos descritos acima, a area protegida para a unidade de controle tem de ser
programada de modo a impedir desvios.

Usuarios Casuais

O instalador deve alertar o usuario para ndo dar informacao sobre o sistema (p. ex., codigos,
métodos de desvio, etc.) a usudrios casuais (p. ex., prestadores de servicos) e fornecer somente
codigos de uso unitario.

Informacao Usuario
O instalador deve aconselhar os usuarios e anotar no Manual do Usuério:

Nome do servico de assisténcia e nimero de telefone

A hora programada de saida e entrada

Instrugdes para testar o sistema semanalmente

Note que o codigo do instalador ndo pode armar ou desarmar o sistema

Nota: Para aplicagdes de incéndio residencial UL em conformidade com UL985 62 edicdo, as
sequintes diretrizes devem ser respeitadas quando o equipamento é usado como um sistema
de alarme combinado para protecao contra incéndio e roubo:

+ Os dispositivos de detec¢do de alarme de incéndio nao devem ser alimentados pela
mesma saida AUX (painel de controle, expansor de zona, fonte de alimentagdo) que os
dispositivos de inicializagdo de alarme para roubo.

+ Afiacao da fonte de alimentacdo para dispositivos de deteccdo de alarme de incéndio
(detectores de fumaga, detectores de CO) deve ser conectada a saida AUX do painel de
controle (localizada no conjunto da placa do painel de controle principal).
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« Afiacao da fonte de alimentacdo para dispositivos de inicializacdo de alarme de roubo
(detectores de movimento, contatos magnéticos, detectores de quebra de vidro, etc.)
deve ser conectada as saidas AUX do modulos de fonte de alimenta¢do compativeis
(localizadas no conjunto da placa do médulo de fonte de alimentacdo, por exemplo,
HSM2300, HSM2204) ou médulo expansor Saidas AUX localizadas no conjunto da placa do
mddulo expansor (por exemplo, HSM2108, HSM2208).

Para aplicac6es de Incéndio e CO, o relé de supervisdo de circuito de energia RM-1 (C) ou RM-2
deve ser conectado a Saida de Energia Aux para relatar falhas de fiacao se for usado para alimentar
dispositivos de incéndio e CO.

Selecao do carregamento Aux e da bateria

HS2128/ Roubo Roubo UL Incéndio ULC EN50131
HS2064/ Residencial UL | Comercial UL | Res Monitorament
HS2032/ o Incéndio Grau 2/Classe
HS2016-4 Roubo UL Casa de II
Residencial Saude
Placa de ULC
corrente 85mA ULC Incéndio
Resi
ULC Roubo
Com
Carregamento |0.7A 0.7A 0,5A* 0.5A 0.5A480mA
de corrente
max. AUX
(NSQ)
Carregamento |0.7A 0.7A 0.7A 0,7A (nenhuma | 0.7A
de corrente notificacdo
max. de alarme
CAMPAINHA permitida,
(Alarme) apenas
transmissao
remota para
SRC)
Caixas com PC500C CMC-1 PC5003C PC5003C PC5003C
classificagao
UL/ULC PC5003C PC4050CAR PC4050CR Alimentacao
(vermelho/ uct
transformador
montado no
interior)
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Requisitos do | 16,5 V/40 VA FTC1637 16,5 V/40 VA
Transformador | (tipo plugue) (classificado (tipo cabeado,
cUL) montado no
PTC1640U interior da
(EUA) 165V/37VA | caixa)
(Tipo cabeado,
PTC1640CG montado
(CAN) no interior
da caixa ou
no exterior
usando um
armario de
controle)
Requisitos 7Ah 7Ah 14Ah(2x7Ah |14 Ah(2x7 Ah |7Ah
Capacidade em paralelo) |em paralelo)
Bateria
Tempo em UL: 4 horas 4 horas 24 horas 24 horas 12 horas
espera
ULC: 24 horas
Tempo Alarme |4 minutos 15 minutos 4 min (UL 5 minutos N/A
incéndiores) |(apenas
Transmissao
5 min (Casa de Alarme)
Saude e ULC
Incéndio Res)
Defini¢ao da 400mA, 700mA [400mA, 700mA |400mA, 700mA |400mA, 700mA |400mA, 700mA
corrente de
recarga

(*) Para instalag¢des residenciais de incéndio UL, usando detectores de alarme de CO com fio, a
corrente de descarga maxima deve ser limitada a 250 mA para garantir uma operacdo de espera
de 24 horas seguida por uma notificagdo de alarme de CO de 4 minutos seguida por 12 horas
adicionais de notificacdo de alarme de CO.

Reducao Instalacdes Alarme Falso SIA: Referéncia Rapida

O sistema minimo requerido inclui uma unidade de controle modelo HS2128 ou HS2064 ou HS2032
ou HS2016-4 e qualquer um dos teclados compativeis classificados: HS2LCDRF9, HS2LCDRFP9,
HS2ICNRF9, HS2ICNRFP9, HS2LCD, HS2LCDP, HS2ICN, HS2ICNP, HS2LED HS2TCHP.

As seguintes teclas sem fio podem igualmente ser usadas em instala¢des compativeis SIA: PG9929,
PG9939, PG9949.

® Nota: Para os modelos PG9929 e PG9939, as teclas de panico/emergéncia devem ser
desativadas para instala¢des compativeis SIA.

Para obter uma lista dos valores padrao programados quando a unidade é enviada da fabrica e
para outras informacdes de programacdo, consulte a tabela a sequir.

Os seguintes médulos de submontagem opcional também suportam a classificacdo SIA CP-01-2010
e podem ser usados se desejado: HSM2108 expansor zona, HSM2208 PGM maédulo saida, HSM2300
fonte alimentacdo auxiliar, HSM2204 médulo saida, HSM2HOST9 transceptor sem fio 2 vias, PG9901
sirene interior, PG9911 sirene exterior, e 3G2080(R)E/TL2803G(R)E/TL280(R)E celular e médulo
comunicagao PSDN.
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Cuidado

Para instalagdes SIA FAR use apenas os médulos/dispositivos que sao listados nesta pagina.

O recurso de Verificagdo de Alarme de Incéndio (tipo Zona Incéndio Verificada
Automaticamente [025] ndo é suportado em zonas com detectores de fumaca 2 fios. Esta
funcdo pode ser ativada apenas para detectores de fumaca de 4 fios e detectores sem fio
PG9936. O atraso do alarme de incéndio é de 60 segundos.

O cancelamento de chamada em espera (Secdo [382], opcdo 4) em uma linha que ndo seja de
chamada em espera impedira a comunica¢dao bem-sucedida com a estacdo de supervisao.

Todos os detectores de fumaca do sistema devem ser testados anualmente por meio de um
teste de caminhada do instalador. Antes de sair do modo de teste de caminhada, tem de
ser realizado um reinicio do sensor no sistema, [*][7][2], para reiniciar todos os detectores
de fumaca de 4 fios com travamento. Consulte as instru¢8es de instalagdo fornecidas com o
detector para detalhes.

Notas

Programar na instalacao pode estar subordinado a outros requisitos UL para a aplicacdo em
questao.

As zonas de cruzamento tém a capacidade de individualmente protegerem a area a que se
destinam (por ex. detectores de movimento que se sobrepdem).

Zona de cruzamento ndo é recomendada para Instala¢es de linha seguranca nem é para ser
implementada nas zonas de saida/entrada.

Este painel de controle tem um atraso de comunica¢ao de 30 segundos. Ele pode ser excluido
ou aumentado em até 45 segundos pelo usuario final com o suporte do instalador.

O sistema deve ser instalado com o dispositivo de som ativado e o comunicador ativado para
transmissdes usando o formato SIA ou CID.

As instala¢des de roubo comercial ULC requerem resistores de DEOL.

Tabela de referéncia rapida SIA

Secdo de Programacgao |Comentarios Limite/Predefinido Requisito

do Recurso SIA

Hora de Saida Acesso aos atrasos Faixa: 45-255 segundos | Exigido
de Entrada e Saida e

[005]>[001], opgéo 3 Limite de Campainha | Padrao: 60 seg. (programavel)
para o sistema.

Reinicio do Atraso de | Abrir uma porta Padrdo: Ativado Exigido

Saida da zona de Atraso

[018] opgdo 7 sido aberta e fechada

depois de ela ja ter

durante um atraso de
saida ira reiniciar o
temporizador de atraso
de saida.
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[005]>[001]-[008],
opcbes 1e?2

de Entrada e Saida e
Limite de Campainha
para o sistema

® Nota: Combinado
retardamento
de entrada e
retardamento de
comunicac¢des
(anular janela)
nao deve exceder
60s.

Padrao: 30 seq.

Armar Local Tecla de funcdo: Forca |Em caso de ndo saida |Exigido
Automatico em o sistema para armar | depois de armar
Instalacdes Nao- em modo Interior se o |completo
abandonadas ocupante ndo sair das
instalacdes depois de | Padrédo: Ativado
[001]>[001]-[128] Tipo | pressionada a tecla de
zona 05, 06, 09 funcdo Total.
Hora de Saida e Os tempos do sistema |Padrdo: Ativado Permitido
Notificacdo de e os bipes audiveis
Progresso/Desabilitar |de saida podem ser
ou Armar Remoto desativados usando
o comando sem
[861]>[001]-[005], fio para armar o
opgao 4 sistema no modo
Presente. Quando
armar Ausente, os
bipes audiveis de
saida ndo podem ser
desativados.
atraso(s) Entrada Acesso aos atrasos Faixa: 30 seg. a4 min. |Exigido

(programavel)

Anular Janela para
zonas Ndo-Incéndio

[002]>[001]-[128],
opc¢ao 7 LIGAR

Acesso a atributos

de zona, como
fechamento do
oscilador, atraso da
transmissao e zona de
cruzamento. Pode ser
desativado por zona ou
tipo de zona.

Padréao: Ativado

Exigido
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Anular Janela de
Tempo - para zonas
Ndo-Incéndio

[377]>[002], opgdo 1

Acessar o atraso
programavel antes de
comunicar os alarmes

® Nota: Combinado
retardamento
de entrada e
retardamento de
comunicac¢des
(anular janela)
nao deve exceder
60 segundos.

Faixa: 00 - 45 seq.

Padrao: 30
visualiza¢des

Exigido

(programavel)

Notificacdo Anulagao

Sera gerado um toque
audivel sempre que
um alarme for anulado
durante a anulagao de
janela.

Codificacdo rigida em
LIGADO

Exigido

Func¢do de coacao

[*][5]> c6digo master>
usuario 2-95> 5> 2

Quando esta fungao
for ativada, os
codigos de usuario
selecionados enviam
um coédigo de reporte
de coacdo para a
estacdo central sempre
que ela for usada para
executar qualquer
fungdo no sistema.
Tem de ser ativada a
secdo [019], opgéo [6].

Padrdo: N

Exigido

Janela de
Cancelamento

[377]>[002], opgdo 6

Acesso a janela de
cancelamento de
comunicagdes. A
duracdo minima tem
de ser de 5 minutos.

Faixa: 005-255

Padréo: 005

Notificacdo de
Cancelamento

[308]>[001], opgdo 8

Acesso ao coédigo de
reporte para Alarme
Cancelado.

Foi transmitido um
Cancelamento

Padrdo: Ativado

Exigido

Zona de cruzamento

[042]>Selecdo 3, opgdo
002

Ativa zona de
cruzamento para todo
o sistema. As zonas
podem ser ativadas
para cruzamento

de zonas através do
atributo de zona op¢ao
8 nas secdes [002]
[101]-[128].

Requerida
Programacdo

Padrao: Desativado

Exigido
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Alarmes

[377]>[001], opgao 1

fecho do oscilador para
alarmes de zona

Para todas as zonas
Nao-Incéndio, fechar
em 1 a 6 disparos.

Temporizador de Acesso ao Faixa: 000-255 seg. Permitido
verificacdo de roubo temporizador de ~

[005]>[000], op¢do 3 | programavel.

Fechar Oscilador para |Acesso ao limite de Padrao: 2 disparos Exigido

(programavel)

espera

[382], opgao 4
DESLIGADA

de discagem usada
para desativar uma
chamada em espera. A
sequéncia de chamada
em espera pode ser
programada em [304]

telefénica do usuério

Padrdo: Desativado

Ativar Fechamento do |Acesso ao fechamento |Zonas resposta sem Permitido
Oscilador do oscilador, policia.

atributos de atraso
opgao 6 LIGAR zona de cruzamento.

Atributo de zona

opgao 6 (Fechamento

Oscilador ativado) esta

em LIGADO.
24 horas Incéndio Acesso para 24 Horas. | Tem de escolher o tipo | Exigido
verificado Incéndio verificado de zona para aplicacdo
automaticamente automaticamente
[001]>[001]-[128], Tipo |Ativa se ndo restaurado
zona 025 LIGAR no tempo especificado.
Cancelar chamada em |Acesso a sequéncia Depende da linha Exigido

Teste do sistema:

[*][6] Codigo Master,
opgao 04

O sistema ativa todos
os receptores acusticos
do teclado, campainha
ou sirenes durante 2
segundos e todos 0s
teclados acendem.
Consulte o manual do
usuario.
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Modo de Teste de Este modelo é usado
Caminhada: para testar cada
zona no sistema
[*][8][Codigo do com respeito a
Instalador][901] funcionalidade
adequada.
Comunicacdes de teste |Ativa a comunicagao Padrdo: Desativado
de evacuacdo de alarmes de zona
enquanto o teste de
[382] opgéo 2 caminhada est3 ativo.

Cdédigos de Reporte de |Acesso aos codigos de reporte para os tempos de inicio e fim do teste de
Inicio/Fim de Teste de | caminhada.
Caminhada

[308][401] opcbes 1 e 2

Declaracao de Conformidade UE

Este produto esta conforme os requisitos da Classe II, Equipamento Grau 2 conforme EN50131-1:
Normas 2006+A1:2009, EN50131-3:2009, EN50131-6:2008+A1:2014 (Tipo A), EN50136-1-1:1997,
EN50136-2-1, EN50136-2-3 (ATS2).

Este dispositivo é adequado para usar em sistemas com as seguintes op¢des de notifica¢ao.

A (uso de dois dispositivos de notificacdo e necessidade de discador interno

B (dispositivo de notificagdo auto-alimentado e necessario discador interno

+ C(uso de comunicador alternativo compativel DSC no modo reserva ou redundante)
D(

uso de comunicador alternativo compativel DSC com necessidade de criptografia ativada.)

Para instalag6es compativeis com EN50131 apenas foi investigada a parte de intrusdo do sistema
de alarme. FungGes de Alarme Incéndio e Alarme Auxiliar (Médico) ndo foram incluidas na avaliacdo
deste produto sob os requisitos das normas acima mencionadas.

Fun¢des adicionais implementadas para EN 50131 Grau 2:

* Notificagcdo alarme incendio e alarme CO

* Notificagdo alarme auxiliar (medico)

+ Funcao opcional implementada para EN 50131 Grau 2:

* Remover desde detec¢do de tamper de montagem para componentes sem-fio

O Painel de Controle modelos HS52128, HS2064, HS2032, HS2016 foi certificado por Telefication
conforme EN50131-1:2006 +A1:2009, EN50131-3:2009, EN50131-6:2008+A1:2017 (Tipo A) e
EN50136-1:1997 (ATS2) para Grau 2, Classe IL

Deve ser removida ou ajustada a etiquetagem de conformidade se forem selecionadas
configura¢des ndo compativeis.

Este produto (HS2128/HS2064/HS2032/HS2016) esta em conformidade com a Diretiva de
Compatibilidade Eletromagnética 2014/30/EU, a Diretiva de Baixa Tensdo 2014/35/EU e a Diretiva
ROHS3 2011/65/EU.
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O produto esta rotulado com a marca CE como prova de conformidade com as Diretivas Europeias
aplicaveis. Além disso, uma declaracdo de conformidade CE (DoC) para este produto pode ser
encontrada em http://www.dsc.com na se¢do Listagens da Agéncia.

Notas Importantes para sistemas compativeis EN50131-1

Notas Importantes para sistemas compativeis EN50131-1

O Painel de Controle HS2128, HS2064, HS2032, HS2016 foi certificado por Telefication conforme
EN50131-1:2006 +A1:2009, EN50131-3:2009, EN50131-6:2008+A:2017 (Tipo A) e EN50136-1:1997

(ATS2) para Grau 2, Classe 1II.

Para instala¢6es compativeis com EN50131 com painéis de controle de alarme HS2128, HS2064,
HS2032 e HS2016, apenas pode ser ativada a parte de intrusdo do sistema de alarme.

Para instala¢Ses compativeis com EN50131 tém de ser desativadas as seguintes funcdes:

« Alarme Incéndio,
+ Alarme de CO

« Funcgdes alarme auxiliar (medico)

Para instalagBes compativeis com EN50131 cndo devem ser usados os seguintes tipos de zona:

007 - Incéndio 24 Horas com Atraso

047 - Emergéncia 24 Horas

008 - Incéndio 24 Horas Normal

048 - Sprinkler 24 Horas

025 - Incéndio Verificado Automaticamente

049 - Inundacao 24 Horas

027 - Supervisdo de Incéndio

052 - Sem Alarme 24 Horas

040 - Gas 24 Horas

056 - Temperatura Alta 24 Horas

041 - CO 24 Horas

057 - Temperatura Baixa 24 Horas

045 - Calor 24 Horas

071 - Campainha da Porta

046 - Médico 24 Horas

Em esta configuragdo ndo existem eventos obrigatérios gerados no buffer do evento e o
cumprimento com o armazenamento dos 250 eventos minimos obrigatérios (Grau 2) é assegurado
de acordo com 8 - Campainha Audivel FTC.10,1 em EN50131-3. Deve ser removida ou ajustada a
etiquetagem de conformidade se forem selecionadas configura¢des ndao compativeis.

Conformidade regulatéria da Australia/Nova Zelandia

Concessao Telepermit Nova Zelandia

TELEPERMIT| TELEPERMIT|
Telepermit Holder: g TI_lepirmll Holder: =
Hills NZ Ltd o Hills NZ Ltd o
DSC H i . Bcédéxﬁszoa‘t Security !
g?s(%eﬁszms Security é Sysiem é

PTC 211 /16 /020 PTC 211 /16 /021
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http://www.dsc.com

TELEPERMIT | TELEPERMIT |
Telepermit Holder: ' Telepermit Holder: e
Hills NZ Ltd o Hills NZ Ltd o
DSC Hs2032 Security : DeC 152016 Securit A

ecurr
System % System i %
PTC 211 /16 /022 PTC 211 /16/023

Declaragao de Conformidade RU

No RU este produto é apropriado para usar em sistemas instalados conforme o PD 6662:2017 em
Grau 3 e classe ambiental II com as seguintes op¢des de notificacdo: A, B, C, D, E.

Ao utilizar o H53032/HS3128 com um método de sinaliza¢do de canal Unico (como o discador digital
integrado), verifique a limitagdo a seguir:

Importante

Fique atento as falhas ou concessdo da sinalizacdo de um Unico caminho, que ndo pode ser enviado
a policia. Se a falha persistir, os alarmes posteriores nado irdo notificar a central de recebimento de
alarmes, e serdo enviados para a policia.

Métodos de Configuracao

O HS3032 e 0 HS3128 sdo capazes de suportar a conclusdo do procedimento de configuracao
completa por um dos seguintes métodos:

a) um interruptor de apertar, instalado fora do local supervisionado b) comutador de protecao (p.
ex., um contato de porta) conectado a porta de saida final das instala¢gdes ou area com alarme.

O procedimento de configuragdo consiste de duas fases para iniciar processo de configura¢ao
nos locais supervisionados (por exemplo, é utilizado o cédigo Mini Prox Tag (MPT) ou o cédigo

do usuaério), concluindo configuragdo por um desses dois métodos. Verifique com o instalador o
método que foi utilizado para habilitar o sistema.

Métodos de desativacao

O HS3032 e 0 HS3128 sdo capazes de suportar os seguintes métodos de desativacao de acordo com
a BS8243:

6.4.2 Proteger a entrada em locais supervisionado s antes do sistema de alarme ser desativado.
O desarme por meio de um controle remoto antes de entrar nos locais supervisionados causa ou
permite o destravamento da porta de entrada principal.

6.4.5 Concluir a desativacdo usando uma tecla digital (ex: MPT ou PG8929, PG8939, PG8949)

antes de entrar nos locais protegidos (use PG8929, PG8939 ou PG8949) ou apos entrar nos locais
protegidos (use o MPT). O atraso de entrada sera ativado se a porta de entrada principal for aberta
antes que o HS53032/HS3128 seja desarmado. No periodo de entrada, é possivel desativar o sistema
de alarme utilizando apenas a tecla digital. Conclua a desativa¢do antes do retardamento de
entrada programada expirar.

Importante

Se um dispositivo remoto for usado para armar/desarmar remotamente o sistema de alarme
de intrusdo, observe que sempre que um recinto ndo estiver assistido, mas seu(s) sistema(s)

de alarme de intrusdo ndo estiver(em) totalmente armado(s), qualquer cobertura de seguro

relacionada pode nao ser valida. Para obter orientacdes sobre essa questdo, é recomendavel
consultar sua(s) sequradora(s).
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Especificagcdes para EN5013]1

Especificacdes
Configuracgdo da Zona
* Aszonas 16, 32, 64 ou 128 sem fio suportadas e até 8 zonas cabeadas disponiveis no
controlador
+ tipos zona e 14 atributos de zona programaveis
« Configura¢8es de zona existentes: normalmente fechado, EOL tGnico e DEOL supervisionados

« Aexpansdo de zona cabeada (totalmente supervisionado) existente usando o modelo
HSM2108 (mddulo expansor oito zonas)

« Aexpansdo de zona sem fio (totalmente supervisionado) existente usando o moédulo de
integracdo sem fio HSM2Host 2 vias (operando a 915MHz (América do Norte), 433MHz
(Europa) e 868MHz (Internacional)

Cddigos de acesso

« Até 1002 codigos de acesso: 1000 (nivel 2-EN), um cddigo instalador (nivel 3-EN) e um cédigo
de manutencao.
« Atributos programaveis para cada cédigo de usuario (Atributos de Cédigo de Acesso)
* Sempre que estiver usando cddigos de acesso de 8 digitos, o nUmero minimo de varia¢des
sdo:
* HS2016-4: 2083333
HS2032: 1388888
HS2064/HS2128: 1052631
HS2064 E: 200000
HS2128 E: 100000
Notificacdo Saida Dispositivo
* Receptor acustico integral de 85 dB @ 3 m, auto-alimentado tipo Z

 Suportados dispositivos de notificagdo remota interior/exterior, sem fio: modelos PGX901
(interior), PGX911 (exterior) (X=4, 8 ou 9)

« Programavel como constante, com impulsos ou temporal trés (conforme a ISO8201) e saida
temporal quatro (alarme CO)

+ Os dispositivos de aviso acionam os alarmes na seguinte prioridade: incéndio, CO e roubo

® Nota: Para sistemas com certificacdo NFA2P, o atraso para operar o dispositivo de aviso deve
ser ajustado para no maximo 10 min.

Memoria
* Memoéria CMOS EEPROM

+ Retém a programacéo e o estado do sistema em CA ou falha bateria para 20 anos min.(ndo
verificado por UL)

Fonte de alimentagdo - América do Norte
Transformador: DSC PTD1640U, PTC1640U,PTC1640UG, PTC1640CG
Primario: 120V, 60Hz, Classe II
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Secundario: Max. de 16,5 VCA, 40 VA
Fonte de alimentacgdo - Internacional

+ Classificacdes de entrada: 220 V-240 VCA, 50/60 Hz, 200 mA
* Necessario transformador, montado na mesma caixa, conectado permanentemente
+ Classificacdes secundarias do transformador: 16,5 VCA, 40VA min.
® Nota: Para instalagdes usando o transformador montado no interior da caixa, substitua o
fusivel apenas com um do mesmo tipo (20mm) classificado em 250V/315mA.

Fonte de alimentacgao regulada:

* 7 Areqgulado, supervisionado e integral para a unidade de controle
+ Tipo A conforme a Norma EN50131-6

- Alimentacdo auxiliar 700 mA, 12 VCC

- Coeficiente positivo de temperatura (PTC) para terminais de Campainha, Aux+ e Bateria
- Deteccdo/protec¢do de instalagdo reversa da bateria

- Supervisao para alimentac¢do CA e bateria fraca

- Opc¢des de carga de bateria com corrente normal ou alta

- Circuito de carregamento da bateria supervisionado

Placa de corrente (painel):
«  85mA (nominal), 2A (Max)
Saida da campainha:
« 12V, 700 mA supervisionada (1 k Ohm) saida de corrente (corrente limitada a 2 amps)
+ Constante, com pulso, temporal 3 incéndio, temporal 4 cadéncias de alarme de CO
+ Detecdo de curto-circuito na campainha (software + hardware)
Aux+:
+ Intervalo de voltagem =9,6 V-13,8V CC
« Corrente = 700 mA (compartilhado com Corbus (V(er))

+ Tensdo nominal de saida: 270mVp-p max.

+ Saidas integradas programaveis da placa:

- Saida programavel comutada PGM 1 - 50mA

- Saida programavel comutada com corrente limitada PGM 2- 300mA. Detectores de
fumaca 2 fios (corrente limitada 90mA) sdo suportados usando este PGM

- Saida programavel comutada PGM 3 - 50mA
- Saida programavel comutada PGM 4 - 50mA
- Protec¢do de sobrecorrente do hardware do PGM

Bateria
« Acido chumbo, selada 12V, recarregavel

+ Capacidade da bateria:

- horas (Roubo comercial/roubo residencial UL),
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- horas (EN50131),

- horas (incéndio residencial UL/ULC, roubo comercial ULC, monitoramento incéndio
comercial ULC - ndo permitida carga da campainha) INCERT [Bélgica]) ou

® Nota: Para conformidade com T 014 (certificagdo INCERT), apenas baterias de 14Ah
(2x7Ah) foram testadas e sdo aceitas para sistemas certificados INCERT.

Tempo méaximo de espera: 24 horas (com bateria 14Ah e Aux corrente limitada a 470mA)
Tempo de recarga até 80%: 72 horas

Velocidade de recarga: 240mA (12 horas max), 480mA (24 horas reserva)

Tempo de reserva: 24 horas (UL)

Duracao da bateria: 3-5 anos

Intervalo de indicagdo de problema de bateria fraca 11,5 VCC

Voltagem de restauro da bateria 12,5V

Consumo de corrente da placa principal (apenas da bateria):

- HS2016-4/32/64/128 (sem comunicador alternativo) standby 85mA DC
- HS2016-4/32/64/128 (incluindo comunicador alternativo) standby 190mA DC
- Transmite (médulo comunicador alternativo) 195mA DC

Fusivel interno ajustavel (PTC) usado na placa de circuito

Verificagcdo de perda da fonte de alimentacdo primaria (Falha CA), falha da bateria ou baixa
tensdo da bateria (Problema da bateria) com a indicagdo providenciada no teclado

Reldgio interno bloqueado para frequéncia de alimentacao CA

Condi¢des de funcionamento ambiental

Faixa de temperatura: UL= 0°C a +49°C (32°F-120°F), EN=-10°C a 55°C (50°F-131°F)
Umidade Relativa: <93% ndo condensacdo

Especificacao do Equipamento Transmissor Alarme (ATE)

Discador digital integrado a placa de controle principal
Suporta SIA e ID Contato

Conforme TS203 021-1, -2, -3 requisitos de equipamento de telecomunica¢do e EN50136-1-1,
EN50136-2-1, EN50136-2-3 ATS 2

IP duplo opcional/Comunicadores celulares (3G2080(R)E/TL2803G(R)E/TL280(R)E) podem ser
instalados na mesma caixa e configurados como primarios ou de reserva com criptografia AES
128 bits

Compativel com requisitos EN50136-1-1, EN50136-2-1 ATS2

Funcgdes de Supervisdo do Sistema

O PowerSeries Neo monitora continuamente um determinado numero de possiveis condi¢es de
problema e fornece indica¢des audivel e visual no teclado. Condi¢des de problema incluem:

Falha alimentagao CA
Problema zona

Problema Incéndio
Problema de linha telefénica
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* Problema comunicador

+ Condicdo de bateria fraca

* Obstrucao de RF

+ Falha de fonte de alimentacdo AUX
+ Falha a comunicar

« Falha médulo (supervisdo ou sabotagem)
Caracteristicas Adicionais

+ Dispositivo de suporte bidirecional sem fio

* Verificacdo visual (imagens + adudio)*

+ Suporte para etiqueta de proximidade

* Programacdo PGM

* Armar rapido

+ Etiquetas do usuario, médulo, zona e sistema
+ Teste de estabilidade*

* Resposta programavel de loop do sistema

+ Versbes do software do painel e do teclado visualizadas no teclado
* Tipo de zona da campainha de porta

« Tipo de PGM de bateria fraca

*Esta fun¢do ndo foi verificada pelo UL/ULC.

Localizar Detectores e Plano de Saida de
Emergéncia

Por Que e Quando Desempenhar Esta Tarefa:

A seguinte informacdo serve apenas como orienta¢do geral e é recomendada a consulta das
normas e regulamentos locais de incéndio para alocar e instalar alarmes de fumaca e CO.
Detectores de fumaca

Os estudos indicam que todos os incéndios hostis em residéncias produzem fumaga numa maior
ou menor quantidade. Os experimentos com incéndios normais em residéncias indicam que a
quantidade de fumaca detectavel precede, na maioria dos casos, os niveis detectaveis de calor.
Os alarmes de fumaca devem ser instalados no exterior de cada dormitério e em cada andar da
residéncia.

E recomendado que sejam instalados alarmes de fumaca suplementares além dos necessarios
para a protecao minima. As areas suplementares que devem ser protegidas incluem: porao,
quartos, especialmente onde dormem fumantes; salas de refeicdo; salas com forno e despensas;
e quaisquer corredores nao protegidos pelos aparelhos necessarios. Em tetos lisos, a orientacdo
é separar os detectores por um espaco de 9,1 m (30 pés). Pode ser necessario outro espacamento
dependendo da altura do teto, da movimentacao de ar, da presenca de vigas, tetos nao isolados,
etc. Consulte o Cédigo Nacional de Alarme de Incéndio NFPA 72, CAN/ULC-S553 ou outras normas
nacionais apropriadas com respeito a recomendac8es para a instalagao.

+ Na&o instale os detectores de fumaca em tetos inclinados ou pontiagudos; o espaco com ar
parado nestes locais pode impedir que o aparelho detecte a fumaca.
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Evite dreas com fluxo de ar irregular, como portas, ventiladores ou janelas. O movimento
rapido de ar ao redor do detector pode impedir que a fumaca entre no aparelho.

Nao instale os detectores em drea com muita umidade.

N&o instale os detectores em areas onde a temperatura sobe acima dos 38°C (100°F) ou cai
abaixo dos 5°C (41°F).

Os detetores de fumaca devem sempre ser instalados nos EUA em conformidade com o
capitulo 29 do NFPA 72, o Cédigo Nacional de Alarme de Incéndio.

Sempre que exigido pelas leis aplicaveis, os cédigos ou normas para um tipo especifico de
ocupacao, devem ser instaladas esta¢6es multiplas ou individuais aprovadas, como se indica:

1. Em todos os quartos de dormir e quartos de hdspedes.

2. No exterior de cada area de dormir de cada unidade residencial separada, a até 6,4 m (21 pés)
de qualquer porta do quarto de dormir, com a distdncia medida ao longo de um ponto de
passagem.

Em cada piso da unidade residencial, incluindo pordes.

Em cada piso de um estabelecimento de alojamento e atendimento (pequena instalagao),
incluindo pordes e excluindo espacos baixos e s6taos inacabados.

Na(s) sala(s) de estar de uma suite de hdspedes.

6. Na(s) sala(s) de estar de um estabelecimento de alojamento e atendimento (pequena

instalacdo).
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Plano de saida de emergéncia para incéndio

Normalmente ha muito pouco tempo entre a detec¢do de um incéndio e 0 momento em que se
torna fatal. E muito importante que seja desenvolvido e ensaiado um plano de saida de emergéncia
familiar.

Cada membro da familia deve participar no plano de saida de emergéncia.

Estude os possiveis percursos de saida de emergéncia de cada lugar na casa. Como muitos
incéndios ocorrem a noite, deve ser dada especial atencao as saidas de emergéncia nos
quartos de dormir.
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3. Eessencial que a saida de emergéncia de um quarto seja possivel sem abrir a porta interior.
Considere o seguinte quando estiver fazendo seus planos de saida de emergéncia:

+ Certifique-se de que as portas de ligacao e as janelas se abrem com facilidade. Certifique-se
gue as portas ndo sejam pintadas enquanto estdo fechadas e que as macganetas estejam em
condig¢des ideais para abrir e fechar.fecho funcionam sem problema.

+ Se abrir ou usar a saida é muito dificil para as criancas, os idosos ou deficientes, devem ser
desenvolvidos os planos para seu salvamento. Isso inclui garantir que quem estiver realizando
o salvamento pode ouvir de imediato o sinal de aviso de incéndio.

+ Se a saida esta acima do nivel do solo, deve ser providenciada uma escada de incéndio ou
corda, bem como o treinamento para seu uso.

+ As saidas ao nivel do solo devem estar sempre livres. Certifique-se de remover a neve das
portas exteriores no inverno e de que a mobilia ou equipamento de uso externo nao bloqueia
as saidas.

+ Cada pessoa deve conhecer o ponto de encontro predeterminado onde cada um pode ser
encontrado (por ex., do outro lado da rua ou na casa dos vizinhos). Quando todas as pessoas
estiverem fora de casa, chame o corpo de bombeiros.

*  Um bom plano permite uma saida de emergéncia rapida. Ndo tente combater o incéndio, e
ndo reuna seus pertences, pois isso pode ser uma perda de tempo valioso. Apoés ter saido, nao
retorne para dentro da residéncia. Aguarde o corpo de bombeiros.

+ Escreva o plano e ensaie o mesmo com frequéncia para que sempre que ocorra uma
emergéncia, cada um saiba o que fazer. Revise o plano se as condi¢des mudarem, sempre que
ha mais ou menos membros da familia em casa ou se houver modifica¢cdes na casa.

+ Certifique-se de que o sistema de aviso de incéndio esta operacional por meio da realiza¢ao
de testes semanais. Se ndo tem certeza sobre o funcionamento do sistema, contate seu
instalador.

+ Recomendamos que contate seu corpo de bombeiros local e solicite mais informacdes sobre
a seguranca contra incéndios e o planejamento de saida de emergéncia. Se disponivel, solicite
a seu agente de prevencdo de incéndio local para realizar uma inspecdo de seguranca de
incéndio na casa.
Detector de monéxido de carbono
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Figura 5

O monoxido de carbono é incolor, inodoro, sem sabor e muito toxico, e também existe livremente
no ar. Os detectores de CO podem medir a concentracdo e emitem um alarme sonoro elevado
antes de ser atingido um nivel potencialmente prejudicial. O corpo humano é muito vulneravel aos
efeitos do gas CO durante as horas de sono; assim, os detectores de CO devem estar localizados
em, ou 0 mais proximo possivel, das dreas de dormir da residéncia. Para prote¢cdo maxima, um
alarme de CO deve estar localizado primeiramente no exterior das dreas de dormir ou em cada piso
de sua residéncia. A figura 5 indica as localiza¢gdes sugeridas na residéncia.
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NAO coloque o alarme de CO nas seguintes areas:

« Sempre que a temperatura for inferior a -10°C ou superior a 40°C

« Proximo a vapores de diluente de tinta

« A1,5m (5 pés) de aparelhos com chama aberta, como fornos, fog&es e lareiras
+ Em correntes de escape de motores a gas, dutos, tubagens ou chaminés

* Muito préximo de um escape automdével - este danificara o detetor

CONSULTE AS INSTRUCOES DE FUNCIONAMENTO E DE IN§TALA§AO DO DETECTOR DE CO PARA
INSTRUCOES DE SEGURANCA E INFORMACOES DE EMERGENCIA.

Garantia Limitada

A Digital Security Controls garante ao comprador original que, por um periodo de doze meses a
partir da data de compra, o produto devera estar livre de defeitos de materiais e de mao de obra
sob utilizagcao normal. Durante o periodo de garantia, a Digital Security Controls ira, por op¢ao sua,
reparar ou substituir qualquer produto defeituoso mediante devolucdo do produto a sua fabrica,
sem nenhum custo de mao-de-obra e materiais. Qualquer substituicdo e/ou partes reparadas séo
garantidas pelo tempo remanescente da garantia original ou noventa (90) dias, qual durar mais.
O proprietario original deve notificar prontamente a Digital Security Controls, por escrito, que ha
defeito no material ou na mao-de-obra; tal notificagao escrita devera ser recebida, em todos os
eventos, antes da expira¢ao do periodo de garantia. Ndo existe qualquer garantia do software

w todos os produtos do software sao vendidos como licenga do usuario conforme os termos do
acordo de licenca do software incluido com o produto. O Cliente assume toda a responsabilidade
da selecdo, instalagao, funcionamento e manutencdo de quaisquer produtos comprados a DSC.
Os produtos personalizados sdao apenas garantidos na extensao que nao funcionam depois da
entrega. Nesses casos, a DSC pode substituir ou creditar conforme seu critério.

Garantia Internacional

A garantia para clientes internacionais € a mesma como para qualquer cliente dentro do Canada e
dos Estados Unidos, com a excecdo que a Digital Security Controls ndo devera ser responsavel por
quaisquer despesas de clientes, taxas ou VAT que possam ser devidas.

Procedimento de Garantia

Para obter servico sob esta garantia, favor devolver o(s) item(ns) em questdo ao ponto de

venda. Todos os distribuidores e revendedores autorizados tém um programa de garantia.
Qualquer pessoa que devolve bens a Digital Security Controls deve, primeiro, obter um nimero de
autorizacdo. A Digital Security Controls ndo aceitara nenhuma remessa que ndo tenha tido uma
autorizacdo prévia.

Condig¢des que Invalidam a Garantia

Esta garantia aplica-se somente aos defeitos em partes e de mao-de-obra relativas a utilizagao
normal. Ela ndo cobre:

+ danos decorrentes de transporte ou manuseio;

+ danos causados por desastre, tais como incéndio, inundagdes, ventos, terremotos ou
relampagos;

+ danos devido a causas fora do controle da Digital Security Controls, tais como tensao
excessiva, choque mecanico ou danos com agua;

« danos causados por adaptac@es, alteracdes, modificacdes ndo autorizadas ou objetos
estranhos;

« dano causado por periféricos (a menos que tais periféricos tenham sido fornecidos pela DSC);
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+ defeitos causados por falha em proporcionar um ambiente adequado de instalacao para os
produtos;

« danos causados por uso de produtos para objetivos diferentes daqueles para os quais ele foi
projetado;

« danos por manutencdo inapropriada;

+ danos que surgem de qualquer outro abuso, mau trato ou aplicacdo indevida dos produtos.

Itens ndo cobertos por garantia

Além dos itens que anulam a Garantia, os seguintes itens ndo sdo cobertos por ela: (i) custo do
frete até o centro de reparo; (ii) produtos ndo identificados com a etiqueta de produto, nimero

de lote ou de série da DSC; (iii) produtos desmontados ou reparados de tal maneira que afeta
negativamente o desempenho, impede a inspe¢do adequada ou o teste a fim de verificar qualquer
reivindicacdo de garantia. Os cart8es ou etiquetas de acesso devolvidos para substituicdo conforme
a garantia serdo creditados ou substituidos conforme critério da DSC. Os produtos ndo cobertos
por esta garantia, ou outros fora de garantia devido a antiguidade, uso incorreto ou danos devem
ser avaliados e deve ser fornecido um orcamento de reparagao. Nao sera realizado qualquer
trabalho de reparacdo até ser recebida uma ordem de compra do Cliente e um nimero de
Autorizagdo de Retorno da Mercadoria (RMA) emitida pelo Servi¢o de Atendimento ao Cliente da
DSC.

A responsabilidade da Digital Security Controls Ltd. por falha em reparar o produto sob esta
garantia ap6s um numero razoavel de tentativas sera limitada a uma substituicdo do produto,
como a Unica solugao por violagao da garantia. Sob circunstancia alguma a Digital Security Controls
sera responsavel por quaisquer danos especiais, incidentais ou consequenciais baseados na
violagao da garantia, violagdo do contrato, negligéncia, responsabilidade estrita ou qualquer outra
teoria legal. Tais danos incluem, mas nao sao limitados a, perda de proveitos, perda do produto ou
de qualquer equipamento associado, custo de capital, custo do equipamento substituido, recursos
ou servicos, tempo parado, tempo do comprador, reclamacdes de terceiros, incluindo clientes,

e prejuizos a propriedade. As leis de algumas jurisdi¢8es limitem ou ndo permitam a declaragao
dos danos consequenciais. Se as leis de uma determinada jurisdi¢ao forem aplicaveis a qualquer
reivindicacdo por ou contra a DSC, as limita¢des e declara¢des aqui mencionadas devem na sua
extensao maxima ser permitidas por lei. Alguns estados nao permitem a exclusdo ou limitacdo de
danos acidentais ou consequenciais, assim o acima referido pode ndo aplicar-se ao seu caso.

Renuncia das Garantias

Esta garantia contém a garantia completa e deve substituir quaisquer e todas as outras garantias,
expressas ou implicitas (incluindo todas as garantias implicitas de comerciabilidade ou adequagdo
a um objetivo em especial), e todas as outras obriga¢des ou responsabilidades por parte da Digital
Security Controls. A Digital Security Controls ndo assume nenhuma responsabilidade nem autoriza
qualquer outra pessoa que pretenda agir em seu nome para modificar ou alterar esta garantia,
nem a assumir por ela (a DSC) qualquer outra garantia ou responsabilidade referente a este
produto. Esta renuncia das garantias e garantia limitada sao controladas pelas leis da provincia de
Ontario, Canada.

A ATENCAO: A Digital Security Controls recomenda que o sistema inteiro seja completamente
testado regularmente. No entanto, mesmo com testes frequentes e devido a, entre outros,
violagdo criminosa ou interrupgdo elétrica, é possivel que este produto ndo funcione como
esperado.

Fora das Reparac¢des de Garantia

A Digital Security Controls Ira, por opc¢do sua, reparar ou substituir os produtos fora de garantia, os
quais forem devolvidos a sua fabrica, de acordo com as seguintes condi¢es. Qualquer pessoa que
devolve bens a Digital Security Controls deve, primeiro, obter um nimero de autorizacdo. A Digital

Security Controls ndo aceitara nenhuma remessa que ndo tenha tido uma autorizagao prévia.
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Os produtos que a Digital Security Controls determina como sendo reparaveis, serdo reparados e
devolvidos. Uma taxa estabelecida, a qual a Digital Security Controls predeterminou e que pode
ser revisada de tempos em tempos, sera cobrada para cada unidade reparada. Os produtos que a
Digital Security Controls determina como nao sendo reparaveis, serdo substituidos pelo produto
equivalente mais préximo disponivel naquele momento. O preco de mercado atual do produto de
substituicao sera cobrado para cada unidade de substituicdo.

AVISO - LEIA COM ATENCAO - Observacao para os instaladores

Este aviso contém informacdes vitais. Como Unico individuo em contato com os usuarios do
sistema, é de sua responsabilidade levar cada item deste aviso a atencao dos usuarios deste
sistema.

Falhas do Sistema

Este sistema foi cuidadosamente projetado para ser tdo eficaz quanto possivel. Entretanto, ha
circunstancias que envolvem incéndio, roubo ou outros tipos de emergéncias onde ele pode

ndo oferecer protecdo. Qualquer sistema de alarme de qualquer tipo pode estar comprometido
deliberadamente ou pode falhar ao operar como esperado por uma variedade de razdes. Algumas,
mas ndo todas, destas razdes podem ser:

Instalagdo Inadequada

Um sistema de seguranca deve ser instalado adequadamente a fim de fornecer uma protecdo
adequada. Cada instalagdo deverad ser avaliada por um profissional de seguranca para garantir
que todos os pontos e areas de acesso estejam cobertos. Fechaduras e trancas em janelas e portas
devem ser fixadas e operar como previsto. Janelas, portas, paredes, tetos e outros materiais de
construcao devem ser de suficiente resisténcia e construc¢do para oferecer o nivel de protec¢ao
esperado. Uma reavaliagdao deve ser feita durante e apds qualquer atividade de constru¢do. Uma
avaliagao pelo Corpo de Bombeiros e pela Defesa Civil é extremamente recomendada se este
servico estiver disponivel.

Conhecimento Criminal

Este sistema contém recursos de seguranca reconhecidos como eficazes no momento da
fabricacdo. E possivel, para pessoas com pretensdes criminais, desenvolver técnicas que reduzam a
eficacia destes recursos. E importante que um sistema de seguranca seja revisado periodicamente
para garantir que os seus recursos permanecam eficazes e que sejam atualizados ou substituidos
se forem encontrados de forma que ndo oferecam a protecdo esperada.

Acesso por Intrusos

Intrusos podem entrar através de um ponto de acesso nao protegido, evitando um dispositivo
sensor, esquivando-se de deteccdo pela movimentacdo através de uma area de cobertura
insuficiente, desconectando um dispositivo de aviso ou interferindo ou evitando a operacao
adequada do sistema.

Falha de Energia

As unidades de controle, os detectores de intrusao, os detectores de fumaca e varios outros
dispositivos de seguranca requerem uma fonte de alimentacao adequada para a operacdo
apropriada. Se um dispositivo operar com baterias, é possivel que as baterias falhem. Mesmo se as
baterias ndo falharem, elas devem estar carregadas, em boas condic¢des e instaladas corretamente.
Se um dispositivo operar somente com energia de CA, qualquer interrup¢do, mesmo que breve,
tornara aquele dispositivo inoperante enquanto nao tiver energia. As interrup¢des de energia

de qualquer duragdo sao freqientemente acompanhadas por flutua¢des de tensao, que podem
danificar um equipamento eletrénico, como um sistema de seguranca. Apos ter ocorrido uma
interrupgao de energia, imediatamente um teste completo do sistema deve ser realizado para
garantir que o sistema opere como planejado.

Falha das Baterias Substituiveis
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Os transmissores remotos deste sistema foram projetados para oferecer varios anos de vida

de bateria sob condi¢Bes normais. A vida esperada da bateria varia em funcdo do ambiente

do dispositivo, utilizagdo e tipo. As condi¢bes ambientais, como alta umidade, alta ou baixa
temperatura ou grandes flutuacdes de temperatura, podem reduzir a vida esperada da bateria.
Embora cada dispositivo transmissor tenha um monitor de bateria fraca, que identifica quando as
baterias necessitam ser substituidas, este monitor pode falhar e deixar de operar como esperado.
Teste e manutencdo regulares manterdo o sistema em boas condi¢Bes operacionais.

Compromisso dos Dispositivos de Radiofrequéncia (sem fio)

Os sinais podem nao alcancar o receptor em todas as circunstancias, que podem incluir objetos de
metal posicionados sobre ou préximos do caminho do radio, obstru¢8es intencionais ou qualquer
outra interferéncia ndo prevista do sinal de radio.

Usuérios do Sistema

Um usuario pode ndo estar apto a operar uma chave de panico ou de emergéncia, possivelmente
devido a incapacidade fisica permanente ou temporaria, inabilidade para alcancar o dispositivo

a tempo ou a ndo familiaridade com a operacdo correta. E importante que todos os usuarios do
sistema sejam treinados sobre a operacdo correta do sistema de alarme e que eles saibam como
agir quando o sistema indicar um alarme.

Detectores de Fumaca

Os detectores de fumaca, que sdo uma parte deste sistema, podem nao alertar adequadamente os
ocupantes na ocorréncia de um incéndio por varias razdes, algumas das quais citadas a seguir. Os
detectores de fumaca podem ndo ter sido instalados ou posicionados adequadamente. A fumaca
pode ndo ser capaz de alcangar os detectores de fumaga, como quando o incéndio estiver em

uma chaminé, paredes ou telhados ou do outro lado de portas fechadas. Os detectores de fumaca
podem ndo detectar a fumaca de incéndios em um outro pavimento da residéncia ou do prédio.

Cada incéndio é diferente na quantidade de fumaca produzida e na propor¢ao do fogo. Os
detectores de fumaca podem ndo detectar igualmente bem todos os tipos de incéndios. Os
detectores de fumaca podem ndo proporcionar aviso a tempo de incéndios causados por
imprudéncia ou riscos de seguranga, tais como fumar na cama, explosdes violentas, escape de
gas, estocagem inadequada de materiais inflamaveis, circuitos elétricos sobrecarregados, criancas
brincando com fésforos ou incéndios culposos.

Mesmo se o detector de fumaca operar como planejado, pode haver circunstancias quando o aviso
sera insuficiente para permitir que todos os ocupantes escapem a tempo para evitar lesdes ou
morte.

Detectores de Movimento

Os detectores de movimento podem detectar movimento somente dentro das areas designadas,
como mostrado nas suas respectivas instrucdes de instalacdo. Eles ndo podem diferenciar entre
intrusos e ocupantes internos. Os detectores de movimento ndo oferecem protecdo de area
volumétrica. Eles tém multiplos feixes de deteccdo e 0 movimento pode somente ser detectado em
areas ndo obstruidas cobertas por estes feixes. Eles ndo podem detectar movimento que ocorre
atras de paredes, tetos, pisos, portas fechadas, parti¢des de vidro, portas ou janelas de vidro.
Qualquer tipo de sabotagem, seja intencional ou ndo intencional, tais como mascaramento, pintura
ou borrifacdo de qualquer material nos sensores, espelhos, janelas ou qualquer outra parte do
sistema de detecgdo, prejudicara sua opera¢ao adequada.

Os detectores de movimento com infravermelho passivo operam detectando altera¢des na
temperatura. Entretanto, a sua eficacia pode ser reduzida quando a temperatura ambiente
aumentar para préximo ou acima da temperatura do corpo ou se houver fontes de calor
intencionais ou nao intencionais dentro ou préximas da area de detec¢do. Algumas destas
fontes de calor podem ser aquecedores, radiadores, estufas, churrasqueiras, lareiras, luz solar,
vaporizadores, iluminagdo, etc.

Dispositivos de Aviso
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Os dispositivos de aviso, como sirenes, buzinas ou luzes estroboscoépicas podem ndo avisar ou
acordar alguém que esteja dormindo ou se houver obstru¢dao por uma parede ou porta. Se os
dispositivos de aviso estiverem localizados em um nivel diferente da residéncia ou do prédio,

sera menos provavel que os ocupantes sejam alertados ou acordados. Os dispositivos de aviso
audiveis podem ser interferidos por outras fontes de ruido, como estéreos, radios, televisores, ares-
condicionados ou outros equipamentos ou trafego de pessoas. Os dispositivos de aviso audiveis,
mesmo altos, podem ndo ser ouvidos por uma pessoa com deficiéncia auditiva.

Linhas Telefbénicas

Se linhas telefnicas forem utilizadas para transmitir alarmes, elas podem estar fora de servico ou
ocupadas por certos periodos de tempo. Além disso, um intruso pode cortar a linha telefénica ou
anular sua operagao por meios mais sofisticados, os quais podem ser dificeis de serem detectados.

Tempo Insuficiente

Pode haver circunstancias, mesmo quando o sistema operar como planejado, em que 0s ocupantes
ndo serdo protegidos em emergéncias, devido a sua inabilidade de reagir aos avisos a tempo. Se o
sistema for monitorado, a reacdo pode ndo ocorrer a tempo para proteger 0os ocupantes ou 0s seus
pertences.

Falha de Componente

Embora todo esfor¢o tenha sido feito para fazer este sistema tao confidvel quanto possivel, o
sistema pode falhar e ndo funcionar como planejado devido a falha de um componente.

Teste Inadequado

A maioria dos problemas, que evitariam um sistema de alarme de operar como planejado,

pode ser encontrada por testes e manutencdes regulares. O sistema completo deve ser testado
semanalmente e imediatamente ap6s uma interrup¢ao, uma interrupgao intencional, um incéndio,
uma tempestade, um terremoto, um acidente ou qualquer tipo de atividade de construcao dentro
ou fora das instalag@es. O teste deve incluir todos os dispositivos sensores, teclados, consoles,
dispositivos que indicam alarme e quaisquer outros dispositivos operacionais que fazem parte do
sistema.

Seguranca e Seguro

Independente de suas competéncias, um sistema de alarme ndo é um substituto para um seguro
de propriedade ou de vida. Um sistema de alarme também ndo é um substituto para possuidores
de propriedades, inquilinos ou outros ocupantes de agir prudentemente a fim evitar ou minimizar
os efeitos prejudiciais de uma situacdo de emergéncia.

Licenca do produto de software (EULA)

O PRODUTO DE SOFTWARE esta protegido por legislagdo e tratados internacionais de direitos
autorais, bem como por outras legisla¢es e tratados de propriedade intelectual. O PRODUTO DE
SOFTWARE ¢ licenciado, ndo vendido.

1. CONCESSAO DA LICENCA Este EULA concede ao Usudrio os seguintes direitos:

(a) Instalacdo e Uso do Software - Para cada licenca que o Usuério adquire, apenas podera haver
uma coépia instalada do PRODUTO DE SOFTWARE.

(b) Armazenamento/Uso em Rede - O PRODUTO DE SOFTWARE nao pode ser instalado, acessado,
exibido, executado, compartilhado ou utilizado simultaneamente em, ou a partir de, diferentes
computadores, incluindo uma estacao de trabalho, terminal ou outro dispositivo eletronico
(“Dispositivo”). Em outras palavras, se o Usuario tiver varias esta¢des de trabalho, ele tera de
adquirir uma licenca para cada estacao de trabalho onde o SOFTWARE sera utilizado.

(c) Copia de Seguranca - O usuario podera fazer copias de seguranca do PRODUTO DO SOFTWARE,
mas podera ter apenas uma cépia por cada licenca instalada num determinado momento. O
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Usuario podera utilizar a copia de seguranga somente para fins de arquivo. Salvo se expressamente
mencionado neste EULA, o Usuario ndo podera fazer cépias do PRODUTO DE SOFTWARE, incluindo
0s materiais impressos que acompanham o SOFTWARE.

2. DESCRICAO DE OUTROS DIREITOS E LIMITAGOES

(a) Limitagdes sobre Engenharia Reversa, Descompilagdo e Desmontagem - o Usudrio ndo podera
fazer engenharia reversa, descompilar ou desmontar o PRODUTO DE SOFTWARE exceto e apenas
na extensao em que essa atividade for expressamente permitida por lei aplicavel, a despeito
desta limita¢do. O Usuario nao podera realizar altera¢des ou modifica¢es ao Software sem a
autorizagao escrita de um responsavel da DSC. O Usuario nao podera remover quaisquer avisos
de propriedade, marcas ou etiquetas do Produto de Software. O Usuario ira instituir medidas
razoaveis para garantir a conformidade com os termos e condi¢des deste EULA.

(b) Separagdo de Componentes - O PRODUTO DE SOFTWARE é licenciado como um Unico produto.
As partes que o constituem nao podem ser separadas para utilizagdo em mais do que uma unidade
de HARDWARE.

(c) PRODUTO Unico INTEGRADO - Se o Usuério adquiriu este SOFTWARE com HARDWARE, ent3o o
PRODUTO DE SOFTWARE é licenciado com o HARDWARE como um produto Unico integrado. Nesse
caso, o PRODUTO DE SOFTWARE s6 pode ser utilizado com o HARDWARE, tal como determinado
neste EULA.

(d) Aluguel - O Usuario ndo pode alugar, locar ou ceder o PRODUTO DE SOFTWARE. O Usuario ndo
podera disponibiliza-lo a outros ou coloca-lo em um servidor ou site da web.

(e) Transferéncia do Produto de Software - O Usuario pode transferir todos seus direitos
abrangidos por este EULA apenas como parte de uma venda ou transferéncia permanente do
HARDWARE, desde que o Usudrio ndo retenha cépias, transfira todo o PRODUTO DE SOFTWARE
(incluindo todos os componentes, midias e materiais impressos, quaisquer atualiza¢bes e este
EULA), e desde que o destinatario aceite os termos deste EULA. Se o PRODUTO DE SOFTWARE for
uma atualizacdo, qualquer transferéncia deve incluir todas as versdes anteriores do PRODUTO DE
SOFTWARE.

(f) Término - Sem prejuizo de quaisquer outros direitos, a DSC pode suspender este EULA se o
Usuario falhar no cumprimento dos termos e condicdes deste EULA. Se isso acontecer, o Usuario
devera destruir todas as copias do PRODUTO DE SOFTWARE e todos seus componentes.

(g) Marcas Registradas - Este EULA ndo concede ao Usuario quaisquer direitos respeitantes a
quaisquer marcas registradas ou de servico da DSC ou de seus fornecedores.

3. DIREITOS AUTORAIS - Todos os titulos e direitos de propriedade intelectual relativos ao
PRODUTO DE SOFTWARE (incluindo, entre outros, quaisquer imagens, fotos e textos incorporados
no PRODUTO DE SOFTWARE), os materiais impressos que o acompanham e quaisquer cépias do
PRODUTO DE SOFTWARE, sao propriedade da DSC ou de seus fornecedores. O Usuario ndo pode
copiar os materiais impressos que acompanham o PRODUTO DE SOFTWARE. Todos os titulos e
direitos de propriedade intelectual relativos ao conteldo que pode ser acessado por meio do

uso do PRODUTO DE SOFTWARE sao propriedade dos respetivos donos do contetido e podem

ser protegidos por direitos autorais aplicaveis ou outras legisla¢des e tratados de propriedade
intelectual. Este EULA ndo confere ao Usuario quaisquer direitos para uso desse contetdo. A DSC
e seus fornecedores reservam-se todos os direitos ndo expressamente conferidos ao abrigo deste
EULA.

4, RESTRICOES A EXPORTACAO - O Usuario assume que ndo exportara ou reexportard o PRODUTO
DE SOFTWARE para qualquer pais, individuo ou entidade sujeito a restricbes de exportagao
Canadenses.

5. LEGISLACAO APLICAVEL - Este Acordo de Licenca de Software é regido pelas leis da Provincia de
Ontario, Canada.

6. ARBITRAGEM - Todos os conflitos emergentes deste Acordo serdo resolvidos por arbitragem
final e obrigatéria ao abrigo da Lei de Arbitragem, ficando as partes sujeitas a decisdo arbitral. O
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local designado para a arbitragem sera Toronto, no Canada, e a lingua utilizada na arbitragem sera
o Inglés.

7. GARANTIA LIMITADA

(a) SEM GARANTIA - A DSC FORNECE O SOFTWARE “TAL COMO ESTA”, SEM GARANTIA. A DSC
NAO GARANTE QUE O SOFTWARE CUMPRIRA SEUS REQUISITOS OU QUE O FUNCIONAMENTO DO
SOFTWARE SEJA ININTERRUPTO OU LIVRE DE ERROS.

(b) ALTERACOES NO AMBIENTE OPERACIONAL - A DSC néo se responsabiliza por problemas
causados por alteracbes as caracteristicas operacionais do HARDWARE, ou por problemas na
interacdo do PRODUTO DE SOFTWARE com PRODUTOS DE SOFTWARE ou HARDWARE que ndo
sejam produzidos pela DSC.

(c) LIMITACOES DE RESPONSABILIDADE: A GARANTIA REFLETE A DISTRIBUICAO DO RISCO

- EM QUALQUER CASO, SE ALGUM ESTATUTO IMPLICAR GARANTIAS OU CONDICOES NAO
MENCIONADAS NESTE CONTRATO DE LICENCA, A RESPONSABILIDADE TOTAL DA DSC NAO SERA
SUPERIOR AO VALOR EFETIVAMENTE PAGO PELO USUARIO PELA LICENCA DESTE PRODUTO DE
SOFTWARE E CINCO DOLARES CANADENSES (CAD $5,00). COMO ALGUMAS JURISDICOES NAO
PERMITEM A EXCLUSAO OU LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE PARA DANOS CONSEQUENTES OU
ACIDENTAIS, A LIMITACAO SUPRACITADA PODERA NAO SE APLICAR AO USUARIO.

(d) ISENCAO DE RESPONSABILIDADE DE GARANTIAS - ESTA GARANTIA CONTEM A GARANTIA
COMPLETA E DEVERA PREVALECER SOBRE TODA E QUALQUER GARANTIA, EXPRESSA OU IMPLICITA
(INCLUINDO TODAS AS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZACAO OU ADAPTACAO PARA

UM DETERMINADO FIM), E TODAS AS OUTRAS OBRIGACOES OU RESPONSABILIDADES POR

PARTE DA DSC. A DSC NAO OFERECE QUAISQUER OUTRAS GARANTIAS. A DSC NAO ASSUME

NEM AUTORIZA QUALQUER OUTRA PESSOA A ATUAR EM SEU NOME PARA MODIFICAR OU
ALTERAR ESTA GARANTIA, NEM A ASSUMIR POR ELA (A DSC) QUALQUER OUTRA GARANTIA OU
RESPONSABILIDADE RELACIONADA COM ESTE PRODUTO DE SOFTWARE.

(e) RECURSO EXCLUSIVO E LIMITACAO DE GARANTIA - EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA SERA A
DSC RESPONSABILIZADA POR QUAISQUER DANOS ESPECIAILS, INCIDENTAIS, CONSEQUENTES

OU INDIRETOS RESULTANTES DO NAO CUMPRIMENTO DA GARANTIA, NAO CUMPRIMENTO DO
CONTRATO, NEGLIGENCIA, RESPONSABILIDADE OBJETIVA, OU QUALQUER OUTRA DISPOSICAO
LEGAL. TAIS DANOS INCLUEM, ENTRE OUTROS, A PERDA DE LUCROS, PERDA DO PRODUTO

DE SOFTWARE OU QUALQUER EQUIPAMENTO ASSOCIADO, CUSTO DE CAPITAL, CUSTOS COM
EQUIPAMENTO DE SUBSTITUICAO, INSTALACOES OU SERVICOS, TEMPO IMPRODUTIVO, TEMPO DE
COMPRA, EXIGENCIAS DE TERCEIROS, INCLUINDO CLIENTES, E DANOS MATERIAIS.
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